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PROCES-VERBAUX

DK LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU LUNDI, 1er SEPTEMBRE 1919.

Aujourd’hui étant le jour pour lequel le Parlement a été convoqué par une pro-
clamation du_Gouverneur général ci-annexée, pour lexpédition des affaires, et les
membres étant réunis;

PrIERES.
M. ’Orateur communique & la ‘Chambre la lettre suivante qu’il a recue:

BUREAU’ DU SECRETAIRE DU GGOUVEKNEUR GENERAL,
O1TAWA, 26 aoiit 1919.

Monsieur L’ORATEUR,—J’ai Phonneur de vous informer que Son Excellence le
Gouverneur général se rendra a la salle des séances du Sénat pour ouvrir la troi-
siéme session du treiziéme parlement du Canada, le lundi, le ler septembre 1919,
trois heures p.m.

J’ai Yhonneur d’étre, monsieur I’Orateur,

YVotre obéissant serviteur,
ARTHUR F. SLADEN, !
Assistant secrétaire du Gouvernewr général.
A Thonorable Orateur
de la Chambre des 'Communes.

Un message est remis par le colonel E. J. Chambers, gentilhomme huissier de la
Verge Noire.

Monsieur 1"OrRATEUR,—Son Excellence le Gouverneur général désire la présence
immédiate de cette honorable Chambre dans la salle des séances du Sénat.

La Chambre s’y rend, en conséquence,—et de retour;—

M. POrateur informe la Chambre que durant Pintersession il a recu de plusieurs
membres, avis que les vacances suivantes étaient survenues dans la représentation,
SﬂVOlI‘ e

De William Folger Nickle, écr, député pom le district électoral de Kingston,
qui a résigné.

De Simon Fraser Tolmie, écr, député pour le district électoral de la cité de
Victoria,'qui a accepté un office rétribué sous la Couronne, savoir, ministre de 1’Agri-
culture.
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9 CHAMBRE DES COMMUNES 10 GEORGE V
De John Gillanders Turriff, écr, député pour le district €lectoral de P"Assiniboine,
qui a été appelé au Sénat.' : : &
Du trés honorable sir Wilfrid Laurier, G.C.M.G., député pcur le district élec-
toral de Québec?Est, décédé. ' ' :
De Joseph Read, écr, député pour le district électoral de Pri..ce, LP.-E., décéds.
De Frank Broadstreet Carvell, écr, député pour le district électoral de Viectoria
et Carleton, qui a accepté un office rétribué sous la Couronne.
Et qu’il a, en conséquence, donné instruction au grefier de la Couronne en

Chancellerie d’émettre de nouveaux mandats pour ces dits districts électoraux respec-
tivement. : '

DISTRICT ELECTORAL DE KINGSTON.

A Thonorable Epcar N. Ruopes,
Orateur de la Chambre des Communes,
Ottawa, Ontario.

Je déclare présentement que c’est mon intention de résigner mon siége a la
Chambre des Communes comme représentant du district électoral de Kingston.

Kingston, 7 juillet A.D. 1919. : : i
LR W. F. NICKLE [L.S.]
Fait et signé iy ;
en présence de
E. M. McDoxaLp,
Jas. Craig.

DISTRICT ELECTORAL DE LA CITE DE VICTORIA.

Puissance du Canada, l

ey Chambre des Communes.

A Thonorable OraTEUR
de la Chambre des Communes :

Nous soussignés vous donnons avis qu’une vacance est survenue dans la repré-
sentation a la Chambre des Communes, pour le district électoral de la ville de Victoria,
dans la province de la Colombie-Britannique, par suite de Pacceptation par Phonorable
Simon Fraser Tolmie, son député actuel, d’un office rétribué sous la Couronne, savoir,
ministre de I’Agriculture.

Donné sous nos seings et sceaux, en la cité d’Ottawa, ce deuxiéme jour du mois
d’aotit 1919.

R. L. BORDEN [L.S]
Député pour le district électoral de King, Nouvelle-Ecosse.
CHAS. J. DOHERTY [L.S.]

Député pour le district électorql de Sainte-Anne, Montréal,

DISTRICT ELECTORAL D’ASSINIBOINE.
Puissange du Canada, | Chambre des Communes,
Savoir: §
A Thonorable ORATEUR
de la Chambre des Communes:

Nous soussignés vous donnens présentement avis qu'une vacance est survenue
£ pbelidy by O
dans la représentation & la Chambre des Communes, pour le district électoral d’Assi
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* niboine, dans la «prd@ince de la Saskatchewan, par suite de la nomination au Sénat de

John Gillanders Turriff, son représentant actuel.
Donné sous no- seings et sceaux, en la cité d’Ottawa, ce treiziéme jour du mois
d’aotit 1919.°

¥ 5y L. BORDEN ([L.S.]
Député pour le district électoral de King; Nouvelle-Ecosse.
.J.A.CALDER [L.S] : :

Député pour le district électoral de Moosejaw.

DISTRICT ELECTORAL DE QUEBEC-EST.

Puls:sang:v(ili] r':Canad-a, } Chambre’ des. Communes.

A Thonorable ORATEUR
de la Chambre des Communes:

Nous vous donnons présentement avis qu’une vacance est survenue dana la repré-
sentation a la Chambre des Communes, pour le district électoral de Québec-Est, par
suite du décés du trés honorable sir Wilfrid Laurier, son représentant actuel.

: Donné sous nos seings et sceaux, en la cité d’Ottawa, ce treizieme jOllI' du mois
’
d’aotit 1919.

R. L. BORDEN [LS]
Député pour le district électoral de King, Nouvelle-Ecosse.

GEORGE E. FOSTER [L.S.]

Député pour le district électoral de Toronto-N ord.

DISTRICT ELECTORAL DE PRINCE (1LP.-E.).

Puissance du Canada, |
g Chambre des Communes.

A Thonorable ORATEUR
de la Chambre des Communes:

Nous soussignés vous donnons présentement avis qu'une vacance est survenue
dans la représentation & la Chambre des Communes, pour le district électoral de Prince,
dans la province de I’'Ile du Prince-Edouard, par suite du décés de Joseph Read, son
représentant actuel.

Donné sous nos seings et sceaux, en la cité d’Ottawa, ce treiziéme jour du mois
d’aont 1919.
BT 4BORDEN . EL.S.]
Député pour le district élcctvm'al de Kingy Nouvelle-Ecosse.
’ GEORGE E. FOSTER = [L.S.]
Député pour le district électoral de Toronto-Nord.
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DISTRICT ELECTORAL DE VICTORIA ET CARLETON. b

Pulssangzv(i?r‘:(}anada,,) Chambre d@ Communes.
‘A Thonorable OrATEUR
de la Chambre des Communes:

Nous soussignés vous donnons présentement avis qu'une vacance est survenue
dans la représentation a la Chambre des Communes, pour le district électoral de Vietoria
et Carleton, dans la province du Nouveau-Brunswick, par suite de P'acceptation d’un
office rétribué sous la Couronne par I’honorable Frank Broadstreet Carvell, son député
actuel. ; ? ! :

Donné sous nos seings et sceaux, en la cité d’Ottawa, ce treiziéme jour du mois
d’aotit 1919. :

R. L. BORDEN [L.S.]

Député pour le district électoral de 'King; Nouvelle-Ecosse.

GEORGE E. FOSTER [L.S.]
Député pour le district électoral de Toronto-Nord.

Sir George Foster, pour sir Robert Borden, du consentement de la Chambre, pré-
sente un bill (No 1), Loi concernant la prestation des serments d’office, lequel est lu
la premiére fois.

M. TOrateur fait rapport que lorsque la Chambre s’est 'rendue auprés de Son
Excellence le Gouverneur général, dans la salle du Sénat, il a plu 4 Son Excellence
de faire un discours aux deux Chanlbres du Parlement, et que pour prévenir toute
erreur, il en avait obtenu une copie, laquelle est lue comme suit :—

Honorables Messieurs du Sénat: "

Messieurs de la Chambre des Communes:

Dans cette visite, la premiére qu’il fait ‘au Canada, Son Altesse le Prince de
Galles renoue, sans tarder, ses excellents rapports avec ses camarades de Parmée
canadienne et, en méme temps, entreprend la tache importante de se ‘rendre compte,
par lui-méme, des ressources et du développement de notre pays et des aspirations
idéales de notre peuple. La chaleureuse et sincére bienvenue qui Paccueille partout
est une preuve que les liens qui unissent notre pays 4 la meére pa‘rie et aux autres
dominions dans une grande communauté de nations, n’ont jamais été plus intimes
ni plus fermes qu’aujourd’hui.

L'urgence de procéder immédiatement & Vexamen da Traité de paix entre les
puissances alliées et I’Allemagne, signé @& Versailles le vingt-huitiéme jour de juin
mil neuf cent dix-neuf, m’a forcé de vous convoquer pour reprendre vos travaux qui,
je Tespére, ne seront pas de longue durée.

Mes ‘conseillers sont d’avis que ce Traité ne devrait pas étre ratifié au nom du
Canada sans avoir été approuvé par le Parlement. Des copies authentiques de ce docu-
ment seront soumises sans délai & votre examen. :

On vous demandera de plus d’étudier d’autres mesures parmi lesquelles seront
comprises celles que rendent'immédiatement nécessaires le retour prochain de la paix
et les conditions du Traité de paix.

Messieurs de la Chambre des Communes:

Des prévisions budgétaires vous seront soumises pourvoyant anx moyens finan-
ciers que pourraient nécessiter le Traité de paix et autres fins. ¢ :
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Honorables Messieurs du Sénat:

L

Messieurs de la Chambre des Communes:

Pendant plus de cing ans le monde a subi la désolation et Thorreur d’'une guerre
qui lui était 'imposée par un esprit et un dessein d’agression intolérables. Heureuse-
ment, notre pays n'a pas souffert des désastres et des ruines qui ont accablé plusieurs
autres nations, mais notre participation a la guerre nous a. imposé de lords fardeaux
et de grands sacrifices que notre peuple a supportés avec un courage inébranlable.
Avec une respectueuse reconnaissance, nous nous rendons compte que le monde sort
victorieux de cette longue lutte contre les forces d'un militarisme barbare et d’une
attaque féroce. Le travail de reconstruction pourra étre difficile et méme pénible,
mais ‘nous devons lentreprendre avec la méme détermination et le méme courage
irréductibles qui ont soutenu notre conduite durant les années de lutte. A vous et &
la grande nation dont les intéréts vous sont confiés, je souhaite la protection divine
dans votre labeur.

Sur motion de sir George Foster, pour sir Robert Borden,—Ordonné que le dis-
cours que Son Excellence a adressé aux deux Chambres du Pdrlement du Canada,
soit pris en considération demain. ;

Sur motion de sir George Foster, pour sir Robert Borden, un comité spécial est
nommé pour préparer et rapporter avec toute la diligence possible la liste des mem-

" bres devant composer les comités permanents preserits par la régle 10; le dit comité

devant se composer de 'MM. Reid (Grenville), MecKenzie, Oalder, McCoig, Middle-
bro et Robb, et que la partie de la régle 10 qui limite le nombre des membres du dit
comité soit suspendue en cette oceurrence.

M. POrateur soumet a la Chambre le rapport des bibliothécaires conjoints du
Parlement, lequel est comme suit:— ; :

RAPPORT DES BIBLIOTHECAIRES DU PARLEMENT.

A Uhonorable Chambre des Communes:

Les bibliothécaires conjoints du Parlement ont I'honneur de présenter leur rap-
port, pour la vacance de 1919. '

Vu le court espace de temps, le rapport des bibliothécaires est nécessairement
bref. §
Tls ont peu de nouvelles publications importantes a mentionner. Le service régu-

lier des postes n’est pas encore rétabli, et les facilités de transport pour les caisses
de livres laissent encore a désirer.

Au moyen jdu service des postes et avec les frais additionnels ils ont obtenu
régulidrement les publications sur la législation, les finances et autres ouvrages.

Tes livres achetés immédiatement aprés le feu de 1916, pour remplacer les col-
lections détruites, sont encore ‘en entrepdt et couverts par des assurvances chez notre
agent & Londres et ne pourront étre expédiés au Canada tant que la bibliothéque ne
sera pas agrandie. )

Torsque le local que Yon se propose de consacrer a la bibliothéque dans les nou-
velles batisses du Parlement, sera mis a la disposition des bibliothécaires, le service
de la bibliothéque exigera une augmentation de son personnel pour répondre aux
demandes des membres du Parlement. k

Tls se sont procuré ume quantité suffisante de Livres bleus et de rapports sur les
questions ‘A Pordre du jour concernant les problémes de Vaprés-guerze en Angleterre,
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AVIS DE MOTIONS

# M. Gauvregu—>Mercredi prochain—QUESTION—

1. Le gouvernement a-t-il Pintention, durant la présente session, de proposer une
amnistie générale en faveur des insoumis a la Loi du Service Militaire par tout le
Canada?

2. Le gouvernement va-t-il donner des ordres pour faire cesser la chasse aux in-
soumis, et par la, mettre fin & des dépenses cofiteuses et a une exploitation honteuse

.des différentes charges se rapportant a lexécution de la Loi du Service Militaire, con-

cernant ceux qui ne se sont pas rapportés pour le service obligatoire?

% M. Gauvreau—Mercredi prochain—QUESTION—

1. Le gouvernement a-t-il pris connaissance du fait que pas un seul de nos jeunes
gens enrdlés volontairement, soit dans la marine impériale, soit dans la réserve navale
canadienne, n’a recu de décoration, de récompense ou de reconnaissance pour les services
rendus pendant toute la période de la guerre?

2. Dans Taffirmative, est-ce Pintention du gouvernement d’attirer Patfention de
Pautorité britannique sur ce pomt et de lui demander une déclaration ofﬁmelle a ce
sujet?

% Sir Sam Hughes—Mercredi prochain—ORDRE DE LA CuaMBrE—Copie: (a) d’une
circulaire, censée d’inspiration allemande, et contenant dix suggestions, distribuée en .
cachette aux troupes canadiennes, vers le temps de la bataille de Saint-Julien, et dépré-

. ciant la carabine canadienne; (b) de rapports du colonel Prismall, officier britannique,

indiquant des essais comparatifs et de concours entre la carabine canadienne et la
carabine britannique (améliorée) Lee-Enfield, les deux utilisant de bonnes et de mau-
vaises munitions, alternativement; (c¢) de tous autres rapports ou données authenti-
ques comparant les deux carabines quant a la rapidité du tir, leur préecision, leur
endurance, leur blocage, ete.; (d) de rapports indiquant les diverses marques de muni-
tions fournies par les britanniques a leurs propres troupes et aux Canadiens, indiquant
aussi lesquelles étaient mauvaises, de calibre irrégulier & douilles trop recuites ou
autrement dangeureuses ou inserviables; (e) de rapports ou de dépositions donnant des
dnstances ou d’excellentes troupes du service britannique, armées de la carabine Lee-
Enfield, subirent des désastres en raison du blocage de leurs carabines Lee-Enfield par
les munitions mauvaises; (f) de rapports indiquant que les munitions de toutes les
nations, tant chez les alliés que chez 'ennemi, ont provoqué parfois le blocage & cause
de défauts ou de saletés; (g) de rapports sur le retrait, par ordre des autorités britan-
niques, des marques défectueuses de munition; (h) de dépositions sur la découverte,
dans les troupes canadiennes armées de la carabine canadienne, de milliers de car-
touches mauvaises mélées aux bonnes, trés longtemps aprés Pordonnance sur le retrait
des munitions défectieuses; et 'absence de toute munition défectueuse chez les batail-
lons canadiens armés de la carabine Lee-Enfield; (i) d’un rapport du colonel Embury,
maintenant le brigadier-général Embury, et des officiers du 28e bataillon canadien, sur
la découverte de marques de mauvaises munitions mélangées avec les bonnes munitions
le matin oni ce superbe bataillon se distingua lors d’une explosion de mine sous ses pieds;
(7) des raisons données par le ministre de la Milice d’alors, en découvrant que plusieurs
des soldats canadiens étaient honnétement et innocemment préjugés contre la carabine
canadienne a la suite de rapports ennemis qui circulaient contre elle, et sa détermina-
tion de ne pas demander & un soldat quelconque, dans ces circonstances, de porter une
carabine a laquelle il ne.faisait pas pleine confiance; (%) de témoignages indiquant
Paction non autorisée de certains particuliers en Angleterre, qui ont durci des parties
du verrouillage de la carabine canadienne & des proportions de fragilité extréme, ruinant
ainsi la carabine aprés qu’elle eut quitté le Canada en état parfait.
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% Sir Sam Hughes—Mercredi prochain—ORDRE DE 1A CraMBrRE—Etat indiquant:
(a) Les quantités de bouille et d’autre combustible fournies par homme et par jour
aux soldats canadiens en décembre, janvier et février 1918 et 1919; (b) la nature du
logement des soldats dans chaque cas, savoir: Etait-ce des huttes de bois ou des tentes?
Ces endroits avaient-ils des planchers? Les fentes du plancher étaient-elles couvertes ?
Les hommes avaienit-ils des lits, ou devaient-ils coucher sur le plancher? Combien de
couvertures étaient fournies pour chaque homme? (¢) Quelle était la nature du poéle
ou de Pappareil de chauffage fournis? (d) quel était Pétat sanitaire dans les camps, et
quels étaient les régimes d’égouts et de sanitation? (e¢) Comment disposait-on des
plaintes des officiers et des soldats, et comment les traitait-on? :

#* Sir Sam Hughes—>Mercredi prochain—OgrprE DE A CHAMBRE—Relevé indiquant:
(a) Les pertes canadiennes par bataillon et autres unités subordonnées dans chacune des
batailles suivantes: Saint-Julien, Festubert, Givenchy, Zillebeke, Hauteurs de Vimy,
Parvilliers (ou Fouquescourt), Paschendaele, Arras, Drucourt, Quéant, Cambrai et
Mons? (b) L’effectif de chaque bataillon ou unité immédiatement avant Pentrée dans
chacune des batailles susdits; (¢) Le nombre des renforts ajoutés i chacun des dits
bataillons ou unités pendant la bataille, dans chacun des engagements susdits; (d)
Leffectif respectif de chacun desdits bataillons ou unités aprés la fin de chacune des
batailles susdits; (e) Les plans et la conduite de chaque action, y compris les incidents
et les événements qui amenérent et affectérent chaque bataille et Porganisation des
troupes. ;

Le Premier manistre—Mereredi prochain—RésorLuTion—

Résolu,—Qu’il est expédient que le Parlement approuve le Traité de paix intervenu
entre les Etats-Unis d’Amérique, 'empire britannique, la France, I'Ttalie, le Japon et
la Pologne, signé a Versailles le 28 juin mil neuf cent dix-neuf, dont copie a été sou-
mise au Parlement, et qui a été signé au nom de Sa Majesté, agissant pour le Canada,
par les plénipotentiaires y nommés; et que la Chambre Papprouve effectivement.

Le Premier ministre—Mercredi prochain—RESOLUTION—

Résolu,—Qu’il est expédient que le Parlement approuve le Traité de paix (et le
protocole annexé), signé a Versailles le 28 juin mil neuf cent dix-neuf, dont copie a
été soumise au Parlement et qui a été signé au nom de Sa Majesté, agissant pour le
Canada, par les plénipotentiaires y nommés; et que la Chambre Fapprouve effeative-
ment. f

Le Premaier ministre—Mercredi prochain—RESoLUTION—

Résolu,—Qu’il est expédient d’approuver la convention intervenue entre les
Etats-Unis d’Amérique, la Belgique, I'empire britannique, la France et I’Allemagne,
touchant I'occupation militaire des territoires du Rhin, signée & Versailles'le 28 juin
mil neuf cent dix-neuf, dont copie a été soumise au Parlement, et qui a été signée
au nom de Sa Majesté, agissant pour le Canada, par les plénipotentiaires y nommés;
et que la Chambre Papprouve effectivement.

Le Premier ministre—Mercredi prochain—La Chambre en comité sur la résolu-
tion suivante:—'

Résolu,—Qu’il est expédient de modifier la Loi de la Commission de commerce,
chapitre trente-sept des Statuts de 1919, en pourvoyant que le salaire annuel du com-
missaire en chef sera de dix mille dollars, et que chacun des autres commissaires rece-
vra un salaire annuel de huit mille dollars; tels salaires devant étre payés mensuelle-
ment & méme le Fonds du revenu consolidé du Canada.

M. Pedlow—Mercredi prochain—Résorution—Que de 'avis de 1a Chambre le
jour de I’Armistice, le second lundi de novembre de'chaque année, devrait étre choisi
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comme jour d’actions de grace national, afin de perpétuer la mémoire de la signature
de Parmistice qui a mis fin a la grande guerre universelle. .

M. Lemieuz—Mercredi prochain—ResoLurioN—Que de Pavis de la Chambre, le
temps est venu ol un taux réduit pour le service postal et les communications par
cable devrait étre adopté.

M. Pedlow—DMercredi prochain—BiLL intitulé: “’Loi concernant le jour d’actions
de grace.”

Le Premier ministre—Mercredi prochain—BiLL intitulé: “Toi pour la mise en
vigueur du Traité de paix entre Sa Majesté et certaines autres puissances.”

Te ministre de la Justice—mMercredi prochain—BiLL intitulé: “ Loi modifiant la
Loi de Vinterprétation.” .

Le manistre de la JusticeemMercredi prochain—DBiLL intitulé: “Loi concernant
. la police.” ’ % :

Te ministre des Travauz publics—Mereredi prochain—BiLL intitulé: “ Loi modi-
fiant 1a Loi concernant 'la protection des eaux navigables.”

OTTAWA : Imprimé par J.. pE L. TACHE, imprimeur de Sa Trés Excellente Majesté le Roi, 1919.
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\ No 2.

PROCES-VERBAUX

DX LA

CHAMBRE DES COMMUNES
, DU CANADA

SEANCE DU MARDIT, 2 SEPTEMBRE 1919.

F

PRrIgres.

M. POrateur communique & la Chambre le chblogramme suivant qui’il a regu:i—

VArsovie, PoLoGyE, 2 septembre 1919.
A U’ORATEUR,

Chambre des Communes,
Ottawa, Ont.
Au moment solennel ot est posée la premiére pierre du nouveau Parlement cana-
dien, j’ai Yhonneur de vous exprimer, au nom de la Pologne ressuscitée et libre, mes
veeux les plus chaleureux pour la prospérité du Canada durant Pére de paix inaugurée
par la conférence de Paris. Nous sommes profondément convaincus que les liens
d’amitié qui ont réuni nos soldats au champ de bataille se resserreront de plus en plus
dans I'ecuvre pacifique pour le bien-étre de nos nations et le bonheur de humanité.

1. J. PADEREWSKY.

Sir Robert Borden, Tun des membres du Conseil privé du Roi, met devant la
Chambre,—Copie des documents suivants:— :

1. Le Traité de paix entre les alliés et les puissances alliées et UAllemagne, signé
i Versailles le 28 juin 1919.

9. Le protocole supplémentaire au Traité de paix, signé & Versailles le 28 juin
1919.

3. T.a convention entre les Etats-Unis d’Amérique, la Belgique, Pempire britanni-
que, la France et I’Allemagne, au sujet de Voccupation militaire des territoires du
Rhin, signé & Versailles le 28 juin 1919.

4. La déclaration des gouvernements des Ttats-Unis d’Amérique, de la Grande-
Bretagne et de la France, relativement a Poccupation des provinces du Rhin, du 16
juin 1919.

5. La réponse des puissances alliées et associées aux observations de la délégation
allemande sur les conditions de la paix, 16 juin 1919.

6. Le traité entre les Etats-Unis d‘Amérique, Pempire britannique, la France,
ITtalie, le Japon et la Pologne, signé a Versailles le 28 juin 1919.

Sur motion de sir Robert Borden, le nom de M. Meighen est ajouté au comité
spécial nommé pour préparer et rapporter la liste des membres devant composer les
comités permanents de la Chambre en vertu de la régle 10.

vV 2—1




L’ordre pour la prise en considération de I
Excellence le Gouverneur général en réporise A Son
étant lu, 4 Sk SRt T

M. Whidden propose, appuyé par M. MecIntosh, ke

- Que Padresse suivante soit présentée @ Son Excellence le Gouver
pour remercier humblement Son Excellence du gracieux discours qu’Elle
faire aux deux Chambres du Parlement, savoir :— T

e

al

A Son Excellence le Trés noble Vietor Christian William, duc de Devonshire, marquis
d’Hartington, comte de Devonshire, comte de Burlington, baron Cavendish de
Hardwicke, baron Cavendish de Keighley, chevalier du tros noble Ordre de la
Jarretitre, un des membres du Trés honorable Conseil privé de Sa Majesté, che-
valier Grand-Croix de POrdre tros distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges, :
chevalier Grand-Croix de POrdre royal de Victoria, Gouverneur général et Com-
mandant’ en chef de la Puissance du Canada. e

QUL PLAISE A VoTre EXCELLENCE:

! .
Nous, trés fidéles et loyaux sujets de Sa Majesté, les Communes du Canada,
assemblées en Parlement, demandons qu’il nous soit permis d’offrir nos humbles
remerciements & Votre Excellence pour le gracieux discours que Votre Excellence a
adressé aux deux Chambres du Parlement, : :
Et un débat gensuivant, ledit débat est ajourné sur motion de M. McKenzie.

5

Du consentement de 1a Chambre; 5

Sir Robert Borden propose, qu’il soit résolu, que la résolution paraissant comme
mesure du gouvernement dans les Procés-Verbaux du ler courant, comme suit:—

“ Résolu,—Qu’il est expédient que le Parlement approuve le Traité de paix entre
les puissances allides et assocides et UAllemagne (et le protocole annexé), signé A
Versailles le 28 juin mil neuf cent dix-neuf, dont copie a été soumise ‘au Parlement et
qui a été signé au nom de Sa Majesté, agissant pour le Canada, par les plénipotentiaires
y nommeés; et que la Chambre Papprouve effectiveenent:” soit placée sur le Feuilleton
des ordres pour étre pris en considération ce jouz. : ] ‘

Et la question étant posée sur la motion, elle est agréée.

RN s S W eV i,

Sir Robert Borden propose alors, quil soit résolu,—Qu’il est expédient que le
Parlement approuve le Traité de paix entre les puissances alliées et associées et 1’Alle-
magne (et le protocole annexé), signé & Versailles le 28 Juin mil neuf cent dix-neuf,
dont copie a été soumise au Parlement ot qui a été sign{a au nom de Sa Majesté,
agissant pour le Canada, par les plénipotentiaires y nommés; et que la Chambre Pap-
prouve effectivement, :

Et un débat s’ensuivant, le dit débat est ajourné sur motion de M. McKenzie.

Sur motion de sir Robert Borden, résolu—Que lorsque la Chambre s’ajournera ce
jour, elle restera ajournée jusqu’a jeudi prochain, i trois heures p.m. ‘
La Chambre ¢ajourne alors & 5.50 heures p.m., 4 jeudi prochain A trois heures p.m.

EDGAR N. RHODES,

Orateur.
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AVIS DE MOTIONS

# 1L Lemwux——J eudl prochain—QUESTION—

118 gouvernement a-t- il recu la résolution ci-dessous, de ANV G G.?

. “Que nous, les délégués a la convention du Domlmon, siégeant & Vancou-
: Wer e 4 juillet 1919,

“Demandons par les présentes au gouvernement d’adopter une loi lui don-
nant pouvoir d’enlever tous les profits excessifs faits depuis 1914 et jusqu’a la
proclamation de la paix, permettant aux profiteurs de retenir, seulement, les
profits faits sur la base des trois années antérieures a la guerre; et que le gou-
vernement emploie tout cet argent au bénéfice des veuves et orphelins, et aussi
des soldats complétement invalidés, et pour le rétablissement des soldats rapa-
triés dans la vie civile.

“ Proposé par Watson, Earlscourt, Toronto,

% Appuyé par C. W. Smith, Manitoba.”
2. Quelle décision le gouvernement compte-t-il prendre wrelativement a4 cette

résolution ?

#M. Lemieuz—Jeudi prochain—Orpre pE 1A Cuamsri—Copie de tous docu-
ments, lettres, télégrammes et correspondances échangés entre le ministere de la
Marine et des Pécheries et la Commission du port ‘de Montréal, touchant le nouveau
réglement No 92, augmentant les tarifs de quaiage.

M. McKenzie—Jeudi prochain—Résorution—Attendu que la dépéche chiffrie
suivante, adressée de Winnipeg par I'honorable Arthur Meighen, un 'des ministres de
la Couronne, au trés honorable sir Robert Borden, premier ministre du Canada, le ou
vers le 30 novembre 1917 :—'

¢ CANADIAN PACIFIC RAILWAY COMPANY TELEGRAPH.
: WinNirEG, 80 novembre 1917.
“Sir Robert L. Borden,
“ Ottawa, Ont.

“ Duncan Lobby Osier Tottering spasm weapons avenged leaves fracs Mani-
toba ordaining, work, towed, imaginative, fracas, Selkirk, batten, dress, blam-
able, Provencher, Macdonald antiquarionism, Springfield, Scarlatina, pruned,
ordaining, drifting, nurtured, mentally, woad, paddock, amphibological, mere-

tricious, belle.
! “ARTHUR MEIGHEN ”;

et, ;
« Attendu que ladite dépéche, une fois traduite, se lit eomme suit:—
“ GANADIAN PACIFIC RAILWAY COMPANY TELECRAPH.
WinNipee, 30 novembre 1917.
“Sir Robert L. Borden,
“ Ottawa, Ont.

“ Désirerais mille votes généraux de soldats pour le Manitoba, dont trois
cents pour Selkirk, et le ‘résidu pour étre divisé entre Provencher, Macdonald
et Springfield, ou la méme proportion de division, quel que scit notre alloca-
tion.

¢ “ARTHUR MEIGHEN ”;
et,

Attendu que'ladite dépéche indique Vexistence d’un systéme généralisé de manipu-
lation des votes, sous la direction et avec Papprobation des ministres de la Couronne,
afin de vaincre les volontés du peuple canadien telles qu’exprimées aux polls; et,
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Une pétition est déposée’sur la Table.
Sir Robert Borden remet un message de Son Excellence le Gouverneur général,
lequel est lu par M. 'Orateur, comme suit:— ;

DEVONSHIRE.

Le Gouverneur général 'transmet i la Chambre copie certifiée d’une minute du
conseil approuvée nommant honorable Martin Burrell, secrétaire d’Etat; honorable
John Dowsley Reid, ministre des Chemins de fer et Canaux; Phonorable James A.
Calder, ministre de 'Tmmigration et de'la Colonisation; 'honorable Arthur L. Sifton,
ministre des Douanes et du Revenu de llntérieur, pour agir avec I'Orateur de la
Chambre des Communes, comme commissaires pour les fins et eft vertu des dispositions
du chapitre 11 des Statuts revisés du Canada, 1906, intitulé: “ILoi concernant la
Chambre des Communes ”. : :

HoOTEL DU GOUVERNEMENT, j
- Orrawa, ONTARIO, 2 septembre 1919. {

Sir Robert Borden, I'un des membres du Conseil privé du Roi, met devant la
Chambre,—Copie d’une lettre 'du secrétaire d’Etat pour les colonies, accusant récep-
tion d'une adresse 3 Sa Majesté le Roi, de la Chambre des Communes du Canada re
collation des titres d’honneur & des sujets britanniques résidants au Canada.

M. Pedlow, du consentement de la Chambre, présente un bill (No 2), Loi concer-
nant le jour d’actions de‘grice, lequel est lu la premiére fois et la seconde lecture en
est ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre.

Sur motion de sir Robert Borden,—Résolu que la Chambre'se forme en comité
général pour prendre en considération la résolution suivante:—

Qu’il est expédient d’approuver la convention intervenue entre les Etats-Unis
&Amérique, la Belgique, 'Empire britannique, la TFrance et P’Allemagne, touchant
Yoccupation militaire des territoires du Rhin, signée @& Versailles le 28 juin’mil neuf

_ eent dix-neuf, dont copie a été soumise au Parlement, et qui a été signée au nom de

i 0O 3—1 ) !
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Sa Majesté, agissant pour le Canada, par les plénipotentiaires y nommés; et que la
Chambre I'approuve effectivement.
\ A b 4

Sur motion de sir Robert Borden,—Résolu que la Chambre se forme en comité
général pour 'prendre en considération la résolution suivante:— '

QUu’il est expédient que le Parlement approuve le Traité de paix intervenu entre
les Etats-Unis d’Amérique, 'Empire britannique, la France, I'Ttalie, le J apon et la
Pologne, signé a Versailles le 28 juin mil neuf cent dix-neuf, dont copie a été soumise
au Parlement, et qui a été signé au nom de Sa Majesté, agissant pour le Canada, par
les plénipotentiaires y nommés; et que la Chambre P'approuve 'effectivement.

Sir Robert Borden propose que la Chambre se forme en comité général demain
pour prendre en considération la résolution suivante :—

Qu'il est expédient de modifier la Loj de la Commission de commerce, chapitre
trente-sept des Statuts de 1919, en pourvoyant que le salaire annuel du commissaire en
chef sera de dix mille dollars, et que chacun des autres commissaires recevra un salaire
annuel de huit mille dollars; tels salaires devant étre payés mensuellement 3 méme
le Fonds du revenu consolidé du Canada. :

Sir Robert” Borden, I'un des membres du Conseil privé du Roi, informe alors la
Chambre que Son Excellence -le Gouverneur général ayant été mis au fait de I'objet
de la dite résolution, la recommande a la Chambre. :

Résolu,—Que la Chambre se forme en comité général, lundi prochain, pour étudier
la dite résolution. :

La Chambre reprend alors la discussion sur la motion de M. Whidden, pour une

adresse & Son Excellence le Gouverneur général ‘en réponse & son discours i Touver-
ture de la session.

Et le débat se continuant,—il est ajourné sur motion de M. Steele.

La Chambre s’ajourne alors & 6 p.m.

EDGAR N. RHODES,

! Orateur.
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M. Parent—Lundi prochain—QUESTION—

1. Les ateliers de Saint-Malo, dans'la ville de Québec, ont-ils été ouverts? Dans
Paffirmative, quand? ¥

9. Combien d’employés travaillent actuellement dans ces ateliers? 1

3. Quels sont les noms, adresses et professions de chacun d’eux?

4. Quels sont les noms, professions et anciennes adresses du surintendant et des
contremaitres employés dans ces ateliers? )

5. Combien des membres du personnel exécutif et des bureaux ont été transférés
de Moncton et ailleurs aux ateliers de Saint-Malo?

M. Parent—Lundi prochain—QUESTION— '

1. A-t-on fait un contrat pour les réparations 4 la ligne du chemin de fer National
Canadien entre le Cap-Rouge et Portneut?

9. Dans Pafirmative, quand et par qui ce contrat a-t-il été signé?

3. Plusieurs soumissions ont-elles été recues pour les travaux? Dans l'affirmative,
combien, quels sont les noms des divers soumissionnaires et la somme de chaque sou-
mission ? ;

4. Quel est le soumissionnaire heureux, et quel est le prix de sa soumission ?

5. Dans quel délai Pachévement des travaux doit-il se faire?

% M. Archambault—Lundi prochain—QUESTION—

1. Quel est le nombre des soldats qui ont fait partie de la force expéditionnaire en
Sibérie? : ;

9. Sur ce nombre, gombien se sont enrdlés volontairement pour la Sibérie?

3. Le gouvernement sait-il. qu'un nombre considérable de membres de cette ex-
pédition ont été embarqués de force & la pointe de la baionnette, a Victoria, 'C.-B, ?

4. Le gouvernement sait-il que certains membres de cette force, qui ne g’étaient pas
enrdlés volontairement pour la Sibérie, ont été traduits en cour martiale et condamnés
aux travaux forcés?

5. Dans Pafirmative, quels sont ces membres et quelle a été leur condamnation?

6. Combien a cofité Pexpédition canadienne en Sibérie?

% M. Archambauli—Lundi prochain—QUESTION—

1. Quels sont les membres du gouvernement qui ont été en Europe, depuis le com-
mencement de la guerre jusqu’au ler septembre 1919, aux dépens du Canada?

9. Combien de voyages chacun de ces membres du gouvernement a-t-il faits?

3. Combien au total ont cofité ces différents voyages?

4. Combien chacun de ces voyages a-t-il cofité?

% M Archambault—Lundi prochain—Orpre pE 1A CuaMBre—Copie de tous rap-
ports faits au gouvernement par le docteur R. J. McFall, controleur du département
de la Vie chére. \ :

OTTAWA : Imprimé par J. pE L. TACHE, imprimeur de Sa Trés HExcellente Majesté le Roi, 1919,
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Le greffier dépose sur la Table le rapport du préposé aux pétitions sur la pétition
présentée le 4 courant, laquelle est lue et recue et elle est comme suit:—

De la North Empire Insurance COmpany, de Winnipeg, Manitoba; pour une loi
i Peffet de rendre valide et confirmer une émission de certaines actions de son capital-
actions jusqu’ici émises et données en échange pour certaines autres actions du capi-

tal-actions de la Canada West Fire Insurance Company, et pour autres objets,—
M. Blake.

Sir Robert Borden, du comité spécial nommé pour préparer et rapporter avec toute
diligence possible la liste des membres devant composer les comités permanents de la
Chambre durant la présente session en vertu de la régle 10, présente la liste suivante:—

No 1.

Priviléges et Elections.

Messieurs:
Armstrong (York), Devlin, MecIntosh,
Blake, Doherty, McKenzie,
Boys, Douglas ! (Strathcona), McMaster,
Buchanan, j Fripp, Meighen,
Bureau, Guthrie, Mowat,
Cannon, : Jacobs, Porter,
Copp, ' Keefor, Sifton,
Crothers, Lapointe (K amouraska) s Tweedie et
Davidson, Lemieux, Vien.—29.
Demers, MecCoig,

V 41
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No 2.

Chemins de fer, Canaux et Télégraphes.

Allan,

Ames (Sir Herbert),
Anderson,

Andrews,
Archambault,
Armstrong (Lambton),
Arthurs,
Ballantyne,

Béland,

Blair,

Bolton,

Bonnell,

Boyer,

Boys,

Bristol,

Buchanan,

Bureau,

Cahill,

Calder,

Campbell,

Cannon,

Casgrain,

Chabot,

Charlton,

Clark (Red Deer),
Clements, ;
Cochrane,
Cockshutt,

Cooper,

Copp,

.Crowe,

Cruise,

Currie,

d’Anjou,

Davidson,

Davis,

Déchéne,

Delisle,

Devlin,

Doherty,

Douglas (Cap-Breton),
Douglas (Strathcona),

Messieurs:

Edwards,
Elkin,
Ethier,
Fafard,
Fielding,
Fontaine,
Fournier,
Fraser,

Fripp,

Guthrie,

Harold,

Harrison,

Hay,

Henders,

Hepburn,

Hocken,

Hughes (Sir Sam),
Kay,

Keefer,

Lalor,

Lanctat,

Lapointe (Kamouraska),
Lapointe (St-Jacques),
Lavigueur,

Ledue,

Lemieux,

Lesage,

Long,

Mackie (Hdmonton),
Mackie (Renfrew),
Maclean (York),
MacNutt,

MeCoig,

MeCrea,

McCurdy,
MeGregor,

McLean (Royal),
MecLeod,
MecQuarrie,
Maharg,

Manion,

Marcile (Bagot),

Marshall,

Martin,

Merner, 4
Mewburn,
Middlebro,

Molloy,

Morphy,

Mowat,

Murphy,

Myers,

Nesbitt,

Nicholson (Algoma),
Nicholson (Queens),
Pardee,

Parent,

Pelletier,

Porter,

Power,

Reid (Grenwville),
Reid (Mackenzie),
Richardson,

Ross,

Savard,

Séguin,

Shaw,

Sheard,

Simpson,

Smith,

Stevens,

Stewart (Hamailton),
Stewart (Lanark),
Sutherland,
Thompson (Weyburn),
Thomson (Qu’Appelle),
Trahan,

Tudhope,

Vien,

Wallace,

Wilson (Saskatoon),
Wilson (Wentworth) et
Wright.—125.

Et que le quorum du dit comité se compose de 25 membres.

)
4
3




Ames (Sir Herbert),
Anderson,
Armstrong (York),
Ballantyne,

Ball,

Blair,

Blake,

Bourassa,

- Boyer,

Boys,

Brien,

Bureau,

Butts,

Casselman,
Charters,

Cronyn,

Douglas (Cap-Breton),
DuTremblay,
Ethier,

Euler,

Fortier,

No 3.
Bills Privés.

e

Messieurs:

Foster (York),
Fraser,

Fripp,

Fulton,

Gauthier,

Glass,

Green,

Guthrie,

Harrison,

" Hepburn,

Hocken,

Kennedy,

Lafortune,

Mackie (Renfrew),
McGibbon (Muskoka),
McLean (Royal),
MecLeod,

Marecil (Bonaventure),
Martin,

Pacaud,
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Papineau,
Pardee,
Parent,
Paul,

Peck,
Pedlow,
Power,
Prévost,
Proulx,
Reid (Grenville),
Richardson,
Robb,
Rowell,
Scott,

. Sifton,

Steele,

Stewart (Lanark),
Thompson (Hastings),
Tobin, et
Wigmore.—61.

Et que le quorum du dit comité se compose de 10 membres.

Armstrong (Lambton),
Brien,

Burrell,

Butts,

Chabot,

Clarke (Wellington),
Cruise,

Deslauriers,
Doherty,

Duff,

Euler,

No 4.

Ordres Permanents.

Messieurs:

Gervais,

Griesbach,

Hartt,

Hepburn,

Kempt (Sir Edward),
Maclean (York),
MacNutt,

MeGibbon (Argenteuil),
McGibbon (Muskoka),
Melsaac, i
Marcile (Bagot),

Mayrand,
Michaud,
Mowat,

Paul,

- Séguin,

Stacey,

Turgeon,

Verville,

Wallace,

White (Sir Thomas) et
Wigmore.—33.

Et que le quorum du dit comité se compose de 7 membres.
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Bowman,

Brouillard,
Buchanan,

Burnham,

Cardin,

Charters,

Clark (Bruce),
Clarke (Wellington),
Crowe,

Andrews,
Archambault,
Ball,
Best,
Bonnell,
Boys,
Calder,
Cannon,
Chaplin,
Chisholm,
Copp,
Crerar,
Crothers,
Crowe,
Davidson,
Demers,
Devlin,
Duff,
Edwards,
Fripp,
Fulton,

CHAMBRE DES COMMUNES

No 5.
Impressions.

Messieurs:

Currie,

Fontaine,

Hocken,

Hughes (Sir Sam),
Keefer,

Maclean (Halifax),
Michaud,

Murphy,

No 6.
Comptes Publics.

Messieurs:

Gauvreau,

Green,

Griesbach,

Jacobs,

Kemp (Sir Edward),
Lapointe (Kamouraska),
Mackie (Renfrew),
Maclean (Halifaz),
MeCoig,

MecCrea,

MecGregor,
MecIsaac,
MeMaster,

Maharg,

Meighen,

Merner,

Mewburn,

Michaud,
Middlebro,

Morphy,

Murphy,

Prévost,

Reid (Mackenzie),
Richardson,

Shaw,

Verville,

White (Victoria),
Wilson (Wentworth) et
Wright.—95.

Parent,

Proulx,

Redman,

Reid (Grenville),
Ross,

Scott,

Sheard,

Sifton,

Simpson,

Sinelair (Antigonish),
Spinney,

Thomson (Qu’Appelle),
Tobin, ,
Tremain,

Tudhope,

Tweedie,

Verville,

Vien,

‘White (Sir Thomas) et
Wigmore.—62.

Et que le quorum du dit comité se compose de 21 membres.

Allan,
Ames (Sir Herbert),
Argue,

No 7.

Banques et Commerce.

Messieurs:

Edwards,
Elkin,
Fielding,

MecQuarrie,
Marshall,
Meighen,
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Baldwin,
Best,
Bristol,
Burnham,

Calder,

Cardin,

Casgrain,

Chaplin,

Charlton,

Clark (Red Deer),
Clements,
Cockshutt,

Cowan, :

Crerar,

Cronyn,

Currie,

d’Anjou,

Davis,

Déchéne,

Demers,

Denis,

Desaulniers,
Deslauriers,
Douglas (Strathcona),
DuTremblay,

Finley,

Fortier,

Foster (Sir George),
Foster (York),
Gauthier,

Gladu,

Glass,

Halladay,

Henders,

Hunt,

Jacobs,

Johnston,

Kay,

Kempt (Sir Edward),
Kennedy,

TLang,

Lavigueur,

Ledue,

Léger,

Lemieux,

Lesage, _

Loggie,

Maclean (Halifaz),
MeCurdy,
McMaster,
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Middlebro,
Molloy,
Nesbitt,
Pacaud,
Papineau,
Pardee,
Peck,
Pedlow,
Porter,
Redman,

Ross,

Sexsmith,

Sinclair (Antigonish),
Steele, !
Stevens,

Stewart (Hamilton),
Sutherland,
Thompson (Yukon),
Tobin,

Trahan,

Tremain,

Tweedie,

‘Whidden,

White (Sir Thomas) et
Wilson (Saskatoon) —84.

~ Et que le quorum du dit comité se compose de 21 membres.

Allan,

Ande-3on,

Argue,

Armstrong  (York),

Armstrong (Lambton),

Arthurs,
Baldwin,
Ball,
Best,
Blair,
Bolton,
Bourassa,
Bowman,
Boyece,
Brien,
Brouillard,
Burrell,
Cahill,
Casgrain,
(Casselman,
Charters,

No 8. g

Agriculture et Colonisation.

Messieurs:

Fulton,

Gervais,

Glass,

Halladay,

Harold,

Hay,

Henders,

Hughes (Sir Sam),

Hunt,

Johnston,

Kay,

Knox,

Lafortune,

Lanctot,

Lang,

I éger,

Long, ;
Mackie (Edmonton),

- Mackie (Renfrew),

Maclean (York),
MacNutt,

Molloy,

Morphy,

Myers,

Nicholson (Algoma),
Nicholson (Queens),
Paul,

Proulx,

Reid (Mackenzie),
Robb,

‘Savard,

Séguin,

Sexsmith,

Shaw,

Sifton,

Simpson,

Sinelair (Antigonish),

15

Sinclair (Queens, I.P.-E.),

Smith,
Spinney,
Stacey,
Steele,
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Chisholm, MeCoig, ' Sutherland,
fag Clark (Red Deer), MecCrea, : Thompson (Hastings), &
hel Clarke (Wellington), MeCurdy, Thompson (Weyburn), &
- Cowan, : McGibbon (Argenteml), Thompson (Yukon), %
i Crerar, MecGibbon (Muskoka), Thomson (Qu’Appelle),, !
; Cruise, MecGregor, Tremain, 4 ;

Davis, MecIntosh, Truax
i Delisle, Melsaac, ~ Wallace,

Bl Denis, MecLean (Royal), Whidden,
Desaulniers, Maharg, White (Victoria),

Douglas (Strathcona), Marcile (Bagot), Wilson (Wentworth) et .

Edwards, Marshall, Wright.—103.

Finley, Mayrand,

Fournier, Merner,

Et que le quorum du dit comité se compose de 12 membres.
No 9.

Marine et Pécheries.

Messieurs : ;

Ballantyne, Lang, Pelletier, :
Butts, Lapointe (St- Jacques), Rowell, b
Jardin, Léger, Sinclair (Antigonish), .
Jhisholm, ¢ Loggie, ; Sinclair (Queens, I.P.-E.), g
Jlark (Bruce), Manien, Spinney, :
Jlements, Martin, Stevens,

Duff, Munson, Trahan,

Fielding, MelIntosh, - Truax,

Gauvreau, MecKenzie, Tudhope,

Gladu, MecQuarrie, Turgeon, et

Hartt, Nicholson (Queens), Wigmore.—34.

Hay,

Et que le quorum du dit comité se compose de 10 membres,
No 10.
Mines et Minéraux.,
Messieurs:

Arthurs, Green, Nesbitt,
Blake, Griesbach, Nlcholson (4lgoma),

Bolton, Harrison, Pacaud,

Bonnell, Hartt, Peck,

Burrell, Johnston, Pelletier,

Cahill, Knox, Prévost,

Campbell, Lalor, Reid (Mackenzie), (5

Cochrane, Lemieux, Sexsmith,

Cockshutt, Loggie, Smith,
Déchéne, Long, I‘hompson (Yukon) et

Deriis, Marcil (Bonaventure), White (Victoria)—34.

Fortier,

Et que le quorum du dit comité se compose de 10 membres.
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No 11.

Foréts, Cours d’ean et Forces hydrauliques.

¢
Messieurs :
Argue, - . Cooper, Manion,
Baldwin, Cowan, Michaud,
Béland, Ethier, Pacaud,
- Bourassa, Fafard, Power,
Bowman, Finley, : Redman,
Boyce, Foster (York), : Stewart (Hamilton),
Bureau, Fraser, Thompson (Hastings),
Campbell, Halladay, Thompson (Weyburn),
(Casselman, Knox, White (Victoria) et
Charlton, Mackie (Edmonton, Wilson (Saskatoon).—31.
Cochrane,
Et que le quorum du dit comité se compose de 10 membres.
No 12.
Débats.
Messieurs:
Ballantyne, Foster (Sir George), Marcil (Bonaventure),
Burnham, Kay, Munson et
Chabot, Lemieux, : Richardson.—13.
Devlin, McKenzie,
Elkin, McLeod,
Et que le quorum du dit comité se compose de 5 membres.
No 13.
Bibliothéque.
Messieurs:
Andrews, Copp, Meighen,
Béland, Cronyn, Myers,
Borden (Sir Robert), Crothers, Pardee,
Boyer, Foster (Sir George), Rowell,
Chaplin, Harold, Sheard et
Clark (Red Deer), Lapointe (Kamouraska),  Whidden.—20.
Cooper, Lemieux,

Sur motion de sir Robert Borden, le rapport du comité spécial nommé pour pré-
parer e'? rapporter avec toute diligence possible la liste des membres devant composer
les comités permanents de la Chambre durant la présente session, est adopté.

Sur motion de sir Robert Borden,—Résolu, que les comités permanents de la
Chambre soient autorisés & s’enquérir de tous les sujets et choses qui leur seront ren-
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voyés par la Chambre, et & faire rapport de temps 'a autre de leurs observations et
opinions sur ces matiéres et choses, et a envoyer quérir personnes, papiers et docu-
ments, & Uexception du comité des Débats et de la Bibliothéque.

Du consentement de la Chambre, les bills suivants sont respectivement lus Ia
premiére fois et la seconde lecture en est ordonnée pour la prochaine séance de la
Chambre, savoir :— :

Bill (No 3), Loi ayant‘pour objet de mettre en vigueur le Traité de paix entre
Sa Majesté et certaines autres puissances.—Sir Robert Borden.

Bill (No 4), Loi modifiant la Loi d’interprétation.—M. Doherty.

La 'Chambre reprend alors la discussion sur la motion de M. Whidden, pour une
adresse & Son Excellence le Gouverneur général en réponse a son discours a Iouver-
ture de la session.

Etle débat se continuant,—il est ajourné sur motion de M. Proulx.

Du consentement de la Chambre . i

Sur motion de sir Robert Borden,—Résol_u, que 'ordre de la Chambre pour la
prise en considération des résolutions concernant Papprobation du Traité de paix ait
préséance sur toutes autres questions, sauf la présentation des bills, jusqu’a ce que
cette étude,soit terminée. {

La Chambre s’ajourne alors & 6.11 p.m., jusqu’a lundi prochain.

EDGAR N. RHODES,

Orateur.
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AVIS DE MOTIONS

‘M. Griesbach—Lundi prochain—QUESTION—
- 1. Y a-t-il eu correspondance entre ’Association des vétérans de la Grande Guerre

" et le gouvernement touchant loctroi d’un boni ou gratification supplémentaire aux

soldats rapatriés?

9. Dans Paffirmative, quelle est la nature de cette correspondance?

3. Le gouvernement déposera-t-il des copies de la correspondance sur la Table de
la Chambre?

# M. Léger—Lundi prochain—Orbre pE LA CnamBre—Copie de tous documents,
lettres et rapports, et tous autres papiers échangés entre le département des Postes a
Ottawa et Pinspecteur des Postes & Saint-Jean, N.-B., touchant la location du bureau
de poste de Sainte-Anne-de-Kent, comté de Kent, Nouyveau-Brunswick. : |

M. Power—Lundi prochain—RfsoLuTioN—

Résolu,—Que, de I'avis de la Chambre, il est oppor(gun de modifier la Loi pour-
voyant & des pensions aux troupes canadiennes de mer, de terre et de 'air, ou 4 leur
sujet, 1919, en décrétant que la pension accordée & la mére veuve d’un membre des
troupes tué en activité de service ne sera pas réduite en raison du revenu de ladite
veuve; et décrétantde plus qu'une pension lui sera de droit donnée, qu’elle ait ou non

d’autres enfants vivants.

M. Mowat—Lundi prochain—Rfsorurion—Que, de Pavis de la Chambre, le devoir de
tout citoyen dans un pays démocratique est de se tenir prét 4 le défendre; qu’il est
désirable, le plus tot possible, d’épargner les frais d’une armée permanente et de lui
substituer Pentrainement de tous les jeunes gens physiquement aptes, et une force de
réserve de tous ceux qui sont déja entrainés; que cet entrainement soit fait pendant
telle période et en telle saison qui n’affectent pas matériellement la vie industrielle; et
que nulle solde ne soit accordée en dehors des allocations de commodité personnelle. .

M. Mowat—Lundi prochain—R#soLuTioN—

Résolu,—Que, de 'avis de la Chambre, il est expedlent d’aider au rapatriement et
au rétablissement dans la vie civile par 'avance d’argent pour donner du logement;
que ces habitations devraient étre construites dans des emplacements urbains modéles
ou ville-jardins, un dans chaque province; que des terrains assez grands pour la culture
maraichére et potagére devraient étre accordées avec chaque maison; que les occupants
devraient étre encouragés a acheter leurs tenures par des paiements étendus & vingt ans;
et que les propriétés soient construites de facon que les propriétaires puissent travailler
A domicile avec I'énergie électrique.

M. Power—ILundi prochain—Orbre DE A CmamBre—Copie de tous documents,
contrats et correspondance concernant la construction d’une nouvelle gare a Lévis, Qué.

M. Rower—Lundi prochain—Orpre pE LA Cmamsre—Copie de tous documents,
contrats et correspondances, touchant les négociations entre la cité et le chemin de fer
Transcontinental au quet de Templacement du marché 611411]1)13111 et des (1uals et
élévateurs i grain proposes le long du fleuve Saint-Laurent, & Québec.

M. Power—Lundi prochain——ORDRE-DE 1A CaamMBrE—Copie de tous documents,
contrats et correspondance touchant Pabandon des travaux sur la riviére Saint-
Charles, Québec.

V 42
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M. Power—Lundi prochain—ORDEE DE LA CraMBrRE—Copie de toute éorrespon-
dance et documents se rapportant aux murs et fortifications de Québec.

M. Fripp—Lundi prochain—RésoruTioN—La Chambre est d’avis que tous ceux
qui ont fait du service outre-mer dans Parmée expéditionnaire! canadienne, y compris
les réserves britanniques au Canada, ont droit de recouvrer une posture financiére
aussi avantageuse iqu’elle Vétait lors de leur enrdlement, au moyen (a) de leur réin-
tégration dans leurs anciennes fonctions par les patrons, (b) de leur nomination, de
préférence a tout autre postulant, aux positions extérieures ‘et intérieures du service
public du Canada s’ils possédent les aptitudes voulues, et sans subir d’examen acadé-
mique, (¢) de la réception d’une rente annuelle, pendant un temps limité, et suscep-
tible d’augmenter leur puissance de gagner, si cette derniére est réduite en consé-
quence d’une incapacité résultant du service outre-mer, et'jusqu’a concurrence de la
somme qu’ils pouvaient gagner lors de Penrélement; et qu'une législation pourvoyant
aux dispositions de la résolution présente soit adoptée au cours de'la session actuelle.

M. Power—Lundi prochain—ORDRE DE A CuamBre—Copie de toute correspon-
dance touchant I’éboulement de roches, sous la citadelle de Québec, ©t le danger que
courent les habitants de la rue Champlain en conséquence de I’éboulement.

M. Mowat—Lundi prochain—BiLL intitulé: “Loi modifiant le Code ériminel,
(Electrocution)”.

Sir Herbert Ames—Lundi prochain—Que les membres suivants du Parlement,
savoir :—MM. sir Sam Hughes, Kay, Boivin et sir Herbert Ames, soient constitués en
comité spécial pour conférer et agir de concert avec le comité mixte du Sénat et de la
Chambre des Communes chargé de surveiller la construction et Paménagement du
nouvel Hétel du gouvernement, dans le but de prendre en considération la forme &
donner au monument qui doit y étre élevé 3 la 'mémoire du lieutenant-colonel Baker,
ancien député de Brome.

OTTAWA : Imprimé par J. pE L. TACHE, imprimeur de Sa Trés Excellente Majesté le Roi, 1919.
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No 5.

PROCES.VERBAUX

CHAMBRE DES COMMUNES
| DU CANADA

STANCE DU LUNDT, § SEPTEMBRE 1919.

PrIERES.

Sur motion de II. Doherty,—Ordonné,—Qu’il soit envoyé un message au Sénat
pour informer Leurs Honneurs que cette Chambre agira conjointement avec eux
pour former un comité collectif des deux ‘Chambres concernant les impressions du
Parlement; et que les membres du comité des Impressions, savoir: Messieurs Bowman,
Brouillard, Buchanan, Burnham, Oardin, Charters, Clark (Bruce), Clarke (Wel-
lington), {Crowe, Currie, Fontaine, Hocken, Hughes (sir Sam), Keefer, Maclean
(Halifax), Michaud, Murphy, Prévost, Reid (Mackenzie), Richardson, Shaw, Verville,
White (Vietoria) et Wilson (Wentworth), agiront, & titre de représentants de cette
Chambre, comme membres du dit comité collectif des Im1)1'gssions du Parlement.

Aussi,—Que cette Chambre a nommé MM. Andrews, Béland, Borden (sir Robert),
Boyer, Chaplin, Clark (Red Deer), Cooper, Copp, Cronyn, Crothers, Foster (sir George),
Harold, Lapointe (Kamouraska), Lemieux, Meighen, Myers, Pardee, Rowell, Sheard
et Whidden, comme comité aux fins d’assister Son Honneur 'Orateur dans la régie de

‘la Bibliothéque du Parlement, en ce qui concerne les intéréts de la Chambre des Com-

munes, et pour agir, au nom de la Chambre des Communes, comme membres d’un
comité collectif des deux Chambres de la Bibliothéque. ¢

Sur motion de M. Doherty,—Résolu qu’il soit envoyé un message au Sénat pour
informer Leurs Honneurs que cette Chambre a nommé MM. Steele, Stewart (Hamilton),
Tobin et Douglas (Strathcona), pour assister M. I'Orateur dans la régie du restaurant,
en ce qui concerne les intéréts des Communes, et pour agir en qualité de membres d'un
comité conjoint des deux Chambres pour prendre charge du restaurant.

M. Rowell, Pun des membres du Conseil privé du Roi, met devant la Chambre,—
Copie des Décrets du Conseil qui suivent :—

C.P. 1200, du 11 juin 1919, approuvant Particle 11b de la loi du/logement de
IOntario, comme partie du projet de logement de POntario.
O.P. 1721, du 14 acft 1919, approuvant le plan général du logement de la Nouvelle-
Ecosse. :

Q.P. 1725, du 18 aodit 1919, approuvant la demande du gouvernement du Manitoba
i Peffet de modifier le projet du logement du Manitoba, approuvé le 11 juin 1919.

V 5—1



20 " CHAMBRE DES COMMUNES 10 GEORGE V

C.P. 1766, du 23 aofit 1919, amendement aux principes généraux au projeti de
logement du gouvernement fédéral, touchant le “ cofit maximum des logements ” et le
“nombre d’années pour-le remboursement des emprunts ., .
M. Doherty, du consentement de la Chambre, présente un Bill (No 5), Loi concer-

nant la police, lequel est lu la premiére fois et la seconde lecture en est ordonnée pour
la prochaine séance de la Chambre. ;

La ‘Chambre reprend alors le débat ajourné sur la motion de sir Robert Borden,—
Qu’il soit résolu,—Qu’il est expédient que le Parlement approuve le Traité de paix entre
les puissances allides et assocides et I’Allemagne (et le protocole annexé), signé a Vér-
sailles le 28 juin mil neuf cent dix-neuf, dont copie a été soumise au Parlement et qui
a été signé au nom de Sa Majesté, agissant pour le Canada, par les plénipotentiaires y
nommés; et que la Chambre Papprouve effectivement. /

Et un débat s’ensuivant; le dit débat est ajourné sur motion de M. Lapointe
(Kamouraska).

t

La Chambre s’ajourne alors i 9.40 p.m.
EDGAR N. RHODES,
Orateur.
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AVIS DE MOT10NS

M. Euler—Mercredi prochain—QUESTION— ;

1. Combien d’aubains ennemis sont encore internés au Canada?

9. Combien d’aubains ennemis ont été internés aprés la signature de Yarmistice?

3. Le gouvernement a-t-il I'intention de disposer prochainement des aubains enne-
mis internés au Canada? ;

4. Quand peuvent-ils attendre leur libération ou leur rapatriement ?

5. Un sujet britannique, citoyen naturalisé de la Nouvelle-Zélande et d’origine
allemande, peut-il étre interné au Canada?

6. Peut-il étre déporté en Allemagne?

M. Euler—Mercredi prochain—QUESTION—

1. Le gouvernement sait-il que le maitre de poste de Kitchener a démissionné il
y a cing mois et que son poste est encore vacant ?

9. Pourquoi n’a-t-on pas fait de nomination?

3. Doit-on prochainement nommer un successeur ?

M. Michaud—Mercredi prochain—QUESTION—
1. 'Quel taux d’échange existe aujourd’hui entre le Canada et les Etats-Unis?
2. Quelle décision le gouvernement compte-t-il prendre sur cette affaire?

M. Bourassa—Mercredi prochain—QUESTION—'
1. Quelle somme le gouvernement a-t-il décidé d’appliquer aux réparations, agran-
dissements, etc., du batiment qui doit servir de gare a Lévis?

9. Quand ces travaux doivent-ils étre terminés, et combien a-t-on dépensé jusqu’ici
pour les faire?

%M. Gauvreau—Mercredi prochain—QUESTION—

1. T honorable ministre des Chemins de fer a-t-il communiqué avec les autorités
de la Qaisse de prévoyance des employés en vue de régler définitivement 'augmenta-
tion des pensions quant au Canadian National Railway ? ‘

2. Dans Paffirmative, qu'a-t-il décidé?

3. Dans la négative, quand se propose-t-il de presser la décision de ce chef, si

importante pour les employés qui recoivent une pension presque dérisoire du fait de
la vie chére?

# M. Sinclair (Antigonish et Guysborough)—Mercredi prochain—ORDRE DE LA
Cuamsre—Copie de toute correspondance et autres papiers et documents 'en la pos-
session du gouvernement ou de commission du Service civil se rapportant 4 la nomi-
nation d’un maitre du havre pour le port de Canso, N.-E.?

%M. Gauvreau—Mercredi prochain—Orpre DE 1A CHAMBRE—Copie des listes de
paie relativement aux travaux du quai de Cacouna-Est, comté de Témiscouata, pour
les années 1914, 1915, 1916, 1917 et 1918, quant: (a) A la construction du quai; (b)

aux boiseries et autres matériaux, et (¢) a la construction et a Vérection d’une cléture
a cet endroit.

OTTAWA : Imprimé par J. bE L. TACHE, imprimeur de Sa Trés Excellente Majesté le Roi, 1919.
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No 6.

PROCES-VERBAUX

DE LA

A

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANICE DU MARDI, 9 SEPTEMBRE 1919.
PRrIBRES.

Un message est recu du Sénat informant cette Chambre que les honorables mes-
sieurs Bostock, Boyer, Dennis, Douglas, Godbout, ‘Gordon, Laird, Landry, McHugh,
MecLennan, Poirier, Power, C.P., Taylor, Turriff et Webster, ont été nommés pour com-
poser un comité chargé d’aider Son Honneur le Président dans Padministration de la
Bibliothéque du Parlement, en tant que les intéréts du Sénat sont concernés, et pour
agir comme membres du comité conjoint des deux Chambres en charge de la dite
bibliothéque. :

Aussi,—Un message informant cette Chambre que les honorables messieurs Crosby,
Dennis, Dessaulles, De Veber, Domville, Donnelly, Farrell, Forget, Legris, MeCall,
MecLean, Pope, Power, C.P., Prince, Ratz, Robertson, C.P., Sharpe, Talbot, Taylor
(Leeds), Thibaudeau, Todd et White, ont ét6 nommés pour composer un comité chargé
de surveiller les impressions du Sénat pendant la présente session et d’agir avec le
comité de la Chambre des Communes comme membres du comité conjoint des deux
Chambres en ce qui concerne des impressions du Parlement.

Aussi—Un message informant cette Chambre que les honorables messieurs Landry,
Blain, Thompson et Watson, ont été nommés pour former un comité chargé d’aider Son
Honneur le Président dans Padministration du restaurant du Parlement, en tant que
les intéréts du Sénat sont concernés, et pour agir comme membres du comité conjoint
des deux Chambres en ce qui concerne le dit restaurant.

Sur motion de M. Middlebro, pour sir Herbert Ames,—Résolu que sir Sam Hughes
et MIM. Kay, Boivin et sir Herbert Ames, soient constitués en comité spécial pour con-
férer avee un comité semblable du Sénat et agir de concert avec des membres du Sénat
et de la Chambre des Communes chargé de surveiller la construction et Paménagement
du nouvel Hoétel du gouvernement, dans le but de prendre en considération la forme a
donner au monument qui doit étre élevé & la. mémoire du lieutenant-colonel Baker,
ancien député de Brome, dans le dit édifice; et qu'un message soit envoyé au Sénat
pour en informer Leurs Honneurs. ;

,

La Chambre reprend alors le débat ajourné sur la motion de sir Robert Borden,—

Qu’il soit résolu,—Qu’il est expédient que le Parlement approuve le Traité de paix entre
V 6—1 .
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AVIS DE MOT10NS

M. Glass—Jeudi prochain—QUESTION—

1. Quelles sommes d’argent, depuis 1910, ont été affectées ou votées par le Parle-
ment aux améliorations du havre & Port Stanley? :

2. Dans quelle année, ¢'il en est, des crédits pour ces travaux ont-ils été votés, et
quelles en étaient les sommes, respectivement ? i

3. Quelles sommes, s'il en est, de ces affectations ont été 'dépensées, et quels ont été
. Pobjet et ]a nature des travaux exécutés? ; ‘

4. Vu les représentations réitérées qui lui ont été faites par diverses députations,
vu les pétitions de chambres de commerce, de municipalités et autres corps, recomman-
dant Purgence d’améliorations permanentes du port afin de servir utilement les besoins
du transport, & Port Stanley, le gouvernement a-t-il, depuis 1910, ordonné & ses ingé-
nieurs d’étudier les besoins de la situation, et de faire rapport sur la question ?

5. Dans Paffirmative, quelles améliorations ont été recommandées, et quel en était
le cofit estimé? il

6. I’attention du gouvernement a-t-elle été attirée sur les inconvénients sérieux
causés aux transports internationaux & Port Stanley, dans les mois de juillet et aofit
1919, par Vobstruction du chenal, en conséquence de quoi le vapeur Roosevelt, venant
de Cleveland, Ohio, a subi des avaries et a été fortement entravé dans le débarquement
de ses passagers et de sont fret au port?

7. Quelles mesures, 8'il en est, ont été prises par le gouvernement pour remédier a
ces griefs, et quelles mesures compte-t-il prendre & Veffet de rendre le port plus stir
pour la réception du trafic maritime et autre qui demande entrée et sortie au port?

M. Power—Jeudi prochain—QuEestion—Est-ce la coutume, dans Poctroi de la gra-
tification du service de guerre aux anciens officiers d’état-major, de leur allouer argent
proportionnément & leur solde d’état-major? ;

M. Hay—Jeudi prochain—Question—Quelle a été la somme. totale souscrite dans
la ville Winnipeg lors du dernier Emprunt de la Victoire, et sur quelle somme a-t-on
payé une commission ?

M. Armstrong (Lambton)—Jeudi prochain—BiLL intitulé: “ Loi modifiant la Loi
des chemins de fer.” ’ ,

: M. Sutherland—Jeudi prochain—BrLL intitulé: “ Loi modifiant la Loi des falsifica-
tions (concernant la moulée, le son et les recoupes).”



IR S, B S s

i ' CHAMBRE DES COMMUNES 10 GHORGE N

CONVOCATION DES COMITES. : :

Chambre. Comité. Heure.

Vendreds, 12 geptembre.
( Pour organimtion.)
318 |Chemins de fer, Canaux et Télegraphon ., oo iiii o 11 a.m,

318 |Banques et Commerce................................. .+111.02a.m.

818 |Comptes publiss.., i, i siiiius v Ciplibie Ve 1104 -«
918 [Murins et Péeherias.. .yl i i i e i1.06 - &
918 . |Priviloges ot Blestionn e nijupcide il i e g 11.08 «
B8 Bl prives.c o ol i e B 1 P8 R
318 . |0rdres Permanenta iyl jiie i .. v i EL12: O
318 [Debats:..... Sl il T 8 5] S0
318  [Mines: ot mindmaux. Loyt g G0 e T ralal Elid6-
318 | Agriculture et Golonfeation). /.0 U i E1 18
318 |Foréts, Cours d’eau et Forces hydrauliques. (i oo/ e i 51.20

OTTAWA : Imprimé par J. bE L. TACHE, imprimeur de Sa Tras Excellent;; Majesté le Roi, 1919.
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No 7.

PROCES.VERBAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MERCREDI, 10 SEPTEMBRE 1919.

Deux heures p.n.
Priires.

Une pétition est déposée sur la Table.

M. POrateur met devant la Chambre,—Les minutes de Vassemblée des commis-
saires de PEconomie interne de la Chambre des Communes.

M. Mowat, du consentement de la Chambre, présente un Bill (No 6), Loi modifiant
le Code eriminel (électrocution), lequel est lu la premiére fois et la seconde lecture en
est ‘ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre. ;

M. Rowell, un des membres du Conseil privé du Roi, met devant la Chambre,—
Copie de certaine correspondance entre sir Robert Borden aprés son arrivée en Angle-
terre et le ministére canadien concernant la représentation du Canada a la Conférence
de la paix. ! ; -

Aussi,—Copie d’un mémoire distribué par sir Robert Borden de la part des
premiers ministres des dominions, intitulé: Les dominions comme parties aux différents
traités de paix. !

La Chambre reprend alors le débat ajourné sur la motion de sir Robert Borden,—
Qu’il soit résolu,—Qu’il est expédient que le Parlement approuve le Traité de paix entre
les puissances alliées et associées et ’Allemagne (et le protocole annexé), signé a Ver-
sailles le 28 juin mil neuf cent dix-neuf, dont copie a été soumise au Parlement et qui
a été signé au nom de Sa Majesté, agissant pour le Canada, par les plénipotentiaires y
nommés; et que la Chambre 'approuve effectivement. A

Et un débat ensuivant; le dit débat est ajourné sur métion de M. Papineau,

Et & 6 p.m., M. POrateur déclare la Chambre ajournée jusqu’a demain, a trois pam.

EDGAR N. RHODES,

Oratewr.
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 MERCREDI, 10 SEPTEMBRE

AVIS DE MOT10NS

M. Michaud—Vendredi prochain—QUESTION—

1. Des soumissions ont-elles été demandées pour Papprovisionnement de houille
de 1a homarderie de Tracadie-Est, N.-E., en 1917 ou 1918%

9. Dans Paffirmative, quels sont les noms et adresses des divers soumissionnaires
et la somme de chaque soumission? : \ ‘

3. A qui le contrat a-t-il été adjugé, et & quel prix?

4. Combien de tonnes ont été achetées? '

5. Combien de tonnes étaient en main lorsque cette homarderie a cessé ses transac-
tions? ‘
. 6. A-t-on vendu le résidu de charbon? Dans Paffirmative, & qui et & quel prix?

M. Thomson (Qu’Appel-le)——'Vendredi prochain—'RESOLUTION—-Que, de Pavis de la
Chambre, il est désirable d’imposer une limite au temps pendant lequel les membres
peuvent parler & la Chambre et au comité général de la Chambre. i

M. Jacobs—Vendredi prochain—BiLL intitulé: “Toi modifiant la TLoi de la
Chambre des Communes et décrétant que les jours de votation soient des jours de
congés publics.” e
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CONVOCATION DES COMITES.

Chambre. Comité. - | Heure.
AVe;mlredi, 12 septembre.
’  organisation )

318 |Chemins de fer, Canaux et Télégraphen; . ool o +o|11 am,
318 |Banques et Commerce................. ‘ ............... ..111.02 a.m,
318 |Comptes publics.......... SRS e R s U RO 1108 %
318 |Marine et Pécheries............ .............. R 106 ke
318 Priviléges ot Elections ..., . s h i b Bt e L108
S18°1Bills privés, . . iRl s o e Flitge ot
318" |Ordres Permanents,. /v o 0o on gy e Thra on
S18 IDébmbaus ov e o etage st i L L RS S R R bl 14
318 |Mines et minérau‘x....‘.....; .................... e TE TG o
318 |Agriculture et Colonisation. .. ... ..... R R S s e
318 |Foréts, Cours d’eau et Forces hydrauliques. .. .. '- Yo il 11,20«
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PRIERES.
Une pétition est déposée sur la Table.

Le greffier dépose sur la Table le rapport du préposé aux pétitions sur la pétition
présentée le 10 courant, laquelle est lue et recue et elle est comme suit :i—

De John R. S. Carson, marchand, de la cité de Toronto, comté de York, province
de POntario, pour une loi de divorce d’avec son épouse Christiana Patience Carson,—
M. Hocken.

M. Sutherland, du consentement de la Chambre, présente un Bill (No 7), Loi mo-
difiant 1a Loi des falsifications (concernant le son et les recoupes ou bran de son),
lequel est lu la premiére fois et la seconde lecture en est ordonnée pour la prochaine
séance de la Chambre. ’ :

La Chambre reprend alors le débat ajourné sur la motion de sir Robert Borden,—
Qu’il soit résolu,—Qu’il est expédient que le Parlement approuve le Traité de paix entre
les puissances alliées et associées et PAllemagne (et le protocole annexé), digné & Ver-
sailles le 28 juin mil neuf cent dix-neuf, dont copie a été soumise au Parlement et qui
a été signé au nom de Sa Majesté, agissant pour le (Canada, par les plénipotentiaires y
nommés; et que la Chambre I'approuve effectivement.

Et la question étant posée sur la motion, M. Fielding propose comme amendement,
—Que les mots suivants soient ajoutés a la résolution:—

Qu'en accordant semblable approbation, la Chambre ne consent d’aucune facon
A une diminution quelconque de Vautorité autonome actuelle du Dominion, mais dé-
clare que la question d’établir quelle part, §’il en est, que les forces du Canada prendront
dans une guerre, réelle ou imminente, doit en tout temps étre déterminée, selon que
Yoccasion lexige, par le peuple du Canada par Pentremise de ses représentants au
Parlement.

: Et le débat continuant;

Vendredi, 12 septembre 1919.

Et la question étant posée sur Pamendement, elle est rejetée sur la division
suivante :—

V 8—1
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AVIS DE MOTI1ONS

M. Stevens—Lundi prochain—QUESTION—

1. Lentrefilet suivant, publié dans la Vancouver Daily Province du 3 septembre
1919, est-il vrai en tant qu’il s’applique a la fermeture de la station de sauvetage de
Bamfield? : : ;

‘ “ LE SAUVETAGE CESSERA.

“ Lorsque le vapeur Valencia a été coulé sur la cote ouest de Yile Vancouver, en
janvier 1906, ce malheur navrant a attiré Pattention sur les dangers qui guettaient
les mariniers sur cette cote rocheuse déchiquetée. Des fonctionnaires et des gouverne-
ments s’y sont intéressés, et de fortes sommes ont été dépensées pour le chemin de la
Cte Ouest et la station de sauvetage de Bamfield. On apprend maintenant, de sources
fédérale et provinciales, que cette station de sauvetage hautement nécessaire doit étre
fermée. Le bateau a moteur. qui jusqu’ici se tenait prét a Bamfield doit étre enlevé.
T/intention est maintenant de n’avoir qu'un bateau de sauvetage sur toute la cote
occidentale de Yile Vancouver, lequel sera stationné & Tofino.”

9. Si cette station doit étre fermée, le gouvernement a-t-i1 donné bonne considéra-
tion aux conséquences sérieuses possibles du chef des pertes de vie? :

3. Le gouvernement sait-il pleinement la nature excessivement dangereuse de la
cotidre ouest de I'ile Vancouver, ainsi que des distances et des difficultés de desservir
la ¢ote d’un endroit seulement? '

4. Le gouvernement sait-il le nombre constamment croissant des bateaux de péche
et de cabotage qui voyagent sur la cdte ouest, et la nécessité croissante qui existe en
conséquence d’établir des stations de sauvetage? :

M. Sinclair (Antigonish et Guysborough)—Lundi prochain—QuesTioN—Combien
le gouvernement a-t-il payé a H. P. Duchemin, avocat de Sydney, Nouvelle-Ecosse,
pendant Pannée terminée le 31 aofit 1919, pour ses services dans la poursuite des con-
trevenants aux réglements du Revenu de I'Intérieur? 4

M. Kennedy—Tundi prochain—QUESTION— /
‘ 1. La commission du Service civil a-t-elle recu avis de remplir la vacance du poste
de percepteur des Douanes, au port de Windsor, Ont.?

2. Dans Paffirmative, quand cet avis a-t-il été donné?

A

M. Redman—ZXLundi prochain—REsoLuTION—

Résolu,—Que, de Vavis de la Chambre, il est désirable de nommer immédiatement
une Commission royale pour g’enquérir a fond de toute la question du rétablissement
dans la vie civile des anciens membres des troupes d’outre-mer et de leurs dépendants,
et pour faire rapport.

Le président du Conseil privé—Lundi prochain—BiLL intitulé: “Toi a Deffet de
modifier la Loi du ministére du Rétablissement des soldats dans la vie civile.”
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PRIERES. 4

Le greffier dépose sur la Table le rapport du préposé aux pétitions sur la pétition
présentée le 11 courant, laquelle est recue et lue, et elle est comme guit :—

De M. D. Stephen et autres, de Vancouver, Oolombie-Britannique; priant la
OChambre de venir 4 une décision immédiate afin de diminuer le prix de tous les grains

cultivés au Canada, de prendre sous son contrdle les entrepots frigorifiques, et effectuer

toutes autres mesures aptes a réduire le colit ¢levé: actuel des choses nécessaires & la
vie—M. Stevens.

Du consentement de la Chambre, les billg suivants sont respectivement lus la pre-
miére fois, et la seconde lecture en ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre,
savoir:— : ;

Bill (No 8), Loi modifiant la Toi des chemins de

(Lambton).
Bill (No 9), Loi modifiant la Loi de la Chambre des Communes et déerétant que

les jours de scrutin, lors des élections, sont des jours fériés.—M. Jacobs.

fer, 1919.—M. Armstrong

Llordre du jour étant appelé;
Du consentement de la Chambre,
M. Rowell propose,—Que la Chambre retourne aux affaires de Routine; agréé.

»

M. Rowell, 'un des membres du Conseil privé du Roi, met alors devant la Chambre,
—Copie dun Décret du Conseil, C.P. 1907, du 12 décembre 1919, ordonnant que Sa
Majesté le Roi soit humblement amené a approuver, accepter, confirmer et ratifier un
Traité de paix (et le protocole annexé), pour le (Canada et en son nom, signé a Ver-
sailles le vingt-huitiéme jour de juin mil neuf cent dix-neuf, entre les puissances
allides et assocides et Allemagne. ‘ 5

Ll
Sur motion de M. Dohe;*ty,——Ordonné que les documents déposés devant la Cham-

bre le 2 courant, se raportant au Traité de la paix et étant les documents sessionnels
Nos 41, 41a, 41b, 4lc, 41d, 41e, soient imprimés immédiatement comme documents de
la session, et que 1,500 copies en anglais soient distribuées, et que la régle T4 soit sus-

pendue @ cete fin. l
VvV 9—1



La resolutlon su_w'ante\est ’
 Résolu,—Qu’il est ‘expédient d’appr
Ettats-Ums d’Amérique, la Belgique, Empir fbm'
touchant Poccupation militaire des ‘
‘mil neuf cent dix-neuf, dont co ‘a été mumlae au P
au nom de Sa Majesté, agissant pour le C
et que la Chambre Tapprouve. effectlvement

 Résolution a rappor'l;er-.

Ladite résolution est rapportée, lue la séconde, fﬁis :"ei; ag
La Chambre se forme en comité general pour prendre en 00’
tion a Peffet de ratxﬁer le Traité de paix entre les pmssanee&

. ' : (Bn comte )
La résolution suivante est adoptee o A G N
Résolu,—Qu’il est expédient que le Parlement approuve le TralﬁQda
entre les Etats-Unis d’Amérique, I’Emplre britannique, la France, Ita
la Pologne, signé a Versailles le 28 juin mil neuf cent dix-neuf, dont
mise au Parlement, et qui a &té signé au nom de Sa Majesté, agissa
“par les plénipotentiaires y nommés; et que la Chambre I’appmuve‘

- Résolution & rapporter.

Ladite résolution est rapportée, lue la seconde fois et agreee.

La Chambre s’ ajourne alors i 5. 03 B m., jusqu’a lundi pm(:ham,
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A

AVIS DE MOT10NS

" M. Tobin—Lundi prochain—QUESTION—
1. Le chemin de fer Grand-Tronec-Pacifique est-il encore exploité par 'honorable

~ J. D. Reid, ministre des Chemins de fer et-Canaux, en sa qualité de receveur?

9. Dans Paffirmative, en vertu de quelle autorité a-t-il été nommé?
3. Si clest par décret de exécutif, le gouvernement se propose-t-il de soumettre
une loi au cours de la session actuelle pour confirmer le décret en question ?

M. Tobin—TLundi prochain—QuesTioN—Quel est le nombre total des personnes des
dux sexes employées par le gouvernement fédéral du Canada?

M. Tobin—Lundi prochain—QUESTION—

1. Te gouvernement sait-il que les trains du chemin de fer National-Canadien, sub-
division Ottawa-Montréal, sont forcés de reculer & Ventrée et & la sortie de la gare
centrale d’Ottawa sur une distance de deux milles presque?

2. Juge-t-on que cela est dangereux?

3. Quand fera-t-on les arrangements voulus pour rendre inutile cette pratique?

M. Tobin—Lundi prochain—QUESTION:

1. Tes amendes imposées dans tout le Canada aux insoumis de la Loi du Service
Militaire sont-elles payées au trésor du Canada ou & celui des provinces dans lesquelles
elles sont imposées ? H

9. Combien d’argent a-t-on touché jusqu’ici de cette source?

M. Tobin—ILundi prochain—QUESTION—

1. Le gouvernement sait-il que dans les districts de Bedford et de Saint-Francois,
les termes du décret du conseil touchant la punition’des insoumis militaires sont ri-
goureusement suivies par les magistrats de I'endroit, Pamende minimum imposée étant
de $250, avec alternative de trois mois de prison? {

2. Le gouvernement sait-il que dans le district de Montréal et ailleurs les termes
du déeret sont négligés, et que les insoumis sont condamnés a payer des amendes de
$95 et méme de moins, dans quelques cas?

3. Dans VPaffirmative, quelles mesures sont prises pour obtenir justice égale pour
tous les insoumis & la Loi du Service Militaire?

M. Casgrain—TLundi prochain—QUESTION—

1. Y a-t-il vacance dans la commission internationale des eaux frontiéres (section
canadienne) ? » : : :

2. Dans Paffirmative, quand doit-on la remplir, et par qui?

M. Ethier—Lundi prochain—QUESTION— .

1. Le gouvernement a-t-il prix connaissance de la résolution suivante passée par le
conseil de ville de Montréal :—

“ (onsidérant, que la guerre est terminée et que I'on ne fait plus d’enrdlement au
Canada;

“ Qonsidérant que certains pays, plus particuliérement la France, se sont montrés
plutot indulgents envers ceux qui ont déjoué la Loi du Service Militaire;

“ Considérant que le Canada, en sa qualité de colonie anglaise, a noblement rempli
son devoir envers la mére patrie;

“ Considérant que Son Altesse le Prince de Galles nous fera ’honneur de passer
quelques jours en octobre prochain;
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“ Qu’il soit résolu:— ; e e :

“ Que Son Altesse Royale soit respectueusement priée, & Poceasion de sa visite dans {
la métropole du Canada, d’obtenir une amnistie en faveur de ceux qui, en ne s’enrdlant
pas, ne se sont pas conformés & la Loi du Service Militaire, ainsi que la remise des
amendes 4 ceux qui ont été condamnés par les tribunaux.” A ;

2. Dans Daffirmative, le gouvernement approuve-t-il telle résolution?

e
e

M. Ethier—Lundi prochain—QuEesrioN— ! DR

1. Quel est le nombre des insoumis & PActe du Service Militaire dans le Dominion?

2. Quel est’ le nombre des insoumis qui ont été mis en état d’arrestation depuis
Parmistice, dans chaque province? ; : 2

3. Quels sont les noms, ’dge et la dénomination de tels insoumis? Fe N

4. Quel est le nombre de tels insoumis qui ont été condamnés; quelle a été la
pénalité dans.chaque cas; et & qui les amendes imposées ont été payées?

5. Quels sont les noms des officiers chargés de Parrestation des insoumis dans chaque
district militaire des différentes provinces; quel est leur salaire ou leur pourcentage
pour chaque arrestation?

# M. Archambault—TLundi prochain—QuESTION—

1. Quand le steamer brise-glace appelé Hazen, appartenant au gouvernement cana-
dien, a-t-il ét6 mis & la disposition de la Russie? G : :
2. A quelles conditions le dit bateau brise-glace a été mis 3 la disposition de la
Russie? '

3. Le dit bateau brise-glace va-t-il étre remis au gouvernement canadien et, si oui,
quand doit-il étre remis? o

4. Si non, le gouvernement a-t-il ’intention de construire un autre batean brise-
glace, tel que promis par le gouvernement, afin de faciliter la navigation hivernale dans
le Saint-Laurent?

5. Nos délégués a la Conférence de la paix ont-ils insisté pour nous faire restituer
le dit hateau brise-glace?

i

#* M. Archambault—ILundi prochain—QuEsTIoN— i

1. Le gouvernement a-t-il eu quelque chose & faire avec le choix des livres de lit- A
térature canadienne qui ont été placés dans le char spécial pour T'usage de Son Altesse
Royale le Prince de Galles? ' _ 2

2. Si oui, des livres de littérature canadienne francaise ont-ils été placés dans
cette bibliothéque pour Son Altesse Royale le Prince de Galles qui comprend et parle’
trés bien le francais? ey

3. Si non, pour quelle raison des livres de littérature canadienne francaise n’ont
pas été placés dans la dite bibliothdque? :

\

M. Gavvreau—TLundi prochain—ORDRE DE LA OHAMBRE—\RappOrt indiquant le nom-
bre de patentes de bois et de mines, dans les provinces de‘la Colombie-Britannique et de
I"Alberta, sur lesquelles on a permis que les arrérages de loyer annuel demeurent impayés
sans étre contremandés, pendant les années 1915, 1916, 1917, 1918 et 1919; indiquant
aussi les sommes des différents loyers annuels. %

v

OTTAWA : Imprimé par J. pbE L. TACHR, imprimeur de Sa Trés Excellente Majesté le Roi. 1919
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M. Rowell, Pun des membres du Conseil privé du Roi, met devant la Chambre,—
Diagramme préparé par le ministére de la Milice et de la Défense, expliquant 'exposé
fait dans la Chambre des Communes le 12 septembre 1919, concernant un état com-
paratif des gratifications pour services de guerre, en monnaie canadienne courante,
payées par ditférents pays, basées sur trois années de services pour le rang de soldat,
compilé d’aprés les informations présentement disponibles.

Du consentement de la Chambre; | ,

Sur motion de M. Rowell—Ordonné que cing cent mille copies (500,000) de Vex-
posé du président du Conseil sur la question d’un boni supplémentaire ou d’une grati-
fication pour services de guerre aux soldats de retour, soient imprimées immédiate-
ment, sous forme de pamphlets, d’aprés I'édition revisée du Hangard de vendredi, le 12
septembre 1919, y compris les tableaux, exposés, etc., et le diagramme expliquant la
gratification pour services de guerre, déposé sur la Table ce jour, et que la régle 74 soit
suspendue a cette fin. j

Du consentement de la Chambre; ;

Sur motion de M. Doherty,—Ordonné que 1,000 copies des documents déposés sur
1a Table le 2 courant se rapportant au Traité de paix et étant les documents sessionnels
Nos 41, 41a, 41b, 41c, 41d, 41e, soient imprimés sans délai comme documents session-
nels et pour distribution, et que la régle 74 soit suspendue i cette fin.

M. Rowell, Pun des membres du Conseil privé du Roi, met devant la Chambre,—
Copie du protocole de la ligue des nations, avec un commentaire.

Et aussi,—Copie du pamphlet concernant le Traité du travail et de la paix, com-
prenant la Convention du travail et les principes généraux tels qu’incorporés dans le
TPraité de paix (part. XIII, sections 1 et 11, articles 387-427), entre les puissances
alliées et associées et PAllemagne, signée & Versailles Je 28 juin 1919.

Les ordres de la Chambre qui suivent sont votés en vertu de la régle 37:—

Par M. Archambault—Oxrdre de la Chambre,—Etat indiquant:—

1. Noms des membres du gouvernement qui ont été en Europe, depuis le com-

mencement de la guerre jusqu’au ler septembre 1919, aux dépens du Canada.
‘ V 10—1
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2. Combien de voyages chacun de ces membres du'goilvel"-ne en
3. Combien au total ont cofité ces différents voyages. 7l
4. Combien chacun de ces voyages a cofité. T ey

Par M. Glass—Ordre de la Chambre,—Relevé indiquant:— :

1. Quelles sommes d’argent, depuis 1910, ont été affectées ou ‘votées par le
ment aux améliorations du havre & Port Stanley. 8

2. Dans quelle année, s'il en est, des~crédits pour ces travaux ont été voﬁés&
quelles en étaient les sommes, respectivement. e : ; :

3. Quelles sommes, §’il en est, de ces affectations ont été dépensées, et quels o
Pobjet et la nature des travaux exéecutés, ; A Sy T

4. Vu les représentations réitérées qui lui ont été faites par diverses députatio
vu les pétitions de chambres de commerce, de municipalités et autres corps, recomman
dant I'urgence d’améliorations permanentes du port afin de servir utilement les beso.
du transport, & Port Stanley, si le gouvernement a, depuis 1910, ordonné a ses
nieurs d’étudier les besoins de Ia situation, et de faire rapport sur la question.

5. Dans laffirmative, quelles améliorations ont été recommandées, et quel en
le colit estimé. i

6. Si Tattention du gouvernement a &té attirée sur les inconvénients sér\im
causés aux transports internationaux i Port Stanley, dans les mois de juillet et aofit
1919, par Vobstruction du chenal, en conséquence de quoi le vapeur Roosevelt, venant
de Cleveland, Ohio, a subi des avaries et a &té fortement entravé dans le débarquement
de ses passagers et de sont fret au port. 5 RNy

7. Quelles mesures, #’il en est, ont été prises par le gouvernement pour remédier }
ces griefs, et quelles mesures compte prendre & Peffet de rendre le port plus sir pour
la réception du trafic maritime et autre qui demande entrée et sortie au port. o

N

Par M. Ethier—Ordre de la Chambre,—Itat démontrant :— e
L. Quel est le nombre des insoumis @ la Loi du Service Militaire dans le Dominion,

2. Quel est le nombre des insoumis qui ont été mis en état d’axjrestation;depujs <
Parmistice, dans chaque province, ; : & S

3. Quels sont les noms, Page et la religion de tels insoumis. SRS T

4. Quel est le nombre des insoumis qui ont été condamnés; quelle a été la pénalité

dans chaque cas; et & qui les amendes imposées ont été payées. : R
5. Quels sont les noms des officiers chargés de 'arrestation des insoumis dans chaque

district militaire des différentes provinees; quel est leur salaire ou leur poufcgntage =
pour chaque arrestation, : S gty

.

Les ordres'de 1a Chambre qui suivent sont votés:—
Par M. Lemieux—Ordre de la Chambre,—Copie de tous documents, lettres,
télégrammes et correspondances échangés entre le ministére de la Marine et des -

Pécheries et la Commission du port de Montréal,’ touchant le nouveau réglement
No 92 augmentant les tarifs de quaiage. : ek

Par M. Léger—Ordre de ‘la Chambre,—Copie de tous documents, letires <
et rapports, et tous autres papiers échangés entre le département des Postes & Ottawa
et Pinspécteur des Postes 3 Saint-Jean, N.-B., touchant la location du bureau de poste . -
de Ste~A1me»de~Kont, comté de Kent, Nouveau-Brunswick. ; N e i
¥ Ear e

paie relativement
miscouata, pour les années 1914, o
: et 1918, quant: (a) a la construction du quai; (b) aux boiseriéq._et; 5
riaux, et (¢) a la construction et 3 Pérection d’une cloture i cet endroit. =

Par M. G‘auvreau~0rdre.de la Chambre,—Copie des listes de

aux travaux du quai de Cacouna-Est, comté de Té
1915, 1916, 1917

autres maté
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AVIS DE MOT1ONS

#M. Lemieuxr—Mercredi prochain—QUEsTION— a0 e

1. Quelles commissions ont été consenties entre le ministére des Finances et les
diverses maisons de courtage, relativement au nouvel emprunt? e s

2. Quelles sommes seront payées pour réclames, du chef de ‘cet: emprunt?.."

#M. Lemieux—Mercredi prochain—QUESTION— : £y
1. Combien de soldats rapatriés ont obtenu de Pemploi dans les divers ministéres
depuis le ler janvier 19172 o : e
2. Dans quels départements ces soldats rapatriés ont-ils obtenu. de Pemploi?

M. Fripp—Mercredi prochain—QuesTioN— o PEIERCE e il

1. Le gouvernement a-t-il loué, i des particuliers ou a des corporations du com-
merce du bois, dans la ville d’Ottawa ou dans le voisinage, les estacades, glissoirs et
déversoirs des riviéres Ottawa et Gatineau, qui jusqu’ici étaient entretenus et adminis-
trés par la division des travaux de la riviere Ottawa du département des Travaux
publics? ‘ : y S '

2. Dans Paffirmative, quelle est la considération payée pour ce loyer ou ce transfert,
quels sont les locataires ou acquéreurs, et quelle est la durée du bail ou du traﬁsfert
en question? ar Gty

3. Combien avaient cofité au peuple du Canada les améliorations faites dans les
deux riviéres, y compris Pentretien et I’ administration, depuis la construction des tra-
vaux susdits? ] :

4. L’honorable F, B. Carvell a-t-j1 été autorisé par le Parlement & disposer des
travaux publics, construits et entretenus a méme les revenus du Canada? Dans Paffir-
mative, quand cette autorisation a-t-elle été accordée? ; L7

5. Quelles redevances étaient réclamées des compagnies de bois et autres intéres-
sés pour L'usage de ces travaux dans les deux rivigres, au cours des derniéres vingt
années ? ‘ :

6. Ces redevances ont-elles été au
frais d’entretien et d’administration 7. :

7. Si ces redevances ont &té raisonnablement’ augmentées, la somme des augmen-
tations n’aurait-elle pas suff a payer Tentretien et Padministration? Jun e
8. Des soumissions ont-elles &té demandées pour Pacquisition® de ces voies flu-
viales par les compagnies de bois et autres, ou en a-t-on disposé privément?

9. Quelle disposition est-elle faite quant au grand nombre des employés de cette
division des travaux publics, dont plusieurs ont vingt-cinq ans de service? ‘

gmentées pour compenser Paugmentation des
¢ ¥ K

#M. Lemieuzr—Mercredi prochain—ORbre DE LA CHAMBRE—Copie de toute corres-
pondance échangée entre le gouvernement du Dominion et les divers cabinets provin-
ciaux relativement & Pavancement de Penseignement technique. .

OTTAWA : Imprimé par J. pE L. TAcHE, imprimeur de Sa Tres Excellente Majesté le Roi, 1919.
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PRIERES. g
Une pé:cition est déposée sur la Table.

M. Mewburn, 'un des membres du Conseil privé du Roi, pour M. Ballantyne, met
devant la Chambre—Amendement aux réglements de 1a Radiotélégraphie, No 56, du
95 juin 1919.

M. Calder, 'un des membres du Conseil privé du Roi, pour M. Meighen, met de-
vant la Chambre,—Décrets du conseil adoptés entre le 29 janvier 1919 et le 31 juillet
1919, conformément aux dispositions de la Loi des terres fédérales—Ia Loi des oiseaux
migrateurs—la Loi des réserves forestieres et des parcs fédéraux—Ila Loi de la zone
des chemins de fer—la Loi des eaux dans la zone des cheming de fer—1la Loi des ar-
pentages fédéraux.

M. Clark (Bruce), secrétaire parlementaire pour la Milice et la Défense, met de-
vant la Chambre,—Copies de certains décrets du conseil relativement a la pelitique du
ministére en ce qui concerne le rétablissement des membres de la force canadienne ex-
péditionnaire dans la vie civile et &tablissant certains réglements @ leur sujet, qui ont
été adoptés depuis la dernidre session du Parlement, comme suit i —

C.P. 814, du 16 avril 1919, pourvoyant & Pentrainement des jeunes gragons qui se
sont entlés en dessous de Pdge militaire de 18 ans. ‘

O.P. 1040, du .19 mai 1919, limitant la période pendant laquelle les anciens mem-
bres des forces peuvent postuler pour jouir des bénéfices de Pentrainement.

O.P. 1845, du 10 septembre 1919, un amendement au O.P. 1040, qui décréte que tous
les anciens membres des forces, qui désirent prendre avantage des bénéfices de 'en-
trainement offert par ce ministére, doivent soumettre leurs demandes pour tel entraine-
ment en dedans de trois mois de la date de leur décharge de la force expéditionnaire ou
de I’hépital. - e

. U.P. 1846, du 10 septembre 1919, donnant autorité au ministére de payer les alloéa-
tions autorisées par C.P. 887, aux anciens membres des forces qui ont d‘;‘oit 4 Pentraine-
ment en vertu du C.P. 814, e

C.P. 1342, du ler juillet 1919, approuvant un arrahgement entre le ministére et le
_service de THygiéne public des Etats-Unis pour le traitement dans des hopitaux des
Etats-Unis d’anciens membres mutilés des forces canadiennes résidants dans ce pays.

X VvV 111
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Du consentement de la Chambre; it e e e

M. Doherty propose que la Chambre procéde maintenant aux avis de‘l_mot;ions;' :

agréé. i ok £ DR i

= b 7 i s

L’avis de motion No 18 étant appelé, comme suit:— i : ¥

M. Redman—Résolution—Que, de Pavis de la Chambre, il est désirable de nom-

mer immédiatement une Commission royale pour s’enquérir a fond de toute la question
du rétablissement dans la vie civile des anciens membres des troupes d’outre\-mer et de

leurs dépendants, et pour faire rapport,

M. Redman, du consentement de la Chambre, propose que le dit ’avjé de motion soit
retiré; agréé. ‘ v :

X

o i

Du consentement de 1a Chambre; e

M. Doherty propose que la Chambre retourne aux motions a Pitem des affaires de
routine; agréé. ’

Du consentement de 1a Chambre; Sk

Sur motion de M. Rowell,—Ordonné que 10,000 copies du document intitulé:
“Le protocole de la ligue des nations avee un commentaire,” déposé sur la Table de
la Chambre, le 15 septembre, soit imprimé sans délai, et que la régle 74 soit suspendue a
son sujet.

Aussi,—Que 10,000 copies en anglais et 10,000 copies en francais du document
intitulé: “ Traité du travail et de la paix, comprenant la convention du travail et les
principes généraux tels d’incorporés dans le Traité de paix (part. XIII, sections 1 et
11, articles 387-427) entre les puissances alliées et assocides et IAllemagne, signé 3
Versailles le 28 juin 1919,” déposé sur 1a Table de la Chambre, le 15 septembre, soient
imprimées sans délai, et que la régle T4 soit suspendue & leur sujet. ; ¥

M. Sifton, du consentement de la Chambre, présente un Bill (No 11), Loi modi-
fiant la Loi de la protection des eaux navigables, lequel est lu la premiére fois et la
seconde lecture en est ordonnée pour la prochaine séance dé la Chambre. ‘

M. Currie, de son siége en Chambre, ayant demandé permission de proposer
Pajournement de la Chambre, dans le but de discuter une question d’importance publi-
que, et dont le sujet est: “1’Association des gratifications aux soldats rapatriés et en-
trevue de -ses représentants avec le gouvernement.” e

Il remet alors & M. POrateur une déclaration écrite au sujet de la discussion pro-
jetée, lequel pose alors la question: T’honorable député est-il autorisé & parler?

Et nulle objection étant soulevée. ey

M. ’Orateur dit alors au député de proposer sa motion.

M. Currie propose alors que la Chambre s’ajourne, maintenant.

Et un débat s’ensuivant, et continuant;

Mercredi, 17 septembre 1919.
Et la question étant posée sur la motion. :
Du consentement de 1a Chambre, ladite motion est retirée.

Du consentement de la Chambre? :

Sur motion de M, Doherty,—Résolu que ordre pour la reprise du débat ajourné
sur Ia motion de M. Whidden, pour une adresse & Son Excellence le Gouverneur général,
en réponse a son discours A Pouverture de la session, ait préséance sur toutes les autres
questions, excepté la présentation des bills, jusqu’a épuisement.

La Chambre s'ajourne alors & 12.50 am., jusqu’a deux heures p.m., ce jour.

L  EDGAR N. RHODES,

Orateur.




 MARDI, 16 SEPTEMBRE i

AVIS DE MOT1ONS

M. Power—Jeudi prochain—QUESTION—

1. Une augmentation de solde a-t- elle été accordée aux hommes des F.E.C., par
décret du conseil du 12 avril 1919?

9. Dans Vaffirmative, cette augmentatmn était-elle applicable & laviation navale
d’outre-mer ?

3. Si non, pourquoi?

M. Power—Jeudi procBaln-——QUESTIOI\—

1. Le gouvernement canadien a-t-il réclamé une part des recettes des fonds de
cantine des forces expéditionnaires britanniques en France?

9. Dans Paffirmative, comment a-t-on disposé de ces fonds?

M. Power—Jeudi prochain—QUESTION—

1. Les fonds régimentaires des bataillons des troupes expéditionnaires canadiennes
ont-ils été jamais vérifiés?.

2. Reste-t-il de V'argent?

3. Dans Paffirmative, quelle somme est due a chaque bataillon ?

4, Comment le gouvernement a-t-il U'intention d’en disposer?

M. Power—Jeudi prochain—QUESTION—

1. De quelle fagon sont adjugés les contrats pour les uniformes des employés du
Transcontihental et des autres chemins de fer du gouvernement eanachen@

2. Des soumissions sont-elles demandées ? :

3. Les contrats sont-ils d’ordinaires accordés au plus bas soumissionnaire?

4. Les contrats sont-ils adjugés par districts?

5. Dans l’afﬁlmatlve, quelles maisons de Québec et de Montréal sont invitées a
soumissionner ?

#M. Lapointe (Saint-Jacques)—dJeudi prochain—QUESTION—

1. Le gouvernement ast-il 'intention de soumettre au Parlement, pour étre pris
en considération, le Traité de paix signé par les puissances alliées et associées et I’Au-
triche, lequel a été signé pour le Canada par sir Edward Kemp?

2. Dans Vaffirmative, quand?

3. Si non, pourquoi?

4, Copie de ce traité et des documents qui s’y 1attachent sera-t-elle fournie aux
membres de la Chambre?

M. Déchéne—Jeudi prochain—~QUI~ STION—

1. Tous les employés au service du gouvernement le ler avril 1918, ont- ils droit
au plein montant du boni de guerre accordé par le gouvernement ?

2. Quelles conditions doivent remplir les employés du gouvernement, faisant
gervice sur les navires des divers départements, pour avoir droit au boni complet?

M. Bourassa—id eudi .prochain—QursTioN-—
1. Quel est le nombre des insoumis qui ont subi leur procés devant les tribunaux
civils de Québec, du ler novembre 1918 au ler septembre 19197

2. Quelle est la somme des amendes et des frais payés par ces insoumis pendant
la méme période?

3. Quelle est la somme payée par le gouvornement pour depemos de toute nature,
relativement aux recherches, & arrestation et au transport des insoumis et des officiers



; e, afin d’appliq
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Deux heures p.m.
PRIBRES. ;

Le grefier dépose sur la Table le rapport du préposé aux pétitions sur la pétition
présentée le 16 courant, laquelle est recue et lue, et elle est comme suit:—

De Arthur Leroy Eastcott, de la ville de Pembroke, province de ’Ontario, gérant,
pour une loi de divorce d’avec son épouse Kathleen Magee Eastcott, de la cité de Win-
nipeg, Manitoba,—M. Green.

Lordre du jour étant appelé;
Du consentement de la Chambre;

; M. Reid (Grenville) propose que la Chambre retourne aux motions i Pitem des
Affaires de routine; agréé.

M. Reid (Grenville), 'un des membres du Conseil privé du Roi, présente alors,—
Réponse A un ordre de la Chambre du 19 mars 1919,—Etat indiquant les noms, adresses
_postales, date de nomination de tous les employés du ministére des ‘Chemins de fer et
Canaux, occupés sur les traversiers ou autrement attachés au service de transférement
dans le détroit de Canso; et aussi copie de toute correspondance en possession dudit
ministére ou aux mains de la Commission du Service ecivil relativement a la nomina-
tion desdits employés. '

L’ordre du jour étant de nouveau appelé;

La Ohambre reprend alors la discussion sur la motion de M. Whidden,—Que
Padresse suivante soit présentée 4 Son Excellence le Gouverneur général pour remercier
humblement Son Excellence du gracieux discours qu’Elle a bien voulu faire aux deux
Chambres du Parlement, savoir :—

A Son Excellence le Trés noble Vietor Christian William, duc de Devonshire, marquis
d’Hartington, comte de Devonshire, comte de Burlington, baron Cavendish de
Hardwicke, baron Cavendish de Keighley, chevalier du trés noble Ordre de la
Jarretiére, un des membres du Trés honorable Conseil privé de Sa Majesté, che-
valier Grand-COroix de POrdre trés distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges,
chevalier Grand-Croix de ’Ordre royal de Victoria, Gouverneur général et Com-
mandant en chef de la Puissance du Canada.

N2
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AVIS DE MOTIONS

- Sir Sam Hughes—Yendredi prochain—QUESTION—

1. Le docteur Gervais, Victor Carmel et Jean St-Germain ont-ils été convaincus
du meutre du shérif Mackay et du caporal Horsley, dans le voisinage de Prince-Albert,
Sask.? A

9. Dans Paffirmative, le Gouverneur général leur a-t-il accordé sa clémence?

3. Le gouvernement voudra-t-il déposer une explication, avec toute la correspon-
dance relative a cette affaire? :

M. Sinclair (Antigonish et Guysborough)—Vendredi prochain—QUESTION—

1. Combien de cargos sont actuellement au service de “ La Marine marchande du
gouvernement canadien, Limitée ¢

9. Quels sont leurs noms et leur tonnage brut?

3. Combien ont-ils originellement colité?

4. Combien d’assurances portent les coques?

5. Combien des assurances susdites sont inscrites dans les compagnies (a) cana-
diennes, (b) britanniques, (¢) américaines et (d) étrangéres?

M. Edwards—Vendredi prochain—QUESTION—

1. Quels sont les noms, le grade, les services outre-mer, la date de nomination et la
solde et les allocations des médecins attachés au rétablissement des soldats dans la vie
civile, 2 Kingston? :

2. Quels sont les fonctions des médecins susdits, et de combien de soldats rapafriés
se sont-ils officiellement occupés pendant chacun des derniers semestres?

3. Quels sont les noms, la solde et le grade des médecins attachés aux hopitaux com-
mémoratifs Ongwanda et Mowat?

# M. Cardin—Vendredi prochain—QuesTiox—Combien de dragues ont travaillé
au creusage du Saint-Laurent, entre Montréal et Québec, pendant les saisons de navi-
gation de 1911, 1912, 1913, 1914, 1915, 1916, 1917, 1918 et 1919%

# M. Cardin—Vendredi prochain—Question—Quel était le nombre des employés,
aux chantiers de construction navale du gouvernement, & ‘St-Joseph de Sorel, au mois
d’aofit 1911, 1912, 1913 et 1919

M. Richardson—Vendredi prochain—ORDRE DE 1A CHaMBRE—Copie de toute la cor-
respondance relative a la destitution de James Conmner, du double poste qu’il occupait a
Snowflake, Manitoba, au service des Douanes et de PImmigration.

OTTAWA @ Imprimé par J. pE L. TACHE, imprimeur de Sa Trés Excellente Majesté le Roi, 1919.
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.

PriBRES.
Le greffier informe la Chambre de 'absence inévitable de ’Orateur.

M. Boivin, président des comités, prend alors le fauteuil comme orateur suppléant
en vertu du statut A cet effet.

Sur motion de' M. Doherty, pour Sir Robert, Borden, secondé par M. McKenzie,—
Reqolu que lorsque la Chambre g’ajournera ce jour, elle restera ajournée jusqu’y quatre
heures demain aprés-midi, par respect pour la mémoire de feue Lady Foster, épouse du
ministre du Commerce, et afin de permettre aux membres de 1a Chambre d’assister aux
funérailles.

M. Guthrie, Pun des membres du Conseil privé du Roi, présente,—Réponse i un
ordre de la Chambre du 7 avril 1919,—Copie de toute correspondance, pétitions et
autres documents au sujet du transfert du bureau de inspecteur en chef des Pécheries
pour la Colombie-Britannique de New-Westminster & Vancouver.

Aussi,—Réponse a un ordre'de la Chambre, du 19-mars 1919,—Copie de toute cor-
respondance échangée en 1918 entre le gouvernement ou un membre quelconque du gou-
vernement et des représentants du service intérieur relativement & augmentation des
appointements du service civil.

Aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre, du 12 mai 19 tat indiquant :—
1. Combien de poursuites ont été intentées & des compagnies, maisons ou proprié-

. taires d’entrepéts frogorifiques, pour infraction aux lois des aliments, depuis 1914.

2. Combien de plaintes ont été portées contre ces compagnies ou propriétaires.

3. Quels sont les noms des maisons contre lesquelles des poursuites ont été prises.

4. Quelles ont été les punitions, amendes ou réprimandes imposées A ces personnes
ou maisons. . ‘

5. Quels sont les détails des poursuites, avertissements ou punitions imposés aux
installations frigorifiques & Montréal, Québec et Trois-Riviéres, pendant les anndes
susdites.

Aussi,—Réponse a un ordre de la Chambre, du 24 marg 1919,—Relevé indiquant :—

v 1. Quels ministres du gouvernement ont fait imprimer et publier leurs discours ou
allocutlons aux frais du pubhc depuis le ler aott 1914.° \
} V 13—'1 5 ¢ s
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9. Combien le gouvernement a-t-il dépensé pour 'impression, la publication et la
distribution de ces discours et allocutions. . St

Aussi,—Réponse a un ordre de la Cham’bre, du 31 mars 1918,—Tableau indiquant:
—Combien de particuliers étaient employés dans tout le Service civil du (Canada le ler
octobre 1911. ¢

Aussi—Réponse 4 un ordre de la Chambre, du 13 mai 1918,—Copie de toutes
plaintes, correspondance, lettres, mémoires, télégrammes, etc., échangés depuis le ler
septembre 1917, entre le ministére des Postes, 'inspecteur des Postes pour la Nouvelle-
Fcosse, et toutes autre ou autres personnes, au sujet du bureau de poste de Lower
L’Ardoise, Nouvelle-Ecosse.

Aussi—Réponse & un ordre de la Chambre, du 23 avril 1919,—Copie de toutes
instructions adressées aux inspecteurs des bureaux de poste touchant la nomination
des maittres de poste dans les distriets ruraux.

Aussi,—Réponse supplémentaire & une adresse & Son Excellence le Gouverneur
général, du 19 mars 1919,—Copie de toute correspondance échangée entre le ministre
du Commerce ou des fonctionnaires quelconques du gouvernement &t le Bureau des
surintendants des grains et le Bureau des commissaires des grains, touchant la réquisi-
tion du blé en 1916; et une copie du Décret du Conseil Pautorisant.

Aussi,—Réponse 4 un ordre de la Chambre, du 19 mars 1919,—Copie d'un mémoire
soumis par le docteur MeGill, seerétaire du Winnipeg Grain Exchange, au trés hono-
rable Sir George Foster, ministre du Commerce, indiquant quelques raisons pour la
nomination d’un Bureau de surintendants des grains, laquelle nomination a été par la
suite déerétée par Décret du Conseil. |

Aussi—Réponse a4 une adresse. & Son Excellence le Gouverneur général, du 19
mars 1919, —Copie du Déeret du Conseil autorisant le Bureau des commissaires des
orains & genquérir des élévateurs termini de comté ou publies, du transport, ete., du
erain canadien; aussi, copie de toute correspondance et lettre et tous télégrammes
¢’y rapportant.

Aussi,—Réponse a un ordre de la Chambre, du 19 mai 1919,—Relevé indiquant :—

1. Quelle somme d’argent a été payée par le gouvernement ou par un ministére ou
une commission nommée par le gouvernement touchant les emprunts canadiens de
guerre pour les années 1914, 1915, 1916, 1917 et 1918, respectivement.

2. A qui cet argent a été distribué.

3. Quels sont les noms des différentes personnes ou compagnies auxquelles ces
sommes ont été payées.

Aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre, du 12 juin 1919,—Copie de tous télé-
grammes, correspondance, pétitions ou autres papiers ou documents en dossier au
ministére du Service Naval, depuis le ler janvier 1917, touchant la fermeture et la
vente des homarderies du littoral dans les Provinces Maritimes.

Tt Aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre, du 11 juin 1919,—Relevé indi-

quant:—' :
: 1. Combien de permis de péche au verveux et au chalut ont été donnés pour la
cote du Pacifique et les eaux adjacentes cette année, et quelle est la date de leur
émission.
9. Combien de permissionnaires sont soldats rapatriés, et quels sont leurs noms.
3. Combien de permis nouveaux ont été accordés cette année, et a qui. Sils ont

été i des soldats rapatriés.

oLl e o oieon Sl el it B
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" 4. Tes noms de tous les requérants et le territoire compris daus chaque cas.
5. Les noms de tous les soldats rapatriés qui ont été les seuls requérants pour
certaines régions. b
6. Pourquoi on a refusé leurs demandes, si elles ont été refusées, ou si les permis

nont pas été accordés.

¥ f
M. Doherty, 'un des membres du Conseil privé du Roi, présente,—Réponse A un
ordre de la Chambre, du 31 mars 1919,—iCopie des papiers, archives et documents en
général relevant de Paffaire ¢ Sa Majesté le Roi, appelant, vs Pierre Edouard Emile
Bélanger ”, répondant, actuellement, ‘en litispendance devant la Cour Supréme du
Canada.

Tes ordres de la Chambre qui suivent sont votés en vertu de la régle 37—

Par M. Archambault,—Ordre de la Chambre +—Etat indiquant :—

1. Le nombre des soldats qui ont fait partie de la force expéditionnaire en Sibérie.

9. Sur ce nombre, combien se sont enrdlés volontairement pour la Sibérie.

3. Si le gouvernement sait qu'un nombre considérable de membres de cette ex-
pédition ont été embarqués de force & la pointe de la baionnette, & Victoria, C.-B.

4. Si le gouvernement sait que certains membres de cette force, qui ne s’étaient pas
enrdlés volontairement ‘pour la Sibérie, ont été traduits en cour martiale et condamnés
aux travaux forcés.

5. Dans Pafirmative, quels sont ces membres et quelle a été leur condamnation.

6. Combien a cofité I'expédition canadienne en Sibérie.

Par M. Fripp,—Ordre de la Chambre —Etat indiquant: —

1. Si le gouvernement a loué, a des particuliers ou a des corporations du commerce
du bois, dans la ville @'Ottawa ou dans le voisinage, les estacades, glissoirs et déversoirs
des rivieres Ottawa et Gatineau, qui jusqu’ici ¢taient entretenus et administrés par la
division des travaux de la riviére Ottawa du département des Travaux publics.

9. Dans Paffirmative, quelle est la considération payée pou‘r ce loyer ou ce transfert,
quels sont les locataires ou acquéreurs, et quelle est la durée du bail ou du transfert
en question. :

3. Clombien avaient cofité au peuple du Canada les améliorations faites dans les
deux riviéres, y compris Uentretien et Yadministration, depuis la construction des tra-
vaux susdits.

4. Si Yhonorable F. B. Carvell a été autorisé par le Parlement a disposer des
travaux publics, construits et entretenus a méme les revenus du Canada? Dans Paffir-
mative, quand cette autorisation a-t-elle é6té accordée.

5. Quelles redevances étaient réclamées des compagnies de bois et autres intéres-
sés pour 'usage de ces travaux dans les deux rivieres, au cours des dernidres vingt
années.

6. Si ces redevances ont été augmentées pour compenser Paugmentation des frais
d’entretien et d’administration.

7. Si ces redevances ont été raisonnablement augmentées, la somme des augmen-
tations n’aurait-elle pas suffi & payer Ventretien et Padministration.

8. Si des soumissions ont été demandées pour Pacquisition de ces voies fluviales par
les compagnies de bofis et autres, ou en a-t-on disposé privément.

9. Quelle disposition est faite quant au grand nombre des employés de cette divi-
sion des travaux publics, dont plusieurs ont vingt-cing ans de service.

Du consentement de la Chambre;
M. Doherty propose que la Chambre procede aux mesures du Gouvernement; agréé,

Les mesures du Gouvernement étant appelées,
; M.. Doherty propose,—Que le Bill (No 10), Loi modifiant la Loi du Ministére du
Rétablissement des soldats dans la vie civile, soit maintenant lu la seconde fois.




Sur motion de - M Rowell ——~Ordonné Que le Bill
Ministére du Rétablissement des soldats dans 1 vre
touchant le travail du Ministére du Rétablisseme:
posés sur la Table le 16 septembre, soient référés a , 5 8P
Calder, Arthurs, Béland, Bolton, ,Brien, Chisholm, .Qlark‘ :

Edwards, Kennedy, Lang, McLean (Royal) Nesbltt Pardee P W

sonnes, personnes et/ reglstres, d’exammer les temoms sous Sermmtﬁ,
de temp% & autre, et que la régle 11 soit suspendue & cet eﬁet

i

Du consentement de la Chambre; ST e

Sur motion de M. Rowell,—Ordonné, que le nom de M
comité spécial nommé ce jour pour prendre en considération le‘BﬂI ( o 10

. flant la Loi du Ministére du Rétablissement des soldats dans la vie ci

Du consentement de la Chambre; ; :
M. Doherty propose que la Chambre retourne aux Bllls P*ﬂbhcs,

Les bills publics étant en conséquence appelés, : BEL

M. Pedlow propose que le Bill (No 2), Loi concernant lg Jour d’aet tms
soit maintenant lu la seconde fois.

Et la question étant posée sur la motion, elle est agreee.

Le dit bill est en conséquence lu la seconde fois, et renvoyé au cc
la Chambre devant siéger @ la prochaine séance de la Chambre.

T ordre étant lu pour la seconde lecture du Bill (No 9), Loi modi anit la Loi
Chambre des Communes et déerétant que les jours de scerutins lors des é ectm

des jours fériés; SR B
M. Jacobs prop()be que le dit bill soit maintenant lu la seconde fms.
Et un débat s’ensuivant, R

M. Davidson propose que le dit débat soit ajourné,
Et la question étant posée sur la dite motion, elle est agreee sur le voate

Pour: : o
Messieurs ; i i

Allan, i Cowan, McGregor, Simpson,
Anderson, : Crothers, Muisaac, Smith,
Argue, Crowe, X : Manrtin, Steele,
Armstrong Davidson, Meawburn, Stewart

(Lambton), Dayvis, ~ Morphy, ; . (Hamilton),
Arthurs, Foster (York), Mowat, Btewla—rt (Lamaa':k)r;'
Ball,. Fraser, Munson, _ Sutherland, =~
Best, ‘ Fulton, - Myers, - Thompson
Blair, Glass, Nesbitt, " (Weyburn), -
Blake, Green, 2 Nlchoﬂson (Queens-,‘  Thompson
Bonnell, Griesbach, 1.dm P By (Hastings), =
Boyce, Harold, Nicholgon & ~ Thompson (Yﬁkﬁn),
Brien, Harrison, ' (Algoma), Wigmore, -
Calder, Hartt, Paul, Wilson
Casselman, Hay, Porter, (W(mtworth)
Chaplin, , Henders, ¢« ' Richardson, Wllson
Charters, Keefer, : Rowell,
Clark (Bruce), Knox, L Bexsmith,
Cockshutt, MeGibbon 17 Shaw,

Cooper, "~ . (Muskoka), ~ Sifton,
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\CONTRE :

: Messieurs
: §
Baldwin, Gauthier, MecCrea, Savard,
Béland, " Gauvreau, MecGibbon Séguin,
Bourassa, Gervais, (Argenteuil), Sinclair (Antigonish-
Bureau, ‘Halladay, McKenzie, et-Guysborough),
Cahill, Hunt, Maharg, Sinclair (Queens,
Cardin, Jacobs, Michaud, I.du P.-E.),
Casgrain, Johnston, Molloy, Tobin,
Crerar, Lafortune, Papineau, Trahan,
* d’Anjou, Lanctot, Pardee, Truax,
Déchene, . Lapointe Pedlow, Turgeon,
Demers, (Saint-Jacques), Pelletier, Verville,
Desaulniers, Ledue, Prévost, White
Euler, Lo leger, Proulx, (Victoria)—>50. .
Fournier, ¢ Lesage, Reid (Mackenzie),

Les ordres de la Chambre qui suivent sont votés:—

Par M. Robb, pour M. Archambault .__Ordre de la Chambre,—Copie de tous rap-
ports faits au gouvernement par le docteur R. J. McFall, controleur du département
de la Vie chére.

Par M. Robb, pour M. Lemieux:—Ordre de la Chambre,—Copie de toute corres-
pondance échangée entre le gouvernement du Dominion et les divers cabinets provin-
ciaux relativement i Uavancement de Uenseignement technique.

Par M. Gauvreau:—Ordre de la Chambre,—Rapport indiquant le nombre de
patentes de bois et de mines, dans les provinces de la Colombie-Britannique et de
1’ Alberta, sur lesquelles on a permis que les arrérages de loyer annuel demeurent impayés
sans étre contremandés, pendant les années 1915, 1916, 1917, 1918 et 1919; indiquant
aussi les sommes des différents loyers annuels.

La Chambre s’ajourne alors a 10 p.m., jusqu’a demain a 4 p.m.

GEORGE H. BOIVIN,

Orateur suppléant.






A e LR SN g

JEUDI, 18 SEPTEMBRE i

AVIS DE MOT10NS

M. Fafard—Lundi prochain—QUESTION— 5
1. Combien de blé canadien de la récoltte de cotte année la Commission du blé,

~ ou son agent a Londres, a-t-elle vendu aux autorités britanniques ?

9. Combien de qualités de blé, et combien de boisseaux de chaque qualité ont été

vendues ? ; -
3. A quel prix le blé a-t-il été vendu, par qualités, sur base “ Pemmagasinage ” a
Fort-William ? £

4. A quel prix le blé a-t-il été vendu, par qualités, sur base © en voiture” a Mont-
réal? : |
5. Ta Commission du blé a-t-elle vendu du blé & d’autres gouvernements ou parti-
culiers, hors du Canada? Dans Paffirmatife, quelles quantités, quelles qualités, et a
“quel prix?

6. Combien de blé canadien, §’il en est, le gouvernement a-t-il vendu avant la
nomination de la Commission du blé, et & quel prix?

M. Pelletier—Lundi prochain—QUESTION—
1. Le Bureau des achats du gouvernement (pour les chemins de fer) a-t-il demandé

des soumissions. pour fourniture de cédre carré et piquets de cloture, pendant les mois
de mai, juin et juillet derniers ?

9. Dans Vaffirmative, & qui les contrats ont-ils été adjugéds, et & quel prix pour
chaque qualité de bois?

M. Verville—ILundi prochain—QuEesTioN—En tant qu’il y a en Colombie-Britan-
nique des centaines d’Orientaux auxquels la loi provinciale n’a jamais accordé la
franchise électorale, et auxquels il n’est pas jugé, dans cette province, désirable d’ac-
corder la franchise, le gouvernement a-t-il Vintention d’inscrire les Chinois, J aponais
et Hindous de la province et de leur accorder la franchise, du moment qu’ils sont
naturalisés, et malgré Popirtion établie dans cette province?

Te Solliciteur général—Lundi prochain—BiLL intitulé: “T,0i modifiant la Loi des
¢lections partielles fédérales, 1919.” :
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No 14.

PROCES-VERBAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU VENDREDI, 19 SEPTEM[B‘RE 1919

Le greffier informe la Chambre de Pabsence inévitable de I’Orateur.
M. Boivin, président des comités, prend alors le fauteuil comme orateur suppléant
en vertu du statut a cet effet. )

PRrIERES. ‘

Le greffier dépose sur la Table le rapport du préposé aux pétitions sur la pétition
présentée le 18 courant, laquelle est lue et regue, et elle est comme suit:—

De Millie Wettlaufer (née Berg), du township de Zorra-Ouest, comté de Oxford,
province de POntario, pour une loi de divorce d’avec son époux Henry Edward
Wettlaufer—M. Sheard.

4

M. Calder, du comité spécial sur le Bill (No 10), Loi modifiant la Loi du Ministere
du Rétablissement des soldats dans la vie civile, présente le premier rapport du dit
comité, lequel est comme suit:—

Votre comité recommande qu'il lui soit permis que les témoignages et la preuve
faite devant lui de temps & autre, soient imprimés de jour en jour pour lusage du
comité, et que la régle 74 soit suspendue a cet effet.

Votre comité recommande aussi qu’il lui soit permis de siéger pendant les séances
de la Chambre.

M. Doherty, Pun des membres du Conseil privé du Roi, met devant la Chambre,—~
Copie des Extraits des instructions & la police fédérale, division du service spécial.

M. Maclean (Halifax), un des membres du Conseil privé du Roi, met devant la
Chambre,—Tableau des dépenses imprévues depuis la derniére session du Parlement,
conformément & la Appropriations, 1919.

Aussi—Relevé des mandats du Gouverneur général émis depuis la derniére ses-
sion du Parlement pour 1919-1920.

Et aussi—Relevé des sommes payées i titre de pensions et d’allocations de retraites
dans le service civil au cours de année terminée le 31 décembre 1918, montrant le nom,
le grade, le salaire, 'allocation accordée et la cause de la mise a la retraite de chaque

fonctionnaire mis & sa pension ou qui s'est retiré du service, et faisant aussi con-
vV 14—1 1 R
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naitre si la vucance a été remplie par avancement ou par nouvelle nomination, et le
salaire de tout nouveau titulaire. ;

Sur motion de M. Calder, le premier rapport du comité spécial sur le Bill (No 10),
Loi modifiant la Loi du Ministére du Rétablissement des soldats dans la vie civile, est
agréé.

La Chambre se forme alors en comité général pour prendre en considération une
résolution a leffet de modifier la Loi de la Commission du Commerce, chapitre trente-
sept des Statuts de 1919.

(En comité.)

La résolution suivante est adoptée:—

Résolu,—Qu’il est expédient de modifier la Loi de la Commission de Commerce,
chapitre trente-sept des Statuts de 1919, en pourvoyant que le salaire annuel du com-
missaire en chef sera de dix mille dollars, et que chacun des autres commissaires rece-
vra un salaire annuel de huit mille dollars; tels salaires devant étre payés mensuelle-
ment 2 méme le Fonds du revenu consolidé du Canada.

Résolution a rapporter.

La dite résolution est lue la seconde fois et adoptée.

M. Doherty, du consentement de la Chambre, présente un Bill (No 12), Loi modi-
fiant la Loi de la Commission du Commerce, 1919, lequel est lu la premiére fois, et la
seconde lecture en est ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre.

La Chambre ¢’ajourne alors & 6 p.m., jusqu’a lundi prochain.

GEORGES H. BOIVIN,

Orateur suppléant.
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No 15.
~ PROCES-VERBAUX

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU LUNDI, 22 SEPTEMBRE 1919.

v

PriErEs.

Une pétition est déposée sur la Table.

M. Guthrie, Pun des membres du Conseil privé du Roi, met devant la Chambre,—
Réponse & un ordre de la Chambre du 15 septembre 1919,—\Copie de tous documents,
lettres, télégrammes et correspondances échangés entre le ministére de la Marine et des
Pécheries et la Commission du port de Montréal, touchant le nouveau réglement No
92, augmentant les tarifs de quaiage.

M. Guthrie, du consentement de la Chambre, présente un Bill (No 18), Loi’
modifiant 1o Loi des élections partielles fédérales, 1919, lequel est lu la premiére fois,
et la seconde lecture en est ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre.

Les ordres de 1a Chambre qui suivent sont yotés en vertu de la régle 37—

Par M. Tobin:—Ordre de la Chambre—Etat indiquant:—Le nombre total des
personnes des deux sexes employées par le gouvernement fédéral du Canada.

Par M. Lemieux:—Ordre de la Chambre,—Relevé montrant :—

1. Combien de soldats rapatriés ont obtenu de I'emploi dans les divers ministéres
depuis le ler janvier 1917.

2. Dans quels départements ces soldats rapatriés ont obtenu de emploi.

M. Mowat propose :—Que, de Pavis de la Chambre, il est expédient d’aider au rapa-
triement et au rétablissement dans la vie civile par P'avance d’argent pour donner du
logement; que ces habitations soient construites dans des emplacements urbains modéles
ou ville-jardins, un dans chaque province; qu'un terrain assez grand pour la culture
maraichére et potagére soit accordé avec chaque maison; que les oceupants soient en-
couragés a acheter leurs tenures par des paiements étendus A vingt ans; et que les pro-
priétés soient construites de facon que les propriétaires puissent travailler @ domicile

¢

- avec 'énergie électrique.

Et un débat ensuivant; la dite motion est retirée du consentement de la Chambre.
V 15—1



i | CHAMERE DES COMMUNES

M. Burnham propose,——~Que, de Pavis de la Chambre, cons1derant que lg lutte pour la‘ J
vie s’exprime surtout dans le cofit de production et le cofit de consommation ; considé-
rant que, de cette lutte constante livrée pour le maintien d’une proportion relatlve juste

entre ces deux cofits, il ressort de la confusion, et conséquemment de I'injustice et du
malaise, il est désirable que la Chambre discute la situation pour appliquer une mé-
- thode scientifique 4 cette lutte pour la vie au Canada; et considérant qu’il est désira-

ble que Texécutif ou le gouvernement de la nation se condulse lui-méme et conduise les
affaires d’apres cette méthode, afin d’appliquer aux affaires nationales l’ordre et la

réussite, qu1 se constatent entre autres endroits, dans un ma,gasm 4 rayons; Il est
résolu: qu’'un plan défini de gouv ernement s0it sur ee point soumis au peuple lors des
élections générales prochaines, et qu'un comité soit nommé & cette fin.

rejetée. \

Le Bill (No 2), Loi concernant lle jour d’actions ide grices, est considéré en comité
général, et sur rapport de progrés, le comité obtient Pautorisation de siéger de nouveau
a la prochaine séance de la xChambre. |

Le Bill (No 6), Loi modifiant le Code criminel (Electrocution), est délibéré en
comité général et sur rapport de progrés le comité obtient l’autorlsatlon de wiéger de
nouveau a la prochaine séance de la Chambre. g

Sur motion de M. Doherty, la Chambre ’ajourne & 9.18 p.m., par respect pour la
mémoire de feu I’honorable Francis Cochrane, membre pour le district électoral de
Timiskaming, qui est décédé ce jour. I <
EDGAR N. RHODES,

Orateur.

Et un débat s’ensuivant, et la question étant posée sur la dlte motion, elle est




& ek

1, 22 SEPTEMBRE

? - AVIS DE MOT10ONS
% M. Lemteuas—DMercredi proehain—-Q‘UEs'rION‘ .
- 1. Le gouvernement sait-il que, d’aprés le tarif actuel d’échange, le franc vaut
~aujourd’hui environ 111, alors que Pestimation douaniére demeure toujours, comme dans
‘les temps normaux, & 19-3, soit plus de 60 p. 100 au-dessous de la valeur actuelle du
franc?

9. Le gouvernement sait-il que dans des circonstances semblablesles importateurs
de marchandises francaises sont appelés a payer en droits, sur leurs importations
~ venant de France, 60 p. 100 de plus que dans les temps ordinaires? ;

3. Dans Pafirmative, quelles mesures le gouvernement doit-il prendre pour enlever
ce lourd obstacle qui entrave Pimportation des marchandises francaises, en majore si
fortement le cofit, et augmente le fardeau que porte déja le consommateur?

M. Robb—Mercredi prochain—QUESTION—

1. Quelles ont été les recettes brutes des chemins de fer mationaux du Canada,
du ler janvier au ler aofit 19197

2. Quelles ont été les recettes nettes pour la méme période?

3. Quelle est le total de la dette, payant intérét, des chemins de fer nationaux du
Canada? : ]
; 4. Quelle est la somme de 'intérét sur la dette desdits chemins de fer, payable
¢ annuellement ? -

M. Robb—Mercredi prochain—QUESTION—

1. Quelle était la dette brute du Canada le ler aotit 19197

2. Quelle était la dette nette du Canada @ la méme date?

3. Quelle était la somme de Vintérét annuel payable sur la dette du Canada le ler
aotit 19197 :

T e P

M. Buler—Mercredi prochain—RESOLUTION— :

Résolu,—Que, de Pavis de la ‘Chambre, touk les membres du Cabinet ayant des
portefenilles soient tenus d’étre membres de la Chambre des Communes ou de le devenir
dans 1és trois mois qui suivent leur nomination.

Te Ministre du Commerce—Mercredi prochain—RfisoLuTioN—

Résolu,—Qu’il est expédient de modifier le paragraphe Sept de larticle Quatre-
vingt-quinze de la Loi des Grains du Canada, telle qu'édictée par l'article Trois du
chapitre Quarante des Statuts de 1919, en décrétant que pendant le mois d’aofit de
chaque année, aprés Uannée-récolte terminée le 31 aofit 1919, inventaire sera pris de la
quantité de chaque catégorie de grain dans les élévateurs termini.

TLe Solliciteur général—Mercredi prochain—BiLL intitulé: “ Loi modifiant la Loi
de la naturalisation, 1919.”

Te Ministre de UIntérieur—Mercredi prochain—BiLL intitulé: “Loi modifiant la
Loi des terres fédérales.”

&
Q1rTAWA : Imprimé par J. bE L. TACHE, imprimeur de Sa Trds Excellente Maijesté le Roi, 1919.
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No 16.

~ PROCES-VERBAUX

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MARDI, 23 SEPTEMBRE 1919.

Prigres. ' ‘ j | e }

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le rapport du préposé aux pétitions
sur la pétition présentée le 22 courant, laquelle est recue et lue et elle est comme suit:i—
De James Sylvester, de la cité de Toronto, comté de York, province de P'Ontario,
pour une loi de divorce d’avec son épouse Mabel Sylvester.—M. Hocken. (

Le Bill (No 3), Loi ayant pour objet de mettre en vigueur la Traité de paix entre
s Sa Majesté et certaines autres puissances, est Tu 1a seconde fois, considéréd en comité

général, rapporté sans amendement, et remis pour troisieme lecture & la prochaine
séance de la Chambre. ' )

; Le Bill (No 4), Loi modifiant la Loi d’interprétation, est Tu la gseconde fois, con-
“sidéré en comité général et sur rapport de progrés, le ‘comité obtient Pautorisation de
siéger de nouveau a la prochaine séance de la Chambre.

Le Bill (No 11), Loi modifiant la Toi de la protection des eaux navigables, est
Iu la seconde fois, considéré en comité général, rapporté sans amendement et remis pour
ltroisieme lecture 3 la prochaine séance de la Chambre. ‘

Te Bill (No 2), Loi concernant le Jour d’actions de gréces, est de nouveau consi-
déré en comité général, rapporté avec un amendement, considéré tel quamendé, ef
remis pour troisiéme lecture & la prochaine séance de la Chambre.

La Chambre-reprend le débat ajourné sur la motion de M. J acobs,—Que le Bill
(No 9), Loi modifiant 1a Loi de la Chambre des Communes, et décrétant que les jours
de scrutins lors des élections sont des jours fériés, soit maintenant lu la seconde fois;

Et 1a question étant posée sur la dite motion, elle est agréée.

Le dit bill est, en conséquence, lu la seconde fois.

Sur motion de M. Doherty, le dit bill est référé au comité des Priviléges et Elec-
tions. . i ’

; V 16—1
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‘

AVIS DE MOTIONS

M. Deslauriers—Jeudi prochain—QUESTION— ;
1. Combien d’animaux, pores, chevaux, beeufs, ete., ont été abattus pour cause de
~ maladie dans le comté de Laval des Deu -Montagnes, depuis 1914, par autorité du
gouvernement ? : ;
2. Quel montant le gouvernement a-t-il alloué en compensation de ces pertes ?

3 Combien de pores ont recu des injections de sérum ou autre médicament selon
le cas, et quels ont été les résultats des traitements?

4. Combien de temps les propriétaires de ces animaux traités étaient-ils tenus de
les garder avant de les offrir 4 la consommation ?

5. Y a-til des surveillants chargés par le gouvernement de assurer de lobser-

vance fidéle de la loi & eette fin?

3

M. Deslauriers—Jeudi prochain—QUESTION— ;
1. Le gouvernement se propose-t-il de faire imprimer en francais le rapport des
séances de la Convention industrielle, tenues au Sénat le semaine derniére?

9. Dans Paffirmative, les membres de la Chambre des Communes. pourront-ils g'en

N

procurer bientot ?

]

2 M. Archambault—Jeudi prochain—QUESTION—
g 1. Les médecins militaires de Parmée canadienne ont-ils recu une augmentation
de solde depuis le 11 novembre 19187

9 Dans affirmative, quelle est la proportion de cette augmentation ?

3. Les médecins militaires canadiens qui étaient en France, ou en Angleterre,
ont-ils eu la méme augmentation que les médecing militaires qui étaient au Canada?

4. Ces augmentations de solde ont-elles affecté les gratifications de guerre de ces .

officiers ?

M. Deslauriers—Jeudi prochain—:RESOLUTION——Qu’il est expédient, maintenant
que la paix est signée et que les alliés ont Tintention d’abolir le militarisme; que la

participation aux guerres étrangéres n’est pas dans lintérét du Canada, de restaurer
notre constitution et de rayer de mos Statuts la loi de la conseription. ‘

M. Deslauriers—Jeudi prochain—RESOLUTION—

Résolu,—Qu’il ‘est expédient, vu les circonstances critiques que traversent les cito-
yens des villes; vu les sacrifices de notre participation & la dernidre guerre, qui ont
presque entiérement pesé sur les villes, de déeréter que les citadins qui ont enfreint
la Loi du Service Militaire soient amnistiés dans le plus bref délai.

M. Stevens—Jeudi prochain—La Chambre en comité sur la résolution suivante:—

~ Résolu,—Qu'il est expédient de modifier la Loi du transport des marchandises par

eau, chapitre soixante et un des Statuts de 1910, en décrétant que ladite Loi s’ appli-

quera aussi aux navires qui transportent des marchandises de tout port.en dehors du

Canada & un port quelconque au Canada, et aux marchandises transportées, ou regues
pour étre transportées par ces navires.

M. Maclean (Halifax)—Jeudi prochain—La Chambre en comité sur les résolu-
tions suivantes :— ¢

Résolu,—Qu’il est expédient de présenter une mesure i Veffet de modifier 1a Loi
du Service eivil, 1918, et de décréter:— ‘
o Que les dispositions de la dite Loi touchant les emplois temporaires, les destitu-
~ tions, démissions, heures de travail, rapports annuels, réglements, examens, classifica-
. tion, nominations, promotions, permutations et compensations soient modifiées, et
que des dispositions soient couchées pour la reclassification du Service civil, et pour
toute dépense supplémentaire qui pourrait découler de cette reclassification.

5
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No 17.

PROCES-VERBAUX

¥

DX LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA '

SEANCE DU MERCREDI, 24 SEPTEMBRE 1919.

'

: : 4 heures p.m.
Prigres.

Une pétition est déposée sur la Table.

& /
M. Mewburn, un des menibres du Conseil privé du Roi, met devant la Chamlre,
—Réponse & un ordre de la Chambre du 23 avril 1919,—Copie:— !
(a) D’une circulaire, censée d’inspiration allemande, contenant dix suggestions,
et distribuée en cachette aux troupes canadiennes, ivers le temps de la bataille de Saint-
Julien, et dépréciant la carabine canadienne. y '

(b) De rapports par le colonel Prismall, officier britannique, indiquant des essais
_comparatifs et de concours entre la carabine canadienne et la carabine britannique
(améliorée) Tee-Enfield, les deux utilisant de bonnes et de mauvaises munitions alter-
nativement. :

(¢) De tous autres rapports ou données authentiques comparant les deux cara-
bines quant & la rapidité du feun, leur exactitude, leur endurance, leur blocage, ete.

(d) De rapports indiquant les diverses marques de munitions fournies par les
britanniques & leurs propres troupes et aux Canadiens, iudiquant aussi lesquelles
étaient mauvaises, irrégulidres de calibre, et & douilles ‘trop recuites ow autrement
dangereuses ou inserviables.

(e) De rapports ou de dépositions donnant des instances ot d’excellentes troupes
du service britannique, armées de la carabine Lee-Enfield, subirent des désastres en
raison du blocage de leurs carabines Lee-Enfield par les munitions mauvaises.

(f) De rapports indiquant que les munitions de toutes les nations, tant chez les
alliés que chez Vennemi, ont provoqué parfois le blocage & cause de défauts ou de
saletés.

(¢) De rapports sur le retrait, par ordre des autorités britanniques, des marques
défectueuses de munitions.

(h) De dépositions sur la découverte dans les troupes canadiennes armées de la
carabine canadienne, de milliers de cartouches mauvaises mélées aux bonnes, trés
longtemps aprés Vordonmance sur le retrait des munitions défectueuses; et Vabsence
de toute munition défectueuse chez les bataillons canadiens armés de la carabine Lee-
Enfield. - /

(4) D’un rapport du colonel Embury, maintenant le brigadier-général Embury,
et des officiers du 28e bataillon canadien, sur la découverte de marques de mauvaises
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munitions mélangées avec les bonnes munitions le matin ot ce superbe bataillon se
distingua lors d’une explosion de mine sous ses pieds. : k

(7) Des raisons données par le ministre de la Milice d’alors, en découvrant que
plusieurs des soldats canadiens étaient honnétement et innocemment préjugés contre
la carabine canadienne & la suite de rapports ennemis qui circulaient contre elle, et
sa détermination de ne pas demander 4 un soldat queleconque, dans ces circonstances,
de porter une carabine & laquelle il ne faisait pas pleine confiance. L

(k) De témoignages indiquant Paction non autorisée de certains particuliers en
Angleterre, qui ont durci des parties du verrouillage de la carabine canadienme & des
proportions de fragilité extréme, ruinant ainsi la carabine aprés qu’elle eut quitté le
Canada en état parfait. g i

M. Guthrie, Pun des membres du Conseil privé du Roi, présente,—Réponse i un
ordre de la Chambre du 23 juin 1919,—Copie de tous rapports, icorrespondance, télé-
grammes, opinion et autres documents touchant la demande de pension fait par Charles
Walter, un garde du camp de détention d’Amherst, Nouvelle-Ecosse.

Sir George Foster propose que la Chambre procéde maintenant aux Ordres du
jour; agréé.

L’ordre du jour est en conséquence appelé. g
Les bills suivants sont respectivement lus la troisiéme fois et passés, savoir:—
Bill (No 8), Loi ayant pour objet de mettre en vigueur le Traité de paix entre -
Sa Majesté et certaines autres puissances. .
Bill (No 11), Loi modifiant la Loi concernant la protection des eaux navigables.

"Du consentement de la ‘Chambre;

Sir George Foster propose que la Chambre retourne aux motions & litem des
Affaires de routine; agréé.

M. Orateur informe la Chambre qu’il a recu avis d’une vacance qui est survenue
dans la représentation pour le district électoral de Timiskaming, par suite du décés
de Thonorable Francis Cochrane, sgn député actuel. L

Et qu’il a, en conséquence, ordonné au greffier de la Couronne en Chancellerie
d’émettre un nouveau bref d’élection pour le dit district électoral. s

Puissance du Canada,}

Gl i Chambre des Communes.

A PHonorable Orateur de la Chambre des Communes:

Nous, soussignés, vous donnons présentement avis qu'une vacance est survenue
dans Ja représentation & la Chambre des Communes pour le district électoral de
Timiskaming, dans la province de IOntario, par suite du décés de Phonorable Franeis
+Cochrane, son représentant.

Donné sous nos seings et sceaux, en la cité d’Ottawa, ce 22e jour de septembre

1919. :
CHAS. J. DOHERTY, [L.S.]
Député pour le district électoral de Sapnte-Anne, Montréal.
S. C. MEWBURN, [L.S.]

Député pour le district électoral de Hamilton-Est. .
M. Guthrie, du consentement de la Chambre, présente un Bill (No 14), Loi modi-.
fiant la Loi de la naturalisation, lequel est lu la premiére fois, et la seconde lecture en
est ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre.
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M. McKenzie propose—Attendu que la dépéche chiffrée suivante, adressée de
 Winnipeg par Phonorable Arthur Meighen, un des ministres de la Couronne, au trés
~ honorable sir Robert Borden, premier ministre du Canada, le ou vers le 30 novembre
1917 — . : : ¢ :
: ' ¢« GANADIAN PACIFIC RAILWAY COMPANY TELEGRAPH.

i i v ! ‘WiNNIPEG, 30 novembre 1917.
“ Sir Robert L. Borden, :
“ Ottawa, Ont.

“Duncan Lobby Osier Tottering spasm weapons avenged<leaves fracas Mani-
toba ordaining, work, towed, imaginative, fracas, Selkirk, batten, dress, blam-
able, Provencher, Macdonald antiquarianism, Springfield, Secarlatina, pruned,
ordaining, drifting, nurtured, mentally, woad, paddock, amphibological, mere-
tricious, belle. ‘ ;

“ Charge Union Government Committee. ;
: Vs . “ARTHUR MEIGHEN ”;
et, ; ;
Attendu que ladite dépéche, une fois traduite, se lit comme suit:—

““ CANADIAN PACIFIC RAILWAY COMPANY TELEGRAPH.
WinNIiPEG, 80 novembre 1917.
* “Sir Robert L. Borden,
“ Ottawa, Ont.

“ Désirerais mille votes généraux de soldats pour le Manitoba, dont trois
cents pour Selkirk, et le ‘résidu pour étre divisé entre Provencher, Macdonald
et Springfield, ou la méme proportion de division, quel que ‘goit notre alloca-
tion. g

“ Imputable au comité du gouvernement unioniste.
: “ARTHUR MEIGHEN ”’;
et,

Attendu que ladite dépéche indique Vexistence d’un systéme généralisé de manipu-
lation des votes, sous la direction et avec Papprobation des ministres de la Couronne,
afin de vainere les volontés du peuple canadien telles qu’exprimées aux polls; et,
Attendu qu’un 'semblable systéme de manipulation engage non seulement Thon-
neur des ministres intéressés mais les droits constitutionnels du peuple;

Qu’il soit résolu que, de Vavis de cette Chambre, un comité parlementaire devrait
tre incessamment choisi pour s'enquérir des questions exprimées ou supposées dans
ladite dépéche; et que ledit comité recoive tout pouvoir et toute autorité voulus pour
“ les fins de ladite enquéte, y compris le droit d’assigner des personnes et de faire pro-
duire tous les papiers et documents nécessaires.

Et un débat s’ensuivant, et continuant;

A 625 heures p.m., M. POrateur déclare la Chambre ajournée jusqu’a demain
a 3 heures p.m. !

LI EDGAR N. RHODES,

Orateur.






AVIS DE MOT10NS

M. Glass—Vendredi prochain—QUESTION—

- 1. Conformément aux recommandations faites lors de la discussion soulevée dans
la Chambre le 16 avril dernier, au sujet de la production du lin a fibre au Canada, et
4 lopinion dés lors exprimée’ par le ministre de VAgriculture sur l'importance de
~ nettoyer, d'uniformiser, de marquer et de mettre en marché la graine de lin a fibre
~ canadien, quelle décision, §'il en est, le gouvernement a-t-il prise A cette fin?

9. 11 est dit que la moitié de l'acrage total des terres ensemencées de lin a fibre
en Grande-Bretagne et en Irlande, en 1919, Pavaient été avec des graines canadiennes
3 fibre: en raison de ceci et du besoin d’obtenir un marché futur permanent pour TYex-
cédent de notre graine de lin a fibre exportable, le gouvernement a-t-il pris des mesures
pour s’assurer des résultats relatifs obtenus par 'usage de ces graines, par comparaison
avec les résultats obtenus dans I'usage des (1) graines hollandaises (fleurissant blanc) ;
(2) des graines de Yorkshire;' (8) des graines francaises; (4) des graines d’Irlande;
(5) des graines de Russie (Couronne-Perneau) ?

3. Le gouvernement a-t-il recu du gouvernement britannique ou de quelqu’un
autorisé par le gouvernement susdit, ou de tout autre gouvernement, des demandes ou
requétes ayant pour objet la conservation ou Vobtention de la récolte (1919) de graines
de lin & fibre canadien, ou d’une partie queleonque d’icelle? Dans Paffirmative, quelles
mesures ont été prises ou doit-on prendre a ces fing?

4. Dans le but d’établir un marché futur permanent pour Texcédent exportable
de fibre de lin canadien, le gouvernement a-t-il sérieusement considéré le besoin d'uni- ’
formiser et de catégoriser une fibre? Dans Paffirmative, quelles mesures ont été adop-
 tées, et, dans la négative, le gouvernement se propose-t-il d’agir a ce sujet?

5. Le gouvernement a-t-il acheté pour son outillage de la station expérimentale
du lin, & la Ferme modéle d’Ottawa, une nouvelle rouisseuse moderne ¢ Dans Vaffirma-
tive, la machine a-t-elle été installée, et peut-on savoir quels résultats son exploitation

'a donnés? I

M. Redman—Vendredi prochain—QUESTION—

1. Combien de bureaux de districts sont dirigés par le Bureau des commissaires
des pensions et oL sont-ils établis?

9. Quels sont les noms des fonetionnaires masculing dans chaque bureau de district,
et quelles sont les fonctions de chacun?

3. Quelle rémunération réelle, calculée au mois, paye-t-on actuellement 2 chacun
des fonctionnaires masculins dans chaque bureau de district?

2 M. Gauvreau—Vendredi prochain—QUESTION—

1. L’honorable ministre .de la Justice sait-il ou a-t-il appris que dans le district
comprenant les comtés de Témiscouata et de Kamouraska, le chef de la Police fédérale
retient les services d’un avocat de la Riviére-du-Loup dans les poursuites qu’il intente
aux insoumis, et que ces services sont payés par les {nsoumis eux-mémes # raison de
$10 ¢’ils plaident coupable, et de $25 &ils plaident sans succes non-coupable devant le
magistrat?

9. Le gouvernement sait-il que le chef de la Police fédérale susdit peut facilement

* se procurer des formules du greffier de la Paix, sans avoir recours aux services coiiteux
d’un avocat?
: ; 3. Dans Vaffirmative, le gouvernement a-t-il ou doit-il faire cesser cette exploita-
tion des insoumis, qui leur cause des dépenses aussi onéreuses qu’inutiles?

M. Pa'rc_iee——Vendredi prochain——‘Om)kE pe 1A CHaMBRE—Etat indiquant quelles
~ sommes le gouvernenr}ent fédéral a de temps 3 autre avancées (indiquer les dates) aux
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compagnies de chemin de fer Grand-Trone-Pacifique et Chnadien-Nord, maintenant
connues sous le nom de Chemins de fer nationaux du Canada.

*M. Archambault—Vendredi prochain—ORDRE DE 1A CHAMBRE—Etat indiquant,
relativement & Phopital militaire de Sainte-Anne-de-Bellevue, (1) le coiit de Thépital;
(2) le nombre des patients hospitalisés et traités jusqu'ici; (3) ses frais d’entretien
jusqu’ici, quant (@) au charbon, (b) au bois, (¢) a Pélectricité, (d) aux vivres, (e) ala
lingerie, (f) aux médicaments, et (g) aux fétes mondaines et récréations; (4) le cofit
du théatre installé dans P’hépital; (5) les noms des médecins, officiers, infirmidres et
soldats des services généraux, avec indication de ceux qui ont été au front et de ceux
qui n’y ont pas été, et de la nationalité et de la religion de chacun; (6) le salaire ou

appointements de chacun; (7) les noms et les appointements des chapelains de ’hé-
pital. AN

Le mainistre du Commerce—Vendredi prochain—La Chambre en comité sur la
résolution suivante:— ; :

Résolu,—Qu’il est expédient de modifier le paragraphe Sept de Particle Quatre-
vingt-quinze de la Loi des grains du Canada, telle qu’édictée par Varticle Trois du cha-
pitre Quarante des Statuts de 1919, en décrétant que si, dans toute année aprés Pannée-
récolte terminée le 31 aofit 1919 le surplus total du grain trouvé dans un élévateur,
lors de I'inventaire, dépasse un quart d’un pour cent de la quantité brute du grain recu
dans Vélévateur pendant Pannée-récolte, cet excédent sera vendu annuellement par le
Bureau des commissaires des grains, et les recettes seront payées i ce bureau. Ces
recettes devront étre appliquées aux frais administratifs de la Loi des grains du
Canada, de toute facon que le Gouverneur en conseil pourra déterminer. >
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- PROCES-VERBAUX

'CHAMBRE DES COMMUNES
- DU CANADA

"SEANICE DU JEUDI, 25 SEPTEMBRE 1919.

.
PRIERES. L
~ Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le rapport du préposé aux pétitions
sur la pétition présentée le 24 courant laquelle est lue et recue et elle est comme suit:—
De Charles Elias Vardon, de la cité de Toronto, comté de York, province de 'On-
tario, pour une loi de divorce d’avec son épouse Georgina Vardon,—M. Hocken.

Tordre pour la troisiéme lecture du Bill (No 2), Loi concernant le jour d’actions
de gréces, étant lu;

M. Pedlow propose que le dit bill soit maintenant lu la troisiéme fois.

M. MeMaster propose comme amendement:—Que le dit bill ne soit pas mainte-
nant lu la troisiéme fois, mais qu’il soit référé de nouveau au comité général de la
Chambre avee instructions de modifier Varticle 1 du dit bill en en enlevant les mots
“ onzieme jour ” dans la troisiéme ligne et y substituant les mots “ deuxiéme lundi 7.

Et la question étant posée sur 'amendement, elle est agréée sur le vote suivant:—

: Pour:
Messieurs
Archambault, Dutf, Léger, { Pedlow,
Argue, Ethier, ‘ Maclean (Halifax), Pelletier,
Baldwin, | Euler, MecGibbon Proulx,
- Blair, Fafard, (Argenteuil), Reid (Mackenzie),
Boivin, '« Fielding,  MecIntosh, Robb,
Bourassa, : . Fournier, ; McKenzie, Ross,
Bureau, | - Gauthier, McMaster, Rowell,
Burnham, : Gauvreau, i Marcile (Bagot), Savard,
Cahill, Gervais, j Mayrand, Séguin,
Galder, .71 Green, 1 Mewburn, Sifton,
Cardin, : Griesbach, Michaud, Sinclair (Queens,
Casgrain, S Halladay, Molloy, I. du Pi-E.);
Chisholm, . Hocken, Morphy, Tobin,
Clark (Red Deer), Hughes (sir Sam), Mowat, Trahan,
Copp, Hant, o " Murphy, Truax,
Cronyn, Johnston, f Myers, Turgeon,
d’Anjou, \ | Kay, ; Pacaud, Tweedie,
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Lafortune,

Papineau,

Delisle,
Denis, i Lanctot, Parent,
Desaulniers, Lavigueur, Peck,
CONTRE ;
Messieurs

Anderson, y Cooper, ! Long, Shaw, =
Andrews, Cowan, , Mackie (Edmonton), Sheard, =
Armstrong Crothers, = MacNutt, Simpson,

(Lambton), Lo A ORotwe ity ot MecCoig, Spinney,
Arthurs, .0 Lianeraise, MecCrea, Stacey,
Ball, : Currie, - McGregor, Steele,
Béland, Davidson, Melsaac, Stevens,
Best, Demers, Marshall, Stewart -
Bolton, Edwards, Martin, i (Harmxlt.on)
Bowman, Foster (sir George), Meighen, ~ Sutherland,
Boyce, ' Foster (York), Middlebro, Thompson
Boys, Glass, Nicholson (Queens,: (Hastings),
Brien, Guthrie, 1. du P.-E.), Wigmore,
Cannon, Harrison, Nicholson (Alncroma) W1Lson %
Casselman, Henders, Paul, (Wentwort.h)
Charters, Lapointe Reid (Grenville), Wilson
Clark (Bruce), (Kamouraska), Richardson, (Saskatoon)—64.
Cockshutt, Loggie, ! Sexsmith, 7 {

La Chambre, en conséquence, se forme de nouveau en comité general sur Ie dlt
bill, lequel est rapporté sans amendement. :

M. Pedlow propose alors que le dit bill soit maintenant lu la troisiéme fms

M. Steele propose en amendement:—Que le dit bill, ne soit pas mamtenant Jula
troisiéme fois, mais qu’il soit lu dans six mois de ce jour. :

Et la question étant posée sur 'amendement, elle est agréée sur le vote suivant:—

Pour:
Messieurs

Anderson, Cockshutt, Maclean (Halifax), Shaw,
Andrews, Cooper, MacNutt, Sheard,
Armstrong Cowan, MicGregor, Sifton,

(Lambton), Cronyn, MecIsaac, Simpson,
Arthurs, Crothers, McLeod, Spinney,
Ball, Crowe, Manion, Stacey, ;
Best, Davidson, Marshall, Steele, X
Blair, Edwards, Martin, Stevens, k
Bolton, Elkin, Meighen, ! Stewart X ;_‘
Bonnell, Foster (York), Mewburn, (Hamilton),
Bowman, Glass, : Middlebro, Sutherland,’ }
Boyece, Green, Morphy, Thompson :
Boys, Griesbach, Munson, (Hastings), : X
Brien, Guthrie, Myers, Thompson (Yukon), 4
Buchanan, Harrison, Nicholson (Algoma), Thomson . :
Calder, | Henders, $ Paul, (Qu’Appelle) y
Casselman, Hocken,” Redman, Wigmore,
Chabot, Hughes (sir Sam), Reid (Grenville), Wilson .
Charters, Lang, Richardson, (Wenbworth),
Clark (Bruce), ‘Loggie, Rowell, Wilson '
Clark (Red Deer), Long, Sexsmith, ('Saskatvoon:)-—m. :




 CoNTRE:

: it Messieurs
0w Demers, : Lapointe " Pacaud,
o ‘Denis, : (Kamouraska), Papinead,
. Desaulniers, Lavigueur, Peck,
 Duff, Léger, : . Pedlow,
2 Rthiery Mackie | Pelletier,
ShsBaler; d (Edmonton), . Proulx,
i Faffard, McCoig, Reid (Mackenzie),
Fielding, MiecGibbon Robb, /
Fontaine, (Argenteuil), Ross,
. Foster (sir George), McIntosh, Savard,
ournier, - McKenzie, Séguin,
Gauthier, McMaster, Sinclair (Queens,
i Gauvreau, Marcile (Bagot), I. du P.-E.),
@ Gervais, Mayrand, . Tobin,
Halladay, ' Michaud, 4 Trahan,
b GxX-r g Hunt, : Molloy, Truax,: 1
~ d’Anjou, - Johnston, ~. Mowat, i Turgeon,
. Déchene, : Kay, Murphy, Tweedie,
{ Delisle, Lafortune, Nicholson (Queens, » White
3 7 Lanctot, I idu P.-B.), (Victoria)—73.

Ta Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de M. McKenzie,—Que, atten-
du que la dépéche chiffrée suivante, adressée de Winnipeg par Phonorable Arthur
‘Meighen, un des ministres de la Couronne, au trés honorable sir Robert Borben, pre-
mier ministre du Canada, le ou vers le 30 novembre 1917:—

¢ GANADIAN PACIFIC RAILWAY COMPANY TELEGRAPH,

“ WixxipEG, 30 novembre 1917.
“ Sir Robert Borden, ; !
“Ottawa, Ont. .

“ Duncan Lobby Osier Tottering spasm weapons avenged leaves fracas Mani-
toba ordaining, work, towed, imaginative, fracas, -Selkirk, batten, dress, blam-
able, Provencher, Macdonald antiquarianism, Springfield, Scarlatina, pruned,
ordaining, drifting, nurtured, mentally, woad, paddock, amphibological, mere-
tricious, belle. :

“ Charge Union Government Committee.

« ARTHUR MEIGHEN ”;
et, ; d
Attendu que ladite dépéche, une fois traduite, se lit comme suit:i—
¢ GANADIAN PACIFIC RATLWAY COMPANY TELEGRAPH,
5 “Winniee, 30 novembre 1917,
“ Sir Robert Borden,
: “ Ottawa, Ont. v
“ Désiresais mille votes généraux de soldats pour le Manitoba, dont trois
cents pour Selkirk, et le résidu pour étre divisé entre Provencher, Macdonald
et Springfield; ou la mémwe proportion de division, quelle que soit notre alloca-
tion. :
“ Imputable au comité du gouvernement unioniste.

o « ARTHUR MEIGHEN ”;
et, '
A Attendu que ladite dépéche indique Vexistence d'un systéme généralisé de manipu-
1at1<_)n des votes, sous la direci’on et avec I'approbation des ministres de la Couronne,
afin de vainere les volontés du peuple canadien telles qu’exprimées aux polls; et,
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AVIS DE MOTIONS '

- M. Reid (Mackenzie)—Lundi prochain—QUESTION—
1. En quelle année 'élévateur terminus (& grain) du gouvernement a-t-il été
construit & Vancouver, C.-B.? '
9. A-t-il été construit a Ventreprise, & la journée ou sur base d'un pourcentage ?

3. Sil a été construit & Ventreprise, quels étaient les entrepreneurs ?

4. Combien avait-il colité, au total, lorsqu’il fut prét a Vexploitation?
5. Quelle est sa capacité totale d’emmagasinage, en boisseaux ?
ko 6. Clombien a cofté la capacité par boisseau ?
_ 7. Sl a été construit i la journée ou sur base d’un pourcentage, quels étaient les
~ surintendants’ ‘

8. Quelle quantité de grain a passé dans ce terminus pendant la premiére année

d’exploitation, et dans chaque année subséquente, jusquaujourd’hui ?

9. Quelles sont les recettes totales annuelles depuis la premiére année d’exploita-
tion jusqu’ici?

10. Quel est le nombre total des employés ¢

: - 11. Quelle a été la moyenne brute par année, depuis les débuts de Pexploitation
. jusquiiei? :
. 12. Quelle était la valeur marchande de ces moyennes?
- 13. Combien de blé et d’autres grains sont passé dans Vélévateur susdit, en route
pour les marchés d'Europe, par voie du canal de Panama?

14. Comment se comparait la teneur en humidité du blé, lors du débarquement a
Liverpool, aprés le passage dans le canal de Panama, avec D'essai d’humidité effectué
avant le chargement a Pélévateur, en Colombie-Britannique ?

15. Quel a été le cofit estimé du transport, par boisseau de blé, de Vancouver a
Liverpool, par le canal de Panama? :

.

M. Kay—Lundi prochain—QUESTION—

1. Un nommé Hugh S. Spence est-il employé de 1a division des Mines? Dans Vaffir-
mative, & quel titre et & quels appointements ?

2. Le nom de cet homme é&tait-il anciennement Hugo Schmidt?

3. Dans Paffirmative, pourquoi lui a-t-on permis de changer son nom et de con-
server son poste dans le Service civil? :

4. Quelles sont ses aptitudes professionnelles et pratiques?
5. Est-il, ou a-t-il été occupé a la compilation d’un rapport sur Pindustrie du

graphite au Canada? Dans Vaffirmative, quelles sont ses aptitudes au sujet de cette
industrie? g

e M. Kay—Lundi prochain—QUESTION—

1. Le poste de surintendant des laboratoires des produits forestiers, a Montréal,
est-il ‘vacant? Dans affirmative, depuis quand?

9. La Commission du Service civil a-t-elle annoncé cette vacance? Dans Vaffir-
mative, combien de réponses ont été regues, et combien venaient de soldats rapatriés?

3. A-t-on nommé un fonctionnaire a ce poste? Dans la négative, le gouvernement
a-t-il Vintention d’en nommer un? :

M. Michaud—Lundi prochain—QUESTION—

1. A-t-on vers Pan dernier demandé des soumissions pour Pachat de traverses de
chemin de fer et de poteaux de cléture devant servir dans la division est du chemin
de fer National canadien?

i
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2. Dans Yaffirmative, (2) combien de soumissions a-t-on recues, et quelle ét:
somme de chacune? (b) de qui venaient-elles? (¢) & qui Pentreprise a-t-
jugée? wa 2 ‘

M. Armstrong (Lambton)—Lundi prochain—QuESTION— : R

1. Quelle décision, 8’il en est, le gouvernement a-t-il prise quant a Paccomplisse-
ment des recommendations contenues dans le rapport final de la Commission royale
sur les ressources naturelles, le commerce et la législation de certaines parties des

domaines de Sa Majesté, présenté aux deux chambres du Parlement britannique par
ordre de Sa Majesté, en mars 1917, indiquant quil n’est pas désirable que Pexploitation
des compagnies de vapeurs, pottant des passagers et du fret entre le Dominion du
Canada et le Royaume-Uni, demeure plus longtemps libre de toute surveillance de la
part du gouvernement ? L F R e

2. Le gouvernement du Canada se propose-t-il de prendre incessamment des
mesures pour aider au gouvernement impérial & établir le contréle gouvernemental des
tramsports océaniques faisant affaires (ou faisant affaires de temps a autre) entre les
ports du Royaume-Uni et les ports du Dominion du Canada? :

3. Le gouvernement canadien a-t-il attiré Pattention du gouvernement impérial
sur le fait que de sérieuses différences dans les tarifs de fret sont faites, contre les .
produits transportés du Canada, par les navigateurs britanniques, par comparaison
avec les produits similaires transportés d’autres pays?

M. Casgrain—Lundi prochain—QursTioN—Le gouvernement a-t-il Pintention de
soumettre une législation pour déporter, ou rapatrier, dans leur pays d’origine, les
sujets de nationalité ennemie qui sont actuellement dans les maisons de santé ou les
pénitenciers du Canada? :

M. Deslauriers—Lundi prochain—QuesTioN—Quel genre de sceau Phonorable M.
Doherty et Phonorable M. Sifton ont-ils apposés au Traité de paix de Versailles;, au
nom du Canada? Que signifient ces sceaux? o5

M. Ethier—Lundi prochain—QUESTION— ;

1. Quel est jusqu’ici le cofit total de la classification du Service civil du Canada,
autorisée par le Parlement et préparée sous la direction de la Commission du Service
civil? : ;

2. Quel est le coiit total de la papeterie et de Pimpression du premier rapport fait
par les prétendus experts nommés i cette fin: ainsi que le coiit des tableaux de classi-
fication et de traitement, formant cédule dudit rapport déja soumis par la Commission

du Service civil, et qui a 6té rejeté et jugé inacceptable? q i

3. Quels sont le montant total payé, (a) aux prétendus experts, jusqu’a date; et le
nombre de jours qu’ils ont travaillé a la préparation de la dite classification du Service
civil du Canada; (b) leur salaire, par heure, par jour; (¢) le nombre de leurs employés;
et le montant qui leur a été payé Jusqu’ici? :

4. Les prétendus experts sont-ils d’origine britannique ou citoyens américains?

5. §ils sont américains, pourquoi ce travail a-t-il été confié 4 des citoyens améri-
cains plutot qu’a des citoyens d’origine britannique?

ok Ao et S

Le ministre du Commerce—Lundi prochain—La Chambre en comité sur la résolu-
tion suivante :—

Résolu,—Qu’il est expédient de déeréter que les pouvoirs, devoirs et droits de la
Commission canadienne du blé (nommé par le Gouverneur en conseil sous Pempire
des, dispositions du Décret du Conseil du trente et un juillet mil neuf cent dix-neuf,
O.P. No 1589, indiquées dans ledit décret du conseil et dans les décrets du conseil du
sept aout mil neaf cent dix-neuf, C.P. No 1659, et du dix-huit aout mil neuf cent dix-
neuf, C.P. No 1741), du comité exéeutif, du président et des membres de ladite Com-




nission et de la Commission des 'c‘_hemins de fer du Canada, soient maintenus en pleine
vigueur pendant la période de dix-huit mois & dater de Padoption de la présente législa-
tion; et que le Gouverneur en conseil aura pendant ladite période pouvoir de remplir

 toute vacance a la présidence ou aux commissariats des dites commissions, et de faire
- tout réglement qu’il pourra juger nécessaire ou opportun pour l'expansion, la conduite
ou Padministration des affaires de ladite Commission. ;

Le manistre du Commerce—Lundi prochain—La Chambre en comité sur la résolu-
tion suivante:— : !
Résolu,—Qu’il est expédient de décréter:— | {
1. Que les pouvoirs, devoirs et droits du Bureau des surintendants des Grains du
Canada—nommé par le Gouverneur en conseil sous Pempire des dispositions du décret
du conseil du onze juin mil neuf cent dix-sept (C.P. No 1604), lesquels sont énoncées
dans ledit décret et dans les décrets du conseil du vingt-trois juillet mil neuf cent dix-
sept (C.P. No 2014), du douze octobre mil neuf cent dix-sept (C.P. No 2867), et dw cing
septembre mil neuf cent dix-huit (Q.P. No 2153), qui le modifient—et du Conseil
- exéeutif, du président et des membres dudit Bureau, soient maintenus en pleine
vigueur, en tant qu'il est nécessaire ou opportun pour liquider et terminer les affaires
non terminées qui en découlent; et x
2. Que la garantie et Ventreprise données par le Gouverneur en conseil—sous
Pempire des dispositions d’un Décret du Conseil du quatorze aoiit mil neuf cent dix-
huit (C.P. No 2001), lequel garantit et entreprend, au nom de Sa Majesté, pour tous
marchands de grain et banques faisant affaires sous Pempire des dispositions de la
TLoi des banques, par Ientremise d’agents autorisés & accepter, des marchands de grains
ou des banques détenant des effets sur ce grain, le tout ou partie quelconque de la
récolte de blé de 1918, de faire des paiements au prix fixé par le Bureau des surinten-
3 dants des grains du Canada, plus le service des intéréts, au cas ou le gouvernement
britannique ou les autres gouvernements alliés outre-mer ne prévoiraient pas I'achat et
le paiement de ce blé lorsqu’il sera prét & la livraison aux ports lacustres et autres
endroits ordinaires de livraison—soient ratifiées, confirmées et maintenues en vigueur.

“Te ministre de la Marine et des Pécheries—Lundi prochain—Biry intitulé: “Loi
modifiant la Loi des Commissaires du port de Saint-J ean.”

Te ministre de la Marine et ides Pécherdes—Lundi prochain—La Chambre en
comité sur la résolution suivante:— ;
Résolu—Qu’il est expédient de modifier Ia Loi de la marine marchande du Canada
en abrogeant les articles 477 et 478 de ladite loi, et en décrétant que, sans déroger a
la teneur de la Partie VI de ladite loi, Pautorité de pilotage de tout district de pilotage
peut, sur approbation du Gouverneur en congeil, déterminer quels vaisseaux, §’il en
' est, seront entierement ou partiellement—et dans ce dernier cas jusqu’a quel point et
dans quelles circonstances—exemptés du paiement impératif des tarifs de pilotage dans
les districts de pilotage susdits.

-
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M. Maclean (Halifax) propose—Que la Chambre se forme en comité général
lundi prochain pour prendre en considération la résolution suivante:—

Qu’il est expédient de présenter une mesure 3 Veffet de modifier la Loi-du Service
“civil, 1918, et de décréter:—

Que les dispositions de la dite Loi touchant les emplois temporaires, les destitu-
tions, démissions, heures de travail, rapports annuels, réglements, examens, classifica-
tion, nominations, promotions, permutations et compensations soient modifiées, et
_que des dispositions soient couchées pour la reclassification du Service civil, et. pour
toute dépense supplémentaire qui pourrait découler de cette reclassification.

M. Maclean (Halifax), un des membres du Conseil privé du Roi, informe alors
la Chambre, que Son Excellence le Gouverneur général ayant été mis au fait de la
dite résolution la recommande & la Chambre.

Résolu,—Que lundi prochain la Chambre se formera en comité général sur la dite
résolution.

M. Maclean (Halifax), pour Sir George Foster, propose,—Que la Chambre se
forme en comité général lundi prochain pour prendre en considération la résolution
suivante:— '

Qu’il est expédient de modifier le paragraphe Sept de Particle Quatre-vingt-
quinze de la Loi des grains du Canada, telle qu’édictée par Particle Trois du cha-
~ pitre Quarante des Statuts de 1919, en décrétant que si, dans toute année aprés année-
~ récolte terminée le 31 aofit 1919, le surplus total du grain trouvé dans un élévateur,
lors de Pinventaire, dépasse un quart d’un pour cent de la quantité brute du grain regu
* dans élévateur pendant année-récolte, cet excédent sera vendu annuellement par le
Bureau des commissaires des grains, et les recettes seront payées a4 ce bureau. Ces
recettes devront étre appliquées aux frais administratifs de la Loi des grains du

Canada, de toute facon que le Gouverneur en conseil pourra déterminer.

M. Maclean (Halifax), V'un des membres du Conseil privé du Roi, informe alors
la Chambre, que Son Excellence le Gouverneur général ayant été mis au fait de la
dite résolution, la recommande i la Chambre.

Résolu,—Que lundi prochain la Chambre se forme en comité sur la dite résolu-
tion.

vV 19—1
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L’Ordre du jour étant appelé;.
Du consentement de la Chambre; hge e %l
M. Meighen propose que la Chambre retourne a Pitem, Présentation des Bills.

M. Meighen, du consentement de la Chambre, présente alors un Bill (No 15), Loi
modifiant la Loi des terres fédérales, lequel est lu la premisre fois, et la seconde
lecture en est ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre. RaP :

I’Ordre du jour étant de nouveau appelé; 5 A
Le Bill (No 4), Loi modifiant la Loi d’interprétation, est de nouveau délibéré en
comité général, rapporté sans amendement, lu la troisiéme fois et passé.
i ‘ ; :
Le Bill (No 13), Loi modifiant la Toi des élections partielles fédérales, 1919, est
¢ lu la seconde fois, considéré en comité général, rapporté sans amendement et remis
pour troisiéme lecture i la prochaine séance de la Chambre.

Le Bill (No 14), Loi modifiant la Loi de naturalisation, 1919, est lu la seconde
fois, considéré en comité général, rapporté sans amendement, lu la troisiéme fois et
passé.

La Chambre s’ajourne alors & 5.10 p.m., jusqu’a lundi prochain.

EDGAR N. RHODES, o

\ « Orateur. -

CONVOCATION DES COMITES.

Chambre. Comité. Heure.

Lundi, 29 septembre.

318 |Comité spécial sur le Bill (No 10), Loi modifiant la Loi du _
Ministére du Rétablissement des soldats dans la vie civile. .|l a.m.

b
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X

AVIS DE MOTI1ONS R

M Pedlow—Lundi procham—QUESTION

1. Le gouvernement a-t-il été informé, pendant la guerre, par M. Ratham du
Providence Journal, qu'il existait des preuves indiquant que le nickel canadien trou-
vait encore son débouché en Allemagne?

9. Cette preuve a-t-elle été soumise sous forme documentaire au solliciteur géné-
ral d’alors, Phonorable Arthur Meighen?

3. Dans Paffirmative, & quelle date a-t- elle été recue et quelle décision a-t-on prise
a son sujet?

4. Les documents en question ont-ils été renvoyés a M. Ratham?

5. Dans Paffirmative, Vont-ils été i sa demande; et quand?

6. Le gouvernement voudra-t-il produire toute la correspondance entre lui et M.
Ratham, touchant la question du nickel?

© 2 M. Archambault—Lundi prochain—QUESTION—

1. Le gouvernement sait-il que le secrétaire de la Guerre des Etats-Unis, WM.
Newton D. Baker, a nommé deux officiers américains, appelés “assesseurs pour les
contrats canadiens ”, aux fins de siéger dans le Bureau impérial des munitions, et de
prendre part aux décisions du dit Bureau et au réglement des réclamations des entre-
preneurs canadiens contre le gouvernement des Etats-Unis?

9. Le gouvernement est-il au courant de 'impasse dans laquelle se trouvent les

entrepreneurs canadiens, du fait qu’environ $15,000,000 de réclamations comportant

debourses et dommages ne leur sont pas payées (bien que le Bureau impérial des mu-

nitions ait déclaré et jugé ces réclamations justes et raisonnables, que la recomman-

- dation touchant le paiement ait été arrétée), parce que les officiers américains ne par-

tagent pas la décision du Bureau susdit, et voudraient régler les créances des entrepre-

neurs canadiens & einquante pour cent de réduyction?

3. Le gouvernement sait-il que, tout en trouvant l'offre de réglement des officiers

américains injuste et déraisonnable, les membres du Bureau impérial des munitions

refusent de venir en aide aux entrepreneurs canadiens en faisant part de leur décision

au secrétaire de la Guerre aux Etats-Unis, ef que, pour une raison inexplicable, ils con-
seillent aux entrepreneurs susdits d’accepter Voffre des officiers en question?

4. Le gouvernement sait-il que la somme considérable d’environ $15,000,000, rete-

nue depuis prés de onze mois, équivaut a un prét fait aux Etats-Unis, et que sa reten-

tion injuste menace de ruiner certaines industries canadiennes?

5. Le gouvernement a-t-il l’mtentlon, vu ces faits, de laisser ses cornmettantq a la
merci de ces deux officiers américains, et ne croit-il pas devoir intervenir immédiate-
ment auprés du Bureau impérial des munitions pour le forcer & protéger les entrepre-
neurs canadiens, et Pamener A faire incessamment rapport de sa déeision au secrétaire
de la Guerre aux Etats-Unis?

M. McGibbon (Argenteuil)—Lundi prochain—Quustion—Quels ont été Pan der-
nier les dépots faits dans les banques d’épargne postales du Canada?

M. Parent—Lundi prochain—ORrpre pE LA Cmampre—Copies des contrats, lettres,
télégrammes, plans, etc., échangés entre la Commission du Transcontinental ou le
gouvernement et la cité de Québec, les différentes compagnies de transport, la Com-
mission du Port de Québec, ou toute autre personne, corporation ou eompagnie, depuis
1910, jusqu’ici, touchant la construction d’une gare au marché Champlain, dans la cité
de Québee, et la construction, dans ladite cité, de quais, docks, élévateurs, pour faci-
liter le transport des grains de I’Ouest, par voie du port de Québec. .
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M. Parent—Lundi prochain—ORrDRE pE LA CHAMBRE—Copies de lettres, plans, con-
trats, décrets du Conseil, ete., échangés entre le gouvernement ou la Commission du
Transcontinental et la compagnie de chemin de fer du Pacifique<Canadien, relative-
ment & (a) la construction, par cette compagnie, d’une gare dans la cité de Québec, au
Palais; (b) aux conditions d’exploitation de ladite gare par le chemin de fer Trans- ;
continental ou par les chemins de fer de 'Etat.

M. Parent—Lundi prochain—OrDRE DE LA CHAMBRE—Copies de documents, lettres,
plans, ete., échangés entre le gouvernement et toute personne, commission ou compa-
gnie, touchant la construction, dans la cité de Québec ou dans la banlieu, d’un tunnel
facilitant entrée du Transcontinental ou de tout autre chemin de fer dans ladite cité.

M. Parent—Lundi prochain—ORrbrE DE 1A CuaMBrE—Copies de documents, lettres,
plans, ete., soumis par la Commission du Port de Québec depuis 1910, jusqu’ici, tou-
chant la construction de quais, docks, élévateurs, entrepots frigorifiques et aménage-
ments de téte de ligne dans le port de Québec pour le transport par eau et par terre.

M. Parent—ILundi prochain—O®&DRE DE LA CHamBrE—Copies de documents, lettres,
plans, contrats, etc., échangés entre le gouvernement et la cité de Québeec, ou toute
“autre corporation ow compagnie de construction ou de transport, ou toute personne,
relativement a la construction ou 4 la non-construction d’un barrage sur la riviére
Saint-Charles, dans la cité de Québec.

-

# M. Brouillard—Tundi prochain—ORDpRE DE 1A CHAMBRE—Copie de tous télé-
grammes, lettres et autres correspondances et documents échangés entre M. Boulay,
ex-député aux Communes, et le ministére des Postes, touchant les bureaux de poste de
Sayabee et de Sayabec Station. 5

M. Currie—Lundi prochain—RESOLUTION—

Résolu,—Que, de Pavis de cette Chambre, vu les 1ndleat10ns sur Pexistence de
grandes zones pctroliféres dans ’Alberta et la Saskatchewan, la loi gouvernant les baux
cédés aux prospecteurs de pétrole devraient étre modifiée en vue d’encourager les pros-
pecteurs indépendants, tout en conservant un droit régalien sur Phuile trouvée, au
profit du Canada.

M. Currie—ILundi prochain—RisoLurioN— T

Résolu,—Que, de Pavis de la Chambre, 1a Commission du Service civil devrait étre
augmentée de facon & donner une représentation aux soldats rapatriés dans ladite
eommission.

M. Currie—Lundi prochain—RESOLUTION—

Résolu,—Que, de 'avis de la Chambre, une amnistie générale devrait étre accordée
aux soldats qui purgent actuellement des condamnations a Pemprisonnement pour
délits militaires commis pendant la guerre.

M. Boyer—Lundi prochain—RESOLUTION—
Résolu,—Que, de ’avis de la Chambre, il est trés désirable de construire un pont
de grand chemin entre Vaudreuil et I'lle' de Montréal.

Le ministre de la Milice et de la Défense—Lundi prochain—BiLL intitulé: < Loi
modifiant la Loi de la Milice.”

OTTAWA : Imprimé par J. pE L. TACHE, imprimeur de Sa Trés Excellents Majesté le Roi, 1919,
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PRIERES. . B i

M. ’Orateur informe la Chambre,—Que le greffier a déposé sur la Table le premier
rapport de Pexaminateur des pétitions, lequel est lu comme suit:—

Conformément & la régle 96, examinateur des pétitions pour bills privés a I’hon-
neur de présenter son premier rapporti— :

Votre examinateur a diiment examiné la pétition suivante pour bill privé, et a
constaté que toutes les prescriptions requises par la régle 91 ont été suivies, savoir :i—

De la North Empire Fire Inswrance Company de Winnipeg, Manitoba, pour une
loi & Peffet de rendre valide et confirmer une émission de certaines débentures de son
capital-actions, ci-devant émises et donmées en échange pour certaines autres actions

du capital-actions de la Canada West Fire Insurance Company et pour d'autres objets.

Le greffier dépose sur la- Table le bill suivant:— ;
Bill (No 16), Loi concernant The North Empire Fire Insurance Company.—M.
Blale. i

Le dit bill est, en conséquence, lu la premiére fois, et la seconde lecture en est
ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre, conformément & la régle 99.

M. Calder, du comité spécial sur le Bill (No 10), Loi modifiant la Loi du ministére
du Rétablissement des soldats dans la vie civile, présente le second rapport de ce comité,
lequel est comme suit:—

Votre comité recommande que son quorum de onze (11) membres soit réduit a
huit (8). :

Du consentement de la Chambre, le dit rapport est adopté.

Du consentement de la ‘Chambre;

Sur motion de M. Calder,—Ordonné, que le nom de M. MecGregor soit substitué a
celui de M. Tremain sur le comité spécial sur le Bill (No 10), Loi modifiant la Loi du
ministére du Rétablissement des soldats dans la vie civile.

Sir George Foster, I'un des membres du Conseil privé du Roi, met devant la
Chambre, par ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Rapport du recense-
ment de PIndustrie, 1917. Part. IV. Section 1, Bois d’euvre, Lattes, Bardeaux, etc.

V. 20—1
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M. Maclean (Ialifax), I'un des membres du ‘Conseil privé du Roi, met devant
Chambre,—Rapport du surintendant des Assurances pour le Canada, pour Pannée
terminant le 81 décembre 1918. Vol. I, Compagnies d’assurance autres que sur la vie.

11 met aussi devant la Chambre,—Copie du décret du Conseil, C.P. 1485, du 15
juillet 1919 :—Reéglements concernant un boni pour la vie chére, en faveur des fouc-
tionnaires du service civil du Canada. : 3

Les ordres de la Chambre qui suivent sont adoptés:— : ; “ 5

Par M. McKenzie, pour M. Sinclair (Antigonish et Guysborough) :—Ordre de la
Chambre,—Copie de toute correspondance et autres papiers et documents en la pos-
session du gouvernement ou de la commission du Service civil se rapbo/rta.nt 2 la nomi-
nation d’un maitre du havre pour le port de Canso, N.-E.?

Par M. Robb, pour M. Archambault:—Ordre de la Chambre,—Etat indiquant
relativement a I'hopital militaire de Sainte-Anne-de-Bellevue, (1) le coiit de TPhépital;
(2) le nombre des patients hospitalisés et traités jusquici; (3) ses frais d’entretien
jusqu’ici, quant (a) au charbon, (b) au bois, (¢) & I'électricité, (d) aux vivres, (e) dla
lingerie, (f) aux médicaments, et (g) aux fétes mondaines et récréations; (4) le cofit
du théatre installé dans I'hdpital; (5) les noms des médecins, officiers, infirmiéres et
soldats des services généraux, avec indication de ceux qui ont été au front et de ceux
qui n’y ont pas été, et de la nationalité et de la religion de chacun; (6) le salaire ou
appointements de chacun; (7) les noms et les’ appointements des chapelains de P’hé-
pital.

Par M. Robb, pour M. Parent :—Ordre de la Chambre,—Copies des contrats, lettres,
télégrammes, plans, ete., échangés entre la Commission du Transcontinental ou le
gouvernement et la cité de Québec, les différentes compagnies de transport, la Com-
mission du port de Québec, ou toute autre personne, corporation ou compaguie, depuis
1910, jusqu’ici, touchant la construction d'une gare au marché Champlain, dans la cité
de Québec, et la construction, dans ladite cité, de quais, docks, élévateurs, pour faci-
liter le transport des grains de I’Ouest, par voie.z du port de Québec. .

Par M. Robb, pour M. Parent:—Ordre de la Chambre,—Copies de lettres, plans,
‘contrats, décrets du Conseil, ete., échangés entre le gouvernement ou la Commission du
Transcontinental et la compagnie de chemin de fer du Pacifique-Canadien, relative-
ment a (a) la construction, par cette compagnie, d’'une gare dans la cité de Québee, au
Palais; (b) aux conditions d’exploitation de ladite gare par le chemin de fer Trans-
continental ou par les chemins de fer de I'Etat. ; :

Par M. Robb, pour M. Parent :—Ordre de la Chambre,—Copies de documents, let- -
tres, plans, ete., échangés entre le gouvernement et toute personne, commission ou com-
pagnie, touchant la construction, dans la cité de Québec ou dans la banlieu, d’un tunnel
facilitant I'entrée du Transcontinental ou de tout autre chemin de fer dans ladite cité.

Par M. Robb, pour M. Parent:—Ordre de la Chambre,—Copies de documents, let-
tres, plans, ete., soumis par la Commission du port de Québec depuis 1910, jusqu’iei, tou-
chant la construction de quais, docks, élévateurs, entrepéts frigorifiques et aménage-
ments de téte de ligne dans le port de Québec pour le transport par eau et par terre.

Par M. Proulx, pour M. Parent:—Ordre de la Chambre,—Copies de documents, let-
tres, plans, contrats, ete., échangés entre le gouvernement et la cité de Québec, ou toute
autre corporation ou compagnie de construction ou de transport, ou toute personne,
rélativement & la construction ou & la non-construction d’un barrage sur la riviére
Saint-Charles, dans la cité de (;uébec. - :
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LPar ] G&uvre&u, pour M. Brouiﬁlgzrd .—_Ordre de 1a Chambre,—Copie de tous télé-
grammes, lettres et autres correspondances et documents échangés entre M. Boulay,
ex-député aux Communes, et Je ministére des Postes, touchant les bureaux de poste de

‘Sayabee et%e Sayabec Stgtion.

Sir Sam Hughes propose,—Qu’il soit émis un ordre de la Chambre pour un relevé
~ indiquant: (a) Les pertes canadiennes par bataillon et autres unités subordonnées dans
chacune des batailles suivantes: Saint-Julien, Festubert, Givenshy, Zillebeke, Hauteurs
de Vimy, Parvilliers (ow Fouquescourt), Paschendaele, Arras, Drucourt, Quéant,
Cambrai et Mons? (b) Tleffectif de chaque bataillon ou unité immédiatement avant
_ Pentrée dans chacune des batailles susdits; (¢) le nombre des renforts ajoutés & chacun
des dits bataillons ou unités pendant 1a bataille, dans chacun des engagements susdits;
(d) Deffectif respectif de chacun desdits bataillons ou unités apres la fin de chacune des
batailles susdits; (e) Les plans et la conduite de chaque action, y compris les incidenits
ot les évémements qui amenérent et affectérent chaque bataille et Porganisation des
troupes. . { J : : o
Et un débat s’ensuivant; {

A 320 heures p.m., M. I'Orateur déclare la séance suspendue durant bon plaisir,
afin de souhaiter la bienvenue & la Ohambre des Communes au Trés Honorable Vicomte
Tinlay, ci-devant Lord Chancelier en Angleterre.
Le Vicomte Finlay étant arrivé, il est recu par M. POrateur par un bref discours,
auquel il répond d’une facon appropriée. Le Trés Tonorable Sir George E. Foster,
agissant comme leader de la Chambre, P Honorable C. J. Doherty, ministre de la Justice,
ot M. D. D. McKenzie, le chef de POpposition, exprimerent aussi brievement le plaisir
de 1a Chambre de recevoir sa visite et offirent leurs meilleurs souhaits au distingué

visiteur. {
Tt la Chambre ayant repris la séance;

Te débat sur la motion de Sir Sam Hughes est continué.
Et la question étant posée sur la dite motion, elle est agréée.

M. Fripp propose,—Que la Chambre est davis que tous ceux qui ont fait du service
outre-mer dans Parmée expéditionnaire canadienne, y compris les réserves britanniques
au Canada, ont droit de recouvrer une posture financiére aussi avantageuse qu’elle
Pétait lors de leur enrdlement, au moyen (a) deleur réintégration dans leurs anciennes
fonctions par les patrons, (b) de leur nomination, de préférence a tout autre postu-
lant, aux positions extérieures et intérieures du service public du Canada ¢ils pos-
sddent les aptitudes yvoulues, et sans subir d’examen académique, (¢) de la réception
d’une rente annuelle, pendant un temps limité, et susceptible d’augmenter leur puis-
sance de gagner, si cette dernidre est réduite en conséquence d’une incapacité résul-
tant du service outre-mer, et jusqu’a concurrence de 1a somme qu’ils pouvaient gagner
lors de Venrdlement; et qu'une législation pourvoyant aux dispositions de la résolution
présente soit adoptée au cours de la session actuelle.
Et un débat ensuivant; ;
M. Doherty propose en amendement,—Que 1a dite motion soit référée au comité
sur e Bill (No 10), Loi modifiant la Loi du ministére du Rétablissement des soldats
dans la vie eivile. ' :
Ft la question étant posée sur Pamendement, elle est agréée.

. 2
M. Thomson (QuAppelle) propose,—Que, de Pavis de la Chambre, il est désirable
d’'imposer une limite au temps pendant lequel les membres peuvent parler & la Chambre
et au comité général de la Chambre.
Et aprés débat, la question étant posée sur la dite motion, elle est rejetée.
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’ v .
M. Richardson propose,—Qu’il soit émis un ordre de la Chambre pour,—Copie de
toute la correspondance relative a la destitution de James Conner, du double poste
qu’il occupait & Snowflake, Manitoba, au service des Douanes et de ’Immigration.
Et apres débat, la question étant posée sur la dite motion, elle est agréée.

Sir George Foster propose,—Que la Chambre se forme en comité général demain
pour prendre en considération la résolution suivante:—Qu’il est expédient de déeré-
ter que les pouvoirs, devoirs et droits de la Commission canadienne du blé (nommé
par le Gouverneur en conseil sous Pempire des dispositions du Décret du Conseil du
trente et un juillet mil neuf cent dix-neuf, C.P. No 1589, indiquées dans ledit décret -
du conseil et dans les décrets du conseil du sept aofit mil neuf cent dix-neuf, C.P.
No 1659, et du dix-huit aofit mil neuf cent dix-neuf, C.P. No 1741), du comité exé-
cutif, du président et des membres de ladite Commission et de la Commission des
chemins de fer du Canada, soient maintenus en pleine vigueur pendant la période de
dix-huit mois a dater de I'adoption de la présente législation; et que le Gouverneur en
conseil aura pendant ladite période pouvoir de remplir toute vacance a la présidence
ou aux commissariats des dites commissions, et de faire tout réglement qu’il pourra
juger nécessaire ou opportun pour l’expansion, la conduite ou Padministration des
affaires de ladite Commission. '

Sir George Foster, 'un des membres du ‘Conseil privé du Roi, informe alors la
Chambre que Son Excellence le Gouverneur général ayant été mis, au fait de ladite
résolution, la recommande & la Chambre.

Résolu que la Chambre se forme en comité général demain pour prendre en consi-
dération ladite résolution.

Sir George Foster propose,—Que la Chambre se forme en comité général demain
pour prendre en considération les résolutions suivantes :— )

Qu’il est expédient de décréter :—

1. Que les pouvoirs, devoirs et droits du Bureau des surintendants des grains du
Canada—nommé par le Gouverneur en conseil sous Pempire des dispositions du décret
du conseil du onze juin mil neuf cent dix-sept (C/P. No 1604), lesquels sont énoncées
dans ledit décret et dans les décrets du conseil du vingt-trois juillet mil neuf cent dix-
sept (C.P. No 2014), du douze octobre mil neuf cent dix-sept (C.P. No 2867), et du cing
septembre mil neuf cent dix-huit (C.P. No. 2153), qui le modifient—et du Conseil
exécutif, du président et des membres dudit Bureau,” soient maintenues en pleine
vigueur, en tant qu’il est nécessaire ou opportun pour liquider et terminer les affaires
non terminées qui en découlent; et

2. Que la garantie et Vertreprise données par le Gouverneur en conseil—sous
Pempire des dispositions d'un Déeret du ‘Conseil du quatorze aofit mil neuf cent dix-
huit (C.P. No 2001), lequel garantit et entreprend, au nom, de Sa Majesté, pour tous
marchands de grain et banques faisant affaires sous Pempire des dispositions de la
Loi des banques, par Pentremise d’agents autorisés a accepter, des marchands de grains
ou des banques détenant des effets sur ce grain, le tout ou partie quelconque de la
récolte de blé de 1918, de faire des paiements au prix fixé par le Bureau des surinten-
dants des grains dt Canada, plus le service des intéréts, au cas on le gouvernement
britannique ou les autres gouvernements alliés outre-mer ne prévoiraient pas Pachat et
le paiemrent de ce blé lorsqu’il sera prét-a la livraison aux ports lacustres et autres
endroits ordinaires de livraison—soient ratifiées, confirmées et maintenues en vigueur.

»
Sir George Foster, I'un des membres du Conseil privé du Roi, informe alors la
Chambre que Son Excellence le Gouverneur général, ayant été mis au fait des dites
résolutions les recommande a la Chambre.
Résolu que la Chambre se forme en comité général demain, pour prendre en con-
sidération les dites résolutions. : ‘
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; Le Bill (No 13), Lm modifiant 1a Loi des élections partielles fédérales, 1919, est
~ lu la troisiéme fois et passé. : ' :

Ta Chambre se forme en comité général pour prendre en considération une résolu-
tion a Peffet de modifier le paragraphe sept de Particle quatre-vingt-quinze de la Loi des
grains du Canada, telle qu’édictée par Particle trois du chapitre quarante des Statuts
de 1919.

g ’ {En comité).

. La résolution suivante est adoptée :—Qu’il est expédient de modifier le paragraphe
Sept de Particle Quatre-vingt-quinze de la Loi des grains, du Canada, telle qu'édictée
par Particle Trois du chapitre Quarante des Statutts de 1919, en décrétant que si, dans
toute année aprés I’année-récolte terminée le 31 aofit 1919, le surplus total du grain
trouvé dans un élévateur, lors de linventaire, dépasse un quart d’un pour cent de la
quantité brute du grain recu dans I'élévateur pendant Pannée-récolte, cet excédent sera
vendu annuellercent par le Bureau des commissaires des grains, et les recettes seront
payées a ce bureau. Ces recettes devront gtre appliquées aux frais administratifs de la
Loi des grains du Canada, de toute facon que le Gouverneur en conseil pourra déter-
. miner. Y \ v

Résolution a rapporter. |
Ta dite résolution est rapportée, lue la seconde fois et agréée.

Sir George Foster, du consentemeént de la Chambre, présente alors un Bill (No 17,
Toi modifiant la Loi des grains du Canada, lequel est lu la premiére fois, et la seconde,
lecture en est ordonnée pour la prochaine géance de la Chambre.

Ta Chambre se forme en comité général pour prendre en considération une cer-
taine résolution & leffet de modifier la Loi du Service civil, 1918.

(En comité).

La résolution suivante est adoptée:—

Résolu,—Qu’il est expédient de présenter une mesure i Veffet de modifier la Lol
du Service civil, 1918, et de pourvoir :—

Que les dispositions de ladite Loi touchant les emplois temporaires, les destitu-
tions, démissions, heures de travail, rapports annuels, réglements, examens, classifica-
tion, nominations, promotions, permutations et compensations soient modifiées, et
que des dispositions soient couchées pour la reclassification du Service civil, et pour
toute dépense supplémentaire qui pourrait découler de cette reclassification.

Résolution a rapporfer.
' Ta dite résolution est rapportée, lue la seconde fois et agréce.
M. Maclean (Halifax), du consentement de la Chambre, présente alors un -Bill
(No 18), Loi modifiant la Loi du Service civil, 1918, lequel est lu la premiére fois

et 1a seconde lecture en est ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre.

Ta Chambre s’ajourne alors & 10 p.m.

EDGAR N. RHODES,

Orateur.
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AVIS DE MOTI1ONS

M. Sutherland—Mercredi prochain—QUESTION—

% 1. Le gouvernement a-t-il demandé a la Commission de commerce une explica-

~ tion ou une déclaration, touchant Paffirmation du vice-président de la Commission, M.

‘W. F. O’Connor, faite & Hamilton, le 16 septembre, et publiée dans le Toronto Globe

et autres journaux, le 17 septembre, comme suit :—

' “Te temps nest pas & augmentation des prix. Les prix devraient doréna-
vant diminuer. Je désire annoncer sur ce point, dés maintenant, que tous les
vendeurs, le cultivateur compris, qui augmenteront le prix du lait ou de toute

~ autre chose, seront coupables d'un délit justiciable, et passibles d'une amende
‘de $1,000 et de deux ans d’emprisonnement.”

9. Dans Pafirmative, quelle explication ou déclaration a été donnée?

3. Dans la négative, le gouvernement se propose-t-il d’en demander une?

4. Le vice-président de la Commission de commerce, M. W. F. O’Connor, a-t-il

prononcé le 16 septembre une décision, une ordonnance ou une injonction, touchant

le prix:du lait?
5. Dans Daffirmative, cette décision, cette ordonnance ou cette injonction avait-
elle Padhésion des autres membres de la Commission?
6. S’appliquait-elle '3 tout le Canada ou & quelque partie ou région du Canada?
7. Est-elle encore en vigueur? : g
8. Dans la négative, quand a-t-elle été rappelée?
9. Si elle a ¢été rappelée, quelle est la situation actuelle, en tant que la déeision,
Tordonnance ou Vinjonetion de la Commission s’applique aux laitiers, dans.toute par-
‘tie ou province du Canada? .

M. Campbell—Mercredi prochain—QuEsTION—

1. Combien de traverses ont été prises sur le chemin de fer de la Baie d’Hudson,,
pour étre utilisées, pendant les anndes 1917 et 19187

9. Quel usage en a-t-on fait?

3. Combien d’acier et d’outillage ferroviaire a-t-on pris sur le chemin de fer de la
Baie d’Hudson, pour les utiliser ailleurs, pendant les années 1917 et 1918, et pendant
Pannée courante? :

4. Quel usage en a-t-on fait?:

5. En a-t-on expédié en France?

’ 6. A-t-on fait quelque travail sur le chemin de fer de la Baie d’Hudson cette
année, sous forme d’améliorations ou de ballastage du terrassement? Dans affirma-
tive, jusqu’a quel point?

7. On adjugeait en mai dernier des contrats pour la livraison de traverses sur le
chemin de fer de la Baie d’Hudson. Ces traverses doivent-elles servir & Pachévement
de ce chemin de fer?

8. T’acier ayant 6té posé sur le chemin de fer de la Baie d’Hudson jusqu’au mille
332, en 1916, et le terrassement ayant été fait jusqu’au mille 424, & la Baie d’Hudson,
quand le gouvernement se propose-t-il de faire achever le réseau jusqu’a la Baie en
faisant poser les 92 milles de rails entre le mille 332 et le mille 4241

9. Pourquoi ce travail n’a-t-il pas été fait cette année?

10. On rapportait au commencement de 1918 que le gouvernement avait acheté
. aux Etats-Unis une forte quantité de rails en acier,. originairement destinés au gou-
_{_ vernement russe, qu'une forte proportion de ces rails avait 6té expédiée & Vancouver,
" et qulon se proposait d’en utiliser une partie pour achever le chemin de fer de la Baie
' dHudson. A-t-on fait des achats de ce genre? Dans Vaffirmative, quelles quantités
= de rails d’acier ont été achetés, et comment en a-t-on disposé ?
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M. Lemieur—Mercredi prochain—Orbre pE 1A CramBrE—Copie de toute corres-
pondance échangée entre la firme Becker and Company, Ltd, de Londres, Angleterre,
et le Haut Commissaire du Canada, & Londres, relativement & une certame clrculau-e :
émise par Ja Mission canadienne.

M. Lemieuz—Mercredi prochain—ORDRE DE 1A CHAMBRE—Copie de toute corres-
pondance échangée entre le ministére de la Marine et des Pécheries et M. Tibbitts, se
rapportant aux finances de la Commission du port de Montréal, et aussi, une copie du
rapport du dit M. Tibbitts au sous-ministre de la Marine et des Pécheries & ce sujet.

CONVOCATION DES COMITES.

Chambre. Comité. chre.

Mardi, 30 septembre. ; ' ¢

318 |Comité spécial sur le Bill (No 10), Loi modifiant la Loi du| .
Ministére du Rétablissement des soldats dans la vie civile. . (3.30 p.m.

Mercreds, 1er. octobre.

318 |Agriculture et-Colonisation. < .o vi 0 Gl ciiin o s silm 11 a.m.

OTraAwA : Imprimé par J. pE L. TACHS, imprimeur de Sa Trés Excellent; Majesté le Roi, 1919.
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 PROCES.VERBAUX
 CHAMBRE DES COMMUNES
' DU CANADA '

SEANICE DU MARDI, 30 SEPTEMBRE 1919. s

PRIERES.

Du consentement de la Chambre; :

Sur motion de M. Blake,—Résolu, que vu la période avancée de la session, les
- régles 103 et 115 soient suspendues au sujet du Bill (No 16), Loi concernant {la North
. Empire Fire Insurance Company.

M. Mewburn, du consentement de la Chambre, présente un Bill (Na 19), Lot modi-
fiant la Loi de la Milice, lequel est lu la premiére fois, et la seconde lecture en est
ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre. ; ! '

La Chambre se forme en comité général pour prendre en gonsidération certaines
résolutions concernant les pouvoirs, devoirs et droits de la Commission des Surveillants
du Commerce de grain du Canada. | |

| (En comaté.)

Tes résolutions suivantes sont adoptées:—

Résolu,—Qu’il est expédient de décréter i—
: 1. Que les pouvoirs, devoirs et droits du Bureau des surintendants des grains du
Canada—nommé par le Gouverneur en conseil sous Tempire des dispositions du décret
~ du conseil du onze juin mil neuf cent dix-sept (C.P. No 1604), lesquels sont énoncées
dans ledit décret et dans les décrets du conseil du vingt-trois juillet mil neuf cent dix-
sept (C.P. No 2014), du douze octobre mil neuf cent dix-sept (C.P. No 2867), et du cing
- septembre mil neuf cent dix-huit (C.P. No 2153), qui le modifient—et du Conseil
~ exéeutif, du président et des membres dudit Bureau, soient maintenus en pleine
vigueur, en tant qu’il est nécessaire ou opportun pour liquider et terminer les affaires

non terminées qui en découlent; et )
2. Que la garantie et Ventreprise données par le Gouverneur en conseil-—sous
. Tempire des dispositions d’un Décret du Conseil du quatorze aofit mil neuf cent dix-
. huit (C.P. No 9001), lequel garantit et entreprend, au nom de Sa Majesté, pour tous
. marchands de grain et banques faisant affaires sous’ Pempire des dispositions de la
. Loi des banques, par Pentremise d’agents autorisés i accepter, des marchands de grains
- ou des banques détenant des effets sur ce grain, le tout ou partie quelconque de la
.~ récolte de blé de 1918, de faire des paiements au prix fixé par le Bureau des surinten-

V. 211 Tl i



dants des grains du Canada, plus le service des intéréts, au cas oi le gouvegnﬁmént |
britannique ou les autres gouvernements alliés outre-mer ne prévoiraient pas Pachat et
le paiement de ce blé lorsqu’il sera prét & la livraison aux ports lacustres et autres

endroits ordinaires de livraison—soient ratifiées, confirmées et maintenues en‘vigh.eur.

=

Résolutions & gapporter.
Les dites wrésolutions sont rapportées, lues la seconde fois et agréées.
Sir George Foster, du consentement de la Chambre, présente alors un Bill ‘(N.o/"%),

Loi ayant pour objet de maintenir en vigueur les pouvoirs de la Commission des
Surveillants du commerce du grain du Canada de sorte qu’elle puisse terminer ses

affaires, et maintenir une garantie consentie par le Gouverneur en conseil relativement

a la récolte de blé de 1918, lequel est la lu la premiére fois, et la seconde lecture en est
ordonnée pour la prochaine géance de la Chambre.

La Chambre se forme en comité général pour prendre en considération une cer-
taine résolution concernant les pouvoirs, devoirs et droits de la Commission canadienne
du blé. {

(En ‘comité.)

La résolution suivante est adoptée :— ; ¢

Résolu,—Qu’il est expédient de décréter que les pouvoirs, devoirs et droits de la
Commission canadienne du blé (nommé par le Gouverneur en conseil sous Pempire
des dispositions du Décret du Conseil du trente et un juillet mil neuf cent dix-neuf,
C.P. No 1589, indiquées dans ledit décret du conseil et dans les décrets du conseil du
sept aofit mil neuf cent dix-neuf, C.P. No 1659, et du dix-huit aofit mil neuf cent dix-
neuf, C.P. No 1741), du comité exécutif, du président et des membres de ladite Com-
mission et de la Commission des chemins de fer du Canada, soient maintenus en pleine
vigueur pendant 1a période de dix-huit mois & dater de Padoption de la présente législa-
tion; et que le Gouverneur en conseil aura pendant ladite période pouvoir de remplir
toute vacance a la présidence ou aux commissariats des dites commissions, et de faire
tout réglement qu’il pourra juger néeessaire ou opportun pour Pexpansion, la conduite
ou Padministration des affaires de ladite Commission. ;

Résolution a rapporter.

Ladite résolution est rapportée, lue la seconde fois et agréée.

Sir Geerge Foster, du consentement de la Chambre, présente alors un Bill (No 21),

Loi concernant; la Commission canadienne du blé, auquel est lu la ‘premidre fois, et la
seconde leeture en est ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre.

Lordre étant lu pour la seconde lecture du Bill (No 12), Loi modifiant Ja Loi de la

Commigsion de 'Clommerce;

M. Delierty propose, pour Sir Robert Borden, que le dit bill soit maintenant lu la
seconde fois.

Et un débat s’ensuivant;

A pix heures p.my, ML POrateur qui le fauteuil pour le reprendre a huit heures p.m.

Huit heures p.m.
(Lopdre pour les Bills privés est appelé’en vertu de la régle 25.)

Le Btll (No 16), Loi concernant la North Empire Fire Company, est lu le seconde

fois et référé au Comité des Banques et Commerce. ’

Ayant.disposé de POrdre pour les Bills Privés; : & ;
La Chambre reprend le débat sur la motion de M. Doherty; Que le Bill (No 12),




posé la mat:on, eﬂa&ﬁ ag;reée. ol
uence,

u la seconde fois, déli’bére en comlté genéral rapporte

es amen emgmbs, congidéré tel qu’amendé; ,
tde GChamhm le dat, bill esb lu la 'ero éme fois et passé

urne alom a 11 15 p.m., jusqua demsun A deux heures pm,

Sri e i : MGARN RHZODES,
i  Orateur.

CONVOCATION DES COMITES.

: Comité. o Heure.
Merc'redi, Ier octbbre.
|Comité spécial sur le Bill (No 10), Loi modifiant la Loi du
Mmlstére du Rétablissement des soldats dans la vie civile..|l1 a.m,
i age Banques eb Cotimerco .. . vacaie. i cunir cnast o ini s on s 11 a.m,
Sénat ;
371° |Impressions du Parlement......cocv vovnes suen voen oo woeufllam.
i 318 |Priviléges et Elections. .. ....c.uulvununaenn. AR R .| Midi.

i / Ventdredi, 3 octobre.

318 |Agriculture et Colonisation.. . .....a....c.iciiiinann i il am,
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AVIS DE MOTlONS

M. D’Anjou—dJeudi prochaln—QUESTION——- : B :

1. Quelle position le major John MecKinley occupe-t-il dans le service du gouver-
nement ?

2. Quel salaire est affecté a cette position? : . i F R

M. D’Anjou—dJeudi prochain—QUESTION— °

1. De combien de commissions M. H. P. Hill, avocat d’Ottawa, a-t-il fait partie
de 1914 a 1919 5

2. Quel salaire a-t-il recu du gouvernement pour services rendus dans ces diffé-
rentes commissions, de 1914 4 1919°¢

3. Quelle était la nature de ses services dans chaque cas‘l

i
7

M. Demers—dJeudi prochain—QUESTION—

1. Le gouvernement se propose-t-il de stationner une garnison dans les casernes
de Saint-Jean, province de Québec ?

2. Dans Vaffirmative, quand ?

3. Dans la négative, pourquoi?

M. Sinclair (Queens)—dJeudi prochain—QUESTION—

1. Le ministére des Travaux publics a-t-il recu une pétition des habitants de Park
Corner et de Sea View, Ile du Prince-Edouard, Iui demandant de draguer la riviére
Graham aux fins d’un havrage?

9. Dans Paffirmative, quelle décision le ministére se propose-t-il de prendre a cet
effet ?

M. Papineau—dJeudi prochain—QUESTION—

1. Pourquoi la succession du soldat Benoit Bougie, No 120591, tué au front le 27
aotit 1918, n’a-t-elle pas encore été réglée?

2. Quand la mére de ce soldat peut-elle espérer obtenir ce réglement?

M. McKenzie—Jeudi prochain—RisoLurioN—Attendu que le 16 mars 1914 (A.D.)
Thonorable Chambre a adopté la résolution sulvante, laquelle a été acceptée par le
gouvernement :—

“ M. McKenzie propose que, de I'avis de cette Chambre, le temps est arrivé
ot Von devrait faire pénétrer I'Intercolonial dans les régions des Provinces
maritimes qui n’ont pas de voies ferrées, et qui sont & une distance raisonnable
de ce chemin de fer.” Voir pp. 1736-1737-1739 et 1740 du Hansard, pour ladite
année 1914 (Version anglaise).

Qu’il soit résolu que, de Pavis de la Chambre, les propositions de ladite résolution
du 16 mars 1914 devraient étre accomplies le plus t6t possible.

OTTAWA : Imprimé par J. DE L. TACHE, imprimeur de Sa Trés Excellent: Majesté le Roi, 1919,
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No 22.

PROCES-VERBAUX

DX LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MERCREDT, 1er OCTOBRE 1919.

Deux heures p.m.
PRrIERES.

~ M. Cockshutt, du comité des Banques et du Commerce, présente le premier rapport
du dit comité, lequel est comme suit:—
Votre comité a pris en considération le Bill (No 16), [Loi coneernant la N'orth
Empire Fire Insurance C’ompany, et a convenu de le rapporter avee des amend@ments

M. Maclean (Halifax), l’un des memnlbres du Conseil privé du Roi, met devant la
Chambre,—Rapport de la Commission du Service civil concernant la classification du
Service civil du Canada, septembre 1919, telle qu’autorisée par le Parlement du
Canada.

Sir George Foster, 'un des membres du Conseil privé du Roi, met devant la
Chambre,—Mémoire de la Commission des Surveillants du grain du Canada, émis &
Winnipeg, Man., le 15 novembre 1917.

Aussi—Mémoire de la Commission des blés du Canada, émis & Winmipeg, Man.,
1919-1920.

M. Rowell, du consentement de la Chambre, présente un Bill (No 22), Loi modi-
fiant la Loi de la Royale Gendarmerie a cheval duw Nord-Ouest, lequel est lu la pre-
miére fois, et la seconde lecture en est ordonnée pour la prochaine séance de la

Chambre.

Te Bill (No 17), Loi modifiant la Loi des Falsifications (concernant le gros son
et le petit son ou les recoupes), est lu la seconde fois, et renvoyé au comité général de
la Chambre, devant siéger a la prochaine séance de la Chambre.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion dé M. McKenzie:—Attendu
que la dépéche chiffrée suivante, adressée de Winnipeg par Phonorable Arthur Meighen,
un des ministres de la Couronne, au trés honorable sir Robert Borden, premier
ministre du Canada, le ou vers le 30- novembre 1917 :—

“ CANADIAN PACIFIC RAILWAY COMPANY TELEGRAPH,
Winnipee, 30 novembre 1917.
“ Sir Robert L. Borden, 5
“ Ottawa, Ont.

“ Duncan Lobby Osier Tottering spasm weapouns avenged leaves fracas Mani-

toba ordammg, work, towed, imaginative, fracas, Selkirk, batten, dress, blam-
V 22—1
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able, Provencher, Macdonald antiquarianism, Springfield,
ordaining, drifting, nurtured, mentally, woad, paddock, amphib
tricious, belle. ; s : R :
“ Charge Union Government Committee. " TR

) “ARTHUR MEIGHEN ”;

et,

Attendu que ladite dépéche, une fois traduite, se 1it comme suit:— : Vol

“ GANADIAN PACIFIC RAILWAY COMPANY TELEGRAPH, e
WinnipeGs 30 novembre 1917.

“ Sir ‘Robert L. Borden,
“Ottawa, Ont. ' i Ak
“ Désirerais mille votes généraux de soldats pour le Manitoba, dont trois
cents pour Selkirk, et le résidu pour étre divisé entre Provencher, Macdonald
et Springfield, ou la méme proportion de division, quelle que soit notre alloca- ,
tion. : i i
“ Imputable au comité du gouvernement unioniste.

« ARTHUR MEIGHEN”;

et,

Attendu que ladite dépéche indique Pexistence d’'un systéme généralisé de manipu-
lation des votes, sous la direction et avec Papprobation des ministres de la Couronne,
afin de vaincre les volontés du peuple canadien telles qu’exprimées aux polls; et,
Attendu qu'un semblable systéme de manipulation engage non seulement TPhonneur
des ministres intéressés mais les droits constitutionnels du peuple; 5 g
Qu’il soit résolu que, de Pavis de cette Chambre, un comité parlementaire devrait
étre incessamment choisi pour s'enquérir des questions exprimées ou supposées dans
ladite dépéche; et que ledit comité recoive tout pouvoir et toute autorité voulus pour
les fins de ladite enquéte, y compris le droit d’assigner des personnes et de faire pro-
duire tous les papiers et documents nécessaires. bie
Et le débat se continuant;

A 6 pm., M. YOrateur déclare la Chambre ajournée jusqu’a demain & 3 heures

EDGAR N. RHODES,
Orateur.

p.am.



AVIS DE MOTI1ONS

%M. Archambault—Vendredi prochain—QUESTION—
1. Est-il vrai qu’a la fin du mois d’aofit dernier ou au commencement de septem-
‘bre courant tous les trains, entre Bancroft et Toronto, sur le chemin de fer National-
Canadien, ont été contremandés une journée durant, parce que tous les wagons de ces
trains avaient été requis et ont servi au transport de la foule a Marmora, ol se tenait
‘un pique-nique politique organisé par K. Guss Porter, député de Hastings-Ouest aux
Communes, le premier ministre d’Ontario, sir William Hearst, et TPhonorable T. W.
McGarry ! il !
9. Le gouvernement sait-il que par suite des faits ci-dessus racontés, M. R. .
Thompson, de Hybla, Ont., n’a pu conduire en temps convenable i certain hopital de
Toronto, sa jeune fille malade, laquelle est morte parce qu'elle était arrivée au dit
hépital aprés vingt-quatre heures de retards?

7 3. Dans Paffirmative, le gouvernement a-t-il Uintention de tenir immédiatement
~ une enquéte i ce sujet? : J . i

M. Ethier—Vendredi prochain—QUESTION—
1. Quels sont les noms des soi-disant experts nommés pour préparer le classement
des fonctionnaires, autorisé par le Parlement ? . 3
2. Quelles étaient leurs fonctions avant leur affectation au travail susdit?
3. Quelles sont leurs aptitudes et leur expérience pour l'accomplissement de
cette tache?
: 4, Qui les a recommandés pour ces fonctions ? |
5. Le gouvernement du Canada sait-il que le gouvernement américain a rejeté
1l classement de ces fonctionnaires, fait par 1a maison Arthur Young and Company?
6. Les soi-disant experts, occupés au classement des fonctionnaires du (Canada,
sont-ils membres de ladite maison Arthur Young and Company?

M. Ethier—Vendredi prochain—QUESTION—

1. T’honorable Secrétaire d’Etat'du Canada a-t-il recu, depuis le 18 septembre der-
nier, copie d'une résolution adoptée par le conseil de ville de Montréal le 8 septembre
dernier, touchant amnistie des particuliers qui ont manqué de se conformer & la Loi
du Service Militaire?

9. Dans Paffirmative, quelles mesures le gouvernement a-t-il prises sur ce point?

3. Le gouvernement approuve-t-il ou désapprouve-t-il gemblable résolution? %

b M. Trahan—Vendredi prochain—QUESTION—
1. Le poste de télégraphiste de nuit a-t-il été aboli & TLemieux (Nicolet), sur PIn-
“tercolonial ?

9. Dans Pafirmative, pourquoi? ) "

M. McGibbon (Muskoka)—Vendredi prochain——QUESTION——Le gouvernement
a-t-il Pintention de payer la méme gratification de guerre aux infirmiéres canadiennes
graduées qui ont fait du service dans les troupes impériales, qu'a celles qui ont fait
du service dans les troupes canadiennes?

M. McKenzie—Vendredi prochain—ORDRE DE LA CravBre—Copies de tous con-
trats faits ou intervenus a une date queleconque entre le gouvernement du Canada, ou
Pun queleonque de ses ministeres, ou toute personne agissant au nom du gouvernement
ou d’un de ses ministéres, et la Dominion Carnners’, Lamited; de amilton et Simcoe,
Ont., entre le ler aott 1914 et le lér aott 1919 ; et de tous rapports, lettres et papiers

!
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quelconques en possession ou sous le controle du gouvernement, touchant de quelque
facon que ce soit les négociations, contrats ou transactions quelconques intervenus
‘entre le gouvernement comme susdit et la Dombinion Canwers’, Limiited, ou toute per-
sonne agissant au nom de ladite compagnie; et, surtout, copies des rapports faits au
gouvernement ou 4 I'un de ses ministéres par la Milton Hersey Company, Limited, de
Montréal; par M. R. R. McColl, inspecteur du gouvernement, Simecoe, Ont., et par
M. H. H. Holland, inspecteur surveillant du gouvernement, se rapportant d’une facon
quelconque aux contrats, négociations et transactions intervenus entre le gouverne-
ment, comme susdit, et la Domgnion Canners’, Limated, pendant la période ci-dessus
1n.d1quee et, aussi, de tous rapports faits au gouvernement comme susdit par toute
commission ou personne quelconque nommée ou autorisée par le gouvernement pour
faire rapport aprés enquéte sur les mégociations, transactions et contrats intervenus
entre le gouvernement et la Dominion Canners’, Limited, ou toute personne agissant
au nom de cette derniére, pendant la période du ler aofit 1914 au ler aofit 1919.

Le manistre des Chemans de fer et Canaur—Vendredi prochain—BiuL intitulé:
“TLoi a leffet de modifier la Loi confirmant deux arrétés du Gouverneur général en
conseil concernant le chemin de fer du Grand-Trone-Pacifique.”

Le manistre du Commerce—Vendredi prochain—RESOLUTION : :

Résolu,—Que lundi prochain, et aprés cette date, les avis de motions du gouver-
nement et les mesures du gouvernement auront préséance les lundis et mercredis, jus-
qu’a la fin de la session, sur toutes les autres affaires, sauf les questions et les avis de
motions pour production de documents.

CONVOCATION DES COMITES.

Chambre. Comité. Heure.

Jeudi, 2 octobre.

318 : |Comité spécial sur le Bill (No 10), Loi modi§ant la Loi du
Ministére du Rétablissement des soldats dans la vie eivile. . {3.30 p.m.

S?ﬁ)ﬂt : Comité spécial sur le monument pour feu le Col. Baker. ....... [2.15 p.m.
Vendredi, 3 octobre.

318 Agricﬁlture et Clolonisation ;4 s e . it e i il 11 a.m.
318 Marinest Pécheries: .. ... bl e sl e aiiie sl o ma i pUE ety
Mercredi, 8 oclobre.

318 |Priviléges et Blections: o5 ol iy sl badi a0 e s 11 a.m,

OTTAWA : Imprimé par J. pE L. TACHE, imprimeur de Sa Trés Excellente Majesté le Roi, 1919.
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 Pr®RES.

M. Kay, du comité spécial nommé pour conférer et agir de concert avec le comité
mixte du Sénat et de la Chambre des Communes chargé de surveiller la construction
et Vaménagement du nouvel Hotel du Gouvernement, dans le but de prendre en consi-
dération la forme & donner au monument qui doit étre élevé & la mémoire du lieute-
nant-colonel Baker, ancien député de Brome, présente le premier rapport du dit comité,
lequel est comme suit :—

Votre comité recommande :—

1. Que M. Pearson, Parchitecte en charge, du nouvel édifice du Parlement, recoive
instructions de se mettre en rapport avec le major R. Tait MicKenzie, M.D., et qu’il
obtienne de lui les suggestions quw’il pourra lui communiquer, et Pengage & terminer
ledit monument.

9. Que le ministre des Travaux publics soit prié de prendre les mesures néces-
saires afin de donner suite’ d ces dites recommandations.

Tordre du jour pour la seconde lecture du Bill (No 18), Loi modifiant 1a Loi du
Service civil, 1918, étant lu;

M. Maclean (Halifax), propose que ledit bill soit maintenant 1u la seconde fois.
Aprés débat, la question étant posée sur ladite motion, elle est agréée.

@

Du consentement de la Chambre;

Sur motion de M. Maclean (Halifax),—Ordonné que ledit bill soit yéféré a un
comité spéeial, composé de vingt-cing membres a étre nommés plus tard, pour y étre
étudié, avec pouvoir d’appeler personnes, papiers et archives, d’examiner des témoins
sous serment et de faire rapport de temps en temps, et que la régle 11 soit suspendue
a son sujet.

TLa Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de M. McKenzie:—Attendu
que la dépéche chiffrée suivante, adressée de Winnipeg par Phonorable Arthur Meighen,
un des ministres de la Couronne, au trés honorable sir Robert Borden, premier ministre
du Canada, le ou vers le 30 novembre 1917 :— '

P V. 28—1
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“ CANADIAN PACIFIC RAIEWAY COMPANY 'mmawn, i :
WinnieEG, 30 novembre '1917 \
“Sir Robert L. Borden, >
“ Ottawa, Ont. :

“Duncan Lobby Osier Tottering spasm weapons avenged leaves fracas Mamé
toba ordaining, work, towed, imaginative, fracas, Selkirk, batten, dress, blam-
able, Provencher, Macdonald antiquarianism, Springfield, Scarlatina, pruned,
ordaining, drifting, nurtured, mentally, woad, paddock, amphl'bologlcal mere-
tricious, belle.

¢ Charge Union Government Commlttee.

“ARTHUR MEIGHEN ”;
et,
Attendu que ladite dépéche, une fois traduite, se lit comme suit:—
“ CANADIAN PACIFIC RAILWAY COMPANY TELEGRAPH,
WinniPEG, 80 novembre 1917.
“ Sir Robert L. Borden,
“Ottawa, Ont.

“Désirerais mille votes généraux de soldats pour le Manitoba, dont trois
cents pour Selkirk, et le résidu pour étre divisé entre Provencher, Macdonald
et Springfield, ou la méme proportion de d1v1sxon, quelle que soit notre alloca-
tion. ’

“ Imputable au comité du gouvernement unioniste. -
“ARTHUR MEIGHEN ”;
et,

Attendu que ladite dépéche indique Iexistence d’un systéme généralisé de manipu-
lation des votes, sous la direction et avec approbation des ministres de la Couronne,
afin de vaincre les volontés du peuple canadien telles qu’exprimées aux polls; et,

Attendu qu'un semblable systéme de manipulation engage mon seulement T’hon-
neur des ministres intéressés mais les droits constitutionnels du peuple;

Qu’il soit résolu que, de Pavis de cette Chambre, un comité parlementaire devrait
étre incessamment choisi pour senquemr des questlons exprimées ou supposées dans
ladite dépéche; et que ledit comité recoive tout pouvoir et toute autorité voulus pour
les fins de ladite enquéte, y compris le droit d’assigner des personnes et de faire pro-
duire tous les papiers et documents nécessaires.

Et le débat se continuant, et se prolongeant ; :
Vendredi, 3 octobre 1919.

"Et la question étant posée sur la motion, elle est rejetée sur la division suivante:—

Pour:

Messieurs
Archambault, Demers, Lapointe Pardee,
Baldwin, Desaulniers, (Kamouraska), Parent,
Boivin, Deslauriers, Lapointe Pelletier,
Bourassa, Duff, (Saint-Jacques), Prévost,
Boyer, Ethier, Leduec, Proulx,
Brouillard, Euler, Léger, : Robb,
Bureau, Fafard, Lesage, Ross,
Cahill, Fontaine, McCoig, Savard,
Cannon, Fournier, MeGibbon Séguin,
Cardin, Gauthier, (Argenteuil), Sinclair (Queens,
Casgrain, Gauvreau, McKenzie, I. du P.-E.),
Copp, | Gervais, Marcile (Bagot), Tobin,
d’Anjou, 1" Kay, : Mayrand, Trahan, Y
Déchene, Kennedy, Michaud, Turgeon,
Delisle, Lanctot, ! Verville—56.

Papineau,




o

- Messieurs A
o MeGresdry o Sheard, ;
. McIntosh, ~ ~ Simpson,
Ve Melsaac, .o Spinnpey,
Fdwards, ' 00 McLean (Royal), Stacey,
Finley,  McQuarrie,  Steele, ! Rl
Foster (York), = Manion, Stewart / e
G e Maptin g« @il . (Hamilton),
o ien, e 0 Mewbuiny Stewart
_ Griesbach, = Middlebro, (Lanark),
caMay, iy f Morphy, : Sutherland,
" Hendérs, =~ Mowat, : Thompson
S e B Munson, (Weyburn),
Knox, ' ' v Myers. i Thompson (Yukon),
g g e . Nicholson 14 Thomson
i Loggie, : ; (Algoma), (Qu’Appelle),
Long, s Porter, il Twdedie,
© . Mackie 7o Redman; . Wallace,
Vo  (Edmonton), Reid (Grenville), Whidden,
Maclean (Halifax), Reid (Mackenzie), ~ Wigmore,
. “MaeNutt, = Richardson, ; Wilson
MeGibbon Rowell, (Saskatoon)—T79.
b (Muskoka), Sexsmith,

B : A
~ Du consentement de la Chambre;
e Sur motion de M. Maclean (Halifax),—Ordonné que le comité spéeial nommé
- pour prendre en eonsidération le Bill (No 18), Loi modifiant la Loi du Service civil,
1918, conformément & la résolution adoptée par la Chambre le 2 octobre, soit composé
~ de MM. Boys, Cahill, Chabot, Copp, Cowan, Duff, Davis, Davidson, Ethier, Euler, Har-
rison, Manion, Mackie (Edmonton), Mowat, Maclean (Halifax), Murphy, McRae,
Ross, Sinclair (Queens), Stewart (Hamilton), Sheard, Steele, Stacey, Turgeon, Wig-
L INere, : : i ;

La Chambre s'ajourne alors & 2.35 a.m. @

o EDGAR N. RHODES,

' Orateur.







AVIS DE MOTIONS

M. Desaulniers—ELundi prochain—QUESTION—
1. Le gou’verﬁ’ement’a-t-il fait faire des travaux de protection, depuis quelques
nées, ‘\sur.lés rives du Saint-Laurent, devant les paroisses suivantes: Verchéres,
Varennes, Boucherville, Contreceeur, Tle Saint-Ignace et Saint-Barthélemi?

i Dans Paffirmative; en quelle année, combien ont-ils cofité et quelle était leur
SR pl s G \ '.
 #M. Gauvreau—Lundi prochain—QUESTION—

1. A-t-on déposé les soumissions pour la construction d'un quai & Notre-Dame
. des Sept-Douleurs, Isle-Verte, P.Q.?
9. Dans Vaffirmative, quel est le nombre des soumissionnaires ?
3. Quels sont les noms des soumissionnaires et le mdntant de chaque soumission?
4. A quel soumissionnaire le contrat a-t-il été adjugé?
% 5. Le ministére se propose-t-il de faire pousser incessamment les travaux, afin que
~ les citoyens de I'Isle-Verte soient en mesure de se servir du quai en question dés le prin-

temps proehain pour Pexpédition des produits de mer ?

M. Andrews—Lundi prochaiﬁ—QUESTION——Quelle décision, il en est, le gouver-
nement compte-t-il prendre relativement 4 Vadoption de la représentation proportion-
nelle? : - 4

5 #M. Jacobs—Iundi prochain—QUESTION—

1. T’Association canadienne des banques ou des banques canadiennes quelcon-
‘ques ont-elles fait des représentations touchant 1a fermeture du marché a grain de Win-
nipeg, ou touchant les arrangements ' a faire relativement i la vente de la récolte du blé
canadien de cette année?

9. Dans Paffirmative, quelles étaient ces banques, quelles représentations ont été
faites, et quand ont-elles été faites? .

3. Les compagnies ferroviaires ont-elles fait des représentations touchant la fer-
meture du marché i grain de Winnipeg, ou touchant les arrangements a faire relative-
ment 3 la vente de la récolte du blé canadien de cette année?

4. Dans Paffirmative, quels étaient ces chemins de fer, quelles représentations ont
été faites et quand ont-elles été faites?

" 5. Les meuneries ont-elles fait des représentations touchant la fermeture du mar-
ché a grain de Winnipeg, ou touchant les arrangements A faire relativement a la vente
- de la récolte du blé canadien de cette année?
b 6. Dans Vaffirmative, quelles étaient ces meuneries, quelles représentations ont-
elles faites et quand les ont-elles faites?

7 Te conseil canadien de I’Agriculture a-t-il fait des représentations touchant la
* fermeture du marché a grain de Winnipeg, ou touchant les arrangements a faire pour

la vente de la récolte du blé canadien de cette année?

8. Dans Vaffirmative, quelles représentations a-t-il faites, et quand les a-t-il faites?
i 9. Les unions ouvrieres ont-elles fait des représentations touchant la fermeture du
- marché & grain de Winnipeg, ou touchant les arrangements a faire pour la vente de la
récolte du blé canadien de cette année?

10. Dans Vaffirmative, quelles représentations ou requétes ont-elles faites, et quand
les ont-elles faites? i
4 11. D’honorable Arthur Meighen, ministre de Plntérieur, a-t-il, ‘au cours d'un
discours public prononcé au Portage-la-Prairie, en aott 1919, fait quelque déclaration
touchant les sujets énoncés ci-dessus? Dans Vaffirmative, dans quel gens?




#M. Cannon—Lundi prochain—QuEesTioN— , L e
1. M. James Stewart, président de la Commission canadlenne du blé‘ ag1t~11 en
qualité quelconque—depuis sa nomination & la présidence de la Commission du blé—
pour le gouvernement britannique ou pour la Commission royale des ceréales9 Dans
Vaffirmative, en quelle qualité agit-il? < i

2. M. Stewart est-il actuellement l’a,gent du gouvernement brltanmque ou de la
Commission royale des céréales, relativement & Pachat de farine canadienne pour ces
derniers; et M. Stewart agit-il pour le gouvernement canadien en qualité de président
de la Commission canadienne du blé, laquelle vend du blé et de la farine canadiens au
gouvernement britannique et aux gouvernements alliés? i

3. M. Stewart est-il actionnaire ou officier de exécutif de compagnies quelconques
de grain ou d’élévateurs au Canada ? Dans Pafirmative, quelles sont ces compagnies ?

4. Les compagnies dans lesquelles M. Stewart est intéressé sont-elles les mémes
compagnies que le gouvernement britannique employait pendant la guerre; et ces
compagnies étaient-elles payées par les autorités impériales? ;

. A-t-on placé du capital britannique dans une de ces compagnies, _ou dans
toutes ?

6. M. Stewart avait-il gitelque expérience dans Vexportation du gram canadien,
avant la guerre, en dehors de ses fonetions de commis?

7. N’existait-il pas de compagnies canadiennes possédées, exploitées et appuyees
financiérement par des canadiens, et experlmentees dans Pexportation du grain cana-
dien, qui auraient pu étre employées & ce travail par le gouvernement canadien ?

8. Combien de bureaux ont été ouverts par la Commission du blé, et combien d’em-
ployés a-t-elle engagés?

M. Archambauli—TLundi prochaln—QLEbTION— ; &

1. Le gouvernement sait-il, alors que la Loi du Service Militaire était en force,
avant Parmistice, que mille faux passe-ports ont été émis par le consul général russe,
2 ’\Iontreal a des étrangers, méme a des étrangers ennemis?

. Est-il vrai que le capitaine Carter, inspecteur des aubains ennemis & Montréal
et représentant Sir Percy Sherwood de la Police fédérale, ayant été mis au fait de
la situation, a décidé de tenir une enquéte et d’arréter le dit consul, mais qu’il en a été
empéché par le gouvernement ? o :

. Dans Paffirmative, pour quelle raison? /

4 Les autorités américaines ont-elles fait des représentations au gouvernement
relativement & ces faux passe-ports émis pour les Etats-Unis?

M. Lanctot—Lundi prochain—Question—Le ler octobre 1919, M. T. A. Cox, du
ministére de la Milice, a fait une déclaration devant le comité parlementaire chargé
d’étudier la question d’accorder une plus forte gratification aux soldats canadiens, i
Peffet que sut le total de 590,572 hommes enrdlés dans F.E.C., 172,520 ont fait du '
service en (Janada seulement :— (

1. Cette déclaration est-elle exacte?

2. O ces hommes étaient-ils stationnés? el

3. A quels régiments appartenaient-ils? ‘

4. De ce nombre, combien ont-ils été recrutés dans I’Ontario, Québee, la Nouvelle-
Ecosse, le Nouveau-Brunswick, I’Tle du Prince-Edouard, la Saskatchewan, ’Alberta
et la Colombie-Britannique, respectivement ?

M. McKenzie—Lundi prochain—ORrDRE DE 1A CraMBrRE—Copie de toute corres-
pondance échangée entre le ministére des Postes et la maitresse de poste au cap d’East
Bay, comté du Cap-Breton, Nouvelle-Ecosse, relativement au service des postes entre
le- cap d’East Bay et Christmas Island; et aussi de toutes autres lettres, pétitions et
correspondances regues par le ministére des Postes, touchant cette affaire, d‘u 1er»
Janvier 1915 & aujourd’hui. :




__Tundi prochain—Orore DE La CmamBre—Copie de tous documents,
icts de cours martiales, rapports d’@i}ﬁéte de départements, etc., con-
e voyage du V.S.M. Victoria en Angleterre, ‘au  commencement du mois
bre 1918. G ;

8 » 4
\

Le ministre de UAgriculture—Lundi prochain—La Chambre en comité sur la
tion suivante:— : :
ésolu,—Qu’il est expédient de décréter:— ; !
1. Que la fabrication au Canada et P'importation au Canada de l'oléomargarine,
nt permises jusu’au trente et un aofit 1920; et que la mise en vente, la vente, et la
session pour la vente de I'oléomargarine soint permises jusqu’au ler mars 1921.
2. Que personne n’importera d’oléomargarine au Canada, ou pourra fabriquer
) marga;rine.aannada, sans avoir au préalable obtenu patente & ces fins; et cette
yatente pourra étre contremandée pour toute infraction aux dispositions de la législa-
ion proposée ou des réglements faits sous Pempire d’icelle.
3. Que Poléomargarine importée au Canada sous Pempire des dispositions de la
égislation proposée, soit importée libre de tous droits de douane. :
4. Que personne ne pourra vendre, offrir en vente, ou garder pour la vente de
Jléomargarine, & moins que les contenants n’en soient marqués ou étiquettés comme
1 est preserit. ' . : ; |

vy & " \ ‘
5. Que le Gouverneur en conseil pourra faire tous réglements quant a Pimporta-
tion, la fabrication, Vinspection et la vente de Poléomargarine, Pémission des patentes,
1a saisie et la confiscation des appareils et des matiéres usités dans la fabrication de
Poléomargarine en contravention aux dispositions de la législation proposée, et pour la
‘mise en vigueur et Papplication efficaces de la loi proposée; et, de plus, que des peines
pourront étre imposées pour toute infraction a la loi. ; -

i

 Te ministre du Commerce—Lundi prochain—BiLL intitulé: “ Loi concernant les
brevets d’invention.” NG r o ! i
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Prires.
Deux pétitions sontv déposéés sur la Table.

Sur motion de M. Kay, le premier rapport du comité spécial nommé pour con-
{érer et agir de concert avec le comité mixte du Sénat et de la Chambre des Communes
chargé de surveiller la construction et Paménagement du nouvel IHotel du Gouverne-
ment, dans le but de prendre en considération la forme & donner au monument qui doit
étre élevé a la mémoire du lieutenant-colonel George Harold Baker, ancien député de
Brome, est adopté.

M. Maclean (Halifax), un des membres du Conseil privé du Roi, présente,—
Réponse 4 un ordre de la Chambre du 18 septembre 1919,—Copie de tous rapports fait

au gouvernement par le docteur R. J. McFall, controleur du departement de la Vie
chére. {

M. Sifton, Pun des membres du Conseil privé du Roi, présente,—Réponse 4 un
ordre de la Chambre du 15 septembre 1919,—Relevé indiquant :—

1. Quelles sommes d’argent, depuig 1910, ont été affectées ou votées par le Parle-
ment aux améliorations du havre & Port Stanley.

2. Dans quelle année, §'il en est, des crédits pour ces travaux ont été votes, et
quelles en étaient les sommes, respectivement.

3. Quelles sommes, s'il en est, de ces affectations ont été dépensées, et quels ont été
Pobjet et la nature des travaux exécutés. y

4. Vu les représentations réitérées qui lui ont été faites par diverses députations,
vu les pétitions de chambres de commerce, de municipalités et autres corps, recomman-
dant Purgence d’améliorations permanentes du port afin de servir utilement. les besoins
du transport, & Port Stanley, si le gouvernement a, depuis 1910, ordonné a ses ingé-
nieurs d’étudier les besoins de la situation, et de faire rapport sur la question.

5. Dans Paffirmative, quelles améliorations ont été recommandées, et quel en était
le coit estimé. £ :

6. Si lattention du gouvernement a été attirée sur les inconvénients sérieux
causés aux transports internationaux A Port Stanley, dans les mois de juillet et aotit
1919, par Pobstruction du chenal, en conséquence de quoi le vapeur Roosgvelf, venant
de Cleveland, Ohio, a subi des avaries et a été fortement entravé dans le débarquement
de ses passagers et de Sont fret au port.
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7. Quelles mesures, s'il en est, ont été prises par le gouvemement pmn' remédt
ces griefs, et quelles mesures compte prendre Peffet de rendre le port plus sir pour
la réception du trafic maritime et autre qui demande entrée et sortie au Jporth ! :

M. Rowell, 'un des membres du Conseil privé du Roi, presente,—Bbponse a un- i
ordre de la Chambre du 15 septembre 1919,—Copie de tous documents, lettres et rap-
ports, et tous autres papiers échangés entre le département des Postes & Ottawa et Pins-
pecteur des Postes & Saint-Jean, N.-B., touchant la location du bureau de poste de Ste- §
Anne-de-Kent, comté de Kent, Nouveau-Brunswwk

M. Reid (Grenville), du consentement de la Chambre, présente un Bill (No 23),
Loi modifiant la Loi ayant pour objet de ratifier deux Arrétés du Gouverneur en Conseil
concernant le réseau du chemin de fer.Grand- Trone—Paclﬁque, lequel est Iu la premiére
fois, et la seconde lecture en est ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre.

L’Ordre du jour étant appelé;

Du consentement de la Chambre;

M. Maclean (Hahfax), propose que la Chambre retourne aux Presentatlons des
rapports de comités, & Pitem Affaires de Routine; ‘Agréé,

M. Maclean (Halifax), du comité spécial nommé pour prendre en considération le
Bill (No 18), Loi modifiant la Loi du Service civil, 1918, présente le premier rapport
de ce comité, lequel est comme suit :—

Votre comité recommande:—

1. Que son quorum soit réduit & sept membres.

2. Qu'il soit autorisé A faire imprimer de jour en jour pour Pusage des membres,
les procédures et les témoignages donnés devant lui, et que la régle 74 soit suspendue a
son sujet. :

3. Que votre comité ait la permission de siéger pendant les séances de la Chambre.

Du consentement de la Chambre, sur motion de M. Maeclean (Halifax), le dit
rapport est agréé.

Sur motion de Sir George Foster,—Résolu,—Que lundi prochain, et apreés cette
date, les avis de motions du gouvernement et les mesures du gouvernement auront pré-
séance les lundis et mercredis, jusqu’a la fin de la session, sur toutes les autres affaires,
sauf les questions et les avis de motions pour production de documents.

Le Bill (No 19), Loi modifiant la Loi de la Milice, est lu la seconde fois, consi-
'déré en comité général, rapporté sans amendement, lu la troisiéme fois et passé.

Le Bill (No 22), Loi modifiant la Loi de la Royale Gendarmerie & cheval du Nord- 3
Ouest, est lu la seconde fois, considéré en comité général, et sur rapport de progrés, le
comité obtient autorisation de siéger de nouveau a la prochaine séance de la Chambre,

L’ordre de la Chambre qui suit est voté, savoir:—

Par M. Lemieux :—Ordre de la Chambre,—Copie de toute correspondance échangée
entre le ministére de la Marine et des Pécheries et M, Tibbitts, se rapportant aux finances
de la Commission du port de Montréal, et aussi, une copie du rapport du dit M. Tibbitts
au sous-ministre de la Marine et des Pécheries & ce sujet.

L’Ordre pour le Bills Privés étant appelé;
Le Bill (No-16), Loi concernant la North Empire Fire Insurance Company, est
considéré en comité général, rapporté sans amendement, lu la troisiéme fois et passé.
La Chambre s’ajourne alors & 5.15 p.m., jusqu’a lundi prochain.

EDGAR N. RHODES,
Orateur.



AVIS DE MOTI10NS

M. Cardin—Lundi prochain—QUESTION— »
1. Le gouvernement a-t-il acquis, & Saint-Joseph de Sorel, la propriété McCarthy,
sur laquelle est établi le chantier du gouvernement ? :
2. Dans Paffirmative, quel prix d’achat a été payé ou fixé?

t

M. Léger—ILundi prochain—QUESTION—

1. Le gouvernement a-t-il demandé, pendant les années 1918 ou 1919, des soumis-
sions pour V'achat des poteaux téléphoniques destinés & la ligne des téléphones entre
Pointe-au-Sapin et Kouchibouguac Beach, Nouveau-Brunswick? :

9. Dans laffirmative, a-t-on affiché les avis demandant les soumissions, dans le
comté de Kent?

8. Dans la négative, ol a-t-on affiché les avis?

4. A-t-on accepté la plus basse soumission ?

5. Quel est le nom de Uentrepreneur?

-

M. Browillard—TLundi prochain—QUESTION—

1. Une demande a-t-elle é6té faite par M. Arthur Cartier, de Saint-Cyrille, comté
de Drummond, soldat rapatrié du 47me bataillon (629902), en vue de se prévaloir des
dispositions de la Loi de I'établissement des soldats sur les terres ¢

9. Dans Paffirmative, quelle ¥ponse a-t-on faite & se demande?

3. Le gouvernement sait-il que ledit soldat Arthur Cartier a passé treize mois
dans les tranchées, a été blessé au combat, et est demeuré cing mois dans un héopital
avant d’étre honorablement libéré?

M. Robb—Tundi prochain—QuESTION— : ;
1. Quelles sont les sommes qui établissent la différence entre $2,907,669,041.50 et
$1,670,263.52, donnés comme dette brute et dette nette du Canada, respectivement, dans

une réponse i une question, publiée dans le Hansard du 25 septembre 191972

2. Quelles sont les sommes de la dette en bons dus par le Canada, et payables au
Canada, aux Etats-Unis, et en Grande-Bretagne, le 31 aofit 191917

3. Quelle est la somme de Pintérét payable chaque année sur la dette signalée
dans la question 27

4. Quelle est la somme totale de la dette de la Canadian National Railway Com-
pany, sur laquelle Vintérét était payable le ler aofit 19197

5. Quelle est 1a somme de U'intérét payable chaque année sur la dette signalée dans
la question 4.7 : X

6. Quelle est la somme de la dette flottante pour laquelle un emprunt de $300,-
000,000 est actuellement demandé?

7. Quelles sont les fins auxquelles ledit emprunt de trois cent millions doit étre
affecté comme réglement ? 4

8. La dette de la Canadian National Railway Company est-elle comprise dans
Pétat de la dette brute donnée dans la réponse 3 une question le 25 septembre 1919%

Le ministre de la Justice—ILundi prochain—Bit intitulé: “Loi modifiant le
Code criminel.”

Sir George Foster—Lundi prochain—Que mercredi, le 8 octobre, et tous les mer-
credis subséquents jusqu’a la fin de la session, la Chambre se réunira a trois heures
Ppm., et que les séances ces jours-la seront sous tous rapports, régies par les mémes
régles qui ’appliquent aux autres jours de séance.
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Le Président du C’onsezl privé—Lundi procham—La Chambre en comité sur la
résolution suivante:— “

Résolu,—Qu’il est expédient de décréter, dans la Loi proposée modlﬁant la Loi de
Royale Gendarmerie & cheval du Nord-Ouest (Bill No 22), actuellement devant la
Chambre, que article 51 de la’Loi de la Royale Gendarmerie a cheval du Nord-Ouest,
chapitre 91 des Statuts revisés du Canada, 1906, telle qu'édictée par Particle 13 du
chapitre soixante-neuf des Statuts de 1919, soit modifié de facon a décréter que le 1
Gouverneur en conseil pourra & son gré accorder une pension i une veuve et une allo-
cation de commisération & chacun des enfants de tout officier qui, ayant complété dix
années de service, recevait lors de sa mort pleme solde; et qui, ayant achevé dix années
de service, touchait lors de sa mort une pension; et que l'article 21 du chapitre 91 soit
modifié de facon & augmenter les appointements du Commissaire de la police, & $5,000.

-

CONVOCATION DES COMITES.

———= i

Chambre. Comité. Heure.

Lundz, 6 octobre.

318 | Comité spécial sur le Bill (No 18), Loi modifiant la Loi Service
civil 1918, R S R e e R S

318 |Comité spécial sur le Bill (No 10), Loi modifiant la Loi. du
Ministére du Rétablissement des soldats dans la vie civile. . |11 aim.

Marde, 7 octobre.
318 |Agriculture et Colonisation.. ......... s R At i T
Mercredi, 8 octobre.

818 [PrivilegesietiBlections . (L 14 20 RS aay g Ima i S vo L St 11 a.m,

OrTAWA : Imprimé par J. DE L. TACHE, imprimeur de Sa Trés Excellentr: Majesté le Roi, 1919,
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No 25.
PROCES-VERBAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU LUNDI, 6 OCTOBRE 1919.

PrIBRES.
Une pétition est déposée sur la Table.

) Le greffier dépose sur la Table le rapport du préposé aux pétitions sur les pétitions

~ présentées le 3 courant lesuelles sont lues et recues, et elles sont comme suit:—

. De Herbert Walter Ecclestone, de la cité de Toronto, comté de York, province de
* POntario, pour une loi de divorce d’avec son épouse Reta Carley Ecclestone (née

- Hughes), de la cité de Détroit, E.-U. d’Amerlque—ﬂM Pedlow.

De Frank Thimm, de la cité de Toronto, comté de York, province de Ontario,

. pour une loi de divorce d’avec son épouse Nanette Marie Thimm (née Keating).—M.

Nesbitt.

.~ M. Doherty, du consentement de la Chambre, présente un Bill (No 24), Loi
- modifiant lo Code criminel, lequel est lu la premiére fois et la seconde lecture en est
. ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre.

‘ M. Calder propose que la Chambre se forme en comité général demain pour prendre
- en considération les résolutions suivantes :—

Qu’il est expédient de décréter:—

1. Que la fabrication au Canada et I'importation au Canada de Poléomargarine,
~ soient permlses jusqu’au trente et un aofit 1920; et que la mise en vente, la vente, et la
possesswn pour la vente de I'oléomargarine soient permises jusqu’au ler mars 1921.

2. Que personne n’importera d’oleomargarme au ‘Canada, ou pourra fabriquer
d’oleomargarme au ‘Canada, sans avoir au préalable obtenu pattente & ces fins; et cette
. patente pourra étre contremandée pour toute infraction aux dispositions de la législa-
; tlon proposée ou ‘des réglements faits sous empire d’icelle.

‘ 3. Que l’oleomargarme importée au Canada sous I'empire des dispositions de la
'~ législation proposée, soit importée libre de tous droits de douane.

# 4, Que personune ne pourra vendre, offrir en vente, ou garder pour la vente de
'l’oleomargarme, 4 moins que les contenants n’en soient marqués ou étiquettés comme
1l est preserit.

5. Que le Gouverneur en conseil pourra faire tous réglements quant a l'importa-
tion, la fabrication, inspection et la vente de 'oléomargarine, 'émission des patentes,
la saisie et la confiscation des appareils et des matiéres usités dans la fabrication de
V 25—1 ‘
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1’oleomargar1ne en contravention aux dlSPOSItlonS de la legxslatmn prOposée et pour la

mise en v1gueur et l’apphcatmn efficaces de la loi proposée; et, de plus, que des pemes
pourront étre imposées pour toute infraction & la loi.

M. Calder, I'un des membres du ‘Conseil privé du Roi, informe alors la Chambre
que Son Excellence le Gouverneur général, ayant été mis au fait des dites resolutxons
les recommande 4 la Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se forme en comité général demam, pour prendre en con-
sidération les dites resolutlons ;

Sur motion de Sir George F oster,——Résolu,—Qﬁe le mercredi, 8 octobre, et tous les

mercredis subséquents, jusqu’a la fin de la session, la ‘Chambre se réunira a trois heures

pan., et que les séances ces jours-ld seront, sous tous rapports, regles par les mémes
régles qui g'appliquent aux autres jours de séances.

M. Maclean (Halifax), pour M. Rowell, propose, que la Chambre se forme en comité
général demain pour prendre en considération la résolution suivante:—

Qu’il est expédient de décréter, dans la Loi proposée modifiant la Loi de la Royale
Gendarmerie & cheval du Nord-Ouest (Bill No 22), actuellement devant la Cham-
bre, que Particle 51 de la Lol de la Royale Gendarmerie & cheval du Nord-Ouest,
chapitre 91 des Statuts revisés du Canada, 1906, telle qu’édictée par Varticle 13 du
chapitre soixante-neuf .des Statuts de 1919, soit modifié de facon a décréter que le

Gouverneur en conseil pourra A son gré accorder une pension a une veuve et une allo- -

cation de commisération & chacun des enfants de tout officier qui, ayant complété dix
années de service, recevait lors de sa mort pleine solde; et qui, ayant achevé dix années
de service, touchait lors de sa mort une pension; et que Particle 21 du chapitre 91 soit
modifié de facon 4 augmenter les appointements du Commissaire de la police, & $5,000

M. Maclean (Halifax), Pun des membres du Conseil privé du Roi, informe alors la

Chambre que Son Excellence le Gouverneur général ayant été mis au fait de I'objet

de la dite résolution, la recommande & la Chambre.
Résolu,—Que la ‘Chambre se forme en comité général, lundi prochain, pour etudler

la dite résolution.

Le Bill (No 17), Loi modifiant la Loi des Grains du Canada, est lu la seconde fois,
considéré en comité général, rapporté sans amendement, lu la troisiéme fois et passeé.

Le Bill (No 20), Loi ayant pour objet de maintenir en vigueur les pouvoirs de la
(Clommission des surveillants du commerce du grain du Canada, de sorte qu’elle puisse
terminer ses affaires, et de maintenir en vigueur une garantie consentie par le Gou-
verneur en conseil relativement & la récolte de blé de 1918, est lu la seconde fois, con-
sidéré en comité général, rapporté sans amendement, lu la troisiéme fois et passé. °

Les avis de motions étant appelés;
M. McKenzie propose,—Attendu que le 16 mars 1914 (A.D. ) Phonorable Chambre
a adopté la résolution suivante, laquelle a été acceptée par le gouvernement:—

“ M. McKenzie propose que, de Pavis de cette Chambre, le temps est arrivé
ot Ton devrait faire. pénétrer I'Intercolonial dans les régions des Provinces
maritimes qui n’ont pas de voies ferrées, et qui sont & une distance raisonnable
de ce chemin de fer.” Voir pp. 1736-1737-1739 et 1740 du Hansard, pour ladite
année 1914 (Version anglaise).

Qu’il soit résolu que, de Pavis de la Chambre, les propositions de ladlte résolution
du 16 mats 1919 devraient étre accomplis le plus t6t possible.
Et un débat s’ensuivant, sur motion de Sir George Foster, le dit débat est ajournd.

o L e T i



79
Lordre dela Chambre qui suit est voté:—
Par M. McKenzie—Ordre de la Chambre—Copies de tous contrats faits
~ou intervenus a une date quelconque entre le gouvernement du Canada, ou
I'un quelconque de ses ministéres, ou toute personne agissant au nom du gouvernement
. ou d’un de ses ministéres, et la Dpminion Canners’, Limtted; de Hamilton et Simcoe,
- Ont., entre le ler aofit 1914 et le ler aott 1919; et de tous rapports, lettres et papiers
_ quelconques en possession ou sous le contrdle du gouvernement, touchant de quelque
facon que ce soit les négociations, contrats ou transactions queleonques intervenus
entre le gouvernement comme susdit et la Domlindon Canmers’, Limhted, ou toute per-
sonne agissant au nom de ladite compagnie; et, surtout, copies des rapports faits au
- gouvernement ou & 'un de ses ministéres par la Milton Hersey Company, Limited, de
- Montréal; par M. R. R. MecColl, inspecteur du gouvernement, Simcoe, Ont., et par
. M. H. H. Holland, inspecteur surveillant du gouvernement, se rapportant d’une facon
. quelconque aux contrats, négociations et transactions intervenus entre le gouverne-
. ment, comme susdit, et la Dominion Canners’, Limited, pendant la période ci-dessus
. indiquée; et, aussi, de tous rapports faits au gouvernement, comme susdit par toute
- commission ou personne quelconque nommée ou autorisée par le gouvernement pour
faire rapport aprés enquéte sur les mégociations, transactions et contrats intervenus
. entre le gouvernement et la Dominion Canners’, Limited, ou toute personne agissant
“ au nom de cette derniére, pendant la période du ler aoiit 1914 au ler aoft 1919.

i 4

4 Du consentement de la Chambre;

k- Sir George Foster propose, que la Chambre retourne maintenant aux présenta-
.~ tions de bills; agrég.

8 M. Doherty présente alors un bill (No 25), Loi concernant les brevets d’invention,
- lequel est lu la premiére fois et la seconde lecture en est ordonnée pour la prochaine
" séance de la Chambre. ;

Du consentement de la Chambre;
Sir George Foster propose, que la Chambre retourne maintenant aux Mesures du
. gouvernement; agréé. j

Te Bill (No 15), Loi modifiant a Loi des terres fédérales, est lu la seconde fois,

- considéré en comité général, rapporté sans amendement et remis pour troisiéme lec-
. ture & la prochaine séance de la Chambre.

i Les avis de motions étant appelés;

Y

T’ordre de la Chambre qui suit est voté:—

. Par M. McKenzie,—Ordre de la Chambre:—Copie de toute correspondance échan-
- gée entre le ministére des Postes et 1a maitresse de poste au cap d’East Bay, comté de
" Cap-Breton, Nouvelle-Ecosse, relativement au service des postes entre le eap d’East
- Bay et Christmas Island; et aussi de toutes autres lettres, pétitions et correspondances
- regues par le ministére des Poste, touchant cette affaire, du ler janvier 1915 & au-
- jourd’hui.

4

~ La Chambre sajourne alors i 8,53 p.m.
e ! L EDGAR N. RHODES,

Orateur,







—

LUNDL ¢ OCTOBRE

: AVIS DE MOTI1ONS

M. Hocken—Mercredi prochain—QUESTION—
1. Combien de pensions pour invalidité totale, recommandées par les médecins ou
~ officiers locaux des pensions, ont été refusées par la Commission des pensions & Ottawa?
9. Combien ont été réduites par la Commission des pensions a Ottawa ?
3."Combien de pensions pour invalidité partielle, recommandées par les bureaux
locaux, ont été refusées par la Commission des pensions?
: 4. Combien ‘de pensions pour invalidité partielle, recommandées par les bureaux
| locaux, ont été réduites par la Commission des pensions?
5. Quel est le nombre total des pensions recommandées par les bureaux locaux qui
ont été (a) refusées, et (b) qui ont été réduites par la Commission ? :
6. Combien des requérants ont été intterrogés personnellement par les médecins ;
ou officiers de la Commission des pensions a Ottawa? ;
7. Combien d’appels ont été soumis contre les décisions de la Commission: des
pensions ? :
8. Vu la déclaration du ministére britannique des pensions: “ que dans tout appel
i venir contre des pensions accordées, il y aura, sur appel d’un officier, nomination d’un
officier qui a eu de activité de service, a la Commission d’appel; et lorsqu’un appel sera
produite par un soldat contre la pension qui lui aura été accordée, un soldat qui a eu de
- Pactivité de service sera nommé & la Commission d’appel;” la commission canadienne
des pensions doit-elle suivre un plan du méme genre quant aux appels?
: 9. Combien d’officiers du grade de lieutenant recoivent des pensions d’invalidité
~ totale?
10. Quels sont les noms, grades, nature des services des officiers et soldats de la
' Young Men Christian Association qui ont recu des gratifications, et quelles sont les
raisons de ces gratifications; et le public, qui a si généreusement souserit aux fonds
de TAssociation, n’a-t-il pas été amené & croire que tous les fonctionnaires de la
Y.M.C.A., en France et ailleurs, étaient payés par cette association ?

M. Burnham—DMereredi prochain—QUESTION—

1. Quelle est la part de la F.E.C. dans les $30,000,000 de profits dans les cantines
de 1la F.EB., que sir Julian Byng s'occupe présentement de distribuer aux soldats
anglais? ‘,

2. ‘Que sont devenus les profits de cantines dela F.EC., et dela Y.M.C.A,, et d’au-
tres sources de la F.E.C.?

3. Quel est le chiffre de ces profits respectivement ’

4. Quelqu'un a-t-il été désigné afin de voir & ce que les cantines dans les limites
de 1a F.E.C., ofi les soldats canadiens achetaient, eussent A verser leurs profits pour le
bénéfice du soldat canadien?

% M. Sinclair (Antigonish et Guysborough)—Mereredi prochain—QUESTION—

1. Relativement aux termes de Parrété du conseil du 2 aotit 1919, autorisant la
Commission du®commerce canadien d’imposer une commission de 19 aux vendeurs
canadiens, est-ce que les produits de cet impdt seront . versés au fond consolidé du
revenu?

9. Si non, que deviennent-ils?

M. Gauvreau—Mercredi prochain—ORDRE DE LA Craamere—Copie de tous docu-
ments, correspondance, requétes, plans, devis, etc., touchant la demande faite par Fra-
ser et Cie; de Cabano, P.Q., selative & une aide ou un subside pour la construction
dune écluse ou d’un barrage dans la rivitre Touladi, qui se jette dans le lac Témig-
0011&1;&, P'Qv' : ; ‘



% M. Sinclair (Antigonish et Guysborough—Mercredi prochain—ORDRE DE LA
Cuavere—Copies de tous mémoires, lettres, télégrammes, pétitions et autres docu-
ments ou papiers recus par le trés honorable premier ministre, ou tout autre ‘membre du
gouvernement, pendant 'année 1919, touchant la nomination d’un lieutenant-gouver-
neur pour la province de I'lle du Prince-Edouard; et des réponses & ces documents
divers. 3 4 :

M. Burnham—DMercredi prochain—RESOLUTION—

Attendu que U'Ottawa Morning Journal contient le programme suivant du parti
unioniste, tel que donné apres le causus, savoir :— '

“ LE PROGRAMME :

“On n’a pas communiqué de déclaration, officielle ou non, sur la teneur du pro-
gramme, mais on apprend de source digne de confiance que ses grands principes sont
les suivantts :— \

“(1) Empire—Maintien du lien britannique sur base d’une association égale avec
la mere patrie, dans Pempire. La question des relations avec Pempire sera soumise 3 la
conférence impériale, qui doit se réunir au commencement de Pannée prochaine; Pau-
tonomie du Dominion et la suprémacie de son parlement dans toute question, y com-
_pris la guerre, doivent étre sauvegardées. v

“(2) Economie.—~Revision du tarif daprés une base scientifique et selon le prin-
cipe que les droits de douane doivent étre prélevés en tenant bon compte des intéréts
du consommateur. Maintien de la taxe directe, mais non pas selon une échelle assez
rigoureuse pour placer le Canada en posture désavantageuse, dans la concurrence
industrielle avec les Etats-Unis. :

“(3) Commerce.—Expansion du commerce i Pétranger par lencouragement des
transports ferroviaires et maritimes, par le développement des voies navigables inté-
rieures et des commodités de havrage et de voiturage. :

“(4) Travail—Législation ouvriére basée sur les principes incorporés dans les
clauses ouvrieres du Traité de paix.

“(5) Défense—Armée permanente d’effectif suffisant aux exigences domestiques
seulement. Dans les guerres futures de la mére patrie, la consultation du Canada ser
jugée comme préliminaire essentiel & Pattente de toute aide. ‘

“Le premier ministre a soumis ces propositions au caucus pour qu’elles soient
étudiées d’ici la prochaine session de la Chambre. Dés la convocation de la session pro-
chaine, les députés et sénateurs seront censés se réunir en un autre caucus pour dis-
cuter et étudier ces propositions au sens qu’elles doivent constituer les principes dési-
rables d'un nouveau parti proposé.”

Et attendu, que dans le prononcé susdit de programme, et dans la déclaration offi-
clelle du premier ministre, il n’y a pas un mot de protection ou de tarif protecteur, il
est done, de 'avis de la Chambre, désirable que le chef du gouvernement devrait savoir
qu'un degré convenable de protection est nécessaire au développement progressiste et
bien équilibré du Canada, et que nulle politique qui néglige le prin¢ipe protectionniste
dans un tarif canadien n’est acceptable, ou destiné au bien général du Canada.

Le ministre de la Justicee—mMereredi prochain—Bivy intitalé: L(li modifiant la
Loi de la cour de PEchiquier.” .

Le ministre de lo Justice—Mercredi prochain—BiLr intitulé: “ Loi modifiant la
. « . P, . . 3 - . b}
Loi pour aider la législature provinciale & défendre ou restreindre la vente ou I'usage
des liqueurs enivrantes.” ; '

Le ministre de la Justice—Mercredi prochain—BiLL intitulé: “Loi modifiant la
Loi de Tempérance du Canada.” '
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No 26.

PROCES.VERBAUX

DE LA

' CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MARDI, 7 OCTOBRE 1919.

PrIfRES.

M. Meig:hen, Pun des membres du'Conseil privé du Roi, met devant la Chambre,—
- Rapport conjoint de la Commission internationale des frontiéres sur les arpentages et
démarcations des frontiéres internationales entre les Etats-Unis et le Canada le long
du 141e méridien depuis Pocéan Arctique au Mont Saint-Elie, avec les cartes qui Pac-
compagnent.

Du consentement de la Chambre; :

M. Doherty obtient Pautorisation de présenter les bills suivants, lesquels sont lus
la premiére fois, et la seconde lecture en est ordonnée pour la prochaine séance de la
Chambre, Savoir:— : :

Bill (No 26), Loi modifiant la Loi de tempérance du Canada.

Bill (No 27), Loi modifiant la Loi pour aider & la législature provinciale prohibant
ou restreignant la vente ou 'usage des boissons enivrantes.

Le Bill (No 24), Loi modifiant le Code criminel est lu la seconde fois, considéré
en comité général, rapporté sans amendement lu la troisiéme fois et passé. )

M. Orateur informe la Chambre qu’un message est recu du Sénat demandant &
la Chambre qu’il lui plaise de faire mettre sur la Table du Sénat copie du document
sessionnel No 254, déposé sur la Table de la Chambre des Communes le 12 mai 1919,—
Copie de tous documents, correspondance, télégrammes touchant la demande d’octroi
faite par la Shell Transport and Trading Company.

Sur motion de Sir George Foster,—Résolu, qu’un message soit envoyé au Sénat
pour informer Leurs Honneurs que la ‘Chambre consent A faire déposer sur la Table
du Sénat, copie du document sessionnel No 254, déposé sur la Table de la Chambre
des Communes le 12 mai 1919,—Copie de tous documents correspondance, télégrammes
touchant la demande d’octroi faite par la Shell Transport and Trading Company.

Le Bill (No 15), Loi modifiant la Loi des terres fédérales, est lu la troisiéme fois
et passé. f

Le Bill (No 23), Loi modifiant la Loi ayant pour objet de ratifier deux arrétés
du Gouverneur général en conseil concernant le réseau de chemin de fer Grand-Trone-
. V 26—1 :
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Pacifique, est lu la seconde fois, considéré en comité général, rapporté sans amende-
ment, et remis pour troisiéme lecture 4 la prochaine séance de la Chambre.

La Chambre se forme en comité général pour prendre en considération une cer-
taine résolution concernant la Royale Gendarmerie & cheval du Nord-Ouest.

(En comaté.) -

La résolution suivante est adoptée :—

Résolu,—Qu’il est expédient de déeréter, dans la Loi proposée modifiant la Loi de
la Royale Gendarmerie & cheval du Nord-Ouest (Bill No 22), actuellement devant la
Chambre, que Particle 51 de la Loi de la Royale Gendarmerie & cheval du Nord-Ouest,
chapitre 91 des Statuts revisés du Canada, 1906, telle qu’édictée par larticle 13 du
chapitre soixante-neuf des Statuts de 1919, soit modifié de facon a décréter que le
Gouverneur en conseil pourra & son gré accorder une pension & une veuve et une allo-

cation de commisération & chacun des enfants de tout officier qui, ayant complété dix =

années de service, recevait lors de sa mort pleine solde; et qui, ayant achevé dix années
de service, touchait lors de sa mort une pension; et que Varticle 21 du chapitre 91 soit
modifié de facon A augmenter les appointements du Commissaire de la police, a $5,000.

Résolution a rapporter.
La dite résolution est rapportée, lue la seconde fois et agréée.

Sur motion de M. Rowell, la dite résolution est référée au comité général sur le
Bill (No 22), Loi modifiant la Loi de la Royale Gendarmerie & cheval du Nord-Ouest.

Le Bill (No 22), Loi modifiant la Loi de la Royale Gendarmerie & cheval du Nord-
Ouest, est de nouveau considéré en comité général, avec la résalution adoptée ce jour
s’y rapportant, rapporté avec des amendements, considéré tel quwamendé, et remis pour
troisiéme lecture & la prochaine séance de la IChambre.

Le Bill (No 25), Loi-concernant les brevets d’invention, est lu la seconde fois, con-
sidéré en comité général, rapporté avec des amendements, délibéré tel qu’amendé;
Du consentement de la Chambre, le dit bill est lu la troisiéme fois et passé.
o ?
La Chambre se forme en comité général pour prendre en considération certaines
résolutions concernant Fimportation et la vente de la Margarine.

(En comaté.)

Les résolutions suivantes sont adoptées:—

Résolu,—Qu’il est expédient de déecréter :—

1. Que la fabrication au Canada et Pimportation au Canada de Voléomargarine,
soient permises jusqu'au trente et.un adfit 1920; et que la mise en vente, la vente, et la
,possession pour la vente de 'oléomargarine soint permises jusqu’au ler mars 1921.

2. Que personne n’importera d’oléomargarine au Canada, ou pourra fabriquer
d’oléomargarine au Canada, sans avoir au préalable obtenu patente i ces fins; et cette
patente pourra étre contremandée pour toute infraction aux dispositions de la législa-
tion proposée ou des réglements faits sous Pempire d’icelle.

3. Que Poléomargarine importée au Canada sous Yempire des dispositions de la
législation proposée, soit importée libre de tous droits de douane.

4. Que personne ne pourra vendre, offrir en vente, ou garder pour la vente de
I'oléomargarine, & moins que les contenants n’en soient marqués ou étiquettés comme
1l est prescrit.

5. Que le Gouverneur en conseil pourra faire tous réglements quant & Pimporta-
tion, la fabrication, I'inspection et la vente de Poléomargarine, ’émission des patentes,




] ttre tempormrement 1’1mportatlofn, la fabncatxon et la vente de :
Oanada, lequel est lu la premiére fois, et la seconde lecture en est
mchax ,e séance de la ‘Chambre|

o Et alors 1a Chambre s’ aJourne 29925 p. m., Jusqu % demain & 8 p.m. ; g

EDGAR N. RHODES,

Orateur.
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*

AVIS DE MOTIONS

M. Demers—dJeudi prochain—Question—LEst-ce Pintention du gouvernement de

prendre les dispositions nécessaires pour que les sujets britanniques, par naturalisation

~ obtenue au Canada, qui, lors de la déclaration de la guerre, se sont enrdlés dans leur

~ pays d'origine et aprés démobilisation sont revenus au Canada, recoivent le méme trai-
‘tement que s'ils s’étaient enrdlés dans Parmée canadienne?

M. McKenzie—dJ eudi prochain—QUESTION—
1. Quelle était la dette brute du Canada le ler avril 1911°%
2. Quelle était la dette brute du Canada le ler avril 19147
3. Quels ont été les déboursés totaux du gouvernement canadien pendant Pexer-
cice financier terminé le ler avril 19117
4, Quels ont été les déboursés totaux du gouvernement canadien pendant exer-
cice financier terminé le ler avril 19147
_ 5. Quels ont été le revenu total de chaque exercice financier, de 1896 a 1919, inclu-

sivement, et les dépenses totales de chacun des exercices en question?
6. Quelle était la dette brute totale du Canada le ler septembre 19197
7. A quelle époque le gouvernement a-t-il pris en main le chemin de fer Canadian
Northern? :
8. Quelle était la dette totale dudit chemin de fer & Uépoque en question?
9. Quels étaient les recettes ou revenus totaux dudit chemin de fer pendant la der-
niere année de son exploitation ?

10. Quelles ont été les dépenses de tout genre relativement au dit chemin de fer
pendant la derniére année d’affaires de son exploitation?

11. Quel a été le total des sommes dépensées sur les chemins de fer possédés ou
controlés par le gouvernement dans la derniére année administrative ferroviaire?

12. Quels ont été les recettes ou revenus totaux desdits chemins de fer pendant la
derniére année administrative ferroviaire, avee indication a part des recettes et dé-
penses de chaque réseau?

M. Lavigueur—Jeudi prochain—QUESTION—

1. Une invitation a visiter le Canada a-t-elle été adressée a Leurs Majestés le roi
et la reine de Belgique, et  leurs fils, S.A.R. le prince Léopold, qui sont actuellement
aux Etats-Unis?

9. Dans la négative, le gouvernement a-t-il Pintention d’inviter & venir au Canada
les souverins héroiques, qui sont actuellement les hotes du gouvernement américain?

M. Lavigueur—Jeudi prochain—QUESTION—

1. T’honorable ministre des Chemins de fer sait-il que le commerce du bois souffre
de la grande rareté des fourgons, vu que plus de 44,000 fourgons canadiens sont rete-
nus aux Etats-Unis, contre 23,350 fourgons retenus sur les lignes canadiennes

2. Le gouvernement a-t-il Pintetntion de fixer & $5 par jour le droit actuel de TOc.
que les compagnies de chemin de for sont forcées de payer pour chaque fourgon apparte-
nant i d’autres compagnies et retenu sur leurs lignes? !

M. Pedlow—Jeudi prochain—QUESTION— :

1. Une enquéte, ordonnée par le gouvernement du Canada, a-t-elle été tenue par
le représentant du gouvernement concernant Texportation du nickel durant les années
1916 1917 ou 19187, , !

9. Dans Paffirmative, par qui a-t-elle été tenue?

3. Quel a été le résultat? |



M. McMaster—Jeudi prochain—QuesTiox— S Solaben
1. Quelle est la valeur des peaux exportées du Canada depuis qu'un embargo a été
placé sur leurs exportations? & , ' TR e e
2. Quelle est la yaleur du cuir exporté depuis la dite exportation? - W
3. S’il y a eu telle exportation, a-t-elle été faite en vertu d'un permis?
4. Combien de demandes pour de tels permis, 'l en est, ont 6té refusées?

M. Gauvreau—Jeudi prochain—QursTioNn— o SRR

1. Lo gouvernement sait-il que le, tonique appelé Tanlac, espéce de panacée uni-
verselle, est composé, d’aprés analyse, des ingrédientts suivants 3 vin, glycerine, 1 drach-
me; gentiane, traces; réglisse, traces; cascara; aleool, 16.49, 7 : :

2. Dans Paffirmative, le gouvernement a-t-il Vintention de proscrire la vente de ce
reméde breveté? g ; 3 '

3. Dans la négative, le ministére de PHygiéne ou les autres ministdres ont-ils
Pintention d’en faire Panalyse afin de vérifier les affirmations qui précédent ?

M. Duff—Jeudi prochain—QuUESTION—

1. M. Frank Yeigh, de Toronto, a-t-il été employé par le président du Conseil
privé dans le département de I'Information publique ou dans quelqu’autre service sous
la direction du ministre? )

2. Dans Paffirmative, quelles étaient les fonctions de M. Yeigh, et quel salaire
recevait-il? ; : 5

3. M. Yeigh était-il employé en février 19182

4. Tout en étant employé en février 1918, est-ce que M. Yeigh n’a pas assisté & un
diner sportif au camp canadien % New-York? < J :

5. Combien a-t-il été payé & méme le Trésor public pour le voyage de M. Yeigh? -
Ladite somme a-t-elle été remboursée au Trésor public ou demande a-t-elle été faite
pour gu’elle soit remboursée?

M. Duff—Jeudi prochain—QursTioN— !

1. Le colonel F. . Deacon, de Toronto, a-t-il été nommé & quelque poste honori-
fique ou rémunérateur par le président du Conseil privé ou en son nom, aprés que ce
dernier est entré dans le gouvernement ?

2. Dans Paffirmative, quel était ce poste, et quel honneur ou quelle rémunération Y.
était attaché? :

3. Combien d’argent le colonel Deacon ou sa raison sociale a retiré du gouverne-
ment depuis que le président du Conseil privé est entré en fonction?

G S g e

M. Duff—Jeudi prochain—QUESTION— :

1. A quelle date le Bulletin Officiel Canadien a-t-il été publié en premier lieu?

2. Quand sa publication a-t-elle été interrompue?

3. Combien au total ce Bulletin Officiel Canadien a-t-il cofité au pays, salaires
compris ?

M. Duff—Jeudi prochain—QuEsTIoN—

1. Le docteur A. T. Shillington d’Ottawa, a-t-il fait du service outre-mer pendant
la guerre? ,

2. Dans Vaffirmative, quelles fonctions a-t-il remplies et combien touchait-il par
jour? : \

3. Combien a-t-on payé au docteur Shillington, jusqu’ici?

4. Sa solde a-t-elle été interrompu, ou est-il encore sur le bordereau de paye?

M. Parent—Jeudi prochain—QuEesTION— : e

1. Combien de cibles sous-marins pour service télégraphique existent actuellement,

" e Al
entre le Canada et les pays d’Europe? ‘

{




é posé? : :
'atl ( pmvé et com '1en, s xl en eah, appartlennent

*admi ‘1stratlon de \quel mmlstre de la 'Couronne sest falt Pachat ou le
lables cible ou céibles sous-marins ?

el ministére tient le controle de ces cables, et quels en sont l&s préposés
tre pays? (2) hors de notre pays?

(f) Des messages venant des ministres de la Couronne, ou envoyés par leur ordre,

oit payés par le Tregor public gu expédié gratis, ont-ils été transmis par cible sous-

jarin appartenant en tout ou en partle au peuple canadien, et avaient-ils directement
indirectement quelque chose & voir dans le vote des soldats d’oufre-mer et aussi -
e retour au Canada d’officiers et de soldats avant la démobilisation? et, dans i
fmatwe, de qui venaient ces messages, et & A qui avaient-ils été adressés?

; 'M;Demrs—.féudi prochain—BiLL intitulé: “ Loi modifiant la Loi des Banques.”

M. Ma‘clean (Halifax)—dJ eudi prochain—La,Chambre en comité sur la résolution
mvante. %
Resolu,—Qu il est expédient de décréter que, dans le Bill modifiant la Loi du
Servme cwll, 1918 (Bill No 18), actuellement devant la ‘Chambre, le président de la
mmission recevra des appointements de sept mille dollars et ehacun des autres com-
issaires six mille dollars; ces appom‘rements seront payés A méme le Fonds consolidé
du revenu du Canada. .
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CHAMBRE. DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MERCREDT, 8 OCTOBRE 1919.

PRIERES.

M. POrateur informe la Chambre,—Que le grefier a déposé sur la Table le second
rapport de Pexaminateur des pétitions, lequel est comme suit :—
‘Conformément & la régle 96, paragraphe 2, votre examinateur des pétitions pour
Bills Privés a Phonneur de présenter son second rapport comme suit:— .
Votre examinateur a dfiment examiné la pétition suivante, pour bill privé, et
constate que les prescriptions de la régle 91 ont été remplies, savoir:—
De Millie Wettlaufer, pour une loi de divorce d’avec son époux Henry Edward
Wettlaufer. ;

-

M. Guthrie, du comité des Privileges et Klections, présente le premier rapport de
ce comité, lequel est comm/ suit:—

Votre comité & qui ¢ été référé pour étre pris en considération le Bilk (No 9),
T.oi modifiant 1a Loi de la Chambre des Communes et décrétant que les jours de serutins
Jors des élections sont des jours fériés, a convenu de le rapporter avec des amendements.

TLes ordres de la Chambre qui suivent sont votés :—

Par M. Gauvreau:—Ordre de la Chambre,—Copie de tous documents, correspon-
dance, requétes, plans, devis, ete., touchant la demande faite par Fraser et Cie, de
Cabano, P.Q., relative & une aide ou un subside pour la construction d’une éeluse ou
d’un barrage dans la riviére Touladi, qui se jette dans le lac Témiscouata, P.Q.

Par M. Sinclair (Antigonish et Guysborough) :—Ordre de la Chambre,—Copies
de tous mémoires, lettres, télégrammes, pétitions et autres documents ou papiers recus
par le trés honorable premier ministre, ou tout autre membre du gouvernement, pen-
dant Pannée 1919, touchant la nomination d’un lieutenant-gouverneur pour la pro-
vince de I'Tle du Prince-Edouard; et des réponses a ces documents divers.

Les bills suivants sont respectivement lus la troisieme fois et passés, saveir :—
Bill (No 28), Loi modifiant la Loi ayant pour objet de ratifier deux arrétés du
Gouverneur en conseil, concernant le réseau du chemin de fer Grand-Trone-Paeifique.
Bill (No 22), Loi modifiant la Loi de la Royale Gendarmerie & cheval du Nord-
Ouest.
V 27—1
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Lordre de la Chambre qui suit est voté:—

: Par M. Lemieux.—Ordre de la Chambre,—Copie de toute correspondance échan
; gée entre la firme Becker and Company, Ltd, de Londres, Angleterre, et le Haut Com-

missaire du Canada, & Londres, relatlvement ¥ une certaine circulaire émise par la

- Mission canadienne. i - RV ;

: . !
M. Burnham propose:—Attendu que POttawa Morning Journal contient le pro-
gramme suivant du parti unioniste, tel que donné apres le caucus, savoir:—

“ LE PROGRAMME : :

“On n'a pas communiqué de déclaration, officielle ou non, sur la teneur du pro-
gramme, mais on apprend de source digne de confiance que ses grands prlnclpes sont
les suivantts ;—

“(1) Empire—Maintien du lien britannique sur base d'une association égale avec
la mére patrie, dans Iempire. La question des relations avec 'empire sera soumise a la
conférence impériale, qui doit se réunir au commencement de ’année prochaine; l'au-
tonomie du Dominion et la suprémacie de son parlement dans toute questlon, y com-
pris la guerre, doivent étre sauvegardées.

“(2) Economie~—Revision du tarif d’aprés une base scientifique et selon le prin-
cipe que les droits de douane doivent étre prélevés en tenant bon compte des intéréts
du consommateur. Maintien de la taxe directe, mais non pas selon une échelle assez
rigoureuse pour placer le Canada en posture désavantageuse, dans la concurrence
industrielle avec les Etats-Unis.

“(3) Commerce—Expansion du commerce i Pétranger par 'encouragement des
transports ferroviaires et maritimes, par le développement des voies navigab-les inté-
rieures et des commodlteb de havrage et de voiturage.

“4) Tr iére basée sur les. prinecipes incorporés dans les
clauses ouvridres du Tralte de paix. -

“(5) Défense.—Armée permanente deffectif suffisant aux exigences domestiques
seulement. Dans les guerres futures de la meére patrie, la consultation du Canada sera
jugée .comme préliminaire essentiel a Pattente de toute aide.

“Te premier ministre a soumis ces propositions au eaucus pour qu'elles sment
étudiées d’ici la prochaine session de la Chambre. Deés la convocation de la session pro-
chaine; les députés et sénateurs seront censés se réunir en un autre caucus pour dis-
cuter et -étudier ces propositions au sens qu’elles doivent constituer les prlnclpes dési-

rables d'un nouveau parti preposé.”

Et attendu, que dans le prononoe susdit de programme, et dans la déclaration oﬁi-
cielle du premier ministre, il n’y a pas un mot de protection ou de tarif protecteur, il
est dori¢, de T'avis de la Chambre, désirable que le chef du gouvernement devrait savoir
qu’un debro convenable de protection est nécessaire au deve‘oppement progressiste et
bien équilibré du Canada, et que nulle politique qui néglige le principe protectionniste
dans un tarif canadien n’est acceptable, ou destiné au bien général du Canada.

Aprés débat, la question étant posée sur la dite motion, elle est rejetée.

Tn iessage est recu.du Sénat informant la Chambre que le Sénat a passé les
bills suivants gans amendement :—

Bill (No 18), Loi modifiant la Loi des élections partielles fédérales, 1919

Bill (No 14), 101 modifiant la Loi de naturalisation, 1919.

La Ghambre s’ajourne alors a 3.40 p.m. ;
e EDGAR N. RHODES,

Orateur.



AVIS DE MOTIONS

M. Gervais—Vendredi prochain—Questiox—Combien ont colté les travaux de
creusage exéeutés dans le cours de I'été de 1912, & Lanoraie, comté de Berthier?

M. S’tsele—vendredi prochain—QuestioN—Combien de destitutions ont été faites

¢

dans le service intérieur du service administratif, depuis le ler janvier 19191 .

M. Pedlow—Vendredi prochain—QUESTION— :

1. Le gouverncment a-t-il été averti officiellement par le secrétaire du Board of
 Trade de Winnipeg, que les marchands détailleurs de Winnipeg, en raison d’une or-
donnance de la Commission de Commerce limitant le profit brut des détailleurs & un
cent par livre sur le sucre, ont décidé de ne plus tenir de sucre?

9 Le Board of Trade de Winnipeg a-t-il demandé au gouvernement fédéral de
prendre en main la distribution au détail du sucre dans la ville et le district de Win-
nipeg? ’
- 3. Dans Paffitmative, quel mode de distribution de cette denrée le gouvernement
“a-t-il décidé-d’adopter?

. M. Parent—Vendredi prochain—QUESTION—
. 1. Des réclamations d’indemnité ont-elles été présentées au gouvernement par les
familles donf les parents ont 6t6 tués lors des soi-disant émeutes de Québec, en 1918,
ou en leur nom? : e
9. Dans Paffirmative, dans quelle forme ces réclamations ont-elles été présentées?
3. Combien de lettres, s’il en est, ont été adressées ou envoyées au gouvernement
touchant ces réclamations? i
b 4, De qui venaient ces lettres?
3 5. Quelle est la date de chacune?
l 6. Le gouvernement a-t-il donné sa décision en Tespéce?
' 7. Dans Vaffirmative, quelle en est la nature et quand a-t-elle été donnée?

M. Parent—VY endredi. prochain—QUESTION—

e, Des restrictions sont-elles actuellement en vigueur pour empécher importation

. au Oanada de marchandises et produits venant d’Allemagne et d’Autriche? Dans

. Taffirmative, quelles sont-elles ? .

9. Le gouvernement se propose-t-il de les abolir? Dans Vaffirmative, quand?

. 3. Les relations commerciales entre le Canada et PAllemagne, et entre le (Canada

" ot PAutriche sont-elles réellement les mémes qu’dvant la guerre? Dans la négative, pour-
quoi?

’
}
- M. Ethier—Yendredi prochain—RESOLUTION— : ;
; Résolu,—Que, de Pavis de la Chambre, une amnistie générale devrait étre ac-
cordée & ceux qui, en ne s’enrdlant pas, ne se sont pas conformés i la Loi du Service
Militaire et que la remise des amendes payées soient faites aux insoumis qui ont été
~ condamnés par les tribunaux. '
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, B ; No 28.

DY LA

CHAMBRE DES COMMUNES
' DU CANADA

SEANCE DU JEUDI, 9 OCTOBRE 1919.

PRIERES.

5 M. Maclean (Halifax), du comité spécial auquel a été référé le Bill (No 18), Loi
. modifiant la Loi du Service civil, 1918, présente le second rapport dudit comité, lequel
. est comme suit:— Col :

Votre comité a étudié ledit bill et a convenu de le rapporter avec des amendeineénts.

,Au sujet de la classification, votre comité en approuve le principe mais recomiande
que les dispositions de compensation ne soient pas mises en force-avant le conimence-
ment du prochain exercice. Et que dans Uintervalle, la commission du Service civil
étudiera encore la question, et fournira i tous les membres du Service civil l'oceasion
" datre entendus. Votre comité est d’avis que ce travail devrait étre terminé vers le ler
mars 1920, pour étre alors soumis & Papprobation du Gouverneur en conseil.

T’ordre de la Chambre qui suit est voté en vertu de la régle 37 :—

Par M. McMaster :—Ordre de la Chambre,—Relevé faisant voir:—
i 1. La valeur des peaux exportées du (Clanada depuis qu'un embargo a été placé sur
- leurs exportations.
- 9. La valeur du cuir exporté depuis la dite exportation, ey
ke 3. Telle expqrtation ayant été faite si elle a été faite en vertu d’un permis.
4, Combien de demandes pour de tels permis, §’il en est, ont été refusées.

. M. Maclean (Halifax) propose que la Chambre se forme en comité général demain Y
. pour prendre en considération la résolution suivante:— R

b Qu’il est expédient de déeréter que, dans le Bill modifiant la Loi du Service. civil,
. 1918 (Bill No 18), actuellement devant la Chambre, le président de la commission
recevra des appointements de sept mille dollars et chacun des autres commissaires six
. mille dollars; ces appointements seront payés a méme le Tonds consolidé du revenu du
- Canad:

2 4

M. Maclean (Halifax), 'un des membres du Conseil privé du Roi, informe alors la

Chambre que Son Excellence le Gouverneur général ayant été mis au fait de ladite
résolution, la recommande & la Chambre.

Résolu que la Chambre se forme en comité général demain pour prendre en consi-

_ dération ladite résolution. '

e VvV 28—1
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10 GEORGE |
Le Bill (No 21), Loi concernant la ‘é’ommission des blés du lCan:ald;a,, est lu la se- 3

conde fois, délibéré en comité général, rapporté sans amendement et remis pour troi-
siéme lecture & la prochaine séance de la Chambre.

Un message est recu du Sénat informant la Chambre que le Sénat a passé le bill
suivant pour lequel il demande le concours de la Chambre:— ;
Bill B (No 29) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & Millie Wettlaufer.”

Aussi, un message communiquant 3 la Chambre la preuve faite devant le comité
spécial des Divorces au Sénat, auquel a été soumise la pétition de Millie Wettlaufer,
demandant une loi de divorce, et les témoignages produits, avec priéres qu’ils soient
retournés au Sénat.

Aussi,—Un message informant la Chambre que le Sénat a passé le Bill (No 3),
Loi ayant pour objet de mettre en vigueur le Traité de paix entre Sa Majesté et cer-
taines autres puissances, avec plusieurs amendements comme suit:—

1. Page 1, ligne 12.—Aux mots ¢ dudit traité” substituer * desdits traités.”

2. Page 1, ligne 18.—Aux mots “ dudit traité ” substituer “ desdits traités.”

3. Page 1, ligne 19.—Aux mots “dudit traité”” substituer “ desdits traités.”

4. Page-1, ligne 29.—Aux mots “ dudit traité” substituer “ desdits traités.”

5. Page 1, lignes 81 et 32.—Aux mots “du traité” substituer “ des Traités.”

Dans le préambule.

bl

6. Page 1, ligne 9.—Aprés “ mentionnés ” insérer: “ qu'un traité de paix entre les
Alliés et les Puissances Associées et Autriche a depuis été signé au nom de Sa Ma-
jesté, agissant pour le Canada, par les plénipotentiaires y mentionnés; que d’autres
traités de paix entre les Alliés et les Puissances associées ou quelques-unes d’entre
elles et d’autres nations avee lesquelles Sa Majesté est ou a été en guerre peuvent étre
signés au nom de Sa Majesté, agissant pour le Canada;”

Dans le titre.

7. Aux mots “le Traité” substituer “les Traités ”.

Et aussi,—Un message informant la Chambre que le Sénat a passé le Bill (No 11),
Loi modifiant la Loi de protection des eaux navigables, avec un amendement comme
suit :— ;

1. Page 1, ligne 11.—A la suite du mot “ navigable ” insérer “ de marée ”.

L’ordre pour la seconde lecture du Bill (No 28), Loi ayant pour objet de permettre
temporairement Pimportation, la fabrication et la vente de I'oléomargarine au Canada,
étant lu;

M. Guthrie propose que le dit bill soit maintenant lu la seconde fois.

M. Glass propose en amendement:—Que le dit bill ne soit pas maintenant lu la
seconde fois, mais dans six mois de ce jour.

Et la question étant posée sur I‘amendement, elle est rejetée.

Et la question étant posée sur la motion prineipale, elle est agréée.

Te dit bill est, en conséquence lu la seconde fois, et référé au comité général de la
Chambre devant siéger & la prochaine séance de la Chambre.

La ‘Chambre s’ajourne alors a 10.50 p.m. :
EDGAR N. RHODES,
Orateur.
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%M. Sinclair (Antigonish et Guysborough)—Lundi prochain—ORDRE DE LA
CuamBrE—Relevé indiquant toutes les commissions royales ou autres nommées, pour
Yenquérir et faire rapport de toute question, par le gouvernement depuis octobre 1911,
et indiquant aussi en des tableaux détaillés: (a) la date du décret du conseil ou toute
autre autorité; (b) les noms et adresses postales du ou des commissaires; (¢) les fins
pour lesquelles ces derniers ont été nommés; (d) le nombre des jours de séances; (e)
les déboursés faits par le gouvernement, comme paiement ou allocations aux commis-
 saires; (f) tous les autres frais, honoraires de témoins, frais de déplacement, débours
d’impression, de dactylographie et de toute autre nature dans le cas de chaque com-
_ mission ou enquéte; (g) la date du rapport officiel. : :

M. Maclean (Halifax)—Lundi prochain—BiLL intitulé: ¢ Loi modifiant la Loi du
Service civil, 1918, relativement aux émoluments de certains maitre de poste et assis-
. tants maitres de poste.” ;

Sir George Foster—Que lorsque la Chambre g'ajournera vendredi le 10 courant,
elle restera ajournée jusqu’a mardi, le 14 courant.




Chambre. : ; GOxmt.é

Vendreds, 1 0 octobre.

Ministére du Rétablissement des soldats dans la vie civile. .
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PRIERES. : S :

M. POrateur informe la Chambre, que le greffier a déposé sur la Table le troisiéme
rapport de examinateur des pétitions, lequel est comme suit:—
Conformément a la régle 96, paragraphe 2, V'examinateur des pétitions pour bills
privés a honneur de présenter son troisieme rapport comme suit :i—

‘Votre examinateur a diiment examiné les pétitions suivantes pour bills privés, et
. a constaté que les prescriptions de la régle 91 ont été suivies dans chaque cas, savoir :i—
b De John R. S. Carson, pour une loi de divorce d’avec son épouse Christiana
Patience Carson.

De Arthur LeRoy Eastcott, pour une loi de divorce d’avec son épouse Kathleen
Magee Easteott. : '

De James Henry Sylvester, pour une loi de divorce d’avec son épouse Mabel Syl-
vester. P : , s

De Charles Elias Vardon, pour une loi de divorce d’avec son épouse Georgina
Vardon. :

De Herbert Walter Ecclestone, pour une loi de divorce d’avec son épouse Rita
Carley Ecclestone.

De Frank Thimm, pour une loi de divorce d’avec son épouse Nanette Marie Thimm,

Du consentement de la Chambre; )
Sur motion de Sir George Foster,—Résolu que lorsque la Chambre s’ajournera.
vendredi le 10 courant, elle restera ajournée jusqu’a mardi, le 14 courant.

Sur motion de M. Maclean (Halifax),—Les recommandations contenues dans le
second rapport du comité spécial nommé pour prendre en considération le Bill (No 18),
Loi modifiant 1a Loi du Service eivil, 1918, sont adoptées.

M. Rowell, 'un des membres du Conseil privé du Roi, met devant la Chambre,—
Corresponadnce et documents relatifs i la représentation du Canada a la Conférence
de la paix et & la ratification du Traité de paix avec I’Allemagne.

- M. Guthrie, 'un des membres du Conseil privé du Roi, présente,—Réponse & un
ordre de la Chambre du 15 septembre 1919,—Etat indiquant :—
; V 29—1 v
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1. Noms des membres du gouvernement qui ont &été en Europe, depuis le com-
mencement de la guerre jusqu’au ler septembre 1919, aux dépens du Canada. :

2. Combien de voyages chacun de ces membres du gouvernement a faits. &

3. Combien au total ont cofité ces différents voyages.

4. Combien chacun de ces voyages a cofité. =

Aussi,—Réponse 4 un ordre de la Chambre du 18 septembre 1919,—Copie de toute
correspondance échangée entre le gouvernement du Dominion et les divers cabinets
provinciaux relativement a Pavancement de 'enseignement technique. Rl

- M. Rowell, 'un des membres du Conseil privé du Roi, présente,—Réponse i un
ordre de la Chambre du 29 septembre 1919:—Copie de tous télégrammes, lettres et
autres correspondances et documents échangés entre M. Boulay, ex-député aux Com-
munes, et le ministére des Postes, touchant les bureaux de poste de Sayabec et de
Sayabec Station. ¢ ‘

M. Meighen, 'un des membres du Conseil privé du Roi, présente,—Réponse i un
ordre de la Chambre du 18 septembre 1919 :—Rapport indiquant le nombre de patentés
de bois et de mines, dans les provinces de la Colombie-Britannique et de I’Alberta, sur
lesquelles on a permis que les arrérages d loyer annuel demeurent impayés sans étre
contremandés, pendant les années 1915, 1916, 1917, 1918 et 1919; indiquant aussi les
sommes des différents loyers annuels. :

Du consentement de la Chambre;

Sur motion de M. Rowell,—Ordonné que deux mille copies de la correspondance
et de documents relatifs i la représentation du Canada & la Conférence de la paix et a
la ratification du Traité de paix avec P’Allemagne, déposé sur la Table de la Chambre
ce jour, soient imprimées sans délai, et que la régle 74 soit suspendue 4 cet effet.

Du consentement de la Chambre; :
Sir George Foster propose que la Chambre procéde maintenant aux Questions;

agréé.
L’ordre de 1a Chambre qui suit est voté en vertu de la régle 87:—

Par M. Duff,—Ordre de la Chambre,—Etat indiquant :—Combien d’argent le colo-
nel Deacon ou sa raison sociale a retiré du gouvernement depuis que le président du
Conseil privé est entré en fonction.

Sir George Foster propose alors, que la Chambre retourne & la Présentation des
Bills ;  agréé. ]

L’ordre du jour étant appelé;
La Chambre se forme en comité général pour prendre en considération une cer-
- taine résolution concernant les appointements qui seront payés aux commissaires du
Service civil.

: (Bn comaté.)

La résolution suivante est adoptée :—

Résolu,—Qu’il est expédient de décréter que, dans le Bill modifiant la Loi du
Service civil, 1918 (Bill No 18), actuellement devant la ‘Chambre, le président de la
commission recevra des appointements de sept mille dollars et chacun des autres com-
missairés six mille dollars; ces appointements seront payés & méme le Fonds corsulidé
du revenu du Canada. '

Résolution & rapporter.

Ladite résolution est ra}portée, lue la seconde fois et agréée.
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it Su,r ém tion de M?Ma&cleﬁn (Halifax), ladite; ».r-és‘olution est référée au comité
- général sqtb;Biﬂ (No 18), Loi modifiant la Loi du Service civil, 1918.

£ ; Le Bill (No 18), Loi modifiant la Loi du Service civil, 1918, est considéré en comité
- général (avec la résolution adoptée ce jour §'y rapportant), et sur rapport de progrés,
“le comité obtient Pautorisation de siéger de nouveau ce jour. )

Le Bill (No 18), Loi modifiant la Loi du Service civil, 1918, est de nouveau consi-
déré en comité général (avec la résolution adoptée ce jour, 8’y rapportant), rapporté
avee des amendements, considéré tel qu’amendé et remis pour troisiéme lecture a la
prochaine séance de la Chambre.

" T.a Chambre g’ajourne alors & 9.40 p.m., jusqu'a mardi prochain a 3 p.m.

EDGAR N. RHODES,
Vi Orateur. «
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AVIS DE MOTI10NS

. M. Lanctét—Mardi prochain—QuEsTION— \
‘ 1. Le gouvernement a-t-il promis une récompense au sujet de I'attentat commis a
- la résidence de lord Atholstan & Cartierville, le 9 aotit 19171
B 9. Cette récompense a-t-elle été payée, et a qui a-t-elle 6té payée?
; 3. Le ministre de la Justice a-t-il recu une requéte demandant la permission d’ins- .
. tituer™es procédures légales contre le gouvernement en recouvrement de la somme de
$5,0007 :
4. Cette demande a-t-elle été refusée?

5. Dans Paffirmative, pour quelle raison?

- #M. Gauvreau—Mardi prochain—QuestioN—Est-ce U'intention du gouvernement
~ ou du département de PHygiéne publique d’ordonner qu'une analyse soit faite du
reméde breveté Tanlac, pour vérifier §'il contient 16.4 pour cent d’alcool?

"R M. Turgeon—Mardi prochain—Question—Quel a été le cofit- total de Venquéte qui
a 6t6 tenue sur les plaintes portées contre le collége des Jésuites, a Guelph, Ontario,
_au sujet de Vinobservance de la Loi du Service Militaire par les directeurs de ce col-
lege? i :

#M. Casgrain—Mardi prochain—QUESTION—
1. Quelles ont été, jusqu’au 31 aofit 1919, les recettes de toutes sources du réseau
du Canadian Northern depuis que le gouvernement ou la compagnie ‘qui agit pour le
. gouvernement en a pris le contrdle?
4 9. Pour la méme période, quels ont été les débours pour P'exploitation, VYachat d’ou-
" tillage, Pamélioration, le maintien, la détérioration, le capital, les coupons, notes, et
tous autres item? : ;
3. Y a-t-il eu surplus ou défécit? : ‘ e
4. Quel a 6té le chiffre dans chaque cas? '
5. A combien estime-t-on le surplus ou le déficit pour 'année courante?

¥

#M. Casgrain—Mardi prochain—QuEestion—Quelle est la somme que le gouver-
nement réclame comme lui étant due par le chemin de fer du Grand-Trone?

#M. Casgrain—Mardi prochain—QUESTION<—
1. Quelle s6mme a été payée en subsides au chemin de fer du Grand-Trone depuis
soixante-cing ans? ;
‘ 2. Quelle somme a été payée en subsides au chemin de fer Canadien du:Pacifique
depuis les derniéres trente-sept années? .
3. Quelle somme a été payée en subsides a la compagnie du chemin de fer Cana-
dian Northern depuis les derniéres vingt-cing années?
4. Quelle somme a été payée en subsides & la compagnie du Grand-Trone-Pacifi-
- que, de Winnipeg & Wolfe Creek, ou & un point 4 120 milles de Edmonton ?

M. Duff—Mardi prochain—QuEsTION—
1. Est-il vrai qu'une grande quantité de poisson frais ou gelé, appartenant au
gouvernement canadien, a été donnée gratuitement 2 la population de Londres, Angle-
,‘te.rre? the :
9. Dans Paffirmative, quelle est la quantité en livres qui a 6té donnée ?
3. Combien ce poisson avait-il colité au gouvernement ?
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4. Pourquoi ce poisson n’a-t-il pas été vendu aux plus hant enchérisseurs et pour-
quoi le produit de la vente n’a-t-il pas été versé au Receveur général du Canada? :
5. Si ce poisson ne pouvait pas étre vendu, pourquoi n’a-t-il pas été rapporté au
Canada dans des steamers a compartiments frigorifiques et distribué gratuitement aux
habitants du Canada? i

*# M. Mowal—Mardi prochain—QUESTION— , : P

1. L’importation des dérivés d’opium et de cocaine au Canada a-t-elle été nor-
male pendant les quatre derniéres années?

2. Est-il vrai que pour les quatre exercices financiers terminés le 31 mars 1915,
et les quatre exercices terminés le 31 mars 1919, les chiffres suivants sont approxi-
mativement exacts?

IMIPORTATIONS. »
Quantité. i Somme.
1015 1919 1915 1919
oz. 0z. $ B

Cocaine i DR ona te 1,361 29,470 2,224 . 227,040
Morphine & e e 7,181 125,317 15,602 640,304
Opium brut. . Ll R 21,818 63,898 ‘ 105,566 823,512

30,360 218,6'85 123,792 1,690,865

3. Si ces chiffres ne sont pas approximativement exacts, quels sont les vrais
chiffres? i

M. Mackie (Edmonton)—Mardi prochain—QuesTioN—

1. Le parlement avait-il Pintention, en adoptant la résolution touchant les titres
d’honneur et les distinctions honorifiques, de contremander toutes les recommanda-
tions qui avaient été faites avant son adoption, au sujet des officiers faisant du
serv}ce au Canada?

2. Depuis P'adoption de la résolution par le Parlement, des titres d’honneurs et
des distinctions honorifiques n’ont-ils pas 6té conférés a des Canadiens, sur recom-
mandation des autorités d’outre-mer? :

3. Est-il vrai que la résolution du Parlement a donné comme résultat que les
services d’aucun officier qui pendant toute la guerre avait fait du service au Canada
avec honneur n’ont été reconnus? ' !

*# M. Tobin—Mardi prochain—ORDRE DE LA Cuanmre—Copie de tous papiers, cor-
respondances, plans, tableaux, brouillons de classement, ou de tous autres documents
touchant la “reclassification” des employés permanents de tous les grades de la
Chambre des Communes de tous les grades, qui ont été envoyds par un fonctionnaire
quelconque de la Chambre des Communes & la Commission du Service civil ou aux
experts engagés par la Commission pour faire le nouveau classement du service
administratif du Canada.

Le ministre des Chemins de fer et Canauz—Mardi prochain—La Chambre en
comité sur les résolutions suivantes:—

Attendu, que le capital social actuel de la Compagnie du Grand-Trone de che-
min de fer du Canada comporte ce qui suit:— i

Capital garanti de quatre pour cent (49%).. .. .. .. .. .. £12,500,000
Premier capital préféré de cing pour cent (59%).. .. .. .. - 3,420,000
Second capital préféré de cing pour cent (59).. .. .. .. 2,530,000
Troisiéme capital préféré de quatre pour cent (49%).. .. .. 7,168,055
Capital communsl Gk A i s it 28,955,487

£49,573,492
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5 Et attendu, que le capltal-defbentures ac’cuellement en circulation de la Com-
pag nie du Grand-Tronc de chemin de fer du Canada, comportant:—

Capital- débentures du Grand-Trone, & cing pour cent (5%)... £ 4,270,375
Capital- débentures du Great Western, & cing pour cent (5%). . 2,723,080
Capital-débentures du Grand-Trone, & quatre pour cent (49%).. 24,624,455
Qapital-débentures du Northern, & quatre pour cent (49%).. 308,215

£31,926,125

. (ci-aprés appelé le  capital-débentures actuel ), ont droit a certain pouvoir de voter
~ aux assemblées des actionnaires de la Compagnie du Grand-Tronc de chemin de fer
du Canada;
Et attendu, qu’il est expédient que Sa Majesté acquiert le tout du eapital social
de la Compagnie du Grand-Tronc de chemin de fer du Canada, excepté le capital
garanti & quatre pour cent (49) ci-dessus mentionné;
11 est, en conséquence, résolu qu’il est expédient de décréter comme suit:—
1. Que subordonnément aux dispositions des présentes résolutions, Sa Majesté
le Roi, représenté par le ministre des Chemins de fer et Canaux, agissant par au-
torité du Gouverneur général ‘en Conseil (ci-aprés appelé le gouvermement) pourra
faire convention (ci-aprés appelée ladite convention) avec la Compagnie du Grand-
Trone de chemin de fer du Canada (ci-aprés appelée le “ Grand-Tronce”) et avee telles
autres compagnies et initiatives que le gouvernement pourra juger nécessaires @
Pacquisition, par le gouvernement, de tout le capital-social du Grand-Trone, excepté
le capital garanti & quatre pour cent (49) du Grand-Trone, lequel se chiffre a
£12,500,000, et est ci-aprés appelé le © capital actuellement garanti”
2. Que ladite convention devra contenir des dispositions pour la définition des
compagnies, propriétés et intéréts compris dans le régime du Grand-7rone, et, y com-
pris les termes et conditions ci-aprés indiqués, pourra contenir tous autres termes et
conditions sur lesquels les parties pourront s’entendre.
3. Qu'au titre d'une partie de la considération pour 'acquisition susdite, le gou-
vernement pourra consentir & garantir le paiement de:— ,

(a) dividendes payables semi-annuellement a quatre pour cent par année,
sur le capital actuellement garanti; ;

(b) Pintérét sur le capital-débentures actuel, comme et quand il est paya-
ble, conformément & ces conditions;
ces garanties devant entrer en vigueur & lagdate de la nomination du comité d’admi-
nisttation mentionné ci-apres.

(¢) dividendes payables semi-annuellement & qufltre pour cent, par année,
a compter de la date de nomination du comité d’administration pour lequel il
est pourvu ci-aprés, sur émission par le Grand-Trone, autorisée aux présentes
et subordonnément aux termes de ladite convention du eapital non-votant (ci-
aprés appelé le “ nouveau capital garanti ”), et ne dépassant pas la somme déter-
minée par la Commission d’arbitrage, comme il est ci-aprés indiqué.
i Pourvu que concurremment avec la garantie des dividendes et de Pintérét sur le
- capital actuellement garanti et le capital-débentures actuel, respectivement, les pou-
. voirs de voter aux assemblées des actionnaires du Grand-Trone, maintenant acquises
. ou exercés par les porteurs desdits capitaux respectivement, cesseront et finiront abso-
- lument.
A 4. Que le capital actuellement garanti et le nouveau capital garanti, ou toute par-
. tie d’iceux pourront étre appelés ou libérés par le gouvernement au pair, en tout temps
. aprés trente jours de la date de nomination dudit comité d’administration, a six mois
- d’avis par annonce donné aux porteurs d’iceux.
3 5. Que la valeur, §’il en est, des premier, deuxiéme. et troisiéme stocks préférés et
. du stock commun ou ordinaire du Grand-Trone, maintenant émis et en circulation
- aux valeurs nominales susmentionnées (ci-aprés appelées conjointement “le stock pré-
féré et commun ) sera déterminée par une Commission de trois arbitres, 'un devar*

>
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étre nommé par le gouvernement, 'un par le Grand-Trone et le troisiéme par Iesdeux

premiers, ou, faute d’entente, par des juges qui seront désignés dans ladite convention.

Le capital nouveau garanti d'une somme n’excédant pas la valeur (s’il en est) ainsi

déterminée, et portant un dividende autorisé comme ci-devant, sera réparti’ entre les
porteurs du stock préféré et commun, dés le transport ou Pacquisition au gouverne-
ment de ce stock, dans des proportions déterminées par les arbitres..

6. Que dos que ladite convention aura été ratifiée par une majorité des poi-teurs
des stocks énumérés dans le préambule des présentes résolutions, présents en personne
ou par procuration, et votant lors d'une assemblée extraordinaire dedits actionnaires
réguliérement convoqués pour considérer ladite convention.

(a) il sera formé un comité d’administration comportant cinq personnes, dont
deux & nommer par le Grand-Trone, deux par le gouvernement, et la cinquiéme par les
quatre ci-dessus, pour assurer 'exploitation du régime du Grand-Tronec, autant que
faire se peut, en harmonie avec les chemins de fer nationaux du Canada, les deux ré-
seaux étant exploités autant que possible comme simple réseau, dans 'intérét publie.
Le comité continuera d’agir jusqu’a ce que le stock préféré et commun aura 6été trans-
porté ou acquis au gouvernement, alors que le comité sera libéré.

(b) Les livres, minutes, rapports, documents et autres archives, et tous les che-
mins de fer et propriétés des compagnies comprises dans le réseau du Grand-Trone,
seront en tout temps accessibles a I'inspection et & ’examen de toute personne ou tou-
tes personnes nommées par le ministre des Chemins de fer et Canaux du Canada ou
par la Commission d’arbitrage; et toute aide ou assistance devront sur demande étre
données aux personnes ou personnes par la commission d’arbitrage et par les fonetion-
naires et employés du Grand-Tronc et de ses compagnies alliées, y compris la rédac-
tion et la remise de copies d’extraits et d’états. :

7. Que le gouvernement pourra préter audit comité d’administration, sur des effets
ou autres obligations du Grand-Trone, telles sommes que le gouvernement pourra de
temps 4 autre juger nécessaires i la marche de Vexploitation ou & Pamélioration du
réseau du Grand-Trone. :

8. Que ladite convention pourvoira, entre autres dispositions nécessaires et ordi-
naires, a: ;

(a) la nomination des arbitres, au contréle des proeedures d’arbitrage, & la pres-
tation des-serments, & la production et 4 Padmission de la preuve, et au prononcé des
décisions; ; '

(b) au transport ou & lacquisition am gouvernement ou i ses mandataires 'de's
stocks préférés et communs, dés Iémission du nouveau capital garanti en échange
d’iceux;

(¢) a la résignation ou a la vacance des postes du bureau des directeurs du
Grand-Trone et de chaque compagnie comprise dans le réseau du Grand-Trone, dés le
transport, et acquisition au gouvernement des stocks préférés et communs;

(d) & la soumission, audit comité d’administration (i des conditions subordon-
nées a Papprobation du Gouverneur en conseil), par le ministre des Chemins de fer
et Canaux agissant comme séquestre du réseau du Grand-Trone, de Pexercice de tels
pouvoirs de séquestre que le Gouverneur en conseil pourra juger nécessaires, afin d’as-
surer que Pexploitation et Padministration dudit réseau du Grand-Trone seront
dirigées en harmonie avec exploitation des autres chemins de fer ct propriétés placés
sous le controle du dit comité; }

(¢) au maintient et & Padministration de la Caisse de prévoyance et de retraite
du Grand-Trone, du Fonds de pension du Grand-Trone, et de-la Société d’assurance
et de prévoyance du Grand-Trone, conformément aux conditions qui seront indiquées
dans ladite convention.

9. Que le gouvernement et le Grand-Trone, et chaque compagnie comprise dans
le régime duiv(wrand -Trone, et toutes personnes qui y seront intéressées, soient par les
nrésentes autorisées et recoivent pouvoir d’étre parties i ladite convention, subordon-

=t aux conditions indiquées aux présentes, et de faire et d’accomplir tels actes et




qui peuvent|étre jugées mnécessaires pour lobservance et l'accomplissement
rs des termes et conditions de ladite convention. g '
10. Que tout décret du Gouverneur en conseil que le gouvernement jugera néces-
saire pour acquisition au gouvernement d’une partie quelconque des stocks préférés
et communs ,xion transportés au gouvernement ou ses mandataires aux conditions des
présentes résolutions, ou nécessaires pour la vacance de tout poste de directeur, ou
-pour mettre d’autre facon engvigueur les termes et dispositions de ladite convention,
pourra étre fait et adopté avec I'effet spécifié dans un décret semblable du Conseil.

~ 11. Que dés le transport ou l’acquisition au gouvernement du stock .préféré et
commun, comme il est pourvu aux présentes, le gouvernement pourra, par décret du
Conseil, décréter la libération de la mise en séquestre du chemin de fer du Grand-
 Trone-Pacifique, et la fin et le retrait des procédures faites en Iespéce dans la Cour de
VPEchiquier du Canada. , : :
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318 |{Comité specml sur le Bill (No 10), Loi mod1ﬁant la L01 7du
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No 30.
. PROCES-VERBAUX

‘CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MARDI, 14 OCTOBRE 1919.
e .
PRrIERES.

; : : 7
M. POrateur donne & la Chambre .communication de la lettre suivante qu’il a
recue:— :

BUREAU DU SECRETAIRE DU GOUVERNEUR GE’\IERAL,

CANADA.

Orraws, 11 octobre 1919.

MoxsiEur,—dJ’ai Phonneur de vous informer que Phonorable Juge en Chef du
Canada, agissant comme député de Son Excellence le Gouverneur général, se rendra
dans la salle des séances du Sénat, mardi le 14 octobre, & 8.30 p.m., pour y donner la
sanction royale 4 certains bills.

; J’ai Phonneur d’étre,

Monsieur,
Votre dévoué serviteur,

: ] JAMES F. CROWDY,

, Pour le secrétaire du Gouverneur général.
A YHonorable

i ORATEUR de la Chambre des Communes,

3 Ottawa.

M. Rowell, Pun des membres du Conseil privé du Roi, met devant la Chambre,—
Copie du décret du conseil, C.P. 1861, du 6 septembre 1919, priant Sa Majesté d’émet-
. tre des lettres patentes & chacune des personnes suivantes mentionnées:—
3 L’honorable Sir George Halsey Perley, C.C.M.G., Haut Commissaire pour le
. Canada a Londres.
¢ T’honorable Sir Albert Edward Kemp, C.C.M.G., ministre outre-mer des Forces
. Militaires Canadiennes dans le Royaume-Uni; désignant et nommant chacune d’elles
. Commissaire et Plénipotentiaire, en ce qui concerne le (Clanada, avec pleins pouvoirs
i i dater du ler janvier 1919, de signer les traités conclus au Congrés de la Paix.

| Du consentement de la Chambre, les bills suivants sont respectivement présentés,
~ lus la premiére fois, et la seconde lecture en est ordonnée pour la prochaine séance de
la Chambre, savoir: —

Bill (No 30), Loi modifiant la Loi de la Cour de 'Echiquier—M. D oherty

V 30—1
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Bill (No 81), Loi modifiant, la Toi du Service civil, 1918, relat'n.'.eihen_t aux traite-
ments de certains directeurs et directeurs adjoints de la poste—M. Maclean (Halifax).

Te bill suivant du Sénat est lu la premiére fois, et la seconde lecture en est ordonnée
pour la prochaine séance de la Chambre, savoir:— : 3
Bill B (No 29) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & Millie Wettlaufer.”— 3

M. Sheard.

M. Reid (Grenville) propose,—Que la Chambre se forme en comité général demain
pour prendre en considération les résolutions suivantes:— %

Attendu, que le capital social actuel de la Compagnie du Grand-Tronc de che-

min de fer du Canada comporte ce gui suit:—
Capital garanti de quatre pour cent (49%).. .. .. coive oo £12,500,000

Premier capital préféré de cing pour cent (5%).. .. .. .. 3,420,000
Second capital préféré de cing pour cent (5%).. .o +u .. 2,530,000
Troisitme capital préféré de quatre pour cent (4%).. .. .. 7,168,055
Capital commun. s /oG s gl s ol Se il S 23,955,437

£49,573,492

Et attendu, que le capital-débentures actuellement en circulation de la Com-
pagnie du Grand-Trone de chemin de fer du Canada, comportant:—
Capital-débentures du Grand-Trone, & cing pour cent (5%)... £ 4,270,375
Capital-débentures du Great Western, & cing pour cent (5%).. 2,723,080
Capital-débentures du Grand-Trone, & quatre pour cent (4%).. 24,624,456
Capital-débentures du Northern, & quatre pour cent (4%).. 308,215

£31,926,125

(ci-aprés appelé le  capital-débentures actuel ”), ont droit & certain pouvoir de voter
aux assemblées des actionnaires de la Compagnie du Grand-Tronc de chemin de fer
du Canada;

Et attendu, qu’il est expédient que Sa Majesté acquiert le tout du capital social
de 1a Compagnie du Grand-Tronc de chemin de fer du Canada, excepté le capital
garanti & quatre pour cent (4%) ci-dessus mentionngé;

11 est, en conséquence, résolu qu’il est expédient de décréter comme suit:—

1. Que subordonnément aux dispositions des présentes résolutions, Sa Majesté
le Roi, représenté par le ministre des Chemins de fer et Canaux, agissant par au-
torité du Gouverneur général en Conseil (ci-aprés appelé le gouvernement) pourra
faire convention (ci-aprés appelée ladite convention) avec la Compagnie du Grand-
Tronc de chemin de fer du Canada (ci-aprés appelée le “ Grand-Tronc ™) et avee telles
autres compagnies et initiatives que le gouvernement pourra juger nécessaires @
Pacquisition, par le gouvernement, de tout le capital-social du Grand-Trone, exeepté
le capital garanti & quatre pour cent (4%) du Grand-Trone, lequel se chiffre &
£12,500,000, et est ci-aprés appelé le “ capital actuellement garanti ”.

2. Que ladite convention devra contenir des dispositions pour la définition des
compagnies, propriétés et intéréts compris dans le régime du Grand-Trone, et, y com-
pris les termes et conditions ci-aprés indiqués, pourra contenir tous autres termes et
conditions sur lesquels les parties pourront s’entendre.

3. Qu'au titre d'une partie de la considération pour Pacquisition susdite, le gou-
vernement pourra consentir & garantir le paiement de:—

(a) dividendes payables semi-annuellement & quatre pour cent par année,

sur le capital actuellement garanti;
(b) Vintérét sur le capital-débentures actuel, comme et quand il est paya-

ble, conformément & ces conditions; :
ies i a la date de 1 ination d ité d’admi-
ces garanties devant entrer en vigueur a la date de la nomination du cormiie

nistration mentionné ci-apres.

\




 MARDI, 14 Qo'tiaom'mi; e e

 (¢) dividendes payables semi-annuellement 3 quatre pour cent, par année,
& compter de la date de nomination du comité d’administration pour lequel il
~ est pourvu ci’-g,prés, sur émission par le Grand-Trone, autorisée aux présentes
. et subordonnément aux termes de ladite convention du capital non-votant (ci-
‘aprés appelé le “ nouveau capital garanti ?), et ne dépassant pas la somme déter-
~ minée par la Commission d’arbitrage, comme il est ci-aprés indiqué.
 Pourvu que concurremment avec la garantie des dividendes et de lintérét sur le
apital actuellement garanti et le capital-débentures actuel, respectivement, les pou-
~ voirs de voter aux assemblées des actionnaires du Grand-Trone, maintenant acquises

i

~ ou exercés par les porteurs desdits capitaux respectivement, cesseront et finiront abso-
~ lument. o
. 4. Que le capital actuellement garanti et le nouveau capital garanti, ou toute par-
. tie d’iceux pourront &tre appelés ou libérés par le gouvernement au pair, en tout temps
_ aprés trente jours de la date de nomination dudit comité d’administration, & six mois
~ d’avis par annonce donné aux porteurs d’iceux.

3 5. Que la valeur, s'il en est, des premier, deuxiéme et troisiéme stocks préférés et
.~ du stock commun ou ordinaire du Grand-Trone, maintenant émis et en circulation
| aux valeurs nominales susmentionnées (ci-aprés appelées conjointement “le stock pré-
~ féré' et commun”’) sera déterminée par une Commission de trois arbitres, un devant
#tre nommé par le gouvernement, 'un par le Grand-Tronc et le troisiéme par les deux
~ premiers, ou, faute d’entente, par des juges ‘qui seront désignés dans ladite convention.
. Le capital nouveau garanti d’'une semme nlexcédant pas la valeur (s'il en est) ainsi
- déterminée, et portant un dividende autorisé comme ci-devant, sera réparti entre les
. porteurs du stock préféré et commun, dés le transport ou Pacquisition au gouverne-
ment de ce stock, dans des proportions déterminées par les arbitres.

- 6. Que dés que ladite convention aura &té ratifiée par une majorité des porteurs
des stocks énumérés dans le préambule des présentes résolutions, présents en personne
ou par procuration, et votant lors d’une assemblée extraordinaire dedits actionnaires
 réguliérement convoqués pour considérer ladite convention.

(a) il sera formé un comité d’administration comportant cing personnes, dont
deux 3 nommer par le Grand-Tronc, deux par le gouvernement, et la cinquiéme par les
quatre ci-dessus, pour assurer Pexploitation du régime du Grand-Trone, autant que
faire se peut, en harmonie avec les chemins de fer nationaux du Canada, les deux ré-
seaux étant exploités autant que possible comme simple réseau, dans lintérét publie.
Le comité continuera d’agir jusqu’a ce que le stock préféré et commun aura été trans-
porté ou acquis au gouvernement, alors que le comité sera libéré.

(b) Les livres, minutes, rapports, documents et autres archives, et tous les che-
mins de fer et propriétés des compagnies comprises dans le réseau du Grand-Trone,
seront en tout temps accessibles & I'inspection et a Pexamen de toute personne ou tou-
tes personnes nommées par le ministre des Chemins de fer et Canaux du Canada ou
par la Commission d’arbitrage; et toute aide ou assistance devront sur demande étre
. données aux personnes ou personnes par la commission d’arbitrage et par les fonetion-
" naires et employés du Grand-Tronc et de ses compagnies alliées, ¥ compris la rédac-
tion et la remise de copies d’extraits et d’états.

7. Que le gouvernement pourra préter audit comité &’ administration, sur des effets

ou autres obligations du Grand-Trone, telles sommes que le gouvernement pourra de

temps & autre juger nécessaires i la marche de Yexploitation ou & Pamélioration du

- réseau du Grand-Trone.

k. 8. Que ladite convention pourvoira, entre autres dispositions nécessaires et ordi-

naires, a:i— '

: (a) la nomination des arbitres, au contrdle des procédures d'arbitrage, & la pres-
tation des serments, & la production et & 'admission de la preuve, et au prononcé des

~ décisions; Fsid%

(b) au transport ou i Pacquisition au gouvernement ou i ses mandataires 'des

stocks préférés et communs, dés Vémission du nouveau capital garanti en échange

1




96 CHAMBRE DES COMMUNES

(¢) & la résignation ou & la vacance des postes du bureau des directeurs du
Grand-Tronc et de chaque compagnie comprise dans le réseau du Grand-Trone, des le
transport, et acquisition au gouvernement des stocks préférés et_communs;

(d) a la soumission, audit comité d’administration (i des conditions subordon-
nées a4 Papprobation du Gouverneur en conseil), par le ministre des Chemins de fer
et Canaux agissant comme séquestre du réseau du Grand-Trone, de Pexercice de tels
pouvoirs de séquestre que le Gouverneur en conseil pourra juger nécessaires, afin d’as-
surer que lexploitation et l’administration dudit réseau du Grand-Trone seront
dirigées en harmonie avec Pexploitation des autres chemins de fer et propriétés placés
sous le controle du dit comité;

(e) au maintient et & 'administration de la Caisse de prévoyance et de retraite
du Grand-Trone, du Fonds de pension du Grand-Trone, et de la Société d’assurance
et de prévoyance du Grand-Trone, conformément aux conditions qui seront indiquées
dans ladite convention. :

9. Que le gouvernement et le Grand-Trone, et chaque compagnie comprise dans
le régime du (Grand-Trone, et toutes personnes qui y seront intéressées, soient par les
présentes autorisées et recoivent pouvoir d’étre parties i ladite convention, subordon-
nément aux conditions indiquées aux présentes, et de faire et d’accomplir tels actes et
choses qui peuvent &tre jugées nécessaires pour lobservance et P’accomplissement
pléniers des termes et conditions de ladite convention.

10. Que tout décret du Gouverneur en conseil que le gouvernement jugera néces-
saire pour l'acquisition au gouvernement d’une partie quelconque des stocks préférés
et communs non transportés au gouvernement ou ses mandataires aux conditions des
présentes résolutions, ou nécessaires pour la vacance de tout poste. de directeur, ou
pour mettre d’autre facon en;vigueur les termes et dispositions de ladite convention,
pourra étre fait et adopté avec I'effet spécifié dans un décret semblable du Conseil.

11. Que dés le transport ou lacquisition au gouvernement du stock préféré et
commun, comme il est pourvu aux présentes, le gouvernement pourra, par décret du
Conseil, décréter la libération de la mise en séquestre du chemin de fer du Grand-
Trone-Pacifique, et la fin et le retrait des procédures faites en Pespdce dans la Cour de
PEchiquier du Canada. L

'

M. Reid (Grenville), informe alors la Chambre que Son Excellence le Gouvernenr
général ayant été mis au fait de Pobjet des dites résolutions, les recommande a la
Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se forme en comité général ce jour, pour étudier les
dites résolutions. -

M. Ernest Lapointe, Ecuier, député pour le district électoral de Kamouraska, de
son siége en Chambre, donne avis de son intention de résigner son siége pour le dit
district électoral.

Les bills suivants sont respectivement lus la troisiéme fois et passés, savoir:—

Bill (No 21), Loi concernant la Commission des blés du Canada.

Bill (No 18) Loi modifiant la.Loi du Service civil, 1918.

Les amendements faits par le Sénat au Bill (No 3), Loi ayant pour objet de met-
tre en vigueur le Traité de paix entre Sa Majesté et certaines autres puissances, sont
pris en considération et sont comme suit :—

1. Page 1, ligne 12.—Aux mots “dudit traité” substituer desdits traités.”

Page 1, ligne 18.—Aux mots “dudit traité” substituer * desdits traités.”

. Page 1, ligne 19.—Aux mots “ dudit traité ” substituer ¢ desdits traités.”

. Page 1, ligne 29.—Aux mots “ dudit traité ” substituer ¢ desdits traités.”

Page 1, lignes 81 et 32.—Aux mots “du traité” substituer  des traités.” ‘
Dans le préambule. :

6. Page 1, ligne 9.—Aprés “mentionné” insérer: “ qu’'un traité de paix entre les
Alliés et les Puissances Associées et 'Autriche a depuis été signé au nom de Sa Ma-

)
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jesté, agissant pour le Canada, par les plénipotentiaires y mentionnés; que d’autres

traités de paix entre les Alliés et les Puissances associées ou quelques-unes d’entre

elles et d’autres nations avec lesquelles Sa Majesté est ou a été en guerre peuvent étre

signés au nom de Sa Majesté, agissant pour le Canada;?”

; Dans le titre.

7 Aux mots “le Traité” substituer “les Traités.”

- Le premier, deuxiéme, troisiéme, quatriéme et cinquieme amendement sont respec-

. tivement lus la seconde fois et agréés. '

| Le sixiéme qmendement étant lu la seconde fois;

f: M. Doherty propose,—Que ledit amendement soit modifié en enlevant ftous les
~ mots aprés “les plénipotentiaires y mentionnés ” pour la raison suivante:—

“Que les Traités mentionnés dans la partie de I'amendement au préambule du

Bill que Pon se propose d’enlever n’ont pas encore été signés, et le gouvernement n’est,

' pas dans une position de mettre devant 1la Chambre les stipulations qu’ils peuvent con-

. tenir, méme leur substance; non plus que daffirmer qu’elles suivront les mémes lignes

que le Traité avec ’Allemagne déja approuvé par la Chambre.”

Et la question étant posée sur la motion, elle est agréée.

Le septiéme amendement est lu et agréé.
Ordonné qu'un message soit envoyé au Sénat pour en informer Leurs Honneurs.

Le Bill (No 28), Loi ayant pour objet de permettre temporairement Pimportation,
la fabrication et la vente de Poléomargarine au Canada, est considéré en comité géné-
ral, rapporté sans amendement, lu la troisieme fois et passé.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la résolution de M. McKenzie :—Attendu .
que 1é 16 mars 1914 (A.D.) Thonorable Chambre a adopté la résolution suivante, la-
quelle a été acceptée par le gouvernement :i— i j
“ M. McKenzie propose que, de 'avis de cette Chambre, le temps est arrivé
ot Pon devrait faire pénétrer PIntercolonial dans les régions des Provinces
maritimes qui n’ont pas de voies ferrées, et qui sont & une distance raisonnable
de ce chemin de fer.” Voir pp. 1736-1737-1739 et 1740 du Hansard, pour ladite
année 1914 (Version anglaise).
Qu’il soit résolu que, de Pavis de la Chambre, les propositions de ladite résolution
du 16 mars 1914 devraient étre accomplies le plus tot possible.
Et la question étant posée sur la motion, elle est agréée.

Tordre de la Chambre qui suit est voté, savoir :—

Par M. Sinclair (Antigonish et Guysborough),—Ordre de la Chambre :(—
Relevé indiquant toutes les commissions, royales ou autres, nommées par le gou-
vernement depuis octobre 1911, pour genquérir et faire rapport de toute question;
et indiquant aussi en des tableaux détaillés: (a) la date du décret du conseil ou toute
autre autorité; (b) les noms et adresses postales du ou des commissaires; (¢) les fins
pour lesquelles ces derniers ont été nommés; (d) le nombre des jours de séances; (e)
les déboursés faits par le gouvernement, comme paiement ou allocations aux commis-
saires; (f) tous les autres frais, honoraires de témoins, frais de déplacement, débours
.d’impression, de dactylographie et de toute autre nature dansg le cas de chaque com-
mission ou enquéte; (g) la date du rapport officiel. ‘

Sur motion de M. Stevens,—Résolu, que la Chambre se forme en comité général
demain pour prendre en considération la résolution suivante:—

Qu’il est expédient de modifier la TLoi du transport des marchandises par eau,
chapitre soixante et un des Statuts de 1910, en décrétant que ladite Loi s’appliquera
aussi aux navires qui transportent des marchandises de tout port en dehors du Canada
4 un port quelconque au Canada, et aux marchandises transportées, ou regues pour étre
transportées par ces mavires.



Du consentement de la Oh
~ Sur motion de
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AVIS DE MOTI10NS .
M. Duff—Jeudi prochain—QqESTION—
1. Le gouvernement posséde-t-il un vapeur appelé Canadian Adventurer?
9. Dans Vaffirmative, quel est son tonnage: net, brut et de poids-mort?
- 3. Quelles sont seg proportions: longueur, largeur et profondeur?

E 4. Quel est son tirant d’eau: avant, chargé et déchargé, et arridre, chargé et dé-
~ chargé? ¢

M. Deslauriers—dJeudi prochain—QUESTION—

1. Le gouvernement sait-il que les deux ponts du Canadien-Nord, qui relient Mont-
~ réal a Charlemagne, sont trés dangeureux, et que chaque jour des automobiles et des
. voitures en défoncent le plancher?

9. Le gouvernement se propose-t-il de refaire ce planchéiage a neuf, le plus tot
possible?

M. Deslauriers—Jeudi prochain—QuESTION—
3 1. Est-il vrai que prés d’un millier de soldats rapatriés, employés du service des
. " Postes de Montréal surtout, ont été remerciés de leurs services?
E 2. Dans l’afﬁrmative, pourquoi ?

Te ministre du Service Naval—Jeudi prochain—La Chambre en comité sur la réso-
lution suivante:—

Résolu,—Qu’il est expédient de modifier la Loi des viandes et conserves alimen-
taires, chapitre vingt-sept des Statuts de 1907, tels que modifiés par le chapitre trente-
trois des Statuts de 1917, en pourvoyant (a) & la définition plus précise de la chair de
homard et de la chair séchée; (b) & la description véritable et exacte du contenu des
boites de poisson ou de coquillages, y compris le vulgaire et le poids minimum, lesquels
doivent étre visiblement imprimés sur la boite ainsi que le nom de Uendroit ou ils ont
été mis en boite, (¢) aux dimensions des boites pour la mise en conserve des homards,
au poids du contenu d’icelles, et & ce que nulle autre dimension ne soit utilisée sans
permission écrite préalable; (d) a Vétiquetage précis de ‘toutes les boites de poisson
ou de coquillages importés au Canada, de facon & indiquer la nature et la qualité du
. contenu, son poids minimum, le lieu d’origine, et le nom et 'adresse de la personne,

compagnie ou corporation qui les aura mis en conserves ou qui les aura importés a con-
dition toutefois que le poisson ou les coquilluges en boite importés au Canada pour
Pexportation, ne seront pas ainsi étiquettés.

7

Le ministre des Chemans de fer et Canauzr—Jeudi prochain—RisoLuTion—
pe < Résolu,—Que les résolutions du 10 octobre, relatives & Vacquisition du chemin de
fer du (3rand-Trone, soient modifiées par Vaddition de la résolution suivante:—

“192. Que le gouvernement pourra fan'e, 4 méme tout crédit inaffecté du fonds du
revenu consolidé, toute dépense nécessaire & la préparation et a la conduite des procé-
dures d’arbifrage auxquelles il est aux présentes pourvu.”

TLe Président du Conseil privé—Jeudi prochain—La Chambre en comité sur la
résolution suivante:—

Résolu,—Qu’il est expédient. de décréter que toute personne qui importe au Canada
ou exporte du Canada de la cocaine ou de ses sels ou préparations, ou de I'opium ou de
ses préparations, ou des alcaloides d’opium ou leurs sels ou préparations, sans avoir au
préalable obtenu une patente & ces fins du ministre qui dirige le ministére de 'Hy-
giéne publique, sera coupable d’un délit et sera passible, sur conviction expéditive,
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: ANo a0
' PROCES.VERBAUX

CHAMBRE DES COMMUNES
‘ DU CANADA

SEANCE DU MERCREDI, 15 OCTOBRE 1919.

R PrIERES.
.
M. I'Orateur donne & la Chambre communication de la lettre suivante qu’il a
¢ recue:— : ;
: BUREAU DU SECRATAIRE DU GOUVERNEUR GENFRRAL,
CANADA.
3 Orrawa, 15 octobre 1919.
A Moxsievr,—J’ai honneur de vous informer que Thonorable Juge en Chef du
" (anada, agissant comme député de Son Excellence le Gouverneur général, se rendra
dans la salle des séances du Sénat, cette aprés-midi a 4.30 pour y donner la sanction
royale a4 certains bills.
J’ai Yhonneur d’étre, monsieur,
Votre dévoué serviteur,
JAMES F. CROWDY,
g . Pour le secrétaire du Gouverneur général.
. A I'Honorable ;
2 OraTEUR de la Chambre des Communes,
Ottawa.

; M. POrateur informe la Chambre qu’il a donné instructions au greffier de la Cou-
- ronne en Chancellerie d’émettre un nouveau mandat d’élection pour le district électoral
~ de Kamouraska, en conséquence de la résignation de son député actuel.

. M. Rowell, Pun des membres du Conseil privé du Roi, met devant la Chambre,—
. Copie du décret du conseil, C.P. 1961, du 29 septembre 1919, nommant un Conseil con-
. sultatif afin de se conformer ‘aux exigences de la Loi des remedes brevetés (propria-
. tary), chapitre 66, 9-10 George V.

L Et aussi,—Copie du déeret du conseil, C.P. 2079, du 8 octobre 1919, nommant les
- membres du conseil d’hygiéne du Canada, conformément aux prescriptions de Varticle
. 6, chapitre 24, George V, “ Loi concernant le ministére de PHygiéne publique.”

M. Sifton, 'un des membres du Conseil privé du Roi, présente,—Réponse a un
_ordre de la Chamibre du 18 septembre 1919,—Etat indiquant:— .
: vV 31—1
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1. Sile gouvernement a loué, & des particuliers ou & des corporations du commerce
du bois, dans la ville Ottawa ou dans le voisinage, les estacades, glissoirs et déversoirs
des riviéres Ottawa et Gatineau, qui jusqu’ici étaient entretenus et administrés par la
division des travaux de la riviére Ottawa du département des Travaux publics. Sk

2. Dans Paffirmative, quelle est la considération payée pour ce loyer ou ce transfert,
quels sont les locataires ou acquéreurs, et quelle est la durée du bail ou du transfert
en question. } 45

3. Combien avaient cofité au peuple du Canada les améliorations faites dans les
deux riviéres, y compris Pentretien et Padministration, depuis la construction des tra-
vaux susdits. ) -

4. Si Thonorable F. B. Carvell a été autorisé par le Parlement @ disposer des
travaux publics, construits et entretenus & méme les revenus du Canada. Dans laffir-
mative, quand cette autorisation “a-t-elle été accordée. v

5. Quelles redevances étaient réclamées des compagnies de bois et autres intéres-
sés pour Pusage de ces travaux dans les deux riviéres, au cours des derniéres vingt
années. : s ' ' "

6. Si ces redevances ont été augmentées pour compenser Paugmentation des frais
d’entretien et d’administration.

7. Si ces redevances ont été raisonnablement augmentées, la somme des augmen-
tations n’aurait-elle pas suffi & payer Uentretien et Padministration. ‘

8. Si des soumissions ant été demandées pour 'acquisition de ces voies fluviales par
Jes compagnies de bois et autres, ou en a-f-on disposé privément. ;

9. Quelle disposition est faite quant au grand nombre des employés de cette divi-
sion des travaux publics, dont plusieurs ont vingt-cing ans de service. -

L’ordre de la Chambre qui suit est voté en vertu de la régle 37: — ' : 3

Par. M. Burnham :—Ordre de la Chambre,—Etat indiquant:—

1. La part de la F.E.C. dans les $30,000,000 de profits dans les cantines de la
F.E.B., qui sir Julian Byng s'occupe présentement de distribuer aux soldats anglais.

2. Ce que sont devenus les profits de cantines de la F.E.C., et de la Y M.CA et
d’autres sources de la F.E.C. : : .

3. Le chiffre de ces profits respectivement. i ;

4. Si quelquun a été désigné afin de voir & ce que les cantines dans les limites de
la F.E.C., ou les soldats canadiens achetaient, eussent & verser leurs profits pour le

Jbénéfice! du soldat canadien.

TUn message est recu du Sénat informant la Chambre que le Sénat a passé le billl'
suivant sans amendement :—
Bill (No 12), Loi modifiant la Loi de la Commission de commerce. )

M. Reid (Grenville) propose,—Que M. POrateur quitte maintenant le fauteuil
pour que la Chambre se forme en comité général pour prendre en considération cer-
taines résolutions concernant Pachat par Sa Majesté de la Compagnie du chemin de
fer du Grand-Tronec.

Lt la question étant posée sur la motion, elle est agréée sur la division suivante:—

Pour:
Messieurs i

Allan, ° Clements, McGregor, Rowell,

Andrews, Cowan, Melsaac, Shaw,

Argue, Crerar, McLean (Royal), S’beaﬁd,
Armstrong . Cronyn, McQ}larrie, Sifton,

(Lambton), Davidson, Manion, Steele, ,

Ball, Foster (York), Martin, Stevens, :

Blair, Guthrie, Meighen, Stewart ( I?amiltonv),
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Hﬁliada.y,

Mowat,
Harold, Myers,
_ Harrison, Nesbitt,
Hay, ‘Nicholson (Queens,
Henders, 1. du P.-E.),
Johnston, Redman,
Chaplin, ¢ Lang, b Reid (Grenville),

Charlton, Mackie (Edmonton), Reid (Mackenzie),
Clark (Bruce), Maclean (Halifax),

e . CONTRE :

Messieurs

Archambault, Devlin, Leduc,
Boivin, Duff, Léger, !
Bourassa, Fielding, McGibbon
Cahill, Fontaine, (Argenteuil),
Chisholm, Gauthier, McKenzie,
d’Anjou, Gervais, Marcile (Bagot),
Déchene, ‘- Gladu, Murphy,
Delisle, Hunt, Pacaud,
Denis, . Jacobs, Papineau,
Desaulniers, Lavigueur, Pardee,

Thompson
(Weyburn),

Thompson iy
(Hastings),

Thompson (Yukon),

Tweedie,

Whidden, -

Wigmore—58.

Pedlow,

Pelletier,

Ross,

Savard,

Séguin,

Sinclair (Antigonish-
et-Guysborough),

Trahan,

Turgeon,

Vien—38.

T.a Chambre, en conséquence, se forme en comité général sur les dites résolutions.

Et aprés quelque temps M. ’Orateur reprend le fauteuil.

la salle des séances du Sénat.

suivants :(—

Loi modifiant la Loi de naturalisation, 1919.
Loi modifiant la Loi de la Commission de commerce.

> »
Un message est recu de 'Honorable Juge en chef du Canada, agissant comme
député de Son Excellence le Gouverneur général, désirant la présence immédiate dans

En conséquence, M. POrateur et la Chambre re rendent au /Sénat, et de retour,— .
M. P’Orateur fait rapport qu’il a plus & Son Honneur le député de Son Excellence
le Gouverneur général de donner, au nom de Sa Majesté, la sanction royale aux bills

)

Toi modifiant la Toi des élections partielles fédérales, 1919.

T.a Chambre reprend en comité général la prise en considération des résolutions

concernant Pachat par Sa Majesté de la Compagnie du chemin de fer du Grand-Trone,
et sur rapport de progrés la Chambre obtient autorisation de siéger de mouveau i la

prochaine séance de la Chambre.

Du consentement de la Chambre;

M. Reid (Grenville), I'un des membres du Conseil privé du Roi, met devant la
Chambre,—(a) Cartes indiquant les compagnies qui forment le réseau du chemin de
fer du Grand-Trone (1919); «(b) cartes-indiquant les lignes maitresses et les embran-

chements du chemin de fer Grand-Trone-Pacifique.

‘ La Chambre s’ajourne alors & 10.55 p.m.

EDGAR N. RHODES,

Orateur.



AVIS DE MOTIONS

M. Stevens—Vendredi prochain—Question—Relativement a la réponse donnée par
le ministre de la Marine, le 18 septembre dernier, & une question paraissant & la page
430 du Hansard, somme suit:—

“ (1) Le gouvernement n’a pas lintention de fermer la station de sauvetage de
Bamfield.”

1. Le gouvernement sait-il que ladite station de sauvetage a été fermée?

2. Dans Paffirmative, quand a-t-on donné ordre i cette fin, et qui ’a donné ?

M. Campbel

1. Une.promesse précise a-t-elle été faite par le gouvernement ou Fun quelconque
“de ses membres, de transférer les ressources naturelles de I’Alberta, de la Saskatchewan
et du Manitoba a ces provinces?: =

2. Dans Paffirmative, y avait-il, quant i cette promesse, quelque condition qui pat
affecter les autres provinces au moyen d’un rajustement des subsides, ou autrement ?

3. Le gouvernement est-il d’avis que les autres provinces ont quelque intérét ou
faculté, du chef des ressources des provinces de I’Alberta, de la -Saskatchewan et du
Manitoba ?

4. Si cette promesse a été faite, le gouvernement a-t-il I'intention d’en remplir les
conditions, et, dans l'affirmative, quand?

5. Dans la négative, le gouvernement ne croit-il pas qu’il serait d’lnteret pubhc
de faire une déclaration déterminée a cet effet, et ainsi mettre fin & Vincertitude qui
existe getuellement ?

6. Le developpement raisonnable des ressources naturelles de ces provinces n est-11
pas gravement compromis et retardé par les délais et I'incertitude sur ce point?

M. Campbell—Vendredi prochain—QUESTION—

1. Quel est le coiit estimé du posage de Vacier sur le chemln de fer de la baie
d’Hudson, du mille 332 & Port Nelson, mille 424?

2. L état financier du pays peut-il maintenant permettre d’encourir ces frais?

3. L’état financier du pays permet-il la dépense de $1,329,000.00 sur le canal de la
Trent cette année?

4, Létat financier du pays permet-il la dépense de $3,675,000.00 sur le canal Wel-
land cette année? 3

5. Selon les rapports de ia presse, on a sommis au gouvernement une proposition
pour Pachat, par le gouvernement, du chemin de fer Edmonton, Dunvegan et Colombie-
Britannique. I’état financier du pays permet-il actuellement P'achat de ce chemin
de fer?

M. Demers—VNendredi prochain—QUESTION—

1. Est-il vrai que les restrictions de la Trésorerie sont telles, en Angleterre, qu'il
est impossible de placer du capital britannique au Canada, mais que ces placements
peuvent étre faits aux Etats-Unis?

2. Dans Paffirmative, le gouvernement canadien a-t-il fait des représentations au
gouvernement britannique? Et qu’en est-il résulté?
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! 4

M. Sifton, 'un des membres du Conseil privé du Roi, présente,—Réponse a un
ordre de la Chambre du 15 septembre 1919,—Copie des listes de paie relativement
aux travaux du quai de Cacouna-Est, comté de Témiscouata, pour les années 1914,
1915, 1916, 1917 et 1918, quant: (a) a la construction du quai; (b) aux boiseries et
autres matériaux, et (¢) @ la constructions et 4 Pérection d’une cloture a cet endroit.

M. Reid (Grenville), pour M. Ballantyne, propose,—Que la Chambre se forme en
comité général demain pour prendre en considération la résolution suivante:—

Qu’il est expédient de modifier la TLoi des viandes et comserves alimentaires,
chapitre vingt-sept des Statuts de 1907, tels que modifiés par le chapitre trente-trois
des Statuts de 1917, en pourvoyant (a) & la définition plus précise de la chair de
homard et de la chair séchée; (b) a la description véritable et exacte du contenu des
boites de poisson ou de coquillages, y compris le vulgaire et le poids minimum, lesquels
doivent étre visiblement imprimés sur la boite ainsi que le nom de Vendroit on ils ont
été mis en boite, (¢) aux dimensions des boites pour la mise en conserve des homards,
au poids du contenu d’icelles, et & ce que nulle autre dimension ne soit utilisée sans
permission écrite préalable; (d) & I'équetage précis de toutes les boites de poisson
ou de coquillages importés au Canada, de facon a indiquer la nature et la qualité du
contenu, son poids minimum, le lieu d’origine, et le nom et Padresse de la personne,
compagnie ou corporation qui les aura mis en conserves ou qui les aura importés a con-
dition toutefois que le poisson ou les coquillages en boite importés ‘au Canada pour
Pexportation, ne seront pas ainsi étiquettés.

M. Reid (Grenville), Pun des membres du Conseil prié du Roi, informe alors la
Chambre que Son Excellence le Gouverneur général ayant été mis au fait de la dite

résolution la recommande & la Chambre.
- Résolu,—Que la Chambre se forme en comité général demain pour prendre en

considération la dite résolution.

M. Reid (Grenville) propose, que la Chambre se forme en comité général, de-
main, pour prendre en considération la résolution suivante:—
V 32—1
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Que les résolutions proposées concernant lacquisition par Sa Majesté de la

Compagnie du chemin de fer du Grand-Tronc, soient amendées en ajoutant la résolu-

tion suivante:—

“12. Que le gouvernement pourra faire, & méme tout crédit inaffecté du fonds du

revenu consolidé, toute dépense mécessaire a la préparation et a la conduite des procé-
dures d’arbitrage auxquelles il est aux présentes pourvu.” : :

{

M. Reid (Grenville), Pun des membres du Conseil privé du Roi, informe ]
alors la Chambre que Son Excellence le Gouverneur général ayant été mis aw fait de

la dite résolutiom, la recommande & la Chambre. ;
Résolu,—Que la Chambre se forme en comité général demain pour prendre en
considération la dite résolution. : ;

M. Rowell propose, que la Chambre se forme en comité général demain pour
prendre en considération la résolution suivante :— :

Qu’il est expédient de décréter que toute personne qui importe au Canada ou ex-
porte du Canada des feuilles de coca de la cocaine ou de leurs sels ou préparations, ou de
Popium ou de ses préparations, ou des alcaloides d’opium ou leurs sels ou prépara-
tions, sans avoir aw préalable obtenu une patente a ces fins du ministre qui dirige
le ministére de PHygiéne publique, sera coupable d’un délit et sera passible, sur
conviction expéditive, d’une amende d’au plus mille dollars et des frais, ou d’empri-
sonnen ent pour au plus un an, ou de Pamende et de Pemprisonnement a la fois; et
que ces dispositions seront 'interprétées comme identiques & la Loi de I'opium et des
drogues, chapitre dix-sept des Statuts de 1911 et tout ce qui dans ladite loi est con-
traire & la présente résolution est par les présentes abrogé.

M. Rowell, Pun des membres du Conseil privé du Roi, informe alors la Chambre que
Son Excellence le Gouverneur général ayant été mis au fait de ladite résolution, la

recommande & la Chambre.
Résolu,—Que demain la Chambre se forme en comité général pour prendre en

considération ladite résolution.

TLa Chambre se forme de nouveau en comité général pour prendre en considéra-
tion certaines résolutions concernant 'achat par Sa Majesté de la Compagnie du Grand-
Trone de chemin de fer du Canada.

(En comité.)

Les résolutions suivantes sont adoptées:— ;
Attendu, que le capital social actuel de la Compagnie du Grand-Trone de che-

min de fer du Canada comporte ce qui suit:—
Oapital garanti de quatre pour cent (4%).. -+ «. =0 «v o £12,500,000

Premier capital préféré de cing pour cent (5%).. .. .. .. 3,420,000
Second capital préféré de cing pour cent (5%).. .. .. .. 2,530,000
Troisiéme capital préféré de quatre pour cent (4%).. .. .. 7,168,055
Capital commun. . AL R R 23,955,437

£49,573,492

Et attendu, que le capital-débentures actuellement en circulation de la Com-
pagnie du Grand-Trone de chemin de fer du Canada, comportant:—
Capital-débentures du Grand-Trone, & cing pour cent (5%)... £ 4,270,375
Capital-débentures du Great Western, i cinq pour cent (5%).. 2,723,080
Capital-débentures du Grand-Trone, & quatre pour cent (4%).. 24,624455
Capital-débentures du Northern, & quatre pour cent (4%).. 308,215

£31,926,125

i R L e R - o e
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ci-aprés appeld le ¢ capital-débentures actuel ), ont droit & certain pouvoir de voter

. aux assemblées des actionnaires de la Compagnie du Grand-Tronc de chemin de fer

du Canada; , o

‘ Et attendu, qu’il est expédient que Sa Majesté acquiert le tout du capital social
de 1a Compagnie du Grand-Tronc de chemin de fer du Canada, excepté le capital

garanti & quatre pour cent (49) ci-dessus mentionné;

11 est, en conséquence, résolu qu'il est expédient de déeréter comme suit:— *

1. Que subordonnément aux dispositions des présentes résolutions, Sa Majesté
. le Roi, représenté par le ministre des Chemins de fer et Canaux, agissant par au-
 torité du Gouverneur général en Conseil (ci-aprés appelé le gouvernement) pourra
. faire convention (ci-aprés appelée ladite convention) avec la Compagnie du Grand-
Trone de chemin de fer du Canada (ci-apreés appelée le “ Grand-Trone ”) et avec telles
autres compagnies et Initiatives que le gouvernement pourra juger nécessaires a
Yacquisition, par le gouvernement, de tout le capital-social du Grand-Trone, excepté
le capital garanti & quatre pour cent (49%) du Grand-Tronc, lequel se chiffre a
£192,500,000, et est ci-aprés appelé le “ capital actuellement garanti”.

9. Que ladite convention devra contenir de digpositions pour la définition des
compagnies, propriétés et intéréts compris dans le régime du Grand-Trone, et, y com-
pris les termes et conditions ci-aprés indiqués, pourra contenir tous autres termes et
conditions sur lesquels les parties pourront g’entendre.

3. Quau titre d’'une partie de la considération pour Pacquisition susdite, le gou-
vernement pourra consentir & garantir le paiement de:—

(a) dividendes payables semi-annuellement & quatre pour cent par année,
sur le capital actuellement garanti;

" (b) Vintérét sur le capital-débentures actuel, comme et quand il est paya-
ble, conformément & ces conditions;
ces garanties devant entrer en vigueur a la date de la nomination du comité d’admi-
nistration mentionné ci-apres.
(¢) dividendes payables semi-annuellement i quatre pour cent, par année,
3 compter de la date de nomination du comité dadministration pour lequel il
est pourvu ci-aprés, sur émission par le Grand-Trone, autorisée aux présentes
ot subordonnément aux termes de ladite convention du capital non-votant (ci-
aprés appelé le “ nouveau capital garanti ), et ne dépassant pas la somme déter-
minée par la Comnfission d’arbitrage, comme il est ci-aprés indiqué.
Pourvu que concurremment avec la garantie des dividendes et de Pintérét sur le
capital actuellement garanti et le capital-débentures actuel, respectivement, les pou-
voirs de voter aux assemblées des actionmnaires du Grand-Trone, maintenant acquises
ou exercés par les porteurs desdits capitaux respectivement, cesseront et finiront abso-
lument.
4. Que le capital actuellement garanti et e nouveau capital garanti, ou toute par-
. tie d’iceux pourront étre appelés ou libérés par le gouvernement au pair, en tout temps
" aprés trente jours de la date de nomination dudit comité d’administration, & six mois
d’avis par annonce donné aux porteurs d’iceux.

5. Que la valeur, ¢'# en est, des premier, deuxidme et troisidme stocks préférés et
du stock commun ou ordinaire du Grand-Trone, maintenant émis et en circulation
aux valeurs nominales susmentionnées (ci-aprés appelées conjointement “le stock pré-
féré et commun ”) sera déterminée par une Commission de trois arbitres, 'un devant
étre nommé par le gouvernement, I'un par le Grand-Tronc et le troisiéme par les deux
premiers, ou, faute d’entente, par des juges qui seront désignés dans ladite convention.
Le capital nouveau garanti d’'une somme n’excédant pas la valeur (s’il en est) ainsi
déterminée, et portant un dividende autorisé comme ci-devant, sera réparti entre les
. porteurs du stock préféré et commun, dés le transport ou Vacquisition au gouverne-
. Toent de ce stock, dans des proportions déterminées par les arbitres.
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6. Que dés que ladite convention aura été ratifiée par une majorité des porteurs
des stocks énumérés dans le préambule des présentes résolutions, présents en personne
ou par procuration, et votant lors d’'une assemblée extraordinaire dedits actionnaires
réguliérement convoqués pour considérer ladite convention.

(a) il sera formé un comité d’administration comportant cinq personnes, dont
deux & nommer par le Grdnd-Trone, deux par le gouvernement, et la cinquidme par les
quatre ci-dessus, pour assurer l'exploitation du régime du Grand-Trone, autant que
faire se peut, en harmonie avec les chemins de fer nationaux du Canada, les deux ré-
seaux étant exploités autant que possible comme simple réseau, dans Pintérét public.
Le comité continuera d’agir jusqu’a ce que le stock préféré et commun aura été trens-
porté ou acquis au gouvernement, alors que le comité sera libéré.

(b) Les livres, minutes, rapports, documents et autres archives, et tous les che-
mins de fer et propriétés des compagnies comprises dans le réseau du Grand-Trone,
seront en tout temps accessibles & P'inspection et & 'examen de toute personne ou tou-
tes personnes nommées par le ministre des Chemins de fer et Canaux du Canada ou
par la Commission d’arbitrage; et toute aide ou assistance devront sur demande étre
données aux personnes ou personnes par la commission d’arbitrage et par les fonétion-
naires et employés du Grand-Tronec et de ses compagnies alliées, y compris la rédac-
tion et la remise de copies dextraits et d’états.

7. Que le gouvernement pourra préter audit comité d’ admlmstratlon, sur des effets
ou autres obligations du Grand-Trone, telles sommes que le gouvernement pourra de
temps i autre juger nécessaires i la marche de Vexploitation ou a Pamélioration du
réseau du Grand-Trone.

8. Que ladite convention pourvoira, entre autres dispositions nécessaires et ordi-
naires, a:—

(a) la nomination des arbitres, au contréle des procédures d’arbitrage, 4 la pres-
tation des serments, & la production et & I’admission de la preuve, et au prononcé des
décisions; 4

(b) au transport ou a lacquisition au gouvernement ou & ses mandataires des
stocks préférés et communs, dés I’émission du nouveau capital garanti en échange
d’iceux;

(¢) & la résignation ou & la vacance des postes du burean des directeurs du
Grand-Tronc et de chaque compagnie comprise dans le réseau du Grand-Trone, dés le
transport, et acquisition au gouvernement des stocks préférés et communs;

(d) a la soumission, audit comité d’administration (& des conditions subordon-
nées a approbation du Gouverneur en conseil), par le ministre des Chemins de fer
et Canaux agissant comme séquestre du réseau du Grand-Trone, de Pexercice de tels
pouvoirs de séquestre que le Gouverneur en conseil pourra juger nécessaires, afin d’as-
gurer que lexploitation et P’administration dudit réseau du Grand-Trone seront
dirigées en harmonie avec Pexploitation des autres chemins de fer et propriétés placés
sous le controle du dit comité;

(e) au maintient et & 'administration de la Caisse de prévoyance et de ret\ralte
du Grand-Trone, du Fonds de pension du Grand- Tronc, et de la Société d’assurance
et de prévoyance du Grand-Trone, conformément aux conditions qui seront indiquées
dans ladite convention.

9. Que le gouvernement et le Grand-Trone, et chaque compagnie comprise dans
le régime du/Grand-Trone, et toutes personnes qui y seront intéressées, soient par les
présentes autorisées et recoivent pouvoir d’étre parties a ladite convention, subordon-
nément aux conditions indiquées aux présentes, et de faire et d’accomplir tels actes et
choses qui peuvent 'étre jugées nécessaires pour lobservance et l’accomplissement
pléniers des termes et conditions de ladite convention.

10. Que tout décret du Gouverneur en conseil que le gouvernement jugera néces-
saire ;pour P'acquisition au gouvernement d’une partie quelconque des stocks préférés
et communs non transportés au gouvernement ou ses mandataires aux conditions des
présentes résolutions, ou nécessaires pour la vacance de tout poste de directeur, ou
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our mettre d’autre facon en vigueur les termes et dispositions de ladite convention,
pourra é&tre fait et adopté avec leffet spécifié dans un déeret semblable du Conseil.

11. Que dés le transport ou Pacquisition au gouvernement du stock ipréféré et
commun, comme il est pourvu aux présentes, le gouvernement pourra, par décret du
Conseil, décréter la libération de la mise en séquestre du chemin de fer du Grand-
Trone-Pacifique, et la fin et le retrait des procédures faites en l'espéce dans la Cour de
PEchiquier du Canada. *

~
)

Résolutions a rapporter. :
. Les dites résolutions sont rapportées, lues la seconde fois et agréées sur division.
M. Reid (Grenville), présente alors un Bill (No 33), Loi relative a Pacquisition

par Sa Majesté du réseau de chemin de fer du Grand-Trone, lequel est lu la premiere
fois, et la seconde lecture en est ordonnéa pour la prochaine séance de la Chambre.

Un message est recu du Sénat informant la Chambre que le Sénat a passé les bills

suivants sans amendement :—
i Bill (No 17), Loi modifiant la Loi des grains du Canada.
Bill (No 19), Loi modifiant la Loi de 1a Milice et de la Défence.

Aussi,—Un message informant la Chambre que le Sénat a passé le Dbill suivant

pour lequel il demande le concours de la Chambre :—
Bill C (No 32) du Sénat, intitulé: “Toi pour faire droit & Arthun LeRoy East-

cott.”

y Et aussi,—Un message communiquant & la Chambre la preuve prise devant le

. ' comité spécial des Divorces au Sénat, & qui a été référée la pétition en instance de

j divorce de Arthur LeRoy Eastcott, et les documents produits avec priére qu’ils soient
retournés au Sénat. !

La Chambre g’ajourne alors i 11.35 p.m.
i EDGAR N. RHODES,
" Orateur.
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AVIS DE MOT10NS

M. Archambault—Lungdi prochain—QUESTION—
1. Est-il vrai que quelques mois avant Parmistice, le gouvernement a demandé aux
médecins qui avaient fait du service dans I'armée canadienne, ¢’ils désiraient suivre
un cours post-universitaire aprés la guerre?

9. Dans Paffirmative, combien de médecins ont répondu qu’ils désiraient suivre ce
cours, et le gouvernement a-t-il Iintention de le faire suivre et d’en payer le cotit?

%M. Archambault—Iundi prochain—QUESTION—
1. Quels sont les noms des membres de la Police fédérale qui, le 30 septembre 1918,
ont pénétré dans le domicile du conscrit No matricule 3157100, Arthur Lapierre, de
Montréal, et ont arrété ce dernier?

9. Le gouvernement sait-il qu’en opérant cette arrestation les agents se sont servi
de leurs revolvers contre ledit Arthur Lapierre, lequel est mort dix jours aprés des

suites de ses blessures ?
3. Dans Vafirmative, le gouvernement a-t-il U'intention de tenir une enquéte?

M. Archambault—Lundi prochain—QUESTION
1. Combien y a-t-il de postes affectés aux médecins dans armée canadienne?

9. Combien y a-t-il eu de postulants pour ces fonctions?

%M. Archambauli—Lundi prochain—QUESTION— :
1. Quelles ont été les recettes de cantine des différents régiments, (a) en Angle-
terre, et (b) en France?

9. Est-il resté quelque argent de ces recettes? :
3. Dans Paffirmative, sera-t-il rendu aux régiments intéressés?

%M. Archambault—Lundi prochain—QUESTION—

1. Le gouvernement canadien a-t-il été taxé pour le paiement des dommages décou-

lant des émeutes & (a) Kimmel Park, (b) Whitly Camp, (¢) et autres endroits ot des

émeutes se sont produites en Angleterre?

9. Dans Pafirmative, quelle sommeé a-t-on réclamée du gouvernement canadien?

3. A-t-on déduit quelque chose de la solde des troupiers pour le paiement de ces

dommages ? '
" 4, Targent a-t-il été déduit seulement de la solde des troupiers qui ont participé

aux émeutes, ou bien de la solde de tous les troupiers des différents camps indiqués?

M. Boyce—ILundi prochain—QuUESTION—

1. Quels sont les noms des particuliers qui fournissent le charbon an gouvernement
fédéral 4 Ottawa? ;

9. Ce charbon est-il recu directement des mines par les marchands de charbon
reconnus, ou par des particuliers qui ne sont pas directement intéressés dans le com-
merce houiller?

%M. Archambault—Lundi prochain—ORDRE DE LA CHAMBRE—Etat indiquant quels
sont les actionnaires actuels de la compagnie du Grand-Trone de chemin de fer du
Canada, selon les livres de la compagnie, le 9 octobre 1919 ; adresse de ces actionnaires;
le nombre de parts ou actions que chacun d’eux posséde et la date d’acquisition des
parts ou actions susdites. :
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SEANCE DU VENDREDI, 17 OCTOBRE 1919.
Prikres.

M. Maclean (Halifax), Yun des membres du Conseil privé du Roi, présente,—
Réponse & un ordre de la Chambre du 3 octobre 1919,—Copie de toute correspondance
échangée entre le¢ministére de la Marine et des Pécheries et M. Tibbitts, se rap-
portant aux finances de la Commission du port de Montréal, et aussi, une copie du
rapport du dit M. Tibbitts au sous-ministre de l# Marine et des Pécheries & ce sujet.

Le bill suivant du Sénat, est lu la premiére fois, et la seconde lecture en est
ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre, savoir:—

Bill ¢ (No 32) intitulé: “Loi pour faire droit & Arthur LeRoy Eastcott.”—M.
Green. ‘

La Chambre se forme en comité général pour prendre en considération une cer-
taine résolution concernant Pimportation et Pexportation de certaines drogues ¥
mentionnées.

(En conmité.)

Ta résolution suivante est adoptée:—

Qu’il est expédient de décréter que toute personne qui importe au Canada ou
exporte du Canada des feuilles de coca de la cocaine ou de leurs sels ou préparations,
ou de Popium ou de ses préparations, ou des alcaloides d’opium ou leurs sels ou pré-
parations, sans avoir au préalable obtenu une patente & ces fins du ministre qui dirige
le ministére de PHygiéne publique, sera coupable d'un délit et sera passible, sur con-
viction expéditive, d’'une amende d’au plus mille dollars et des frais, ou d’emprison-
nement pour au plus un an, ou de Pamende et de Pemprisonnement a la fois; et que
ces dispositions seront interprétées comme identiques & la Loi de Vopium et des
drogues, chapitre dix-sept des Statuts de 1911, et tout ce qui dans ladite loi est con-
traire a la présente résolution est par les présentes abrogé.

Résolution a rapporter.
" La dite résolution est rapportée, lue la seconde fois et agréée,

M. Rowell, du consentement de la Chambre, présente un Bill (No 34), Loi por-
~ tant wodification de la Loi de Popium et des drogues, lequel est lu la premiére fois,

et la seconde lecture en est ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre.
V 33—1
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La Chambre se forme en comité général, pour prendre en éoils'idé‘ation une
certaine résolution a Peffet de modifier l1a Loi des ‘via.nd:es_; et conserves alimentaires.

(En comiité.)

La résolution suivante est adoptée:— : o

Qu’il est expédient de modifier la Loi des viandes et conserves alimen~
taires, chapitre vingt-sept des Statuts de 1907, tels que modifiés par le chapitre trente-
trois des Statuts de 1917, en pourvoyant (a) & la définition plus précise de la chair de
homard et de la chair séchée; () & la description véritable et exacte du contenu des
boites de poisson ou de coquillages, y compris Ie vulgaire et le poids minimum, lesquels
doivent étre visiblement imprimés sur la boite ainsi que le nom de Pendroit ol ils ont
€té mis en boite, (¢) aux dimensions des boites pour la mise en conserve des homards,
au poids du contenu d’icelles, et & ce que nulle autre dimension ne soit utilisée sans
permission écrite préalable; (d) & Pétiquetage précis de toutes les boites de poisson
ou de coquillages importés au Canada, de facon a indiquer la nature et la qualité du
contenu, son poids minimum, le lieu d’origine, et le nom et Padresse de la personne,
compagnie ou corporation qtii les aura mis en conserves ou qui les aura importés i con-
dition toutefois que le poisson ou les coquillages en boite importés au Canada pour
Pexportation, ne seront pas ainsi étiquettés. .

Résolution 3 rapporter.
- La dite résolution est rapportée, tue la seconde fois et agréée.

M. Maclean (Halifax), pour M. Ballantyne, du consentement de la Chambre,
présente alors un Bill (No 35), Loi modifiant la' Loi des viandes et des conserves ali-
mentaires, lequel est lu la premiére fois, et la seconde lecture en est ordonnée pour
la prochaine séance de la Chambre. '

L’ordre pour la seconde lecture du Bill (No 33), Loi concernant Pacquisition du
réseau du Grand-Tronc de chemin de fer par Sa Majesté, étant Iu; :

M. Reid (Grenvilie) propose,—Que le dit bill soit maintenant Iu la seconde fois.

Et un débat &ensuivant, sur motion de M. Turgeon, ordonné que le débat soit
ajourné,

Un message est recu du Sénat informant la Chambre que le Sénat acquiesce a
Pamendement fait par la Chambre des Communes aux amendements fais par le
Sénat au Bill (No 3), Loi ayant pour objet de mettre en vigueur le Traité entre Sa
Majesté et certaines autres puissances, sans amendement.

‘Aussi,—Un message informant la Chambre que le Sénat a passé les bills suivants
sans amendement :— :

Bill (No 24), Loi modifiant le Code criminel.

Bill (No 20), Loi ayant pour objet de maintenir en vigueur les pouvoirs de la
Commission des Suveillants du commerce du grain du Canada de sorte qu’elle puisse

. texmriner ses aflaires, et de maintenir en vigneur une garantie consentie par le
Gouverneur en conseil relativement & la récolte de blé de 1918. ¢

Bill (No 22), Loi modifiant la Loi de la Royale Gendarmerie & cheval du Nord-
Ouest.

Bill (No 23), Loi modifiant la Loi ayant pour objet de ratifier deux arrétés du
Gouverneur en conseil concernant le réseau du chemin de fer Grand-Tronc-Pacifique.

Bill (No 16), Loi concernant The North Emipirk Fire Insuance Company.

Du consentement de la Champre, M. Doherty propose que la Chambre retourne
aux Motions; agréé. / , i :




L. oherty, l’un des membres &t Oonseil pnvd du Rox, met devant la Chambre,
e de la convention entre Sa Majesté George V|, du Royaume-Uni, de la Grande-
retagne et d’Irlande et des Dominions britanniques au dela des mers, Roi, Empéreur
Indes, et les Etats-Unis d"Amérique, pourvoyant & des mesures effectives pour la
r tectlon, la conservation et la propagatmn des pécheries de saumon du bassin du
ve Fra.ser. °J

¥

Du consentement de la Chambre, sur motion de M. Doherty,

- Ordonné, que 500 copies en anglais et 200 copies en francais de la conven*tlon
re Sa Majesté George V, du Royaume-Uni, de la Grande-Bretagne et d’Irlande
et des Dominions au deld des mers, Roi, Empéreur des Indes, et les Etats-Unis
- @Amérique, pourvoyant & des mesures effectives pour la protection, la conservation et
la pmopagatmn “des pechenes du bassin du fleuve Fraser, déposée sur la Table de la
Chambre ce jour, soient imprimées sans délai et que la régle 74 soit suspendue 2 ce
sujet.

La Chambre s'ajourne alors & 6 p.m., jusqu’d lundi prochain.

-EDGAR N. RHODES,
| Orateur.
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AVIS DE MOTIONS

M. Pedlow—Lundi prochain—QUESTION— N

1. Quelle est la date du brevet nommant M. G. A. Bell pour faire enquéte sur
Pexportation du nickel pendant la guerre?

9. Quelles étaient les fonctions de G. A. Bell lorsqu’il fut nommé pour faire en-
quéte sur Pexportation du nickel ¢ v

3. Dans quel ministére G. A. Bell était-il employé avant cette nomination ?

4. Quel ministére surveillait Pexportation du nickel lorsque cette enquéte a été
ordonnée ? ; -

5. Quand G. A. Bell a-t-il fait son rapport ?

6. A qui Va-t-il fait, et dans quelle forme?

7. Combien cette enquéte a-t-elle cofité au gouvernement, (a) avec les appointe-
tements de G. A. Bell comme commissaire dans enquéte en question, et () les autres
frais de 'enquéte?

M. Boyce—Lundi prochain—QUESTION— )

1. Le gouvernement a-t-il recu le rapport des juges qui ont fait 'enquéte sur Paf-
faire du noviciat de Guelph?

9. Si ce rapport a été recu, quand doit-il étre soumis au Parlement?

M. Parent—Lundi prochain—QUESTION—

1. Les employés de D’arsenal fédéral de Québec ont-ils recu le boni de guerre, et
dans la négative, pourquoi? :

9. Les employés du ministére de la Marine & Québec ont-ils regu le boni de guerre,
et dans la négative, pourquoi?

" M. Proulz—ILundi prochain—QUESTION—

1. Le brigadier-général J. C. Langton, est-il actuellement paiemaitre général
suppléant ?

9. A-t-il fait du service outre-mer pendant la guerre?

3. Ftait-il officier de la milice canadienne lors de la guerre sud-africaine?

4. Dans Paffirmative, a-t-il eu de Pactivité de service en Afrique-Sud?

5. Quand a-t-il été nommé paiemaitre général suppléant?

6. Avait-il eu quelque expérience des devoirs de paiemaitre avant sa nomination,
ou avait-il toujours été officier du corps de paye de Parmée canadienne? Dans Vaffir-
mative, quand?

7. Quelles aptitudes spéciales le général Langton possédait-il pour qu'on lui
donnit sa nomination?

8. Administre-t-il seulement la division de la paye?

9. Quelles solde et allocations, allocations de départ comprises, ou quel galaire lui
a-t-on donné en le nommant ?

10. Quelles solde et allocations ou salaire, y compris les allocations de départ,
retire-t-il actuellement ?

11. M. J. W. Borden, Pancien comptable et paiemaitre général, administrait-ils la
division des comptes du ministére de la Milice et de 1a Défense, et la division de paie?

12. Quels étaient les appointements de M. J. W. Borden?

13. Combien d’officiers sont présentement employés dans les bureaux du paie-
maitre général, aux quartiers généraux de la Milice?:

14, Depuis que le général Langton agit 2 titre de paiemaitre général, combien

d’officiers qui n’avaient pas fait de service outre-mer ont obtenu des positions dans cette
division ? »




15. Quels districts militaires le général Langton a-t-il visités depuis*j'lé 1ler octobre
19187 . | > Sty
16. Combien de voyages & Toronto le général Langton a-t-il faits depuis le ler b
octobre 19187 : : A
17. Combien de ces voyages & Toronto étaient officiels? . : \
18. Combien ont été faits sur mandat du gouverneur ou aux frais du gouverne-
ment ? ) o
19. Combien de fois le paiemaitre général a-t-il utilisé les automobiles de la Mi-
lice et de la Défence & Toronto? ’

M. Proulz—Lundi prochain—QuestioN— :

1. Le major Dickenson est-il employé comme directeur assistant des services de
paie aux bureaux-chefs de la Milice?

2. Quel est le total des solde, paie et allocations, allocations de départ comprises,
que le major Dickenson retire? -

3. Quelles sont les solde et allocations ordinaires d’un major des troupes expédi-
tionnaires canadiennes ? :

4. Combien retire-t-il de plus que la paie accordée & son grade?

5. Quelles sont ses fonctions?

6. Combien-d’officiers et de fonctionnaires lui aident ?

7. Le major Dickenson a-t-il fait du service en France? Dans Pafirmative, com-
bien de temps?

8. A-t-il jamais eu Poceasion d’aller en France, soit pendant son séjour en Angle-
terre ou au Canada? ; y

9. Aurait-il pu aller en France en revenant i la troupe, et a-t-il refusé de le faire?

10. Quand le major Dickenson a-t-il recu sa commission dans les troupes expédi-
tionnaires canadiennes ? ‘

11. Ou travaillait-il avant d’entrer au ministére de la Milice? t

M. Proulz—Lundi prochain—QursTiox

1. Le capitaine Lawson est-il employé a la Milice comme directeur assistant des
services de paye, et de la mobilisation ?

2. Quand a-t-il ét6 nommé A ces fonctions?

3. A-t-il été outre-mer?

4- Quelles sont ses fonctions? ]

5. Quelles solde et allocations totales retire-t-il, y compris Pallocation de départ?

M. Proulz—TLundi prochain—QuEsTioN—

1. Combien d’officiers employés dans la division du paiemaitre général, aux bu-
reaux-chefs de la Milice, n’ont pas été outre-mer?

2. Le gouvernement a-t-il Pintention de remplacer ces officiers par des officiers qui
ont fait du service outre-mer ?

3. Le gouvernement a-t-il 'intention de rendre permanente la nomination du paie-
maitre général dctuel, le général Langton, ou de le remplacer par un officier qui a été
outre-mer ?

M. Proulz—Iundi prochain—QuEsTioN—

1. Le major Macdonald est-il employé dans la division du paiemaitre général?

2. Dans Taffirmative, quelles solde, allocations ou paie retire-t-il?

3. Retire-t-il plus que la solde et les allocations d’un major des troupes expédition-
naires canadiennes? Dans Paffirmative, pourquoi ?

Le Secrétaire &’ Etat pour les Affairds extérseures—Lundi prochain—TLa Chambre
en comité sur la résolution suivante:—

Résolu,—Par, i @i i ool e sl e la Chambre des Communes, qu’il est
expédient d’approuver et que le Parlement approuve effectivement la convention

5
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SEANCE DU LUNDT, 20 OCTOBRE 1919.

PRIERES.

M. Rowell, Pun des membres du Conseil privé du Roi, met devant la Chambre,—
Copie du Traité de paix et les Puissances alliées et associées et PAutriche, tel que
signé 4 Saint-Germain le 10 septembre 1919. : .

Du consentement de la Chambre,—Ordonné que 1,000 copies du Traité de paix
entre les puissances alliées et associées et PAutriche, signé & Saint-Germain le 10
septembre 1919, déposé sur la Table de la Chambre ce jour, soient imprimées en anglais
sans délai, et 500 copies en frangais, et que la régle 74 soit suspendue a cet effet.

Tes bills suivants son respectivement lus la seconde fois et référés au ‘Comité des
Bills Privés, avec la preuve, etc., prise devant le Comité spécial des divorces au Sénat,
et les pétitions sur lesquelles ils sont basés:— .
Bill B (No 29) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit a Millie Wettlaufer.”
Bill C (No 82) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Arthur LeRoy East-
cott.”

TL’ordre de la Chambre qui suit est voté en vertu du sous-paragraphe 4 dela régle
37— (

Par M. Proulx:—Ordre de la Chambre,—Tableau indiquant:—

1. Si le brigadier-général J. C. Langton, est actuellement paiemaitre général
suppléant.

9. Sl a fait du service outre-mer pendant la guerre.

3. il était officier de la milice canadienne lors de la guerre sud-africaine.

4. Dans Pafirmative, ¢’il y eu de Yactivité de service en Afrique-Sud.

5. Quand il a été nommé paiemaitre général suppléant.

6. §’il avait eu quelque expérience des devoirs de paiemaitre avant sa nomination,
ou il avait toujours été officier du corps de paye de I'armée canadienne. Dans Paffir-
mative, quand.

7. Quelles aptitudes spéciales le général Langton possédait pour qu'on lui don-
nit sa nomination.

8. Sil administre seulement la division de la paye. ;

9. Quelles solde et allocations, allocations de départ comprises, ou quel salaire on

lui a donnés en le nommant.
. V 34—1
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10. Quelles solde et allocations ou salaire, y compris les a]locatmns de depart,
il retire actuellement.

11. Si M. J. W. Borden, ancien c¢omptable et paiemaitre gnéral, administrait la
division de comptabilité du ministére de la Milice et de la Défense, et la thvmlon de
raie.

12. Quels étaient les appointements de M. J. W. Borden.

13. Combien d’officiers sont présentement employés dans les bureaux du paiemaitre
général, aux quartiers généraux de la Milice. '

14. Depuis que le général Langton agit 4 titre de paiemaitre général, combien
d’officiers qui n’avaient pas fait de service outre-mer ont obtenu des positions dans cette
division. : /

15. Quels districts militaires le général Langton a visités depuis le ler octobre
1918.

16. Combien de voyages a Toronto le général Langton a faits depuis le ler
octobre 1918. : :

17. Combien de ces voyages & Toronto étaient officiels.

18. Combien ont été faits sur mandat du gouverneur ou aux frais du gouverne-
ment. [

19. Combien de fois le paiemaitre général a utilisé les automobiles de la Mi-
lice et de la Défence & Toronto. :

Les ordres de la Chambre qui suivent sont votés, savoir:—

Par M. Papineau, pour M. Tobin:—Ordre .de la Chambre—Copie de tous
papiers, correspondances, plans, tableaux, brouillons de classement, ou de tous autres
documents touchant la “ reclassification ” des employés permanents de tous grades de
la Chambre des Communes échangés entre un fonetionnaire quelconque de la Chambre
des Communes et la Commission du Service civil ou les experts que cette derniére a
engagés pour faire le nouveau classement du service administratif du Canada.

Par M. Papinau, pour M. Archambault:—Ordre de la Chambre,—Etats indiquant
quels sont les actionnaires actuels de la compagnie du Grand-Trone de chemin de fer du
Canada, selon les livres de la compagnie, le 9 octobre 1919 ; Padresse de ces actionnaires;
le nombre de parts ou actions que chacun d’eux posséde et la date d’acquisition des
parts ou actions susdites.

Sur motion de M. Rowell,—Résolu que la Chambre se forme en comité général
demain pour prendre en considération la résolution suivante:—

Resoln——Par. .. [ oumsn el la Chambre des Communes, qu’il est
expédient d’approuver et que le Parlement approuve effectivement la convention
faite entre Sa Majesté et les Etats-Unis d’Amérique, pourvoyant a des mesures effec-
tives pour la protection, la conservation et la propagation des pécheries de saumon
du bassin du fleuve Fraser, laquelle convention a été signée & Washington le deux
septembre mil neuf cent dix-neuf, au nom de Sa Majesté, agissant pour le Canada, par
les plénipotentiaires y nommés, et dont copie a été soumise au Parlement.

Tordre étant lu pour la prise en considération de Pamendement fait par le Sénat
au Bill (No 11), Loi modifiant la Toi de protection des eaux navigables, lequel est :
comme suit:—

1. Page 1, ligne 11.—A la suite du mot “ navigable” ‘insérer “ de marée”’

M. Sifton propose que le dit amendement ne soit pas agréé pour la raison sui-
vante:—

“ Qu’il empéche que le bill soit applicable & toutes les eaux navigables du Canada.”

Et la queetxon étant posée sur la motion, elle est agréée.

Ordonné qu’un message soit envoyé au Sénat pour en mformer Leurs Honneurs.
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Le Bill (No 35), Loi portant modification de 1a Loi de la viande et des conserves
alimentaires, est lu la seconde fois, considérg en comité général et rapporté sans amen-
dement. ‘ :
Et la question étant posée, que le bill soit maintenant lu la troisiéme fois;

M. McKenzie propose en amendement:—Que le bill ne soit pas maintenant lu la
troisieme fois, mais qu’il soit renvoyé de nouveau au comité général avec instructions
de modifier Yarticle 3, en enlevant tous les mots aprgs “viande ?” dans la ligne 29
jusqu’d la fin du dit article, de la page 1.

Et la question étant posée sur Pamendement, elle est rejetée.
Et la question étant posée sur la motion principale, elle est agréée.
Le bill est, en conséquence, lu la troisiéme fois et passé.

Le Bill (No 84), Loi portant modification de la Loi de Popium et des drogues, est
lu la seconde fois, considéré en comité général, rapporté sans amendement, lu la
troisiéme fois et passé.

. La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de M. Reid (Grenville),—Que
le Bill (No 33), Loi concernant Pacquisition du réseau du Grand-Trone de chemin de
fer par Sa Majesté, soit maintenant lu la seconde fois. i

Et le débat continuant, il est ajourné sur motion de M. Devlin.

La 'Chéﬁlbre g’ajourne alors a 9.50 p.m.
EDGAR N. RHODES,
Orateur,
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AVIS DE MOT10ONS

#M. Casgrain—Mercredi prochain—QUESTION—

1. Le gouvernement a-t-il lintention de discontinuer le service de traverse
.~ fait par le V.G.C. Champlain, entre le quai de la Riviére-Ouelle et Sainte-Irénée?
9. Dans Paffirmative, quand? ‘

3. Dans la négative, pourquoi?

#M. Casgrain—Mercredi prochain—QUESTION—

‘ 1. Le gouvernement a-t-il Vintention d’établir une nouvelle ligne de bateaux, en
. raccordement avec le chemin de fer Québec et Saguenay, entre Murray Bay, Cap-i-
- TAigle, Saint-Fideéle, la Baie Siméon, Sainte-Catherine et Tadoussac, sur la rive nord
- du Saint-Laurent?

9. Dans Paffirmative, quand ?

‘3. Dans la négative, pourquoi?

#M. Casgrain—Mercredi prochain—QUESTION—

: 1. Le gouvernement a-t-il Vintention d’acheter le chemin de fer Lotbiniére et
. Mégantic, et le chemin de fer Charlevoix et Montmorency ?

2. Dans Daflirmative, quand ?

3. Dans la négative, pourquoi?

#M. Casgrain—Mercredi prochain—QUESTION— ;

i 1. Le gouvernement a-t-il recu une pétition des habitants de I'Tle-aux-Coudres,
" comté de Charlevoix, demandant la construction dun brise-lames sur la cote sud-
. ouest de cette ile?

2. Le gouvernement a-t-il I'intention de satisfaire a cette requéte?

3. Dans Paffirmative, quand ?

4. Dans la négative, pourquoi?

#M. Casgrain—Mercredi prochain—QUESTION—

1. Le gouvernement a-t-il recu une pétition des habitants de la Pointe-a-Pic, prés
de Murray Bay, comté de Charlevoix, demandant la construction d’un bureau de poste
en cet endroit? )

9. Le gouvernement a-t-il Pintention de satisfaire a cette requéte?

3. Dans Paffirmative, quand?

4, Dans la négative, pourquoi?

#M. Casgrain—Mercredi prochain—QUESTION—

b 1. Le gouvernement sait-il qu’un contrat a été accordé & un nommé Poliquin, de
i Portneuf, P.Q., pour construire un quai a Sainte-Anne-de-Beaupré, comté de Mont-
morency, en juillet dernier ##919) ?

3 9. Dans Paffirmative, le gouvernement sait-il que le travail a faire en vertu de ce
~ contrat n’a pas encore été commencé ?

; 3. Le gouvernement a-t-il Vintention de voir que le travail soit fait immédiate-
~ ment?

4. Dans Vaffirmative, quand ?

5. Dans la négative, pourquoi?

#M. Casgrain—Mercredi prochain—QUESTION—
: 1. Combien de voyageurs ont été transportés par le chemin de fer Québec et Sa-
| guenay, depuis sa mise en exploitation, le ler juillet?
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2. Quelles ont été les recettes nettes du chemin de fer Québec et Saguenay, s'il en

est, depuis sa mise en exploitation ?

*#M. Casgrain—Mercredi prochain—QuUESTION—

1. Le gouvernement a-t-il acheté le chemin de fer Québec et Saguenay ?

2. Dans Paffirmative, combien I'a-t-il payé, quand Va-t-il payé, et & qui?

3. Le chemin de fer National du Canada a-t-il pris possession du réseau ?
4. Dans Paffirmative, & quelle date? :

5. Dans la négative, quand le chemin de fer Natoinal du Canada doit-il en prendre

possession ou charge?

6. Qui a maintenant charge du réseau?

7. Qui Pexploite?

8. La construction de ce réseau est-elle finie?

9. Dans la négative, pourquoi?

10. Quand s’attend-on i son achévement?

11. Le gouvernement a-t-il Pintention de continuer la ligne du chemin de fer Qué-
bec et Saguenay jusqu’a la baie des Ha! Ha! au nord?

12. Dans Paffirmative, quand ? Dans la négative, pourquoi?

13. Le gouvernement a-t-il I'intention de construire un embranchement partant
de la ligne maitresse du dit chemin de fer & la Baie Saint-Paul et allant & Saint-
Urbain? )

14. Dans Paffirmative, quand? et dans la négative, pourquoi ?

15. Les réclamations découlant du tracé, des puits de ballast, ete., ont-elles toutes
été réglées ? /

16. Dans la négative, pourquoi ?

17. Le gouvernement se propose-t-il de les régler? et quand?

o

#M. Casgrain—Mercredi prochain—QUESTION—

1. Le gouvernement a-t-il Pintention de discontinuer le service de Pembranche-
ment entre la Jonction de la Riviére“Ouelle et le quai de la Riviére-Ouelle? -

2. Dans Paffirmative, quand ? :

3. Dans la négative, pourquoi?

Le ministre de la. Marine et des Pécheries—Mercredi prochain—La Chambre en
comité sur la résolution suivante:—

Résolu, qu’il est expédient de modifier Particle 477 de la Loi de la Marine mar-
chande du Canada, chapitre 113 des ‘Statuts revisés de 1906, en ajoutant,une disposi-
tion déerétant que les navires inscrits au Canada et employés & des voyages entre un
ou des ports de la province de la Colombie-Britannique et le port de San Francisco, ou
tout autre port des Etats-Unis d’Amérique établi sur le Pacifique, au nord de San
Francisco, seront exemptés du payement des droits de pilotage.

Le manistre de UImmigration et de la Colonisation—Mercredi prochain—BiLL inti-
tulé: ¢ Loi modifiant la Loi de 'immigration.”

4
]
4
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PROCES-VERBAUX

DX LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MARDI, 21 OCTOBRE 1919.

PRrikres.

M. POrateur informe la Chambre qu’il a recu du greffier de la Clouronne en Chan-
~ cellerie, un rapport de Pélection de Sir Henry Lumley Drayton, pour le distriet elec-
. toral de Kingston..

BUREAU DU GREFFIER DE 1A CoURONNE EN CHANCELLERIE POUR LE CANADA.
Orrawa, le 21 octobre 1919.

Le présent fait foi qu'en vertu d’un bref d’élection du vingt-sixiéme jour d’aotit
1919, émis par Son Excellence le Gouverneur général, et adressé & Henry Edward
- Pense, Ecuyer, 138 rue Nelson, Kingston, dans la province de ’Ontario, pour I'élection
- d’un député pour représenter le dit district électoral & la Chambre des Communes du
- Canada, durant le présent Parlement, aux lieu et place de William Folger Nickle, qui
a remi son mandat; honorable Sir Henry Lumley Drayton, de la cité d’Ottawa, dans
- la provmce de l’Ontarlo, ministre des finances, a été réguliérement élu comme tel, le
- 'Vlngtleme jour d’octobre 1919, ainsi qu’il appert par le rapport annexé au dit bref, qui

est déposé dans les archives de mon bureau. ;

JULES (OASTONGUAY,
. Greffier de la Couranne en Chancellerie pour le Canada en fonctions.
¢ A W.B. Norrarup, Ecuyer, C.R.,
Greffier de la Chambre des Communes,
Ottawa.

5 Sir Henry Lumley Drayton, député pour le district électoral de Kingston, ayant au
* préalable prété le serment requis par la loi et signé le Rble qui le contient, prend son

- siege en Chambre.,

; La Chambre se forme en comité général pour prendre en considération une cer-

¢ taine résolution pour approuver la convention entre Sa Majesté et les Etats-Unis

. d’Amérique, concernant les pécheries du saumon du bassin du fleuve Fraser.

(En comaté.)

La résolution suivante est adoptée:—

; Résolu—Par........ IR i s g la Chambre des Communes, qu’il est
e.Xpedlemt d’approuver et que le Parlement approuve effectivement la convention
- faite entre Sa Majesté et les Etats-Unis d’Amérique, pourvoyant & des mesures effec-
| V 35—1



tives pour la protection, la conservation et la propagation des
du bassin du fleuve Fraser, laquelle convention a été signée & Washingtc
septembre mil neuf cent dix-neuf, au nom de Sa Majesté, agissant pour le Canada, p
les plénipotentiaires y nommés, et dont copie a été soumise au Parlement.

~

Résolution a rapporter. :

La dite résolution est rapportée, lue la seconde fois et agréée. ‘ :

Sur motion de M.' Rowell,—Résolu, qu'un message soit envoyé au Sénat pour in-
former Teurs Honneurs que la Chambre a passé la résolution suivante:—

% Rasolu~PRar:. . 00w wevvssev.... la Chambre des Communes, qu'il est ex-
pédient dapprouver et que le Parlement approuve effectivement la convention faite
entre Sa Majesté et les Etats-Unis d’Amérique, pourvoyant a des mesures effectives
pour la protection, la conservation et la propagation des pécheries de saumon du bas-
sin du fleuve Fraser, laquelle convention a été signée & Washington le deux septembre
mil neuf cent dix-neuf, au nom de Sa Majesté agissant pour le Canada, par les pléni-
potentiaires y nommés, et dont copie a été soumise au Parlement.” g

Et priant Leurs Honneurs qu’ils s'unissent a la Chambre dans la dite résolution en
remplissant Pespace en blane par les mots “le Sénat et ”. ' '

TLa Chanbre reprend le débat ajourné sur la motion de M. Reid (Gtrenville),—Que
le Bill (No 33), Loi concernant Pacquisition du réseaw duw Grand-Trone de chemin de
fer par Sa Majesté, soit maintenant lu la seconde fois. % g

Et le débat se continuant;’ '

M. MceKenzie propose comme amendement :— i

Que le Bill ne soit pas lu une seconde fois, mais que la Chambre adopte la résolu-
tion suivante:—

Que le Bill propose une augmentation incertaine, mais considérable, de la dette
du Doninion, alors que les obligations existantes, découlant de la guerre et d’autres
causes, dépassent tellement toutes les obligations antérieures, qu'elles donnent bonne
eause i Uinquiétude de tous ceux qui g'intéressent a Pétat financier du Canada, et au
maintien du crédit publie. Sl

Qu'une 1 esure d’un caractére si vaste et d’une importance si grande exige, de la
sart de la Chambre et du peuple, une étude qu’il serait impossible de lui accorder dans
?es derniers jours de la session. il ; ,

Que la présente session du Parlement a été convoquée dans un but extraordinaire
qui a déja été atteint. ; : '

Que le mercredi 8 octobre, honorable ministre du Commerce, agissant a titre de
leader de la Chambre en Pabsénce du premier ministre, a déclaré que le gouvernement
gattendait & ce que la session fiit close pendant la semaine courante. e

Que dans de semblables circonstances la présentation d’une mesure d’une impor-
tance aussi considérable que Vacquisition du chemin de fer et des biens de la Com=
pagnie du Grand-Tronc est imrprévoyante et inopportune. :

Que pour ces raisons, I'étude plus approfondie du Bill soit déférée & une session
future du présent parlement. :

Et le débat se prolongeant, il est ajourné sur motion de M. Richardson.

Ao culaid s

Fy 3

La Chambre g’ajourne alors a 10.50 p.m. ;
EDGAR N. RHODES,

Orateur.




e AVIS DE MOTI1ONS

=M. Gauvreau—dJeudi prochain—QUESTION— ‘

1. Le gouvernement a-t-il U'intention de notifier aux autorités impériales qu’il
rait désirable et méme nécessaire que Sa Majesté le roi George V proclamat une
armistie’ générale pour tout son empire, en faveur des particuliers qui ont enfreint la
i du Service Militaire, soit en Angleterre ou dans les dominions, le jour de la procla-
ation officielle de la Paix? ]

~ 2. Dans Paffirmative, le gouvernement se propose-t-il de profiter de la proclama-
1 officielle de la Paix au Canada pour accorder une amnistie générale aux insoumis
de la Loi du Service Militaire, surtout & ceux qui sont fils de cultivateurs et qui ont
toujours compris que les services rendus sur la ferme valaient autant que leur enrdle-

‘ mentidans Tarmée d’outre-mer ?

- M. Mackie (Edmonton)—Jeudi prochain—QUESTION—

1. Est-il vrai que peu aprés la signature de P'armistice, de cing 4 sept millions de
‘dollars valant d’avions de rechange et d’outillage servant a la F.R.A. au (Canada, a été
" mis en disposition par la Commission impériale des munitions ?

; 9. Des soumissions avaient-elles été demandées? (a) Tang Paffirmative, furent-elles
annoncées dans la presse du Canada avant qu’on disposat de ce fourniment? (b) Dans

'~ la négative, pourquoi?

. 3. Cette vente, comportant de cing & sept millions de dollars d’équipement comme

L susdit, était-elle sanctionnée par le gouvernement canadien, ou par la Commission
impériale des munitions? ; ;

. 4. Quelle partie de Péquipement valant comme susdit a été vendue & Frithof G.
Ericson, ou & ses associés d’affaires, et pour quelle somme ?

5. Nlest-il pas vrai que cet équipement, valant de cing a sept millions de dollars,

a été virtuellement vendu au dit Frithof G. Ericson, pour la somme d’environ $75,0002%

6. Dans Paffirmative, & quelles conditions?

7. Le gouvernement sait-il que ladite vente de cet équipement comprenait (a)
_environ quatre cents aéroplanes J.N. 4 Curtiss neufs ou virtuellement neufs valant
~ approximativement $8,000 chacun; (b) cing et six cents moteurs Curtiss valant plu-
| sieurs milliers de dollars chacun; (¢) des milliers d*ailes supplémentaires valant cha-
cupe plusieurs centaines de dollars; (d) des parties de rechange en quantités telles
~ qu’elles pourraient servir a Vassemblage d’au moins six cents aéroplanes quant aux
. parties appelées piéces de rechange? ‘

i 8 (e dit Frithof G. Ericson n’est-il pas un étranger d’origine suédoise?

9. Le gouvernement sait-il que ledit Frithof G. Ericson et ses associés d’affaires
ont revendu aux Américains de fortes quantités de cet équipement aérien acheté comme
| Susdit, et ont fait de ce chef des profits excessifs?

10. Pourquoi 1s gouvernement canadien n’a-t-il pas pris des mesures, ¢’il n’en a
pas prises comme question de fait, pour acquérir de la Commission impériale des muni-
tions lesdits Gquipements aériens, ete., pour le bien du public canadien?

11. Le gouvernement sait-il que plusieurs Canadiens (des particuliers) ont de-
mandé i la Commission impériale des munitions des renseignements sur la vente et
la mise en disposition desdits équipements aériens, dans le but de les acheter, et que la
Commission impériale des munitions leur a dit que ces articles n’étaient pas a vendre?
: 12. Le gouvernement canadien ou un ministre quelconque de la Couronne savait-
il quon avait disposé en faveur du dit Frithof G. Ericson, ou qu'on avait négocié avec
lui, touchant 'achat de ces dits équipements aériens?

13. Est-il vrai ou non que ledit Frithof G. Ericson, ou 'un quelconque de ses asso-
ciés d’affaires, étaient i Vemploi de la Commission impériale des munitions lorsque la

transaction a été close, ou immédiatement avant?

Y
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14. A quel prix lesdits équipements aériens ont-ils été vendus aux aviateurs cana-
diens par ledit Ericson? Rl Sigtnn .

15. De combien de machines et d’équipements susdits ledit Ericson et ses associé
ont-ils disposé, et & quel prix? v ;

16. Quelle proportion des ventes ont été faites au Canada, aux Etats-Unis et ail-
leurs, respectivement ? i ; A

17. Combien reste-t-il de ces équipements en possession et sous le contrdle dudit
Ericson au Canada? : '

18. Le gouvernement canadien se propose-t-il de senquérir de toute la transac- i
tion, et des tiers, 'l en est, en dehors dudit Frithof G. Ericson qui figurent dans ces
‘transactions, afin de se dégager de la critique qui se dirige contre le gouvernement du
fait de ces équipements ? :

Le Secrétaire d’Etat pour les Affaires Extérieures—Jeudi prochain—Ta Chambre
en comité pour prendre en considération la résolution suivante :— ; ;
Résolu, par le la Chambre des Communes, qu'il est expédient d’ap-
prouver et que le Parlement approuve effectivement le Traité de paix entre les puis-
sances alliées et associées et 1’Autriche, signé & Saint-Germain le dix septembre mil
neuf cent dix-neuf, lequel Traité a &été signé au nom de Sa Majesté, agissant pour le
Canada, par les plénipotentiaires y nommés, et dont copie a été soumise au Parlement.

M. Burnham—Sur lecture de I'ordre du jour pour la premiére séance du comité
général sur le bill (No 27) intitulé: “ Loi modifiant la Loi pour aider a la législation
provinciale prohibant ou restreignant la vente ou l'usage des boissons enivrantes N
motion suivante est proposée :—

“Qu’il soit notifié & titre d’instruction au comité général sur ledit Bill que le
comité a plein pouvoir d’étendre la portée des dispositions du Bill susdit et de la Loi
en question sur les boissons enivrantes et que le Bill veut modifier, aux cartes a jouer,

aux plumes des oiseaux sauvages pour fins de toilette ou autres, et au tabac sous toutes
ses formes.”

OTTAWA : Imprimé par J. pE L. TACHE, imprimeur de Sa Trés Excellent: Majesté le Roi, 1918
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No 36.

PROCES-VERBAUX

DK LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MERCREDI, 22 OCTOBRE 1919

PRIERES.

k- M. Calder, du comité spécial sur le Bill (No 10), Loi modifiant ta Loi du
. Ministére du Rétablissement des soldats dans la vie civile, présente le troisiéme
rapport de ce comité, lequel est comme suit:— ;

Votre comité recommande, en conséquence de la résolution qu’il a adoptée 4 sa
. géance du matin du 21 octobre, que 3,000 copies supplémentaires en anglais et 1,000
. copies en francais de son rapport final soient imprimées pour distribution, et que la
régle 74 soit suspendue a cet effet. : |

M. Steele, duw comité des Bills Privés, présente le premier rapport de ce comité,
lequel est comme suit:—

Votre comité a eu sous sa considération les bills suivants et a convenu de les
rapporter sans amendement, viz:—

Bill B (No 29) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & Millie Wettlaufer ”,
et - :

Bill C (No 32) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit a2 Arthur LeRoy East-
cott.”

Sir George Foster, Pun des membres du Conseil privé du Roi, met devant la
Chambre, par ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Rapport du recen-
sement de PIndustrie, 1917. Part. IV, Section 3, Raboteries, Manufactures de portes
et chassis, ete. ‘

Du consentement de la Chambre, sur motion de M. Calder, le troisiéme rapport
du comité spécial sur le Bill (No 10), Loi modifiant la Loi du Ministére du Rétablis-
sement des soldats dans la vie civile, est adopté.

Sur motion de M. Maclean (Halifax), pour M. Ballantyne,—Résolu que la
Chambre se forme en comité général demain pour prendre en considération la résolu-
tion suivante:—

Qu’il est expédient de modifier Varticle 477 de la Loi de la Marine marchande
du Canada, chapitre 113 des Statuts revisés de 1906, en ajoutant une disposition
décrétant que les navires inscrits au ‘Canada et employés a des voyages entire un ou
des ports de la province de la ‘Colombie-Britannique et le port de San Francisco, ou

V 36—1



“Ta Chambre en comlté sur le Bil (No.7), E
(concernant Le Zros son et le petnt son ou 'Ies reeoupes) 2

de I’Agnculture et de la Colom:satlon.

SII‘ quorga Eos‘ter propose alors que la Chambre reiourma au;
agréé. : T :
Le Bill (No 31), Loi modifiant la Loi du Service (iiviL 1918, re
traitements de certains directeurs et directeurs adjoints de la poste, ¢
fois, considéré en comité général, et -sur rapport de progrés, le comit
torigation de siéger de nouveau i la prochalne seance de la C‘hambre.

de M. MdKenme
Et le d,ebat contlnuant et se prolongeant;

on Jeudi, 23 octobre 1919.
Sm‘ motlon de M. Robb 16 dit débat ‘est aJOurne. g e

La O%ambre s ajourne alors a 12.05 a.m.
i3 EDGAR N. BHODES
: Lo Ay Omteur., {0



AVIS DE MOTIONS

M Hezd (Mackenz1e)—~Vendred1 procham—QrUESTION—
' > que. les tarifs (passagers, fret et messagerles) sur le chemm de fer Inter-
‘ coIOnlal sont sous le contréle du bureau des commissaires des chemms de fer?
2. Si non, pourquoi?
3. Danis Paffirmative, & quelle date ont- 1ls ét6 mis sous leur controle?
, 4. Est-ce que les tarifs locaux et les tarifs directs pour le fret sont les mémes que
ceux demandés par le Pacifique-Canadien pour les sections des prairies?
5. Est-ce que les tarifs des messageries sont les mémes que ceux demandes par le
Pacifique-Canadien pour les sections des prairies? :
6. Les chiffres suivants que ’honorable T. A. Crerar a donnés a la Chambre le 20

octobre sont-ils corrects, viz: Que les tarifs demandés par le Pacifique-Canadien pour
le fret étaient de 189 plus élevés que ceux de 'Intercolonial; et que les tarifs moyens
pour passagers étaient de 249, plus élevés sur le Pamﬁqu&C»anadlen que sur PInterco-
lonial ? ;

7. Quel est le millidre total du chemin de fer ci-haut?

b #M. Duff—Vendredi prochain—QUEsTIoN—
] 1. Combien le département de I'Informatiori publique a-t-il jusqu’ici cotité au

. Canada?

2. Combien de personnes ont été employées dans ce département?

i 3. Ce département fonetionne-t-il encore? Dans Paffirmative, quel travail public
fait-112

.

#M. Duff—Vendredi prochain—QUuEsTION—
1. Quels sont les noms et adresses des membres du comité de rapatriement?
. 2. Ce comité existe-t-il encore, et, dans Vaffirmative, quel travail fait-i1?
3. A-t-on payé de Pargent & I'un queleconque des membres de ce comité? Dans Vaffir-
mative, & qui, combien, et pour quel travail ou service?
4.”Combien ce comité a-t-il jusqu'ici cofité au pays? .

1 %M. Duff—Vendredi prochain—Quesriox— ;

1. Le président -du Conseil privé a-t-il écrit une lettre & d’autres membres du
gouvernement, au cours de Pannée actuelle, leur notifiant que le Conseil privé, sur
. recommandation du comité de rapatriement, avait approuvé une convention conclue
. avec la compagnie Pathéscope, pour fournir un service canadien de films-nouvelles

hebdomadaires destinés aux cinémas du Canada, et que la surveillance de ce travail
. serait confiée au département de 'Information publique?

] 2. Quelles sont les conditions de la convention conclue avec la compagnie Pathé-

. scope, et combien la compagnie a-t-elle recue jusqu’ici?

3 3. Le département de I'Information publique a-t-il dépensé d’autres sommes, en

. dehors de la somme payée 2 la compagnie Pathéscope, relativement aux vues ammees,

et dans Paffirmative, combien ?

; 4. Lorsque la lettre du président du Conseil privé a été écrite, et lorsque la con-

vention a été conclue avee la compagnie Pathéscope; un autre département du gouver-

nement était-il muni d’un appareil cinématographique? Dans Paffirmative, quel dépar-

~tement, et combien cofitait son appareil cinématographique?

: 5. Pourquoi n’a-t-il pas 6té autorisé a faire le genre de travail pour lequel un con-
trat a été donné a la compagnie Pathéscope ?
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6. Quand doit finir le contrat avec la compagnie Pathéscope?

7. La compagnie Pathéscope est-elle établie & Toronto? Dans affirmative, quels
gont ses officiers et actionnaires ? ¢

8. Qui représentait la compagnie Pathéscope dans les négociations faites avec le
président du Conseil privé, et qui a rédigé la convention? <

M. Duff—Vendredi prochain—QUESTION—

1. Quelle somme a-t-on retirée de la vente des timbres d’épargne, depuis 'inaugu-
‘ration du systéme?

2. Quelles sommes a-t-on payées pour 1mpressmns, réclames, appomtements et
autres item respectivement?

3. Quel est excédent total retiré de la vente de ces timbres d’epargne’

Le Solliciteur géhéral——Vendredi prochain—BiLL ‘intitulé: “ Loi modifiant la Loi
des impressions et de la papeterie publique.”

CONVOCATION DES COMITES.

Chambre. Comité. Heure. -

Jeudr, 23 octobre.

Sénat
37_1 “I'n\lpre_ssions du Parlement. .. voviviva ot st i ce e Sl LT
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OrTAWA : Imprimé par J. bE L. TACHE, imprimeur de Sa Trés Excellent: Majesté le Roi, 1919
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No“37.
PROCES.VERBAUX
* CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANICE DU JEUDI, 238 OCTOBRE 1919.
Prires. ‘

g M. POrateur informe la Chambre que le greffier de la Chambre a recu du greffier
- de la Couronne en Chancellerie un certificat d’élection de Phonorable William Liyon
. Mackenzie King, pour le district électoral de Prince, L.P.-E.
. BUREAU DU GREFFIER
Di 1.4 CouroNNE EN CHANCELLERIE POUR LE (JANADA,
Orrawa, le 23 octobre 1919.

. Le présent fait foi qulen vertu du bref d’élection du vingt-sixiéme jour d’aofit
© 1919, émis par Son Excellence le Gouverneur général, et adressé a I. J. E. Wright,
* Eecr,, shiérif de Summenrside, 1.P.-E., comme officier rapporteur pour le district électoral
. de Prince, dans la province de 'lle du Prince-Edouard, pour Félection d’un député
. pour représenter le dit district électoral @ la Chambre des Communes du Canada,
~ durant le présent Parlement, aux lieux et place de Joseph Read, décédé; I'honorable
. William Lyon Mackenzie King, de la cité d’Ottawa, dans la province de I'Ontario,
. gentilhomme, a été réguliérement élu comme tel, le vingtiéme jour d’octobre 1919,
. ainsi qu’il appert par le rapport annexé au dit bref qui est déposé dans les archives de
" mon bureau.

JULES OASTONGUAY,
Greffier de la Couronne en Chancelletie paur le Canagda en fonctions.

" A W.B. Norrurur, Ecuyer, C.R.,
£ Greffier de la Chambre des Communes,
_Ottawa.

. L’honorable William Lyon Mackenzie King, membre pour le district électoral de
Prince, 1.P.-E., ayant préalablement prété serment et signé le Rble qui le contient,
prend son siége en Chambre.

Un message est recu du Sénat, informant la Chambre que le Sénat a passé le bill
suivant sans amendement :—

Bill (No 4), Loi médifiant la Loi d’interprétation.

: V 37—1
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La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de M. Reid (Grenville)
Que le Bill (No 33), Loi concernant Pacquisition du réseau du Grand-Trone de chemin
de fer par Sa Majesté, soit maintenant lu la seconde fois; ; ;

Et sur Pamendement de M. McKenzie,—Que le Bill ne soit pas lu une seconde fois,
mais que la Chambre adopte la résolution suivante:— ]

Que le Bill propose une augmentation incertaine, mais considérable, de la dette
du Dominion, alors que les obligations existantes, découlant de la guerre et d’autres
causes, dépassent tellement toutes les obligations antérieures, qu'elles donnent bonne
cause a l'inquiétude de tous ceux qui ’intéressent & Pétat financier du Canada, et awr
maintien du crédit public. i

Qu’'une mesure d’un caractére si vaste et d’une importance si grande exige, de la}
part de la Chambre et du peuple, une étude qu'il sera

les derniers jours de la session.

& L
Que la présente session du Parlement a été convoquée dans un but extraordinaire

qui a déja été atteint.

Que le mercredi 8 octobre, Phonorable ministre du Commerce, agissant i titre de
leader de la Chambre en Pabsence du premier ministre, a déclaré que le gouvernement
s’attendait & ce que la session fiit close pendant la semaine courante. '

Que dans de semblables circonstances la présentation d’un mesure d’une impor-

tance aussi considérable que Pacquisition du chemin de fer et des biens de la Com-

pagnie du Grand-Trone est imprévoyante et inopportune.

Que pour ces raisons, étude

future du présent parlement.
Et le débat se continuant;

Et la question étant posée sur Pamendement, elle est rejetée sur la division sui- ]

vante:—
Pour:

Messieurs
Andrews, Denis, Johnston, Molloy,
Archambault, Desaulniers, Kay, Murphy,
Boivin, ) Deslauriers, King, Papineau,
Bourassa, Duff, Lafortune, Pardee,
Boyer, Ethier, Lanctot, Parent,
Brouillard, Euler, Lapointe Pelletier,
Bureau, Fatard, (Saint-Jacques), Prévost,
Cahill, Fielding, McCoig, : Proulx,
Cannon, i Fontaine, McCrea, Ross,
Cardin, Fortier, + McGibbon Savard,
Casgrain, Gauthier, i (Argenteuil), Séguin,
Copp, Gauvreau, McKenzie, Tobin,
d’Anjou, Gervais, McLean (Royal), Truax,
Décheéne, Gladu, Marcile (Bagot), * Turgeon,
Delisle, Hunt, Mayrand, Vien—61.
Demers, Jacobs, Michaud,

CONTRE :

Messieurs
Allan, Clements, Lalor, Reid (Grenville),
Anderson, Cockshutt, Lang, Reid (Mackenzie),
Argue, Cowan, Loggie, Richardson, A
Armstrong Crothers, Long, Rowell, e

(Lambton), Crowe, Mackie (Edmonton), Sexsmith, :

plus approfondie du Bill soit déférée i une session

¢
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it impossible de lui accorder dans
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. ~Orise, . . MacNut,  Shaw,

dr vl Gareias R McGibbon . Sheard,
e eDaviss i (Muskoka), ~ Bifton,
¢ . Edwards, _ McIsaac, Simpson,
Tl Finley, , McQuarrie, ‘ Smith, o
Foster (York), Manion, Stevens, '
svins Wraser, e Marshigll, : Stewart (Hamilton),
L Fripp, ~ Martin, Stewart (Lanark),
Lol Glags, Feat i Merer, ol Sutherland,
|  Griesbach, ' Morphy, Thompson
. Guthrie, - Munson, (Weyburn),
. Halladay, Myers, Thompson
~Harold, : Nesbitt, (Hastings),
: Harrison, ; Nicholson (Queens, Thompson (Yukon),
i o Hartt.~ . T BT Tweedie,
Charters, | Hay, ‘ : Nicholson (Algoma), Wallace,
Clark (Bruce), Henders, Paul,- . Whidden,
lark (Red Deer), Hughes (sir Sam), Porter, ; Wigmore, ?

Clarke (Wellington), Keefer, ' Redman, ¢ Wilson

1 ] (Saskatoon)—91,

. Alors la question étant posée sur la motion principale, elle est agréde, elle est
- agréée sur la méme division renversée. :

~ Le dit bill est, en conséquence, lu la seconde fois, considéré en comité général, et
~ sur rapport de progrés, le comité obtient Pautorisation de siéger de nouveau a la pro-
. chaine séance de la Chambre. :

La Chambre s’ajourne alors & 12.17 a.m.
EDGAR N. RHODES,

Président.







AVIS DE MOTIONS

M. Lanctét—Lundi prochain—QUESTION-— : v {
1. Le Secrétaire dEtat a-t-il recu de J. H. Garand, une pétition demandant Tad-
judication d'un fiat pour le recouvrement de 1a somme de $5,000, récompense promise
par le gouvernement en raison de la tentative de faire sauter la demeure de lord Athols-
tan, a Cartierville? - ;

2, La pétition a-t-elle été refusée? :

3. Dans Paffirmative, pourquoi?

M. «Burnham—Lundi prochain—Sur lecture de l'ordre du jour pour la premiére
séance du comité général sur le bill (No 26), Loi modifiant la Loi de tempérance du
Canada, la motion suivante est proposée:— :

“Qu’il soit notifié a titre dinstruction au comité général sur ledit Bill que le
comité a plein pouvoir d’étendre la portée des dispositions du Bill gusdit et de la Loi
en question sur les boissons enivrantes et que le Bill veut modifier, aux cartes jouer,
 aux plumes des oiseaux sauvages pour fins de toilette ou autres, ettau tabac sous toutes

~ ses formes.” ! ) '

M. Bureau—JLundi prochain—QUESTION— : .
1. Quel est le nom des deux policiers qui se sont introduits, le 30 septembre 1918,
i dans le domicile du conscrit immatriculé sous le No 3157100, ayant nom Arthur

, Lapierre ? s
2. Par qui ces deux policiers avaient-ils été rchargés de rechercher ledit Arthur
~ Lapierre? : /

3. Les policiers en question ont-ils fait un rapport et, dans Paffirmative, quelle
‘est-la date du dit rapport, et & qui Vont-ils fait?

b M. Lanetét—TLundi prochain—QuESTION—
: 1. Sir Hormidas Laporte est-il encore au service du gouvernement?

9. Réside-t-il toujours au Chéteau Laurier?

3. Quelles sont ses fonctions?

4, Te gouvernement lui paye-t-il un salaire? ‘

5. Le gouvernement lui paye-t-il sa pension au Chiteau Laurier ? Dans Vaffirma-
tive, combien le gouvernement lui a-t-il payé :jusqu’ici, depuis qu'il est & Pemploi du
gouvernement ?

* 6. Combien le gouvernement a-t-il payé pour ses frais de voyages depuis qu’il est
autservice du gouvernement ? ‘

M. Mackie (Edmonton)—Tundi prochain—QUESTION—

1. Le gouvernement se tiendra-t-il responsable des arrérages de dividendes sur le
stock préférentiel du Grand-Trone? fe
9. Si le gouvernement prend possession du Grand-Trone, relévera-t-il le passif
actuel de la compagnie du chef des déficits d'exploitation au cours:des années récentes?
A 3. Quelle estimation a-t-on faite des dépenses, imputables au capital, qui seront
néeessaires dans les cing ans & venir pour amener:le Grand-Tronc & un status raison-
nable d’efficacité quant au terrassement et a Uoutillage?
¢ 4. Le gouvernement se propose-t-il de continuer Uexploitation :du Grand-Tronc
en vertu d’un séquestre, ou d’en prendre possession pléniére?

. 5. Quel est le milliaire exact du Grand-Tronc aux Etats-Unis?

6. Quelle était la somme de la dette flottante du Grand-Trone le 30 juin dernier?
7. Quel est le taux d’intérét payé par le Grand-Tronc sur son passif flottant?
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M. Henders, du comité de VAgriculture et de la (%lonisation, présente le premier
~ rapport dudit comité, lequel est comme suit :—

; Votre comité a étudié le bill (No 7), Loi modifiant la Loi des Falsifications (con-
. cernant le gros son et le petit son ou les recoupes), et a convenu de le rapporter sans
~ amendement.
M. Guthrie, du consentement de la Chambre, présente un bill (No 36), Loi modi-
fiant la Loi des impressions et de la papeterie publiques, lequel est lu la premiére fois
et la seconde lecture en est ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre.

Un message est recu du Sénat informant la Chambre que le Sénat a passé le bill

suivant sans amendement:—
Bill (No 15), Loi modifiant la Loi des terres fédérales.

by Le bill (No 33), Loi econcernant 'acquisition du réseau du Grand-Tronc de chemin
de fer par Sa Majesté, est de nouveau délibéré en comité général; ‘
Et la Chambre continuant de siéger en comité; !
A six heures p.m., M. I’Orateur reprend le fauteuil et le quitte pour le reprendre

a huit heures p.m.
Huit heures p.m.

(I ordre pour les Bills privés est dppelé en vertu de la régle 25.)

M. Sheard propose, que M. POrateur quitte maintenant le fauteuil pour que la
Chambre se forme en comité général sur les Bills Privés, en vertu de la régle 109;

" agrés.

Tes bills suivants sont délibérés en comité général, rapportés sans amendement,
lus la troisiéme fois et passés:—

Bill B (No 29) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit a Millie Wettlaufer.”
Bill O (No 32) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & Arthur LeRoy East-
~ cott.” : .
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Sur motion de M. Sheard,—Ordonné qu’un message soit envoyé au Sénat po
retourner a cette Chambre la preuve, etc., faite devant la comité spécial des Divorces
au Sénat, auquel ont été soumises les pétitions en instance de divorce des bills sui-
vants, viz:i— ‘

Bill B (No 29) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Millie Wettlaufer.”

Bill C (No 32), du Sénat, intitulé: “Loi pour faire dr01t 4 Arthur LeRoy East-
cott.”

Ayant disposé de Pordre pour les Bills Privés;

Le comité général sur le Bill (No 33), Loi concernant I'acquisition du réseau du
Grand-Trone de chemin de fer par Sa Majesté, reprend alors Te cours de ses délibéra- 1
tions, et sur rapport de nouveau progres, le comité obtient 1’autonsat10n de siéger de /
nouveau a la prochaine séance de la Chambre.

Du consentement de la Chambre, M. Doherty propose,—Que la Chambre retourne
aux Avis de Motions du Gouvernement; agréé. ; -
M. Doherty propose alors, que la résolution suivante soit adoptée:— 3
Résolu, par le la Chambre des Communes, qu’il est expédient d’ap-
prouver et que le Parlement approuve effectivement le Traité de paix entre les puis-
sances alliées et associées et 1’Autriche, signé & Saint-Germain le dix septembre mil
neuf cent dix-neuf, lequel Traité a été signé au nom de Sa Majesté, agissant pour le
Canada, par les plénipotentiaires y nommés, et dont copie a été soumise au Parlement.
Et la question étant posée sur la motion, elle est agréée.

Sur motion de M. Doherty,—Ordonné qu’un message soit envoyé au Sénat pour
informer Leurs Honneurs que la Chambre a passé la dite résolution suivante:—

“ Résolu, par le la Chambre des Communes, qu’il est expédient d’ap-
prouver et que le Parlement approuve effectivement le Traité de paix entre les puis-
sances alliées et associées et I’Autriche, signé 4 Saint-Germain le dix septembre mil
neuf cent dix-neuf, lequel Traité a été signé au nom de Sa Majesté, agissant pour le
Canada, par les plénipotentiaires y nommés, et dont copie a été soumise au Parle- -
ment.”

Et priant que Leurs Honneurs s’unissent & cette Chambre dans la dite rsoluh
tion en remplissant Fespace en blanc avec les mots ¢ Sénat et ”.

Un message est recu du Sénat informant la Chambre que le Sénat a passé les
bills suivants sans amendement:—

Bill (No 21), Loi concernant la Commission. des blés du Canada.

Bill (No 28), Loi ayant pour objet de permettre temporairement l’lmportatlon
la’ fabrication et la vente de ’oléomargarine au Canada.

Aussi,—Un message informant la Chambre que le Sénat a passé le Bill suivant,
pour lequel il demande le concours de la Chambre :— i
Bill D (No 387) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Frank Thimm.”

i

Et aussi,—Un message communiquant & la ‘Chambre la preuve faite devant le |
comité spécial des Divorces au Sénat, auquel a été soumise la pétition de Frank !
Thimm, demandant une loi de divorce, et les documents produits, avec priére qu’ils 1
soient retournés au Sénat. ; | :

.Le Bill (No 30), Loi modifiant la Loi de la cour de 'Echiquier, est lu la seconde
fois, délibéré en comité général, rapporté sans amendement, lu la troisiéme fois et passé.

; Le bill (No 31), Loi modifiant la Loi du Service civil, 1918, relativement au ti:aite- 3
ment de certains directeurs et directeurs adjoints de la Poste, est de nouveau considéré



Biie

Que la Chambre procede mamtenant aux Bxlls et Ordres

Leﬁ Bills et Ordres publics étant appelés; i ; '

Le bill (No 9), Loi modifiant la Loi de la Chambre des OOmmunes e't décretant que
les jours de scrutin lors des élections sont des Jour.s fériés, est de nouveau considéréd
en comité general et sur rapport de nouveau progrés, le comité obtient autorisation
de széger éle nouveau ala prochame séance de la Chambre.

L Chambre s’ajourne alors & 10.55 p.m., Jusqu a lundi prochain,

EDGAR N. RHODES,

Orateur,
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M. Clark (Bruce), Secrétaire parlementaire du ministére de la Milice et Défense,
- met devant la Chambre,—Cople des appendices au rapport du Ministére du Rétablis-
sement des soldats dans la vie civile.
: ¢ f
, Le bill suivant du Sénat est lu la premiére fois, et la seconde lecture en est or-
. donnée pour la prochaine séance de la Chambre, viz:—
. Bill D (No 37) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & Frank Thimm: ——M
- Nesbitt.

- Les ordres de la Chambre qui suivent sont votés en vertu du paragraphe 4 de la
E regle 37:— '

Par M. Ethier:—Ordre de la Chambre,—Relevé indiquant:—

] 1. Quel est jusqu’ici le cofit total de la classification du Service civil du Calmda,
" autorisée par le Parlement et préparée sous la direction de la Commlsnon du Service
civil.
: 2. Quel est le coiit total de la papeterle et de l’lmpressmn du premier rapport falt
" par les prétendus experts nommés & cette fin; ainsi que le colit des tableaux de classi-
. fication et de traitement, formant cédule dudlt rapport déja soumis par la Oomxmssmn
- du Service civil, et qui a été rejeté et jugé inacceptable.

S 18, Quels sont le montant total payé, (a) aux prétendus experts, jusqu’a date; et le
. nombre de jours qu’ils ont travaillé a la preparatlon de 1a dite classification du Service
- civil du Canada; (b) leur salaire, par heure, par jour; (¢) le nombre de leurs employés;
et le montant qui leur a été payé jusqu’ici.

4. Si les pretendus experts sont d’origine britdnnique ol citoyens américains.

5. Sils sont américains, pourquoi ce travail a été confié¢ a des citoyens amér i-
ins plutot qu’a des citoyens d’origine britannique.

Par M. Ethier:—Ordre de la Chambre,——Etat indiquant :—

1. Les noms des soi-disant experts nommés pour preparel le classement des fonc-
ionnaires, autorisés par le Parlement.

9. Quelles étaient leurs fonctions avant leur affectation au travail susdit.

" 3. Quelles sont leu:'s aptitudes et leur expérience pour Paccomplissement de
ette tache.
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4. Qui les a recommandés pour ces fonctions. : = ¢

5. Si le gouvernement du Canada sait que le gouvernement américain a reje
le classement de ces fonctionnaires, fait par la maison Arthur ¥Young and Company.

6. Si les soi-disant experts, occupés au classement des fonctionnaires du Canada,
sont membres de ladite maison Arthur Young and Company.

Par M. Duff :—Ordre de la Chambre,—Etat faisant voir:— =

1. Si le président du Conseil privé a écrit une lettre & d’autres membres du gou—-A .'
vernement, au cours de Pannée actuelle, leur notifiant que le Conseil privé, sur recom-
mandation du comité de rapatriement, avait approuvé une convention conclue avee |
la compagnie Pathéscope, pour fournir un service canadien de films-nouvelles heb- |
domadaires destinés aux cinémas du Canada, et que la surveillance de ce travail serait
confiée au département de Information publique. (

2. Les conditions de la convention conclue avec la compagnie Pathéscope, et com-
bien la compagnie a recue jusqu’ici. ; 3

3. Si le département de I'Information publique a dépensé d’autres sommes, en
dehors de la somme payée a la compagnie Pathéscope, relativement aux vues animées,
et dans l'affirmative, combien. :

- 4. Lorsque la lettre du président du Conseil privé a 6té écrite, et lorsque la con-

vention a été conclue avec la compagnie Pathéscope, si un autre département du gou- :
vernement était munifd’un appareil cinématographique. Dans Paffirmative, quel dépar-
tement, et combien colitait son appareil cinématographique. '

5. Pourquoi il n’a pas été autorisé a faire le genre de travail pour lequel un con-
trat g été donné a la compagnie Pathéscope.

6. Quand doit finir le contrat avee la compagnie Pathéscope.

7. Si la compagnie Pathéscope est établie & Toronto. Dans Vaffirmative, quels sont
seg officiers et actionnaires. ‘

8. Qui représentait la compagnie Pathéscope dans les négociations faites avec le
président du Conseil privé, et qui a rédigé la convention.

La Chambre se forme en comité général pour délibérer de nouveau sur le bill (No
33), Loi concernant Pacquisition du réseau du Grand-Trone de chemin de fer par Sa
Majesté; : i

Et la Chambre continuant de siéger en comité;

Mardi, 28 actobre 1919.

Sur rapport de nouveau progrés le comité obtient autorisation de siéger de nou-
veau a la prochaine séance de la Chambre.

Un message est recu du Sénat informant la 'Chambre que le Sénat a passé le bill
suivant sans amendement:— ‘

Bill (No 35), Loi portant modification de la Loi des viandes et conserves alimen-
taires.

Aussi,—Un message informant la 'Chambre que le Sénat s'unit & la Chambre des
Communes dans la résolution adoptée par cette Chambre approuvant la convention
entre Sa Majesté et les Etats-Unis d’Amérique pourvoyant & des mesures effectives
pour la protection, la préservation et la conservation des pécheries du saumon du
fleuve Fraser, en remplissant ’espace en blanc dans la dite résolution avec les mots
“ Sénat et”. $.9

Aussi,—Un message informant la Chambre que le Sénat a passé le Bill (No 34), o
Loi portant modification de la Loi de Fopium et des drogues, avec un amendement,
comme suit:— t 1 g
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AVIS DE MOTIONS ‘

M. Armstrong (Lambton)—Mercredi prochain—QUESTION— .

1. Le gouvernement sait-il que les tarifs demandés par la Commission de la marine
marchande des Etats-Unis pour les marchandises expédiées en Angleterre et aux ports
européens des ports américains, sont moins élevés que ceux exigés par les compagnies
maritimes canadiennes pour des produits semblables expédiés des ports canadiens aux
ports anglais et européens? Quelle action le gouvernement se propose-t-il prendre en
cette matiére? :

9. Le gouvernement sait-il que la conférence de la marine marchande de I’Améri-
que du Nord continue de favoriser le commerce britannique au détriment du Canada?

3. Est-ce que le gouvernement sait qu’'une nouvelle clause a été ajoutée aux lettres
de voitures par laquelle le fret en perception des consignations canadiennes doit étre
payé par le consignataire britannique en monnaie sterling caleulé au taux d’échange
de New York, au lieu du taux d’échange du Canada ol les marchandises sont produites
et des ports duquel elles sont expédiées?

4, Le gouvernement sait-il que P’exportateur britannique est obligé de payer seize
cents par livre sterling de plus sur le fret canadien qu’il n’aurait a payer sans la déci-
sion prise par la conférence de la marine marchande?

5. Quelle décision, §’il en est, le gouvernement a-t-il prise pour protéger exporta-
teur canadien sous ce rapport? :

M. Sinclair (Antigonish et Guysborough)—Mereredi prochain—QuEsTioN—Quelle
était 1a somme brute des taxes municipales payées par les régimes ferroviaires suivants
pour Vannée expirée le 81 décembre 1918: (a) Réseau du Grand-Tronc de chemin de
fer; (b) Canadian Northern Railway System; (¢) Réseau de chemin de fer du Grand-
Trone-Pacifique ?

Le Premier ministre—uotercredi prochain—ILa Chambre en comité général pour
considérer la résolution suivante:—

Considérant que le gouvernement francais a dénoncé la Convention du dix-neuf
septembre mil neuf cent sept, sur les relations commerciales entre le Canada et la
France, et 1a Convention supplémentaire du vingt-trois janvier mil neuf cent neuf tou-
chant les relations commerciales entre le Canada et la France, Pavis de cette dénon-
ciation datant du dix septembre mil neuf cent dix-huit; et considérant que le gouver-
nement francais propose que lesdites Convention et Convention supplémentaire de-
vraient, par dérogation & cette dénonciation, étre maintenues en vigueur, mais sujettes
a Pabrogation sur avis de trois mois donné par une partie ou I'autre.

Qu’il soit résolu, qu’il est expédient de présenter une mesure décerétant que la Con-
vention du dix-neuf septembre mil neuf cent sept touchant les relations commerciales
entre le Canada et la France, et la Convention supplémentaire du vingt-trois janvier
mil neuf cend neuf, touchant les relations commerciales entre le Canada et la France,
seront, & compter du dix septembre mil neuf cent dix-neuf, censées avoir été mainte-
nues en vigueur, et continueront & &tre impératives jusqu’a Pexpiration de trois mois
comptant du jour ot Pune ou autre des parties les aura dénoncées; et les dispositions
de 1a Loi de la Convention francaise, 1908, chapitre vingt-huit des Statuts de 1908,
s’appliqueront, s’étendront et auront relation aux dites conventions, telles que mainte-
nues en vigueur par la loi qui doit étre basés sur la présente résolution.
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Priires.
‘La Chambre se forme en comité général pour délibérer de nouveau sur le Bill

(No 33), Loi concernant 'acquisition du réseau du Grand-Trone de chemin de fer par

Sa Majesté.
Et le comité continuant de siéger;
A six heures p.m., M. I'Orateur reprend le fauteuil et le quitte pour le reprendre

2 huit heures p.m.
Huit heures p.m.
(I’ordre pour les Bills Privés kst hppelé en vertu de la régle 25.)

Le Bill D (No 37) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & Frank Thimm ”,
est lu la seconde fois, et référé au Comité des Bills Privés, avec la preuve, ete, faite
devant le comité spécial des Divorces au Sénat et la pétition sur laquelle le dit il
est basé. : ;

Le comité général sur le Bill (No 33), Loi concernant Vacquisition du réseau du
. Grand-Tronc de chemin de fer par Sa Majesté, reprend le cours de ses délibérations

et sur rapport de nouveau progrés, le comité obtient Pautorisation de siéger de nou-
 veau i la prochaine séance de la Chambre.

La Chambre s’ajourne alors & 11.35 p.m.
EDGAR N.‘RHODES,

Orateur.
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AVIS DE MOTIONS

#M. Gauvreau—Jeudi prochain—QuestioN—Le gouvernement a-t-il Pintention,
en établissant un service entre La Malbaie (Murray-Bay) et Tadoussac, par le V.G.C.
Champlain, le ler novembre prochain, d’ajouter a 1’1t1nera1re un arrét, aller retour, au
quai de la Riviére-du-Loup, c6te Sud? , 1

#M. Casgrain—dJeudi prochain—QUEs'rwN——Quelles seront approximativement
les charges annuelles, & compter de 1920, contre le gouvernement du Canada, pour (a)
Pintérét sur la dette publique en dehors des responsabilités ferroviaires du gouverne-
ment; (b) les pensions et gratifications découlant de la guerre; (¢) le budget des dé-
penses ordinaires dd Canada en dehors des responsabilités ferroviaires du gouverne-
ment quant & 'intérét et aux passifs d’exploitation; (d) les charges imputées au revenu
public pour payer I'intérét sur les chemins de fer du gouvernement et leur exploitation,
et qui ne sont pas compensées par les recettes nettes de ces chemins de fer?

Sir George Foster—Jeudi prochain—Que samedi prochain, le ler novembre, la
Chambre se réunira a trois heures p.m., et que lundi prochain le 8 novembre, et aprés
cette date, la Chambre se réunira & onze heures a.m., tous leg jours exceptés les diman-
ches, et qu’en plus de Vintermission ordinaire & six heures p.m., il y aura aussi une
intermission tous les jours de une heure a trois heures p.m., et que ordre de procédure
des vendredis sera le méme pour les samedis.

OTTAWA : Imprimé par J. DE L. TACHE, imprimeur de Sa Trés Excellento Majgsté le Roi, 1919. ’
i
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No 41. o
PROCES-VERBAUX
. CHAMBRE DES COMMUNES
| DU CANADA |

g SEANCE DU MERCREDI, 29 OCTOBRE 1919.

Priigrzs.

- M. Currie, du comité mixte des Impressions du Parlement, présente le pre-
mier rapport de ce comité, lequel est comme suit :—
Votre comité recommande ce qui suit:—

1. Que les documents suivants soient imprimés :—

61. Réponse 4 un ordre de la Chambre, du 23 avril 1919,—Copie de toutes instruc-
tions adressées aux inspecteurs des bureaux de poste touchant la nomination des mai-
tres de poste dans les districts ruraux.

65. Réponse & un ordre de la Chambre, du 19 mai 1919,—Relevé indiquant :—

1. Quelle somme d’argent a été payée par le gouvernement ou par un ministére ou
une commission nommée par le gouvernement touchant les emprunts canadiens de
guerre pour les années 1914, 1915, 1916, 1917 et 1918, respectivement.

2. A qui cet argent a été distribué.

3. Quels sont les noms des différentes personnes ou compagnies auxquelles ces

sommes ont été payées.

2, Que les documents suivants ne soient pas imprimés:—

41f. Copie de certaine correspondance entre sir Robert Borden aprés son arrivée
. en Angleterre et le ministére canadien concernant la représentation du Canada i la
- Conférence de la paix.

; Copie d’un mémoire distribué par sir Robert Borden de la part des premiers
ministres des dominions, intitulé: ¢ Loi dominions comme parties aux différents traités
de paix. 2

4 Correspondance entre le gouvernement impérial et le gouvernement canadien
" touchant la représentation du Canada & la Conférence de la paix, et les mesures qui
. seront jugées nécessaires pour la ratification du Traité de paix.

41g. Copie d’un Décret du Conseil, C.P. 1907, du 12 décembre 1919, ordonnant
que Sa Majesté le Roi soit humblement amené & approuver, accepter, confirmer et
' ratifier un Traité de paix (et le protocole annexé), pour le Canada et en son nom, signé
| 2 Versailles le vingt-huitiéme jour de juin mil neuf cent dix-neuf, entre les puissances
. allides et associées et I’Allemagne. ‘
4 49, Copie d’une letire du secrétaire d’Etat pour les colonies, accusant réception
" d’une adresse i Sa Majesté le Roi, de la Chambre des Communes du Canada re colla-
" tion des titres d’honneur i des sujets britanniques résidants au Canada.
: V 41—1-
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43 Cople des Décrets du Conseil qui suivent:—
C.P. 1200, du 11 juin 1919, approuvant Farticle 11b de la 101 du logement de
I’Ontario, comme partie du projet de logement de ’Ontario.
C.P. 1721, du 14 aott 1919, approuvant la plan général du logement de la Ncu-
velle-Ecosse.
C.P. 1725, du 18 aofit 1919, approuvant la demande du gouvernement du Manitoba
a leffet de modifier le projet du logement du Manitoba, approuvé le 11 juin 1919.
C.P. 1766, du 23 aofit 1919, amendement aux principes généraux au projet de
logement du gouvernement fédéral, touchant le “ cofit maximum des Iogements ” et le
“nombre d’années pour le remboursement des emprunts”. &

44, Les minutes de Passemblée des commissaires de 'Economie interne de la
Chambre des Communes.
46. Amendement aux réglements de la Radiotélégraphie, No 56, du 25 juin 1919.
47. Décrets du Conseil adoptés entre le 29 janvier 1919 et le 81 juillet 1919, con-
formément aux dispositions de la Loi des terres fédérales. :
48. Loi concernant les oiseaux migrateurs.
49. Loi des Réserves forestiéres et des Parcs fédéraux.
50. Loi de la Zone des chemins de fer.
51. Loi des eaux dans la zone des chemins de fer.
52. Loi des arpentages fédéraux. '
58. Copies de certains décrets du conseil relativement & la politigue du ministére
en ce qui concerne le rétablissement des membres de la force canadienne expédition-
naire dans la vie civile et établissant certaing réglements a leur sujet, qui ont été adop-
tés depuis la derniére session du Parlement, comme suit:—
C.P. 814, du 16 avril 1919, pourvoyant & Pentrainement des jeunes gargons qui se
sont enrdlés en dessous de I’dge militaire de 18 ans. i
C.P. 1040, du 19 mai 1919, limitant la période pendant laquelle les anciens mem-
bres des forces peuvent postuler pour jouir des bénéfices de I'entrainement.
C.P. 1845, du 10 septembre 1919, un amendement au C.P. 1040, qui décréte que tous
les anciens membres des forces, qui désirent prendre avantage des bénéfices de len-
trainement offert par ce ministére, doivent soumettre leurs demandes pour tel entraine-
ment en dedans de trois mois de la date de leur décharge de la force expéditionnaire ou
de I’hopital.
(.P. 1846, du 10 septembre 1919, donnant autorité au ministére de payer les alloca- =
tions autorisées par C.P. 387, aux anciens membres des forces qui ont droit & V'entraine- °
ment en vertu du C.P. 814. i
O.P. 1342, du ler juillet 1919, approuvant un arrangement.entre le ministére et le
service de PHygiéne public des Etats-Unis pour le traitement dans les hépitaux des
Etats-Unis d’anciens membres mutilés des forces canadiennes résidants dans ce pays: -
54, Ftat indiquant les noms, adresses postales, date de nomination de tous les em-
ployés du ministére des Chemins de fer et Canaux, occupés sur les traversiers ou autre-
ment attachés au service de transférement dans le détroit de Canso; et aussi copie de
toute correspondance en possession dudit ministére on aux mains-de la Commission du
Service civil relativement i la nomination desdits employés. 1
55. Réponse & un ordre de la Chambre du 7 avril 1919,—Copie de toute corres- -
pondance, pétitions et autres documents au sujet du transfert du bureau de Pinspec-
teur en chef des Pécheries pour la Colombie-Britannique de New-Westminster & Vaxi—
couver.
56. Réponse & un ordre de la Chambre, du 19 mars 1919 —Copie de toute corres-
pondance échangée en 1918 entre le gouvernement ou un membre quelconque du gou-
vernement et des 1epresentants du service intérieur relativement & l’aug'mentatlon des
appointements du service civil. :
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~ 57. Réponse & un ordre de la Chambre, du 12 mai 1919,—Etat indiquant —1
1. Combien de poursuites ont été intentées & des compagnies, ‘maisons ou proprié-
ires dentrepdts frigorifiques, pour infraction aux lois des aliments, depuis 1914~
2. Combien de plaintes ont été portées contre ces compagnies ou propriétaires.
3. Quels sont les noms des maisons contre Jesquelles des poursuites ont été prises.
; 4. Quelles ont été les punitions, amendes ou réprimandes imposées & ces personnes
ou maisons. i
3 5. Quels sont les détails des poursuites, avertissements ou punitions imposés aux
installations frigorifiques & Montréal, Québec et Trois-Riviéres, pendant les années
susdites. . ;

 58. Réponse a un ordre de la Chambre, du 24 mars 1919,—Relevé indiquant :— |

1. Quels ministres du gouvernement ont fait imprimer et publier leurs discours ou

allocutions aux frais du public depuis le ler aofit 1914. '

9. Combien le gouvernement a-t-il dépensé pour Pimpression, la publication et la
distribution de ces discours et allocutions.

59. Réponse & un ordre de la Chambre, du 31 mars 1918,—Tableau indiquant :—
Combien de particuliers étaient employés dans tout le Service civil du Canada le ler
‘octobre 1911. : : - '

60. Réponse & un ordre de la Chambre, du 13 mai 1918,—Copie de toutes plaintes,

correspondance,’ lettres, mémoires, télégrammes, etc., échangés depuis le ler septembre
1917, entre le ministére des Postes, Vinspecteur des Postes pour la Nouvelle-Ecosse, et
toutes autre ou autres personnes, au sujet du bureau de poste de Lower TL’Ardoise,
Nouvelle-Ecosse.
62. Réponse supplémentaire A une adresse & Son Excellence le Gouverneur général,
du 19 mars 1919,—Copie de toute correspondance échangée entre le ministre du Com-~
merce ou des fonctionnaires queleonques du gouvernement et le Bureau des surinten-
dants des grains et le Bureau des commissaires des grains, touchant la réquisition du
blé en 1916; et une copie du Décret du Conseil Pautorisant.

63. Réponse & un ordre de la Chambre, du 19 mars 1919,—Copie d’un mémoire
soumis par le docteur McGill, secrétaire du Winnipeg Grain Exchange, au trés hono-
rable Sir George Foster, ministre du Commerce, indiquant quelques raisons pour la
nomination d'un Bureau de surintendants des grains, laquelle nomination a été par la
‘suite décrétée par Décret du Conseil.

64. Réponse a une adresse 3 Son Excellence le Gouverneur général, du 19 mars
1919,—Copie du Décret du Conseil autorisant le Bureau des commissaires des grains
i genquérir des élévateurs termini de comté ou publics, du transport, ete., du grain
canadien ; aussi, copie de toute correspondance et lettre et tous télégrammes 's’y rappor-
tant. ¢

66. Réponse & un ordre de la Chambre, du 12 juin 1919,—Copie de tous télégram-
mes, correspondance, pétitions ou autres papiers ou documents en dossier au ministére
" du Service Naval, depuis le ler janvier 1917, touchant la fermeture et la vente des
| homarderies du littoral dans les Provinces Maritimes. ;

7. Réponse & un ordre de la Chambre, du 11 juin 1919,—Relevé indiquant —

1. Combien de permis de péche au verveux et au chalut ont été donnés pour la
cdte du Pacifique et les eaux adjacentes cette année, et quelle est la date de leur
émission.

9. Combien de permissionnaires sont soldats rapatriés, et quels sont leurs noms.

3. Combien de permis nouveaux ont été accordés cette année, et A qui. S’ils ont
été a des soldats rapatriés, '

4. Tes noms de tous les requérants et le territoire compris dans chaque cas.

5. Les noms de tous les soldats rapatriés qui ont ét6 les seuls requérants pour

_ certaines régions. : %
6. Pourquoi on a refusé leurs demandes, si elles ont été refusées, ou si les eprmis
n’ont pas été accor'dés.
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68. Réponse & un ordre de la Chambre, du 81 mars 1919,—Copie des papiers, ar
chives et documents en général relevant de Paffaire “Sa Majesté le Roi, appelant,
vs Pierre Edouard Emile Bélanger ”, répondant, actuellement en litispendance devant
la Cour Supréme du Canada. At '

69. Copie des Extraits des instructions a la police fédérale, division du service
spécial. e -

70. Tableau des dépenses imprévues depuis la derniére session du Parlement,
“conformément a la Appropriations, 1919. .

71. Relevé des mandats.du Gouverneur général émis depuis la dernidre session
du Parlement pour 1919-1920.

72. Relevé des sommes payées i titre de pensions et d’allocations de retraites
dans le service civil au cours de année terminée le 31 décembre 1918, montrant le nom,

le grade, le salaire, P’allocation accordée et la cause de la mise & la retraite de chaque
fonctionnaire mis 4 sa pension ou qui s'est retiré du service, et faisant aussi connaitre
si la vacance a été remplie par avancement ou par nouvelle nomination, et le salaire
de tout nouveau titulaire. : 3

73. Réponse 3 un ordre de la Chambre du 15 septembre 1919,—Copie de tous docu-
ments, lettres, télégrammes et correspondances échangés entre le ministére de la

Marine et des Pécheries et la Commission du port de Montréal, touchant le nouveau
réglement No 92, augmentant les tarifs de quaiage. :

74. Réponse 4 un ordre du Sénat du 5 septembre 1919, pour la production d’un état
indiguant la quantité et la valeur de blé, de beurre, de fromage, de pore, de beeuf et de
vivres qui ont été exportés & Pétranger depuis le ler janvier 1919. ; :

75. Réponse & un ordre de la Chambre du 23 avril 1919,—Copie:—

(a) D’une circulaire, censée d’inspiration allemande, contenant dix suggestions,
et distribuée en cachette aux troupes canadiennes, vers le temps de la bataille de Saint-
Julien, et dépréciant la carabine canadienne. :

(b) De rapports par le colonel Prismall, officier britannique, indiguant des essais
comparatifs et de concours entre la carabine canadienne et la carabine britannique
(améliorée) Lee-Enfield, les deux utilisant de bonnes et de mauvaises munitions alter-
nativement.

(¢) De tous autres rapports ou données authentiques comparant les deux cara-
bines quant & la rapidité du feu, leur exactitude, leur endurance, leur blocage, ete.

(d) De rapports indiquant les diverses marques de munitions fournies par les
britanniques & leurs propres troupes et aux Canadiens, indiquant aussi lesquelles
étaient mauvaises, irréguliéres de calibre, et & douilles trop recuites ou autrement
dangereuses ou inserviables. X

(e) De rapports ou de dépositions donnant des instances ot d’excellentes troupes
du service britannique, armées de la carabine Lee-Enfield, subirent des désastres en
raison du-blocage de leurs carabines Lee-Enfield par les munitions mauvaises. ‘

(f) De rapports indiquant que les munitions de toutes les nations, tant chez les
alliés que chez Vennemi, ont provoqué parfois le blocage & cause de défauts ou de
saletés.

(g) De rapports sur le retrait, par ordre des autorités britanniques, des marques
défectueuses de munitions.

(h) De dépositions sur la découverte dans les troupes canadiennes armées de _la
..carabine canadienne, de milliers de cartouches mauvaises mélées aux bonnes, trés
longtemps aprés Pordonnance sur le retrait des munitions défectueuses; et absence
de toute.munition défectueuse chez les bataillons canadiens armés de la carabine Lee-

. Enfield. ;
(7) D’un rapport du colonel Embury, maintenant le brigadier-général Embl.u'y,
. et des officiers du 28e bataillon canadien, sur la découverte de marques de mauvaises
munitions mélangées avec les bonnes munitions le matin o ce superbe bataillon se

distingua lors d’une explosion de mine sous ses pieds.
~

|
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1

; ‘raisons données par le ministre de la Milice d’alors, en découvrant que
rs des soldats canadiens étaient honnétement et innocemment préjugés contre
, carabine canadienne 2 la suite de rapports ennemis qui circulaient contre elle, et
a détermiation de ne pas demander & un soldat quelconque, dans ces circonstances,
porter une carabine & laquelle il ne faisait pas pleine confiance.

(%) De témoignages indiquant I'action non autorisée de certains particuliers en
Angleterre, qui ont durci des parties du verrouillage de la carabine canadienne 3 des
proportions de fragilité extréme, ruinant ainsi la carabine aprés qu’elle eut quitté le
. (Canada en état parfait.

76. Réponse & un ordre de la Chambre du 23 juin 1919,—Copie de tous rapports,
correspondance, télégrammes, opinion et autres documents touchant la demande de
‘pension fait par Charles Walter, un garde du camp de détension d’Amherst, Nouvelle-
Ecosse. o

77. Copie du Décret du Conseil, C.P. 1485, du 15 juillet 1919,—Reéglements con-
cernant un boni pour la vie chére, en faveur des fonctionnaires du Service civil du
Canada. :

~ 78. Rapport de la Clommission du Service civil concernant la classification du Ser-
vice civil du Canada, septembre 1919, telle qu’autorisée par le Parlement du Canada.

3 79, Mémoire de la Commission des Surveillants du grain du (Canada, émis @ Win-
. nipeg, Man., le 15 novembre 1917. :
- 80. Mémoire de 1a Commission des blés du Canada émis & Winnipeg, Man., 1919-
E 1920. :
81. Réponse a un ordre de la Chambre du 18 séptembre 1919,—Copie de tous rap- '
ports fait au gouvernement par le docteur R. J. McFall, contréleur du département
de la Vie chére. .
82, Réponse & un ordre de la Chambre du 15 septembre 1919,—Relevé indiquant :—
1. Quelles sommes d’argent, depuis 1910, ont été affectées ou votées par le Parle-
ment aux améliorations du havre & Port Stanley. .
9. Dans quelle année, s’il en est, des crédits pour ces travaux ont été votés, et
quelles en étaient les sommes, respectivement.
' 3. Quelles sommes, §'il en est, de ces affectations ont été dépensées, et quels ont &été
Vobjet et la nature des travaux exécutés.
4. Vu les représentations réitérées qui lui ont été faites par diverses députations,
vu les pétitions de chambres de commerce, de municipalités et autres corps, recomman-
~ dant 'urgence &améliorations permanentes du port afin de servir utilement les besoins
. du transport, & Port Stanley, si le gouvernement a, depuis 1910, ordonné & ses ingé-
' nieurs d’étudier les besoins de la situation, et de faire rapport sur la question.
; 5. Dans Paffirmative, quelles améliorations ont été recommandées, et quel en était
- le cofit estimé. :
- 6. Si Pattention du gouvernement a été attirée sur les inconvénients sérieux
causés aux transports internationaux a Port Stanley, dans les mois de juillet et aofit
1919, par Pobstruction du chenal, en conséquence de quoi le vapeur Roosevelf, venant
de Cleveland, Ohio, a subi des avaries et a été fortement entravé dans le débarquement
de ses passagers et de son fret au port.

7. Quelles mesures, ¢'il en est, ont été prises par le gouvernement! pour remédier a

ces griefs, et quelles mesures compte prendre i Veffet de rendre le port plus siir pour
la réception du trafic maritime et autre qui demande entrée et sortie au port.
83, Réponse & un ordre de la Chambre du 15 septembre 1919,—Copie de tous
~ documents, lettres et rapports, et tous autres papiers échangés entre le département des
Postes & Ottawa et Pinspecteur des Postes & Saint-Jean, N.-B., touchant la location du
bureau de poste de Ste-Anne-de-Kent, Nouveau-Brunswick.

iy

3. Que dans le cas ol il n’y aurait pas d’autre géance du comité, les présidents
conjoints soient autorisés de décider quant & Pimpression ou autrement de tous docu-



comité.

M. Guthrie, I'un des membres du Conseil privé du R01, presente,——-Reponse a1
ordre de la Chambre du 27 octobre 1919 ——Releve faisant connaitre:—
1. Les noms des soi-disant experts nommés pour préparer le classement des fo
tionnaires, autorisés par le Parlement.
2. Quelles étaient leurs fonctions avant leur affectation au travail susdit.
3. Quelles sont leurs aptitudes. et leur expérience pour Vaccomplissement
cette tache. ; i v
4. Qui les a recommandés pour ces fonctlons. s,
5. Si le gouvernement du Canada sait que le gouvernement américain a rejeté
le classement de ces fonctionnaires, fait par la maison Arthur Young and Company.
6. Si les soi-disant experts, occupés au classement des fonctionnaires du Canada,
sont membres de ladite maison Arthur Young and Company.

Et aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre du 27 octobre 1919,—Etat mon-
trant :— - !
1. Quel est jusqu’ici le cofit total de la classification du Service civil du Canada.,
autorisée par le Parlement et préparée sous la direction de la Commlssmn du Service
civil. ;
2. Quel est le cofit total de la papeterie et de I'impression du premier rapport fait
par les prétendus experts nommés a cette fin; ainsi que le cofit des tableaux de classi-
fication et de traitement, formant cédule dudit rapport déja soumis par la Commission
du Service civil, et qui a été rejeté et jugé inacceptable. _ . :
3. Quels sont le montant total payé (a) aux prétendus experts, jusqu’a date; et le
nombre de jours qu’ils ont travaillé a la préparation de la dite classification du Service
civil du Canada; (D) leur salaire, par heure, par jour; (¢) le nombre de leurs employés;
et le montant qut leur a été payé jusqu’ici. } ‘
4. Si les prétendus experts sont d’origine britannique ou citoyens américains.
5. S%ls sont américains, pourquoi ce travail a été confié & des citoyens américains
plutét qu’a des citoyensyd’origine britannique.

M. Calder du consentement de la Chambre, présente un bill (No 38), Loi modi-
fiant la Loi de Vimmigration, lequel est 1u la premidre fois et la seconde lecture en est
ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre.

N 5

Sur motion de Sir George Foster, pour Sir Robert Borden,—Résolu que la Cham-
bre se forme en comité général demain pour prendre en considération la résolution
suivante :—

Considérant que le gouvernement francais a dénoncé la Convention du dix-neuf
septembre mil neuf cent sept, sur les relations commerciales entre le Canada et la
France, et la Convention supplémentaire du vingt-trois janvier mil neuf cent neuf tou-
chant les relations commerciales entre le Canada et la France, Pavis de cette dénon-
ciation datant du dix septembre mil neuf cent dix-huit; et considérant que le gouver-
nement francais propose que lesdites Convention et Convention supplémentaire de-
vraient, par derogahon & cette dénonciation, étre maintenues en vigueur, mais sugettes 3
a Pabrogation sur avis de trois mois donné par une partie ou Vautre.

Qu’il soit résolu, qu’il est expédient de présenter une mesure décrétant que la Con-‘

~vention du dix-neuf septembre mil neuf cent sept, touchant les relations commerciales
entre le Canada et la France, et la Convention supplémentaire da vingt-trois janvier
mil neuf cent neuf, touchant les relations commerciales entre le Canada et la France,
seront, & compter du dix septembre mil neuf cent dix-neuf, censées avoir été 'maint(.e— e
nues en vigueur, et continueront A étre impératives jusqu'a Pexpiration de trois mois




r ott I'une ou Pautre des parties les aura dénoncées; et les dispositions

‘la Convention francaise, 1908, chapitre vingt-huit des Statuts de 1908,
appliqueront, s’étendront et auront relation aux dites conventions, telles que mainte-
' n vigueur par la loi qui doit étre basée sur la présente résolution. v

Lﬁ"%aintbre"ee’foi'me en comité général pour délibérer de nouveau sur le Bill
33), Loi concernant Pacquisition du réseau du Grand-Trone de chemin de fer par

Sa Majesté, et sur rapport de nouveau progres, le comité obtient Pautorisation de
r de nouveau 3 la prochaine séance de la Chambre. ‘

Un message est ?e(;u du Sénat informant la Chambre que le Sénat a passé le bill
suivant pour lequel i demande le concours de la Chambre :— , :
 Bill E (No 89) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & John Roberti Stephen-

~ Aussi,—Un message communiquant & la Chambre la preuve faite devant le comité
spécial des Divorces au Sénat auquel a été référée la pétition de John Robert Stephen-
son ‘Carson demrandant une lai de divorce et les documents produits comme preuve,
avee priere qu’ils soient retournés au Sénat. : {

La Chambre ’ajourne dlors & 11.47 p.m. :
: : : EDGAR N. RHODES,

Orateur.
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AVIS DE MOTIONS

M. Denis—Vendredi prochain—QuEesTioN—

1. Le gouvernement sait-il que les salaires des messagers et autres serviteurs dela
Chambre ont été augmentés & $4 par jour & compter du ler avril dernier, alors que des
sténographes du personnel des sténographes des députés touchent $3 50 par jour seule-
ment ¢

2. Les sténographes, en raison de la nature de leur travail, ne devraient-ils pas
étre payés plus cher que les messagers et autres serviteurs de la Chambre?

3. Le gouvernement a-t-il Vintention de repartlr les salaires proportionnellement
a 'importance des services rendus? :

&l
~

M. Savard—Vendredi prochain—QUESTION—

1. Les employés des bateaux du gouvernement ont-ils droit & un boni?

2. Dans Paffirmative, quels sont ces employés et quelle est la somme A laquelle ils
ont droit?

M. McLean (Royal)—Vendredi prochain—QUESTION—

1. Quels sont les noms, dates de nomination et adresses permanentes des officiers
nommeés par le ministére de la Milice et de la Défense au distriet No 7 (Nouveau-
Brunswick) et aux états-majors de département?

2. Quels sont leg grades, solde et allocations et les services d’outre-mer de chacun
desdits officiers ? *

3. Le district militaire No 7 doit-il étre aboli?

¢
CONVOCATION DES COMITES.
Chambre. Comité. : Heure.
Jeudr, 30 octobre.
318 “{Bills privds s e s bl N e g L R R 11 a.m. -

-

OTTAWA : Imprimé par J. pE L. TACHE, imprimeur de Sa Trés Excellent¢ Majesté le qu, 1919,

.i
.!
:
}
;
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PRriERrEs.

r M. POrateur remet un message de Son Excellence le Gouverneur, lequel est lu
~ eomme suit:—

. DEVONSHIRE.

Messieurs de la Chambre des Communes:

J’ai regu avec beaucoup de plaisir Padresse que vous avez votée en réponse 3 mon
discours prononcé a Pouverture du Parlement, et vous en remercie sincérement.

HOTEL DU GOUVERNEMENT,
Ottawa.

M. Richardson, pour M. Steele, du comité des Bills Privés, présente le second
rapport de ce comité, lequel est comme suit :—

Votre comité a eu sous considération le Bill D (No 87) du Sénat, intitulé: “ Loi
pour faire droit & Frank Thimm ”, et a convenu de le rapporter sans amendement.

Le bill suivant du Sénat est Iu la premiére fois, et la seconde lecture en est or-
donnée pour la prochaine séance de la Chambre, viz:—

Bill E (No 39) du Sénat, intitulé: ¢ Loi pour faire droit & John Robert Stephenson
Carson.”—M. Hocken.

Sur motion de Sir George Foster,—Résolu, que mardi prochain, le 4 novembre, et
| aprés cette date, la Chambre se réunira & onze heures a.m., tous les jours exceptés les
dimanches, et qu’en plus de P'interméde ordinaire & six heures p-m., il y aura aussi un
interméde tous les jours de une heure & trois heures pm., et que Pordre de procédure
des vendredis sera le méme pour les samedis.

La Chambre se forme en comité général pour délibérer de nouveau sur le Bill
(No 33), Loi concernant Pacquisition du réseau du Grand-Tronc de chemin de fer par
. Ba Majesté, lequel est rapporté avec des amendements, considéré tel qu’amendé et

- Temis pour troisiéme lecture & la prochaine séance de la Chambre. :

V 492 1
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AVIS DE MOTIONS

M. Sinclair (Antigonish et Guysborough)—Lundi prochain—QuEesTION—
1. Quelle est la date du dernier contrat de construction maritime fait par le gou-
vernement ?
§ 2. Quels sont (@) le nom de U'entrepreneur, (b) le tonnage, (¢) le couit par tonne,
et (d) la date de livraison? d
' .3. Combien de bateaux ont été jusqu’ici commandés?
4. Combien ont été livrés?
5. Quel est le cofit moyen par tonne poids-mort de tous les bateaux entrepris?

i M. Sinclair (Antigonish et Guysborough)—Lundi prochain—QuestioN—Quelle
est la valeur des commandes étrangéres de marchandises canadiennes placées par la
Commission canadienne du commerce & Londres, en éliminant toute marchandise dont

. Yachat a été garanti ou financé par le gouvernement? :

M. Parent—ILundi prochain—QUESTION—
1. Le gouvernement se propose-t-il d’organiser dans diverses régiong du pays des

unités permanentes de la R.R.C.?
9. Dans Paffirmative, le gouvernement a-t-il Uintention, afin, entre autres raisons

de garder vivante la tradition du 22e Canadien francais, d’organiser dans la ville de
Québec 1n corps canadien francais de la R.R.C.? .

M. Middlebro—Lundi prochain—QUESTION—

1. Quels étaient les membres du comité conjoint des Communes et du Sénat,
chargé de surveiller la construction du nouveau palais législatif, et quel en est le pré-
sident ? ,

9. Combien de ces membres ont-ils depuis lors cessé d’appartenir aux Communes, et
combien ne peuvent plus agir dans ce comité en raison d’absence ou autrement ?

3. Quels sont les pouvoirs de ce comité?

4. Le comité a-t-il fait des rapports au Parlement? et §'il en a fait, combien?

5. Ta construction en question est-elle faite i Pentreprise, a la journée ou autre-
ment, ? ;

6. Quel est le cofit de la construction, jusqu’ici? =

7. Qui a la direction réelle des travaux, et sur quelle base est-il payé?

8. Quand le palais législatif susdit sera-t-il prét & étre occupé par le Parlement ?

1

)

M. Lanctét—ILundi prochain—QUESTION—

.1 Le trés honorable juge Duff, a-t-il assisté & la derniére séance du comité judi-
ciaire du Conseil privé?

9. Dans Paffirmative, sur invitation ou demande de qui?
2 3. Une somme quelconque lui a-t-elle été votée et payée par le gouvernement du
" Canada, pour sés frais de déplacement en cette conjuncture? 1
' 4. Dans Pafirmative, quelle est cette somme, et comment a-t-elle été votée et payée?
5. Y a-t-il eu échange de correspondance entre le gouvernement du ‘Canada et le
. gouvernement impérial, ou avec le trés honorable lord chancelier ou tout autre mem-
' bre ou officier dudit comité judiciaire, ou avec le juge en chef de la cour Supréme du
. Oanada, ou le ministre de la Justice, ou tout autre fonctionnaire du ministére de la
. Justice, au sujet de cette assistance? \
6. Dans Paffirmative, quelle était la nature et 'étendue de cette correspondance?
-8 %. Quel est Varrangement, la convention ou lentente entre le gouvernement du
* Canada et le gouvernement impérial ou le comité judiciaire du Conseil privé, au sujet
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de la présence du juge en chef de la cour Supréme du Canada a titre de membre du
comité judiciaire du Conseil privé? t :

8. Le choix du juge Duff dans le but indiqué n’était-il pas contraire a 'arrange-
ment, la convention ou Pentente susdit, comme a la pratique ordinairement suivie en
Tespeéce?

9. Pourquoi le gouvernement du Canada a- t il choisi M. Duff, et votée la somme
voulue pour payer ses frais de déplacement au sujet de ladite présence, au lieu du juge
en chef de la ‘Cour supréme du Canada? )

10. Quand, pourquoi et comment Parrangement, la convention ou entente susdit
‘a-t-11 été modifié pour permettre au juge Duff d’assister aux séances du comité judiciaire
du Conseil privé a titre de membre, en lieu et place du juge en chef de la Cour supréme
du Canada?

M. Stevens—ILundi prochain—QuUESTION—

1. Le gouvernement a-t-il nommé une commission pour s’occuper de la distribution
des trophées de guerre?

2. Dans Paffirmative, quel est le président de cette commission?

3. Cette commission a-t-elle été organisée, et a-t-elle distribué des trophées, jus-
qu’aujourd’hui ? Dans Paffirmative, quelle distribution a été faite? :

4. Des requétes ont-elles été recues de Vancouver? Dans Paffirmative, quelle dis-
tribution de trophées de guerre a été faite dans cette ville?

5. Quel mode de distribution a été adopté?

M. Currie—Lundi prochain—QUESTION—

1. Des soldats de 'armée expéditionnaire canadienne sont-ils actuellement dans les
prisons ou camps de détention britanniques ou fran(;als {4

2. Dans Paffirmative, combien?

3. Quels sont les noms desdits soldats, la nature de leur délit, du tribunal et du
terme d’emprisonnement ?

4. Le gouvernement canadien a-t-il Pintention d’accorder Iamnistie aux soldats
convaincus de délits militaires? Dans Paffirmative, quand?

5. Combien de soldats de 'armée expéditionnaire canadienne sont dans les prisons
britanniques ou francaises pour délits criminels? :

OTTAWA: Imprimé par J. DE L. TACHE, imprimeur de Sa Trés Excellentis Majesté le Roi, 1919.



 VENDRED., 31 OCTOBRE =~ 145

‘No 43.

PROCES-VERBAUX

DX LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU VENDREDI, 31 OCTOBRE 1919.

Prikres.

M. Guthrie, "un des membres du Conseil privé du Roi, présente,—Réponse i un
" ordre de la Chambre du 9 octobre 1919,—Relevé faisant voir:—

] 1. La valeur des peaux exportées du Canada depuis qu'un embargo a été paleé sur
leurs exportations.

A 2. La valeur du cuir exporté depuis la dite exportation.

3. Telle exportation ayant été faite si elle a été faite en vertu d'un permis.

4. Combien de demandes pour de tels permis, s’il en est, ont été refusées.

3 L’ordre pour la troisiéme lecture du Bill (No 33), Loi concernant Pacquisition du

- réseau du Grand-Tronec de chemin de fer par Sa Majesté, étant lu;

M. Reid (Grenville) propose que le dit bill soit maintenant lu la troisiéme fois;

M. Fielding propose en amendement,

i Que le dit bill ne soit pas lu la troisiéme fois maintenant, mais que'la Chambre

- adopte les résolutions suivantes:—

; Que le réseau du Grand-Trone, que le gouvernement se propose d’acquérir, com-

" prend plus de huit mille milles de chemin de fer possédés, contr6lés, ou loués et ex-

" ploités par la Compagnie du Grand-Trone de chemin de fer et ses compagnies subsi-

~ diaires;

: Que la Compagnie maitresse du Grand-Tronc posséde de nombreuses compagnies

- subsidiaires, et le réseau comprend, & part les voies ferrées ci-mentionnées, la pro-

| priété et Padministration d’hétels, de lignes de bateaux a vapeur et autres biens;

1 Que ces chemins de fer et autres biens sont en partie au Canada, en partie aux

. Etats-Unis et en partie en Grande-Bretagne;

i Que les obligations de ces compagnies ce chiffrent sous des formes varides i des

‘sommes considérables, et que les affaires financiéres de compagnies particulicres sont

~ compromises par des contrats de garantie;

: Que la Compagnie maitresse du Grand-Trone et sa principale compagnie subsi-

' diaire, le Grand-Tronc-Pacifique, sont de leur propre aveu incapables de remplir leurs

bligations envers le Dominion; - .

Que les renseignements donnés i cette Chambre ne sont pas suffisants pour per-

mettre i cette derniére et au peuple du Canada de comprendre entiérement les affaires

complignées du réseau du Grand-Tronc;
; V 43—1
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Qu’il n’y a pas eu d’enquéte sur les affaires du Grand-Tronc depuis celle de la
Commission Drayton-Asworth, au printemps de 1917, laquelle se rapportait a la

situation des chemins de fer canadiens en général, et en traita qu’incidemment des

affaires dudit Grand-Tronc;

Que ladite Commission Drayton-Acworth disait, dans son rapport, au sujet de la
Compagnie du Grand-Tronc de chemin de fer:— ;

“ Méme si le gouvernement devait la libérer entiérement, comme le suggére le pré-
sident, -de sa malheureuse entreprise du Grand-Tronc-Pacifique—et comme nous
Pavons déja dit, nous ne pouvons croire que cette suggestion puisse étre raisonnable-
ment faite—il est évident que la Compagnie du Grand-Tronc n’est pas et ne peut pas
étre, pendant quelque temps encore, en état de payer des dividendes.”

Que sur le stock déerit ci-dessus dans le rapport Drayton-Aeworth comme n’ayant
qu’'une faible valeur, le bill propose de placer une garantie perpétuelle d’intérét a
quatre pour cent sur environ $60,000,000, puis de soumettre ’estimation d’environ
$180,000,000 a Parbitrage;

Que la Chambre est d’avis qu’avant de prendre une nouvelle diécision sur ’acquisi-
tion de ces chemins de fer, le gouvernement devrait nommer une commission formée de
personnes dont la compétence et les connaissances sont reconnues quant & ’adminis-
tration, la finance et la comptabilité des chemins de fer, pour faire une enquéte com-

pléte sur toutes les affaires de la Compagnie du Grand-Tronc et ses compagnies sub- .

sidiaires, leur actif et leur passif, I’état des voies ferrées et leur outillage, la valeur
matérielle de leurs biens, les sommes requises pour les mettre sur un pied d’afficacité,

leur rendement, et en général sur toutes affaires se rapportant d’une facon quelconque

aux compagnies susmentionnées, et soumettre au Parlement un rapport complet.

Et un débat g’ensuivant, et continuant;

A six heures p.m., du consentement unanime de la Chambre, M. Calder, du comité
spécial sur le Bill (No 10), Loi modifiant la Loi du Ministére du Rétablissement des
Soldats dans la vie civile, présente le rapport quatriéme et final de ce comité.

(Vair Addendum aux Procés-verbaux de ce jour.)

M. POrateur quitte alors le fauteuil pour le reprendre & huit heures p.m.
Huit heures p.m.

(L’ordre pour les Bills Privés est appelé en vertu de la régle 25.)

M. Marshall propose,—Que M. POrateur quitte maintenant le fauteuil pour que
la Chambre se forme en comité général sur les Bills Privés en vertu de la régle 109;
agréé.

Le Bill D (No 87) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & Frank Thimm 7,
est considéré en comité général, rapporté sans amendement, lu la troisiéme fois et
passé.

Le Bill E (No 39) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & John Robert
Stephenson Carson 7, est lu la seconde fois, et renvoyé au comité des Bills privés avec
la preuve faite devant le comité spéeial des Divorces au Sénat et la pétition sur laquelle
le dit bil est fondé.

Ayant disposé des Bills Privés;

La .Chambre reprend le débat sur la motion de M. Reid (Grenville), que le Bill
(No 33), Loi concernant ’acquisition du réseau du Grand-Tronc de chemin de fer
par Sa Majesté, soit maintenant lu la troisiéme fois; et sur amendement de M.
Fielding.

Et le débat se continuant, il est ajourné sur motion de M. Robb.
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AVIS DE MOTIONS

M. Glass—Lundi prochain—REsoLuTioN— '
= Résolu,—Que, de Pavis de la Chambre, le prolongement, sous le controle et la direc-
tion du surintendant des assurances, des moyens d’obtenir des assurances de groupe

 pour les ouvriers dans tout le Canada, tendrait a la stabilisation du travail, et réduirait
substantiellement le cofit de son remplacement dans Vindustrie.

T.a compréhension croissante de la cherté de remplacement de la main-d’ceuvre,
combinée avec une conception plus large de responsabilité chez les patrons envers leurs
ouvriers, et la tendance de la législation moderne de mettre en vigueur cette responsa-
bilité, accentuent le besoin de dispositions adéquates touchant les banéfices & retirer
des assurances de groupes; et a cette fin il est désirable que le gouvernement accorde
une étude sérieuse aux demandes et au besoin croissants de modifier les lois d’assurance
du Dominion, afin que des dispositions amples coient faites et qu'un bon encouragement
soit donné relativement 3 Pexpansion de semblables assurances au Canada.

Le ministre de la Marine et des Pécheries—Lundi prochain—La Chambre en
comité sur la résolution suivante :— ’
Résolu,—Qu’il est expédient de modifier la Loi de la marine marchande du Canada,
chapitre 113 des Statuts revisés de 1906, en décrétant que:—
1. Par dérogation i toute disposition de la Toi de la marine marchande, 1894, ou 2
" toute modification d’icelle, le ministre de la Marine et des Pécheries du Canada pourra
accorder permission aux navires suivants d’avoir leurs lettres de pratique damns tout
port du Canada pour tout voyage, méme si le capitaine et le second de semblables
navires, ou 'un et 'autre, ne portent pas des certificats valables de compétence ou de
service, pourvu que ledit ministre est convaineu de Pimpossibilité de trouver des sujets
ayant les certificats voulus, et du fait que le capitaine et le second sont capables et ont
assez d’expérience;
(@) navires d’inscription canadienne autres que les navires portant des passagers;
(b) navires d’inscription canadienne portant des passagers et d’un tonnage d’au
plus cent tonnes enregistrés, qui voyagent exclusivement dans les eaux que le ministre
de 1a Marine et des Pécheries peut juger abritées dans les eaux intérieures ou sur le
littoral maritime du Canada.
9. Ces dispositions resteront en vigueur pendant un an & compter de la date de
Tadoption de la Loi basée sur la présente résolution, et pas plus longtemps.

M. Wigmore—Lundi prochain—BiLL sintitulé: © Loi modifiant la Lol du Sénat et
de la Chambre des Communes ”.

M. Calder—Lundi prochain—Que le rapport du comité spéeial nommé le 18 sep-
tembre dernier, auquel a été référé le bill (No 10), Loi modifiant la Loi du ministére
du Rétablissement des Soldats dans la vie civile, et les arrétés du conseil concernant
le travail du ministére du Rétablissement des Soldats dans la vie civile qui ont été
déposés sur la Table de la Chambre le 16 septembre pour étre pris en considération, et
toutes matiéres s’y rapportant présentées i la Chambre le 31 octobre dernier, soient
recus, et que les dépenses qui y sont recommandées, ou qui seront nécessaires pour
effectuer les recommandations y mentionnées, soient soumises i la considération du
gouvernement.
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roomTE SPECIAL DE LA CHAMBRE DES COMMUNES SUR LE BILL
(No 10), LOI 'MODIFIANT LA LOI DU MINISTERE DU RETABLISSE-
MENT DES SOLDATS DANS LA VIE CIVILE.

CuAMBRE DES COMMUNES,
& - OrTAWA, le 30 octobre 1919.

/ " Le comité spécial auquel a été confié Aler bill (No 10), Loi modifiant la ILoi
. du Ministére du Rétablissement des Soldats dans la vie civile, ainsi que les décrets du
conseil relatifs au travail du Ministére du Rétablissement des Soldats dans la vie
* civile, et la résolution proposée par M. Fripp, le lundi 29 septembre, au sujet de toutes
les personnes qui ont fait du service dans les troupes expéditionnaires canadiennes, ¥
. compris les réservistes britanniques du Canada, ete., a 'honneur de présenter ce qui
. suit comme,

RAPPORT QUATRIEME ET FINAL.

PARTIE I.
LES RECOMMANDATIONS, ETC.

Votre comité, subordonnément & la résolution adoptée par la Chambre le 18 sep-
tembre 1919, nommant MM. Calder, Arthurs, Béland, Bolton, Brien, Chisholm, Clark
(Bruce), Cooper, Copp, Edwards, Kennedy, Lang, McLean (Royal), Morphy, Nesbitt,
Pardee, Power, Tremain, Tweedie et White (Victoria), pour constituer un comité
chargé de considérer le bill (No 10), Loi modifiant la Loi du Ministére du Rétablisse-
ment des Soldats dans la vie civile, s’est réuni le 19 septembre 1919 pour des fins d’orga-
nisation; et & cette séance, ’honorable M. Calder a été élu président et M. Victor
Cloutier, secrétaire du comité. Subséquemment, le nom de M. McGregor a été, par réso-
lution de la Chambre, substitué & celui de M. Tremain, qui ne pouvait siéger dans le
comité.

Votre comité a immédiatement étudié les pouvoirs que lui conférait la résolution,
laquelle se lit Gomme suit:—

¥ Or1TAWA, le 18 septembre 1919.

Ordonné que le bill (No 10), Loi modifiant 1a Loi du Ministére du Rétablis-
sement des Soldats dans la vie civile, et les décrets du conseil touchant le travail
du Ministére du Rétablissement des Soldats dans la vie civile, déposés sur la
Table le 16 septembre, soient référés & un comité spéeial composé de MM. Calder,
Arthurs, Béland, Bolton, Brien, Chisholm, Clark (Bruce), Cooper, Copp,
Edwards, Kennedy, Lang, McLean (Royal), Nesbitt, Pardee, Power, Tremain,
Tweedie, White (Victoria), pour étre pris en considération, avec pouvoir d’en-
voyer quérir personnes et registres, d’examiner les témoins sous serments, et de
faire rapport de temps & autre, et que la régle 11 soit suspendue i cet effet.

. Votre comité a conclu que VYordre de renvoi lui permettalt d’étudier et d’en-
} ',’ quéter toute question ayant trait au rétablissement dans la vie civile des anciens mem-
¢ bres des troupes, y compris les questions de gratifications, de logement, d’aide finan-
_ ciére, ete., (voir pages 5 et 7 du procés-verbal imprimé).
4 Outre Pétude du bill (No,10), votre comité a donné son attention & la résolution
de M. Fripp, député, déférée au comité le 29 septembre 1919, et & la résolution de M.
Mowat député, sur la question du logement, lesquelles résolutions sont ci-dessous.
2 mcluses —-
' 70883—1%
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M. Fripp propose,—Que la Chambre est d’av1s que tous ceux qlﬁ ont fait du ,

service outre-mer dans Parmée expéditionnaire canadienne, y compris les réserves
britanniques au Canada, ont droit de recouvrer une posture financiére aussi
/ avantageuse qu’elle 'était lors de leur enrélement, au moyen (a) de leur réinté-
; gration dans leurs anciennes fonctions par les patrons, (b) de leur nomination,
de préférence a tout autre postulant, aux positions extérieures et intérieures du
service public du Canada s’ils possédent les aptitudes voulues, et sans subir
d’examen académique, (¢) de la réception d’une rente annuelle, pendant un
temps limité, et susceptible d’augmenter leur puissance de gagner, si cette der-
niére est réduite en conséquence d’une incapacité résultant du service outre-
mer, et jusqu’z‘t concurrence de la somme qu’ils pouvaient gagner lors de Ienrole-

ment; et qu’'une législation pourvoyant aux dispositions de la résolution présente ’

soit, adop’cee au cours de la session actuelle.

M. H. M. Mowat (Parkdale) propose:—Que, de Pavis de la Chambre, il
est expédient d’aider au rapatriement et au rétablissement dans la vie civile
par Pavance d’argent pour donner du logement; que ces habitations soient
construites dans des emplacements urbains modeéles ou ville-jardins, un dans

chaque province; qu’'un terrain assez grand pour la culture maraichére et pota-

gére soit accordé avec chaque maison; que les occupants soient encouragés a
acheter leurs tenures par des paiements étendus a vingt ans; et que les pro-
priétés soient construites de facon que les propriétaires puissent travailler a
domicile aveé 1’énergie électrique.

Votre comité a aussi tenu compte de la législation de la session derniére consti-

tuant le ministére du Rétablissement des Soldats dans la vie civile, et des divers décrets
du conseil adoptés subordonnément 4 la Loi des Mesures de guerre, et relatifs au réta-
blissement.

PARTIE II. 4
4 SEANCES, TEMOINS, ETC.

Votre comité a tenu plus de quarante séances, commencant le vendredi, 19 sep-
tembre; et le nombre total des témoins appelés a été de soixante-neuf, dont soixante-
huit ont été assermentés et ont déposé devant le comité. Votre comité soumet ci-contre
les noms des témoins et des corps qu’ils représentaient :—

Association des Vétérans de la @rande Guerre:—
Edgar Bowker, Calgary.
J. V. Conroy, Toronto.
C. G. MacNeil, Ottawa.
W. D. Tait, Ottawa.
Geo. ' W. Waistell, Calgary.
Dr C. E. Wilson, Toronto.
David Loughlin, rédacteur du Veteran, Ottawa.

Les Vétérans de terre et de mer:—
E. Browne-Wilkinson, Winnipeg.

La Grande Armée du Canada:—

W. E. Collier, Montréal.
A. Jasienski, Montréal.
J. M. Marsh, Toronto.
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Les Vétérans Impériaux du Canada:—
~ Major P. F. Scharschmidt, Vancouver, C.-B.
Capitaine C. G. F. Wheeler, Winnipeg.

. La Ligue &es\ Vétérans Unis:—
J. Harry Flynn, Toronto.

Les Réservistes Impériaux :—
A. H. Peart, Hamilton. : .

1’ Association du Service Aérien:—
James Irving Creig, Vancouver, C.-B.
N

La Ligue Navale du Dominion 2

G. B. Jackson, Toronto. e
A. C. Turner, Toronto. :

: Vg
La Ligue des Epouses de Soldats:—=
Mme Mary Rishworth, Ottawa.

Les “Originals” :(—

Colonel A. T. Hunter, Toronto. - '

Deg témoins qui représentaient les artisans d’outre-mer et ouvriers en munitions
étaient le lieutenant-colonel R. C. Cooper, député; David Kirkwood et Christopher
Cropley, tous de Vancouver. :

Sir Thomas White, ex-ministre des Finances, a donné sa déposition, touchant

#la situation financiére au Canada.
: Témoins qui représentaient dautres organismes.

Etudiants et Gradués d’Université:—
Sir Robert Falconer, de P'Université de Toronto, qui représentait les universités
du Canada.
Dr Edmund E, King, de Toronto, représentant le collége des médecins et chirur-
giens d’Ontario—il était accompagné des docteurs Aikins, Emmerson, Griffin
et Argue. ]

Associations des Etudiants Professionnels:— N

Frank Turner, Ottawa, étudiant professionnel.
R. C. Pritchard, Ottawa, etc., (griefs).

Etablissements industriels ot des soldats sont entrainés —
Wm. G. Ellis, Toronto, P. W. Ellis et Cie.
Geo. M. Wilson, Ateliers d’énergie du Grand-Trone, Montréal.
R. W. Gifford, Toronto, Massey-Harris Co. : '
O. Kyle, Montréal, Usines Angus du Pacifique-Canadien.
C. J. McDonald, Toronto, Garage McDonald.
R. F. Reid, Toronto, Consolidated Optical Co.
F. J. Downs, Toronto, T'oronto Carpet Co.
V. A. Smith, Toronto, Mabie Todd Co. (non appelé).
J. N. Gaudion, Montréal, visiteur industriel en chef.

Logement et* Villages Modéles :—
M. H. M. Mowat, député.

Président du Congrées des Métiers et du Travail :—
Tom. Moore, Toronto.
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 Représentant les établissements prés des villes, pour Vavancement de la culture ma-

rawchere :— : i : ; S

M. Naulon Cauchon, Ottawa. : ’ S

En sus du grand nombre des témoins entendus par le comité, un fort volume de
correspondance, traitant d’une vaste portée de sujets, a été recue et gtudiée par le.
comité. i : Mosie :

La G.W.V.A. a demandé Pautorisation d’étre représentée par un avocat conseil.
Votre comité, désirant une enquéte approfondie, et que toute occasion voulue fiit
donnée aux anciens membres des troupes de présenter leur avis, a accepté la nomina-
tion de la G.W.V.A., M. C. G. MacNeil, leur secrétaire-trésorier pour le Dominion, et
a consenti a ce qu’il soit entendu comme conseil et qu’il interroge des témoins.

Afin de faire connaitre aux membres du comité les divers travaux des agences du’
gouvernement traitant de questions rattachées au rétablissement civil des soldats, les
représentants suivants de ministéres, de commissions et Bureaux ont été assignés
devant le comité. -

Ministére du Rétablissement des Soldats dans la-wie civile :—

F. C. Robinson, sous-ministre.

Major L. L. Anthes, directeur, services et information.

N. F. Parkinson, directeur de Uentrainement professionnel.

Colonel E. G. Davis, directeur des services de santé. #

R. 8. Kennedy, officier professionnel de district, Ottawa.

Major G. L. Drew, directeur professionnel pour I’Ontario. -

G. G. Mills, officier professionnel pour Québec.

H. W. Steele, instructeur des mécaniciens de, moteurs, Montréal.

John Wm. Bizley, instructeur professionnel, hopital orthopédique, Toronto.

T. A Stevenson, directeur adjoint, division de Pinformation et du service.

H. Young, J. D. Anderson, S. T. J. Fryer, officiers professionnels, Toronto.
Bureauw d’établissement des soldats :— .

W. J. Black, président.

E. J. Ashton, commissaire.

S. Maber, secrétaire.

Capitaine G. M. Dix, division de ’Agriculture.

Mme Jean Muldrew, directrice de la division du service domestique.
Ministére des Finances :—

T. C. Boville, sous-ministre.

R. W. Breadner, commissaire de I’Tmpot.
Ministére du Travail:—

L’honorable G. D. Robertson, ministre du Travail.

Bryce M. Stewart, directeur des services d’emploi.
Minastere de la Milice :—

T. O. Cox, sous-directeur des services de paye.

Major Brown, division des archives.

Capitaine Talbot, préposé aux rapports.
Ministére de U'Immigration et de la Colonisation :—

F. C. Blair, secrétaire.
Ministére du Service Naval:— i

L. J. Beausoleil. ;
Fonds Patriotique Canadien :— y

P. H. Morris. ¢
Bureau des Commissaires des Pensions :—

Colonel J. W. Margeson, commissaire.

Des renseignements détaillés du travail des différents organismes ont été obtenus
des fonctionnaires susdits, et les représentants des organismes de vétérans ont eu Poc-
casion d’obtenir tous les renseignements qu’ils désiraient.
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PARTIE III.

RESUME DE I/GBUVRE DU RETABLISSEMENT EXERCE PAR LES
DIFFERENTS MINISTERES DU GOUVERNEMENT, TEL QUINDIQUE
PAR LES TEMOIGNAGES.

1.—Observations générales sur le probléme que doit résoudre le Canada.

Te chifire de Parmée canadienne s'est approximativement élevé a 595,441, A la
déclaration de la guerre, le nombre total de notre population male au-dessous de 45
ans n'atteignait que 3,700,000. On se rendra donc facilement compte qu’un préléve-
ment d’environ 1 sur 6 de Peffectif de notre population méle a plutét gravement bou-
leversé notre vie économique nationale. Pour faire face a la nouvelle situation, il a
été opéré de nombreux remaniements. Dans la solution du probléeme du rétablisse-
ment des anciens membres des forces canadiennes, les conditions ainsi créées exigent
de nouveaux réajustements. ’

" La croissance de l'industrie des munitions; le développement du commerce; la
création d’une vaste armée d’ouvriers de guerre; la rareté de la main-d’eeuvre et des
matidres premiéres; le mouvement des marchés; la hausse des prix; Paugmentation
des salaires; le contrdle des matiéres premiéres et des exportations par le gouverne-
ment; Paugmentation du numéraire; I’énorme accroissement de la dette nationale
ont été constitués les principaux changements survenus dans notre vie industrielle
durant la période de guerre.

Soudain, en novembre 1918, le Canada s’est trouvé aux prises avec le probléme
du remaniement de sa vie industrielle pour satisfaire aux exigences de la paix. Ce
probléme comportait les réajustements dont les citoyens pouvaient espérer la réalisation
dans Poeuvre de paix et de production. - I’absence des soldats et marins du Canada, en
activité dans les zones de guerre, et le fait qu’il fallait effectuer les remaniements des
conditions industrielles et sociales au Canada, pendant que les soldats et marins reve-
naient au pays et cherchaient leur réintégration, ont augmenté les difficultés éprouvées
a cet égard.

Mesures prises par le gouvernement pour résoudre le probléme du rétablissement.

Dans le but de résoudre ce probléme, le gouvernement a institué le comité de rapa-
triement du cabinet. Trois représentants des anciens membres des forces, choisis parmi
un certain nombre de noms désignés par PAssociation canadienne des Vétérans de la
grande guerre, ont ét6 associés A ce comité, On a aussi recherché les conseils et Vaide
de représentants d’autres groupes. Ces groupes comprenant un comité consultatif du

ongrés industriel et ouvrier du Canada, un comité consultatif de femmes, un comité
consultatif de YUnion des municipalités canadiennes, ainsi que différents autres par-
ticuliers représentants d’organisations, selon les besoins.

Immédiatement aprés son organisation, le comité de rapatriement s’est vivement
mis & Peeuvre pour assurer la coordination des activités des divers ministéres du gou-
vernement, & Pétude des questions se rattachant au bien-étre des anciens membres
des forces.

La Commission de Pensions du Canada et le ministére du Rétablissement des Soldats
dans la vie civile.

Avant la signature de Parmistice, le gouvernement avait prévu les problémes ‘a
solutionner, au sujet de la réintégration des forces canadiennes dans la vie civile et de
Taide & accorder aux membres atteints d’invalidité par suite du service de guerre. A
cette fin, le gouvernement a ¢établi, en juin 1915, la Commission des hépitaux mili-
taires. Etant donné la poursuite des hostilités et la reconnaissance de l'importance

<
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de Peeuvre exercée par la Commission des hépitaux militaires, le gouvernement a pris
une autre mesure et formé un ministére permanent du Rétablissement des soldats dans
la vie civile, en vue de augmentation des responsabilités de ce chef, immédiatement
apres la démobilisations/des forces. ; ’

En septembre 1916, afin d’assurer la bonne administration des pensions concédées
aux membres rendus inyalides du fait du service de guerre, le gouvernement a institué
une Commission de pension du Canada, composée de trois commissaires, chargée d’ad-
ministrer les dispositions d’une Lot de 'pensions.

Commassion d’établissement de soldats.

En février 1918, le gouvernement a institué la Commission d’établissement de
soldats, attachée au ministére de PIntérieur, vu que ce ministére a toujours admi-
nistré les terres fédérales de la Couronne. :

Gratifications de guerre aux anciens membres des forces.

Par arrété en conseil du 21 décembre 1918, le gouvernement a accordé, suivant la
nature de leur service, une gratification de guerre i tous les soldats et marins libérés
le. ou aprés le 11 novembre 1918, et ayant accompli un service méritoire. Ceux qui
ont été libérés avant le 11 novembre 1918 ont bénéficié de cette gratification, & la con-
dition d’avoir servi sur un théatre réel de la guerre. Les autres ont recu, lors de leur
libération, trois mois de la solde d’aprés-libération affectée i leur grade. Pour les
membres de la F.E.C. qui comptaient six mois de service outre-mer, cette gratification
était en vigueur depuis le début de la guerre. Le but de cette gratification de service
de guerre était de fournir aux anciens membres des forces 1ibérés le moyen de franchir
la période qui s’écoulerait entre leur libération et Iobtention d’un emploi.

.

Bureaux de placement gratuits du gowvernement—Ministére du Trovail.

On a profité de P'organisation établie en vue de Padministration des bureaux de
placement gratuits des gouvernements provinciaux fédéraux dans tout le Canada, sous
le régime de la Lot de coordination des bureaux de placement, dans le but de mettre
les anciens membres des forces en état de tirer parti des occasions de placement. Cette
mesure a permis au gouvernement de rendre effectif, aprés Parmistice, un systéme
national de bureaux de placement, dans chacun desquels était placé un représentant
du ministére du Rétablissement des Soldats dans la vie eivile, pour veiller particulié-
rement aux besoins et aux intéréts des anciens membres des forces.

’

Retour des dépendants—Ministére de UImmigration et de la Colonisation. ®

Par Tentremise du ministére de ’'Immigration et de la Colonisation, avec son com-
missaire résident & Londres, Angleterre, le gouvernement a pris, aprés Parmistice, des
mesures ayant pour objet de ramener au Canada les dépendants des soldats qui se
trouvaient alors outre-mer, aux frais du public.

Importance de Ueuvre de rétablissement.

La bréve esquisse suivante de la sphére d’action de chacune d’elles indique Vim-
portance de P'ceuvre accomplie par ces différentes agences du ‘gouvernement.

En interrogeant judicieusement les témoins, votre comité a cherché a déterminer
si toutes ces divisions du gouvernement s’acquittaient efficacement des fonctions qui
leur étaient attribuées, tant sous le rapport de l’accomplissement satisfaisant du
service envers les anciens membres des forces que sous le rapport de P’administration
économique. :

>
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. 2.—Le ministére du Rétablissement des Sql;\lats dans la vie civile,

Les attributions déléguées par le gouvernement au ministére du Rétablissement

- des Soldats dans la vie civile, & égard des anciens membres des forces, portent en

- général sur les activités suivantes:— { )

: (1) Les services de santé, sous la surveillance du directeur des services de santé.

(2) Le service personnel envers les anciens membres des forces, suivant un trai-

tement. Ces services personnels sont sous la direction de 'inspecteur en chef.

(3) L’éducation professionnelle, sous la surveillance du directeur de enseigne-
' ment professionnel.

(4) Porter a la connaissance des ex-soldats les situations vacantes, sous la sur-
~ veillance du directeur du service des renseignements. it

Etendue des services de santé.

(a) Le traitement médical gratuit, y compris Phospitalisation, au besoin, sont
accordés & tous les anciens membres des forces, surtout a ceux qui souffrent de tuber-
culose, d’épilepsie, de paralysie ou d’autres maladies devant vraisemblablement ‘@étre
d’une longue durée ou incurables, et exigeant un traitement dans un établissement,
ou souffrant d’infirmité ou d’aliénation mentale. \

(b) Le traitement médical gratuit, avec hospitalisation, au besoin, sont accordés a
tout ancien membre des forces qui, durant sa vie naturelle, peut avoir une rechute de
la maladie provenant d’une infirmité contractée ou aggravée au service.

Remarque—Au cours de leur traitement médical par le Ministére, les patients de
ces deux catégories recoivent du Ministére la solde et les allocations équivalant a leur
solde ou & leur grade militaire. Leurs dépendants, s’ils en ont, touchent du Ministere
une somme égale, et parfois légérement supérieure a celle que ces dépendants recevaient
du Fonds patriotique, si le patient se trouvait dans un hopital militaire & titre de
soldat. Ces allocations sont fixées par arrété en conseil.

(¢) Le traitement médical gratuit et Thospitalisation, au besoin, sont accordés a
tout ancien membre des forces qui peut tomber malade dans année qui suit sa libéra-
tion de Yarmée. Cette catégorie de patients et leurs dépendants ne recoivent ni solde
ni suppléments pendant le traitement. :

(d) Traitement médical des membres qui suivent un cours d’éducation profession-
nelle. Advenant qu’un éléve tombe malade pendant sa période d’éducation, il passe
temporairement de la division de ’éducation i la division médicale.

11 recoit le traitement médical gratuit, y compris Phospitalisation, et il touche,
- ainsi que ses dépendants, la solde et les suppléments durant la période de traitement.

Son cours d’instruction est automatiquement prolongé pendant une période égale a
celle de sa maladie, ou pendant plus longtemps, si sa maladie Pa laissé dans un état
qui rend nécessaire et désirable le prolongement spéeial.
(¢) L’application des appareils de prothése fonctionnelle, des appareils orthopé-
- diques, comprenant les articles suivants:—
Eeclisses et attelles chirurgicales,
Supports d’épine dorsale,
Bandages herniaires,
Bandages élastiques,
(Eils de verre,
A coustiphones,
Tunettes,
Chaussures orthopédiques spéeiales, ete.

e ospitalisatibn.

Te service médical du ministére possdde actuellement & sa disposition un service
d’hospitalisation comprenant 5,429 lits dans 83 hépitaux, répartis ainsi qu’indiqué aux
, bages 170-173 des procés-verbaux du comité.

RETABLISSEMENT DES SOLDATS A LA VIE CIVILE : 9
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La ligne de conduite du ministére concernant la disposition du service des hopi-

taux était de prevenlr la dépense du capital en ce sens en raison directe, autant que
possible, de ce qu’il possede en moyens nécessaires.

Dés le début 'on s’arrangea de facon & utiliser un certain nombre de hts pour le
traitement général dans les hopitaux dirigés par les autorités civiques et autres. La
ol ce service était insuffisant, 'on prit des mesures pour la construction d’allonges
ces hopitaux déja existants.

Aux endroits ol on ne pouvait en agir ainsi, des locaux furent loués et adaptés

pour rencontrer, autant que possible, les besoins du ministére.

Il ne fut pas jugé opportun d’établir une série d’hopitaux de traitement général,
pour ce département, qui accompliraient la méme besogne que les hopitaux militaires
établis par le ministére de la Milice et Défense, car il fallalt prevmr d’avance qu’aprés
que la guerre fut terminée, ces hdpitaux militaires seraient mis & la disposition du
ministére du Retabhsbement des 'Soldats a la vie civile et fourniraient tout le logement
nécessaire.

Partout ot il y a du logement de disponible dans les hopitaux militaires et o la
chose est faisable, les anciens soldats malades peuvent y étre traités & la recommanda-
tion de ce département. Dans les villes et cités ot il n’existe pas d’hépitaux militaires
et oll aucune mesure n’a été prise pour Uinstallation d’un certain nombre de lits, ou
lorsque le patient est trop malade pour étre transporté, il est traité dans un hépital
civique prés son lieu de domicile par arrangement spécial fait pour rencontrer chaque
cas en vertu d'une entente’générale qui a été conclue avee pratiquement chaque hopital
civique au Canada. Cette entente constitue un avantage tant au point de vue médical
pour le patient qu’au point de vue économique pour le pays en général. Cela prévient
Pobligation de fournir le transport pour une longue distance, en méme temps que cela
diminue la période durant laquelle le patient est absent de son travail. Exception est
faite cependant pour les cas de neurologie et d’orthopédie. Il existe certains centres
médicaux ol pratiquent les meilleurs médecins, spécialistes et chirurgiens; ces malades
y sont généralement transportés.

Services spéciaux de sanatoriums pour tuberculeuz.

L’on a constaté que le service des sanatoriums était insuffisant pour subvenir méme
aux exigences de la population civile dans le cas des tuberculeux. Des mesures furent
donc prises pour agrandir les sanatoriums déja en existence pour les tuberculeux.
1,722 lits supplémentaires de plus qu’avant la guerre furent en conséquence installés
dans les sanatoriums pour tuberculeux. Tant que le département aura besoin de ce
service supplémentaire il est & sa disposition, pour étre remis ensuite aux autorités,
qui dirigent ces institutions, pour Pavantage du public en général.

Cliniques pour patients non internés.

Outre ces services d’hépitaux et de sanatoriums, des cliniques externes ont été
établies dans certains grands centres pour le traitement gratuit des anciens membres
des troupes qui sont assez bien pour vaquer & leurs occupations mais qui ont encore
besoin de traitement médical sous une forme moins rigoureuse.

Cliniques externes dirigées par ce département.. .. .. .. .. .. 19

Elles sont réparties comme suit:

Cité de Québec, ‘Toronto, Winnipeg, Vancouver,
Montréal, Hamilton, Regina, Victoria,
Halifax, London, Saskatoon, - Fredericton,
Kingston, Windsor, Calgary, Saint-Jean, N.-B.
Ottawa, Guelph, Edmonton,

Nombre total de traitements externes gratuits donnés aux
cliniques depuis le ler mai 1919 au 20 septembre 1919. 95,352




SOLDATS A LA VIE CIVILE

PABLISSEMENT D 1

 Les patlents attemts d’infirmités causées ou aggravées par le service de guerre
regolvent le traitement et des allocations & ces cliniques externes, s'ils subissent une
~ perte ﬁnancwre en étant obligés de suivre ces traitements. Voir section profession-

nelle
Médecins représentants dans les cités, villes et villages, etc., etc.

Le département a nommé 232 médecins représentants dans les cités, villes et villa-
ges par tout le Canada pour fournir le traitement medlcal et chirurgical aux anciens
membres des troupes & ou prés leurs foyers.

Ces médecins representants donnent le traitement d’urgence aux ex-membres des
forces sous le régime des dispositions des arrétés en conseil régissant le traitement
médical par le département, et donnent communication des détails au médecin direc-
teur du département le plus rapproché. ; i

Les médecins représentants ne recoivent aucune indemnité mais ne sont payés que
pour les services rendus, selon I’échelle des honoraires basée sur la loi de compen-
sation des ouvriers de la province de ’Ontario.

Cet arrangement est économique tant & égard des fonds publies que pour Pavan-
tage des ex-membres des forces qui peuvent soudainement tomber malades dans des
centres ou le département n’a ni clinique ni hopital.

Statistique des patients traités par les services médicaux, par semaine.

Comme indication du travail accompli par cette division, les chiffres suivants sont
pris des témoignages soumis & votre comité:—

Services médicaux—par semaine—(moyenne du ler avr11 1919 au 20 septembre
1919) :—

€L) Praitement genéral (i) 00 s s i el ) 4,496
(2) Aliénation mentale ...... A e IR 714
(8) Tuberenlose .. .. % coiiig - i vy T e 11,763
080 Bnierahlas S1 0 umied D el R R G e 85
(5) Traitement d’étudiants professionnels, ou 2.5 pour cent

36 CEOS qutl Sonb BedIbtes sl e L 314
(6) Nombre de patients externes qui suivent le traitement

dans encelinigier im0 e T L 4102

(7) Nombre de ceux qui regoivent services pour application,
réparation ou ajustement d’appareils de prothése, d’or-
thopédie et de chirurgie........ S R i 1,944

Total des services rendus, par semaine. .. ....%.... 18,418

Appareils de prothése, d’orthopédie et de chirurgze.

Tous les appareils de prothése, d’orthopédie et de chirurgie requis par les ex-

membres des forces & la suite d’infirmités de guerre leur sont distribués gratuitement

par le département. L’application en est faite sous la surveillance immédiate d’'un
directeur de services médicaux.

Tous les membres artificiels, et un grand nombre d’appareils d’orthopédie et de
chirurgie ainsi fournis sont fabriqués dans la fabrique du département 2
Toronto, et dans des dépots d’ajustement orthopédique par tout le pays, lesquels
sont sous la juridiction du directeur de la Division des appareils d’orthopédie et de
chirurgie, au personnel duquel est attaché un chirurgien orthopédique consultant,
qui réprésente le directeur des services médicaux dans le but de faire coordonner
le modele, la fabrication et la pratique dans les différents dépots d’ajustement pour faire
face aux besoins chirurgicaux des cas qui sont présentés pour traitement.
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Afin que ceux qui ont besoin de réfections ou de réparations aux membres de

prothése, ou appareils d’orthopédie et de chirurgie qui leur ont été donnés gratuitement
par le département puissent ayoir accés aux services sans étre obligés de faire de longs

voyages et d’interrompre ainsi leur travail et leur salaire, il a été établi treize dépots g

d’ajustement orthopédique aux endroits suivants par tout le Canada:—

Halifax, Toronto, Calgary,
Fredericton, Hamilton, : Edmonton,
Montréal, Winnipeg, Vancouver,
Ottawa, _ Regina, Viectoria.
Kingston,

11 existe & ces dépots d’ajustement un personnel et un assortiment tels que dans
presque chaque cas les ex-membres des forces peuvent non seulement se procurer ou
faire réparer les membres artificiels et appareils qui leur ont été fournis, mais ils
peuvent, s’il est nécessaire, les faire remplacér en entier. 4

A la recommandation des directeurs médicaux de districts, ceux qui requiérent
des services dans ces dépots d’ajustement sont transportés de leurs foyers jusqu’a ces
dépots d’ajustement aux frais de I'Etat et recoivent des allocations pour défrayer les
frais d’hétel, et recoivent leur salaire pendant leur absence du foyer.

Statistique — Nombre d appareils de prothése, etc., distribués.

Distribution gratuite de membres_artificiels et d’appareils jusqu’au 31 aofit 1919 :—

Jambes artificielles i ap pa T R R 2,719
Bras artifieiels’ ool cledimn s i it T 1,332
Total des membres artificiels distribués............ 4,051
Nouvelles douilles pour jambes artificielles par suite de
raccourcissement de mMoignons: ....:........... 1,226
Nouvelles parties de bras fournies ................. 756
Chevilles de:jambes fonrmies:. & i ah v s 798
Chaussures orthopédiques spéciales fabriquées et
bLivrées il REEA e B R s LD e B 4,149

Petits appareils orthopédiques et chirurgicaux, y
compris lunettes, binocles, bandages élastiques,
éclisses et attelles chirurgicales ................ 10,731

Réparations importantes aux appareils de prothése .. 5,094

Total des petitg appareils orthopedlques, réparations

importantes et divers ......... 22,7154

gl oY o ¢ BBBREE B S S it S e e © 26,805

' :
Etendue des services personnels aux ex-membres des forces qui suwvent un traitement
b médical.

Les services personnels envers ceux qui suivent un traitement médical consis-

tent en:—

(a) Garde des registres et documents.

(b) Administration de solde et d’allocations pour patients et leurs dependants.

(¢) Soins aux aliénés en sus des services médicaux.

(d) Services d’aumoéniers.

(e) Fourniture de vétements aux ex- membres des forces relevant du minis-

/ tére pour traitement, ou éducation sur pied de remboursement.

(f) Discipline des patients aux hopitaux et sanatoriums.

(g) Contrdle des moyens de transport accordés aux ex-membres des forces
relevant du ministére.
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(k) Service des cantines. _ : ‘e

(i) Arrangements relatifs aux funérailles des patients décédés et a toutes

. questions qui s’y rattachent, y compris@avis de décés au plus proche
parent, ‘et la disposition des effets des patients décédés.

Lon fait observer que, Jors de la distribution de vétements aux ex-membres des
forces relevant du ministére pour traitement et éducation, une allocation de $35 est
accordée A chaque licencié de Parmée par le ministére de la Milice pour Pachat de véte-
ments civils. Afin que cette somme et toute solde et allocation, que les patients peuvent
recevoir du ministére du Rétablissement des Soldats dans la vie civile, alors qu’ils sont
sous traitement ou régime éducationnel, puissent étre utilisés autant que possible & cette
fin, le ministére fait Pacquisition de quantités considérables de vétements au prix du
~ gros et le vend au prix colitant aux ex-membres des forces.

Portée de Uentrainement professionnel.

Sous autorité le ministére a recu le pouvoir de payer des allocations, selon I’Annexe
«M?” attachée au présent rapport, a ceux des ex-membres des forces qui suivent un
régime éducationnel, et & leurs dépendants, comme suit:— i

(a) A tout ancien membre des forces qui ‘est atteint d’'une infirmité causée par le
service de la guerre et telle qu’il en est empéché de reprendre sa situation d’avant-
guerre.

(b) A ceux des ex-membres des forces qui se sont enrdlés alors qu’ils n’avaient pas
P’age militaire de dix-huit ans, et qui & la suite du service militaire ont vu s’inter-
rompre leur éducation. .

Outre ces classes spéciales des ox-membres des forces qui suivent le régime
éducationnel avec solde et allocations, la Division professionnelle du Ministére pour-
suit le travail d’atelier et d’entrainement curatif dans les hopitaux du ministére de la
Milice et de la Défense et dans ceux du ministére du Rétablissement des Soldats dans la
vie civile, sous la direction de médecins et chirurgiens qui sont en charge de ces
hopitaux.

Méthodes de rééducation.

Pour la rééducation de ceux qui du fait de leur service militaire ont été frappés
dune infirmité telle qu’ils se trouvent empéchés de poursuivre leurs occupations
d’avant-guerre, on a pris des mesures en juillet 1917 en vue de procurer de Pemploi a
ceux qui suivaient un cours d’instruction dans diverses industries et ce pour qu’ils
puissent parfaire leur éducation dans les conditions réelles du travail aprés leur
avoir donné dans les classes et ateliers dirigés par le gouvernement les instructions
préliminaires jugées indispensables.

Cette instruction préliminaire que l'on donne dans les écoles et ateliers sous la
direction du ministére est d’un caractére intense, spécialisée au point de vue des
aptitudes mentales et physiques de I'¢léve, des notions qu’il posséde en raison de son
occupation d’avant-guerre, et du genre de Pindustrie spéciale pour laquelle il devra
parfaire son éducation dans les conditions réelles du travail.

La moyenne de I'dge de ceux qui, frappés d’infirmités militaires, suivent les cours
d’enseignement est de 29.6 ou & peu prés trente ans.

A n’en pas douter, les méthodes qui s’adaptent 3 la formation des jeunes dans les .
carridres techniques ne pourraient s’appliquer avec des chances de succes & des hommes
d’un Age miir, qui pour le grand nombre, sont déja fort avancés et habiles. De plus, le but
principal que visent le trés grand nombre de ceux qui suivent lesgcours de rééducation
industrielle est de pouvoir un jour subsister par eux-mémes et se passer entiérement de
Paide du gouvernement le plus tot possible.

(Pest done dans ce but que Pon a congu le systéme d’enseignement du ministére.
Les notions et habileté que les hommes peuvent avoir obtenues a leurs occupations
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d’avant-guerre sont donc mises & contribution d’une maniére avantageuse grice aux
méthodes spéeiales adoptées pour Penseignement intense, : ;
I’éducation de ceux quid@e sont enr6lés dans armée avant d’avoir atteint leurs
dix-huit ans s’effectue d’aprés un systéme qui différe quelque peu des mét'hodes‘ Y
devisées 2 lintention des invalides. Un grand nombre de ces jeunes Igens enrplés
avant l'dge de dix-huit ans n’ont aucune expérience pratique d’avant-guerre dont on
pourrait tirer profit. Leur éducation consiste par conséquent, en grande partie, i con-
tinuer, aux écoles, universités et colléges, leurs études d’avant-guerre interrompues
au moment de leur enrdlement dans les troupes. ; ;
Ceux qui étaient en apprentissage & des métiers d’ordre industriels recoivent de
Paide du ministére pour continuer leur formation. : /
Eapports entre le travail organisé et les employeurs au sujet de Uenseignement
: professionnel. : ;

Le travail organisé et les employeurs ont coopéré sans restrictions aux efforts tentés
en vue de trouver de emploi dans les établissements industriels aux hommes désireux
d’acquérir une formation. Le ministére est parvenu au but ainsi visé en procédant
a4 une inspection minutieuse de 1,209 industries différentes d’un bout i Lautre du
Canada. Ces enquétes ont servi -4 renseigner les divers officiers de Tenseignement
professionnel sur la nature des travaux effectués dans Pexercice de Yindustrie que Pon
était & examiner et sur les chances de suceés qu’aurait un homme frappé d’incapacité
physique de s’y consacrer et de lutter contre la concurrence que peuvent lui faire ceux
qui sont physiquement parfaits au cours des divers procédés se rattachant i Vindustrie
en question.

Les visiteurs industriels du ministdre ont eu également loceasion de g’assurer
la bonne volonté et la coopération pratique au projet du ministére de la part des
personnels exécutifs, des surintendants d’ateliers, des contremaitres et des représen-
tants des travailleurs dans les divers établissements qu’ils visitaient, de sorte que
lorsque l’éléve du ministére commence son stage dans un établissement quelconque
ainsi visité, il peut compter de suite sur le concours sympathique de tous ceux avec
qui il entre en contact.

Le 31 juillet 1919, sur un total de 10,082 éléves qui suivaient les cours de
rééducation industrielle, 4,021 ont recu leur instruction dans 2,695 établissements

industriels.
Ceci représente 39.88 pour cent du nombre total de ceux qui ont suivi des
cours de rééducation industrielle. N

Outre cela, 1,136 ou 11-27 pour cent du total ont été formés dans des insti-
tutions telles que maisons de commerce, écoles, colléges, ete., ete.,, non dirigés
par le ministére et, partant, n’entrainant aucune dépense capitale pour le local
ou loutillage servant & cette éducation.

Les autres éléves, soit 48.85 pour cent du nombre total de ceux qui sui-
vaient des cours, le 31 juillet 1919, poursuivaient leurs études dans des écoles et
des ateliers techniques immédiatement sous la direetion du ministére.

M. Tom Moore, président du Congrés des métiers et du travail du Canada (voir
procés-verbal n°® 11, 6 octobre 1919, pages 538 et suivantes) et M. T. A. Stevenson,
conseil du ministére du Rétablissement des Soldats dans la vie civile représentant le
Congrés des Métiers etdu Travail du Canada, ont témoigné des rapports qui
existaient entre le ministére et le travail organisé. Votre comité a aussi
entendu des témoins représentant les chefs - d’entreprises industrielles et com-
merciales ' qui coopéraient avec' le ministdre relativement & Péducation d’an-
ciens soldats dans leurs établissements. Ces gens ont également témoigné
sur ce qu’ils avaient constaté au point de vue de la suffisance des méthodes
d’enseignement du ministére, car ils avaient eu i leur emploi yn certain nombre d’an-
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ciens membres des forces qui devaient leur rééducation a la division de I'enseignement
professionnel du ministére. Au nombre de ces témoins se trouvaient M. W. G. Ellis,
administrateur général de P. W. Ellis & Co., bijoutiers-manufacturiers, Toronto; M.
Geo. M. Wilson, surintendant des ateliers de force motrice, réseau du Grand-Tronc de
chemin de fer, Montréal; M. R. W. Gifford, surintendant des usines de Toronto de la
 Massey Harris Co.; M. C. Kyle, surintendant des apprentis aux usines Angus, com-

pagnie de chemin de fer du Pacifique-Canadien, Montréal; M. C. J. MecDonald, proprié-
taire du garage MecDonald, Toronto; M. R. F. Reid, administrateur général de la
Consolidated Optical Company, Limited, Toronto; M. P. J. Downs, adjoint du surin-
tendant général, Toronto Carpet Company, Ltd., Toronto.

Awvantages fournis pour Uéducation en dehors des établissements industriels.

Le ministére a mis & profit Poutillage dont disposait déja les universités et les
&coles techniques de par tout le Canada pour faciliter les cours préliminaires d’atelier.
Par ce moyen, on a diminué la dépense capitale et on a pu disposer d’installations suffi-
santes au moment immédiat ou le besoin s’en faisait le plus sentir. Toutefois, & la
cessation des hostilités, plusieurs universités et écoles techniques ont été forcées de
demander au ministére de laisser les locaux que Ton avait mis a sa disposition, et
comme ce dernier poursuit Péducation d’un plus grand nombre d’hommes qu’d aucune
époque antérieure, il a fallu et faudra louer, et dans une certaine mesure, outiller des
Tloeaux convenables & cette ccuvre. Cependant, & cause du systéme qui consiste 4 placer
les hommes pour le dernier stage de leur éducation dans des industries et dans des con-
ditions réelles de travail, cette dépense ne sera que d’une fraction de ce qu’il aurait fallu
débourser si Pon n’avait pas adopté cette ligne de conduite.

Statistiques concernant le mombre dhommes qui ont re¢u un enseignement
professionnel, etc.

Pour la période se terminant le 20 septembre 1919, les chiffres qui suivent dé-
notent la portée de cette ceuvre de rétablissement fonctionnel et de rééducation :—

(a) (b)
: Enrolés avant
Invalides. 18 ans. Total.
CoUTS COMMENCAS . oo vnvrsansossss 19,561 2,392 21,953
Cloniys TErIines. . o iivis e wwine s 6,433 12 6,445
Cours prolongés .......cecvcenenn 3,609 2 3,611
Cours: modifiés o ciivs b wons 2,162 81 2,243

Le nombre de ceux qui ont commencé & suivre les cours d’enseignement s’est
aceru trés rapidement au cours des derniers mois.

Récapitulation des travaux d’enseignement professionnel.
Nombre total de cours COMMENCES. . cinvveencnurancsans 21,953
Nombre d’éléves recevant leur instruction & des emplois

dits de salles d’hopital ou dans les ateliers de cure,

e O s SR R ORI (S G S 32,000

Grand total de ceux qui ont bénéficié de Pen-
seignement depuis les débuts de Peeu-
vre jusqu’au 20 septembre 1919............. 53,953

Résultats obtenus par la division de Uenseignement professionnel.

Tes fonctionnaires du ministére ont témoigné comme suit sur les résultats ob-

tenus—
Les proportions suivantes indiquent les résultats obtenus dans le cas de ceux qui

ont été rééduqués dans une carriére connexe i celle qu’ils poursuivaient avant la guerre.
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carriére qu’ils se trouvaient dans l'impossibilité de reprendre i la suite d’infirmités
attribuables au service actif :—

: Pour 100. :
Employés dans:le métier étudié ......... ...c.coiii. 87.94 S
Eiployés jautrement i v Ja it i Vi e T Gl AN 08
Pourcentage total de ceux qui ont repri§ leur rang a /
titre de civils parmi les citoyens salariés . ....... 90.20
Malades ... 0., LT RUE DS 3.23
Décedes | i oy s sy ey -32
Sans emploiy i in b an Ui i i S e i 3.74
100-00

Depuis le commencement des travaux de la division de l'enseignement profes-
sionnel on a pris soin d’éviter Pencombrement d’un emploi ou d'un métier en par-
ticulier. Le 31 juillet 1919, 'entrainement se donnait dans 271 métiers.

Quant a la répartition des diplomés parmi les divers métiers, les statistiques en
date du 30 juin 1919, établissent que 4,671 diplomés ont été repartls entre 268 emplois.

Temozgnages et témoins.

Votre comité a recueilli des témoignages de la part d’anciens membres des troupes
qui suivaient ou avaient réellement suivi des cours de rééducation professionnelle
sous les auspices du ministére, et a examiné maintes observations i ce sujet soumises
par ceux qui représentaient diverses organisations de soldats rapatriés, y compris 1’As-
sociation des vétérans de la grande guerre, les vétérans de armée impériale au Canada,
les vétérans de Parmée et de la marine au Canada, ete., etc., ainsi que des commumi-
cations provenant de diverses sources.

Votre comité n’a rien épargné pour réunir tous les témoignages susceptibles de se
rattacher a cette question de l’enseignement professionnel, qu’il considére comme une
phase des plus importantes dans cette ceuvre du rétablissement. On a laissé beaucoup
de latitude aux témoins sur ce point spécial et le comité s’est surtout attaché a se
renseigner de maniére i baser ses décisions a ce point de vue sur examen approfondi
de tous les faits s’y rattachant et qu’il était possible de contrdler.

Relativement aux travaux de la division de lenseignement professionnelle de ce
ministére, non seulement votre comité a examiné les communications et les observations
mentionnées plus haut, et fait comparaitre devant lui les témoins spécifiquement nom-
més dans ces communications et au cours de ces observations, mais il a également
assigné un certain nombre de fonctionnaires de la division professionnelle du minis-
tére qui étaient réellement mélés aux travaux réguliers de chaque jour, venant per-
sonnellement en contact quotidien avec les anciens membres des troupes sous leur
direction. Au nombre de ces témoins se trouvaient M. R. S. Kennedy, officier profes-
sionnel de district, Ottawa (voir procés-verbaux, n° 10, 3 octobre 1919, pages 465 a
486); le major G. L. Drew, officier professionnel pour la province d’Ontario;
M. S. T. J. Fryer, officier professionnel adjoint pour la province d’Ontario; M. H.
Young, visiteur en chef, division professionnelle, Toronto; J. D. Anderson, adjoint au

chef du service de la convalescence, division professionnelle, Toronto; le ecapitaine

G. G. Mills, officier professionnel pour la province de Québec; M. J. H. Gaudion, visi-
teur industriel en chef, division professionnelle, Montréal; M. V. H. Steele, instrue-
teur en chef des mécaniciens de moteurs, division professionnelle, Montréal; M. J. W.
Bizley, officier professionnel en chef & I’hépital orthopédique du Dominion, Toronto.

Division des renseignements et de service,

Les mesures a prendre pour mettre les anciens membres des troupes au courant des
oceasions qui se présentent pour leur procurer de Iemploi sont confiées & la division
é

-
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 des renseignements et du service du ministére, laquelle fonctionne conjointement avec
les 94-bureaux de placement gratuits établis par tout le Canada. :

Dans chacun de ces bureaux se trouve un soldat rapatrié qui représente la division
des renseignements et du service. Il utilise Porganisation fédérale-provinciale du pla-
cement pour procurer de I'emploi“aux anciens soldats, et les renseigner sur tout ce qui
est de nature 3 les intéresser ou leur indique o ils peuvent obtepir ces renseignements.

Statistiques\concernant Jes travauz de la division des renseignements et de service, et
résultats obtenus. ‘
\‘ »
CHIFFRES AU 6 SEPTEMBRE 1919.

e

Nombre total d’anciens membres des troupes qui ont de-

mandé & la division des renseignements et de service

de leur aider a se procurer dectemplor: . oo o 76,045
Nombre total dhommes placés.. .. .. i o e oo oo 69,030
Soit 909, des demandes inscrites.

Finances. :

Les bilans que Pon trouvera aux pages 152, 153, 154 et 155 des procés-verbaux
n° 5, 29 septembre 1919, établissent que les frais d’administration du ministére sont
actuellement de 10-29, des dépenses totales, et que 46-69, des dépenses totales du
ministére se composent des paiements d’allocations versées directement a d’anciens
membres des troupes ou & ceux qui sont a leur charge. Le reste des dépenses sont
attribuables aux frais des édifices, & Poutillage, & 'habillement, aux appareils de pro-
thése fonectionnelle, ete. ! '

Observations générales.

Votre comité a eu soin de s’enquérir de la nature des services rendus aux anciens
membres des forces par le ministére, et par linterrogatoire des soldats rapatriés et
d’autres personnes étrangéres au département, ainsi que de ses fonctionnaires, i e
établi que chaque cas particulier est actuellement Pobjet d’un traitement séparé aux
fins de soumettre le probléme de chaque individu & Pétude d’un personnel spécialisé.
Ceci est particuliérement vrai du probléme des cas de névrologie, et des problémes
difficile & résoudre & cause de Pattitude mentale des anciens membres des. forces qui
sollicitent des bénéfices du département, et d’autres considérations qui les intéressent.
Nous attirons spécialement Pattention sur le témoignage de M. Edgar Bowker, qui
était Pun des représentants officiels de I’Association des vétérans de la grande guerre
et qui est en outre & 'emploi de la division du service des renseignements du ministére
a Calgary. (Voir procés-verbaux n° 10, 8 octobre, pages 4566 a 462.)

.

3.—Pensions.
Dispositions actuelles en vertu desquelles les pensions sont payées.

~ La Loi des pensions prévoit le paiement de pensions. aux vétérans qui souffrent
~d’une invalidité attribuable au service militaire, ow de Vaggravation par le service
militaire d’une invalidité préexistante, suivant la nature de cette invalidité ou de son
aggravation ; également, aux veuves et aux orphelins et autres dépendants décédés en
service.

Aux soldats infirmes, on paie une pension aussi longtemps que Uinfirmité subsiste,
mais pendant Gue ces soldats sont & la solde du ministére du Rétablissement des Soldats
dans la vie civile pour rééducation professionnelle, ou pendant un traitement médical
prolongé sous la direction du méme ministéref on suspend le paiement de la pension
parce que ces anciens soldats recoivent la solde et les allocations du ministére.

70883—2
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On ne paie aucune pensmn quand, de 'avis d’'un médecin expert en nevrologle,
pensionnaire, ou un candidat & la pension, souffre d’une infirmité purement fonetion-

nelle ou hystérique, et on dirige immédiatement ce militaire sur un centre de traite-

ment névrologique; et dans les cas ou Pinvalidité fonctionnelle ou hystérique disparait
A la suite du traitement, la Commission des pensions peut, & sa discrétion, accorder a
titre de paiement final une gratification ne dépassant pas $500; dans ce cas on ne paie
aucune pension. Si, par suite du traitement, Pinvalidité fonctionnelle ou hystérique
ne disparait pas, on accorde une pension proportionnée au degré d’invalidité, pourvu
que le candidat ou pensionnaire n’ait pas, sans raison, refusé d’accepter ou de continuer
le traitement. - : L) ?
Penstons aux invalides.

On est a prendre des dispositions en vertu desquelles les pensions aux anciens '

membres infirmes des forces impériales qui résidaient au Canada ou aux Etats-Unis
au début de la guerre, les pensions aux enfants et autres dependants de ces soldats, et
les penmons des veuves des membres décédés des forces a titre de résidants, seront
portées a P'échelle canadienne des pensions, aux frais du gouvernement impérial;, pourvu
que ces soldats, leurs dépendants ou leurs veuves soient encore domieiliés au Canada
ou aux Etats-Unis.

Le travail accompli par la Commission des pensions sous Uempire de la Lot des
penstons, jusqw aw 31 juillet 1919.

Les rapports déposés devant le comité établissent que le 31 juillet 1919 il y avait

un total de 73,929 personnes qui bénéficiaient des dispositions de la Loi des pensions.

Ce total se compose de 17,185 dépendants et de 53,794 cas d’invalidité. Au nombre
des dépendants il y a 10,751 veuves, et sous les noms de ces veuves sont classées les
pensions a leurs enfants se chiffrant 4 17,043 ; le nombre de ces enfants n’est pas com-
pr1s dans le nombre total des dépendants. Il y a en Grande—Bretagne 7,524 pension-
naires qui recoivent leur argent au taux régulier du change de $4.86 a la livre sterling.

Depuis la nomination de la commission jusqu’au 31 juillet 1919, la dépense totale
avait atteint la somme de $34,036,498.74, dont 8% pour 100 représentent les dépenses
d’administration.

4.—La Commision d’Etablissement des Sq-ldats.

Dispositions actuelles en vertu desquelles on accorde de Uaide.

La loi d’établissement de soldats prévoit Poctroi de préts aux anciens membres des
forces pour les aider i s’établir sur des terres, de la maniére suivante :—

(1) Aux colons qualifiés achetant des terres de la Commisdion d’établisse-
ment de soldats, une aide financiére de $7,500 au maximum peut étre accordée.

(2) Aux colons qualifiés sur les terres fédérales, une aide financiére de
$3,000 au maximum peut étre accordée.

(3) Aux soldats qualifiés qui possédent déja une terre agricole, une alde
pécuniaire de $5,000 au maximum peut étre accordée. ;

(4) Un octroi gratuit de 100 acres de terre a tout soldat, en plus des 160
acres de homestead gratuit que tout soldat rapatrié peut se procurer i titre de
civil. Toutes les terres fédérales de homesteads situées & moins de quinze milles
d’un chemin de fer actuel ont été réservées pour I’établissement des soldats.

Tous les préts faits en vertu de ces dispositions portent intérét & 5 pour 100, et
sauf dans le cas de préts sur bétail et matériel, ils couvriront une période de vingt-cing
(25) ans. Dans le cas des préts sur bétail et matériel, dont le maximum est de $2,000,
les remboursements se font en quatre paiements égaux annuels commengant au plus
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tard trois ans aprés la date du prét. Il n’y a aucune charge d’intérét sur ces préts pour
 bétail et matériel pendant les deux premidres années.

{ La commission d’établissement de soldats est autorisée A fournir Penseignement
_agricole & tout membre des forces qui pourrait manquer d’expérience en culture; ce
militaire a droit & une solde et & des allocations au montant maximum de $55 par mois
pour sa subsistance et celle de ses dépendants pendant cette période d'instruction
agricole-

'

Appli-catibn des dispositions actuelles par la CoMmission & établissement de soldats.

Le titre de la loi passée & la derniere session du parlement se lit: Lot awant pour
objet d’aider les soldats a s'établir sur des terres, et en appliquant les dispositions de
cette loi la Commission d’établissement de soldats a deux objets principaux en vue:—

. (1) Aider les soldats rapatriés & rentrer dans la vie civile en g’établissant
sur des terres.
! (2) Par cette aide accordée aux soldats rapatriés, développer Jes ressources

agricoles du Dominion et augmenter la production agricole.

Qutre Paide pécuniaire qu'elle peut accorder, la commission aide le soldat de diffé-
rentes maniéres a s’établir, savoir:—

Elle pourvoit & Pinstruction agricole de ceux qui manquent d’expérience en agri-
culture, soit en les placant chez un cultivateur spécialement qualifié pour une période
d’un an, ou dans un établissement d’instruction agricole 'pendant une partie de cette
période, puis chez un cultivateur. Tous les soldats qui suivent un cours d’instruction
. agricole recoivent leur pension gratuitement et une allocation pour leurs dépendants,
" comme nous Vavons dit plus haut. Les hommes mariés sont Pobjet du méme traite-
ment quand ils sont & Pétude chez un cultivateur.

Bétail et matériel a prixz réduils.

Ta commission a fait des arrangements avee les manufacturiers d’instruments agri-
coles, de harnais, etc., les commercants de bestiaux et avec les marchands de bois pour
que des prix spéciaux soient faits aux colons soldats.

Surveillance agricole.

Ta commission a un personnel des surveillants agricoles dont les fonctions consis-
tent & visiter personnellement les colons soldats et les encourager au succeés au moyen
de leurs conseils et de leur aide. '

Division de Uassistance a domicile.
La commission a établi une division de lassistance a domicile, se composant de

femmes, dont le principal objet est de se tenir en contact avec les femmes des
colons soldats et leurs dépndants, leur procurant toute laide et tout Vencouragement
possible. Les représentants de cette division se proposent de visiter chaque domicile
au moins deux fois par an.

Ventes forcées.

Ainsi que la loi le décréte, la commission est autorisée & forcer la vente des terres
agricoles appropriées qui ne sont pas mises en culture.

Possibilités offertes aux tmpériaux par le projet d’établissement canadien.

Les troupes impériales s’intéressent au projet d’établissement canadien, et la com-
mission étudie sérieusement la question de la colonisation par les soldats de la métro-
pole quand les intéréts des membres des forces expéditionnaires canadiennes auront été
sauvegardés.. '

Ta commission ouvre des bureaux en Angleterre et tout requérant sera examiné et
accepté avant de s’embarquer. ;

T0883—2%
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Le travail accompli par la commission d’établissement sous I’ emznre de la L(n d’établisse-
ment jusquw’aw 30 aout 1919. £

Les rapports soumis au comité établissent que, le 30 aout 1919 il y avait un total
de 10,293 demandes approuvées par la commission d’établissement qui bénéficiaient des
dispositions de la Loi d’établissement de soldats, et que les“préts approuvés faits i ces
soldats s’élevaient a $30 906.30; les frais d’administration au 81 aotit 1919 s’élevaient a
$975,278.94.

5.—Ministéres de la Milice et du Service Naval.

Dispositions existantes d’aprés lesquelles les ex-membres des forces regaivent les béné-
fices de la gmtiﬁcation de service pendant la guerre.

11 est payé, aux termes de certains arrétés du conseil, des gratifications de service.
pendant la guerre, d’aprés la base de la durée du service et de la solde du grade a la
date du licenciement, & tous les ex-membres de la force exped1t10nnane canadienne. La
liste suivante donne la durée et la nature du service ainsi que le nombre de jours de
solde auxquels chaque classe a droit & titre de gratification de service pendant la guerre.

1. (a) Dans le service naval canadien pendant trois années, dont
six mois de service dans un navire naviguant par mer.. .. .. 183 jours.
(b) Dans le service naval canadien pendant deux années et moins :
de trois années, dont six mois de service dans un navire na-.
viguanti par Mer; . ov JE e W bl el i R 5
(¢) Dans le service naval canadien pendant une année et moins ..
de deux années, dont six mois de service dans un navire na-
viguant par mer.. .. .. .. .. . PRl it e e L T
(d) Dans le service naval, canadien pendant moins d’une année,
dont six mois de service dans un navire naviguant par mer. 92
2. (a) Dans la Réserve Royale navale des volontaires canadiens,
(division d’outre-mer) dans un navire de la marine royale,
pendant trois années.. .. .. : L e R
(b) Dans la Réserve Royale navale des volontalres canadlens,
(division d’outre-mer) dans un navire de la marine royale,
pendant deux années et moins de trois années.. .. .. .. .. 153 "
(c) Dans la Réserve Royale navale des volontalres canadlens,
(division d’outre- mer) dans un navire de la marine royale,
pendant une année et moins de deux années.. .. .. B L e
(d) Dans la Réserve Royale navale des volontalres canadlens,
(division d’outre-mer) dans un navire de la marme royale,

pendant un terme de moins d'une année.. .. . ST TR SR
3. (a) Dans la force expéditionnaire canadienne pendant.trms
années, dont une partie dans le service d’outre-mer.. .. .. 183 et

(b) Dans la force expedltlonnalre canadienne pendant deux années
et moins de trois années, dont une partie dans le service
d’outre-mer,. .. .. . ] s Ans s AR
(¢) Dans la force exped1t10nna1re canadlenne pendant une année
set moins de deux années, dont une partie dans le service

doutre-mer.. . i, A LS e 100 T e
(d) Dans la force expedltlonnalre canadlenne pendant moins d’une
année, dont une partie dans le service d’outre-mer.. .. .. 92 7

4. Dans toute force canadienne sur mer ou sur terre pendant tr01s

‘ANTBER ON PIUR Gt L LR O b DR
5. Dans toute force canadlenne sur mer ou sur terre pendant deux

années et moins de trois années.. .. . S R e
6. Dans toute force canadienne sur mer ou sur terre pendant une
année et moins de deux anndes;. (.0 sl R iT S L S R

92 &©
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. La gratification maximum payable équivaut a la solde de six mois du grade lors
du licenciement, toutefois lorsque la solde du grade, & la date du licenciement, y com-
pris Pallocation d’absence d’un ‘ex-membre marié des forces est moindre que $100.00
\pai‘ ‘mois, une somme uniforme de $100.00 est payée & chaque versement mensuel de
gratification a laquelle cet ex-membre a droit; pareillement, dans les cas ol le taux
de la solde et des allocations, & la date du licenciement d’un ex-membre célibataire des
forces est moindre que $70.00 par mois,\une somme uniforme de $70.00 est payée pour
. la gratification de chaque mois 2 laquelle ce membre des forces a droit.

. La seule disposition qui a été établie relativement au mode de paiement de cette
gratification, c’est que cette gratification doit étre versée a des intervalles alternatifs
de 30 et de 31 jours, le premier versement ayant lieu & la date du licenciement.. Il a
été dépensée jusqu’a date, en gratifications, la somme de $112,000,000.00:

: ; 6.—Ministére du Travail.

-

<

. Dispositions existantes au moyen desquelles il est procuré de Uemplot aux
soldats de retour.

Le ministére du Travail, soit en coopération avec les différents gouvernements
provinciaux, soit indépendamment, a établi une chaine de bureaux d’emploi dans tout
le Canada ainsi que mentionné précédemment.

Travail accompli par les bureaux du travail de UEtat.

11 existe au Canada quatre-vingt-dix de ces bureaux, répartis comme suit :—

CE i Princcldonand. [ s D s s e SR i
Monvelle:Beosme: . 0 ol v i vy o R e 6
Nonvesu-Brunswick i i oo b S aa i Dy e 6
CHicbcal o o0 s 7
LS A I B R T S U RS L S U e 35
Manifoba . b G e e e Sl 8
SR e s e i D e S e P 9
Albertar iiorn v i
Colombie-Britannique . 1.

90

En sus du ministére du Rétablissement des Soldats dans la vie civile maintient
quatre bureaux de concert avec le ministére du Travail pour service spécialisé ensei-
gné aux ex-membres des forces qui cherchent des situations ou emplois professionnels
ou techniques i titre d’administrateurs d’organisations commerciales. Ces bureaux
sont situés & Montréal. & Toronto, & Edmonton et & Vancouver.

Il y a de plus & Vancouver, 3 Winnipeg, & Ottawa et & Moncton quatre dépots
de compensation qui a pour fonction de prendre soin du surplus de la main-d’ceuvre,
par le transfert des hommes aux endroits ou la main-d’ceuvre fait défaut. Cela: s'opére
au moyen d’un systéme de tarif réduit de chemin de fer.

Les états présentés au comité indiquent que pendant la période du ler mars
au 6 septembre, il a été obtenu, par le moyen des bureaux du travail,’de Yemploi &
152,886 hommes. Sur ce nombre 65,240 étaient des soldats revenus au pays. Les frais
jusqu’a date pour avoir procuré ces occasions d’emploi se sont élevés a $182,291.78. La
preuve démontre qu’il y a présentement au Canada 30,000 soldats de retour sans
emplois.
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7.—Ministére de I'Immigration et de la Colonisation.

Dispositions d’'aprés lesquelles se poursuit le rapatriement des dépend;mts des soldats.

Les réglements existants prévoient au rapatriement, aux frais du public, des dé-

pendants des soldats. Ce terme de dépendants est réputé comprendre Pépouse et les
enfants agés de moins de 18 ans des officiers, sous-officiers et soldats canadiens qui
ont servi dans les forces militaires ou navales du Canada. Les réglements établissent :—

(1) Que Paide accordée doit consister en un billet de troisiéme classe sur le navire

avec transport correspondant par voie ferrée dans le Royaume-Uni ou en Europe et

au Canada. ; 5

Les réglements ne comportent aucune distinetion quant a la classe du voyage entre
les officiers et les soldats. :

(2) Que le rapatriement aux frais du public doit étre accordé i ceux qui partent
du Royaume-Uni le ou aprés le 11 novembre 1918, mais que cette dépense ne doit pas
étre faite §’il s’agit de dépendants qui sont partis du Canada a la date ou aprés la date
de Parmistice.

Application des dispositions existantes par le mindstére de U'Immagration et de la
Colonisation.

La preuve faite devant le comité démontre qu’il n’a pas été établi de distinction
entre les grades, mais qu’il a été pris des arrangements avec la Canadian Pacific Ocean
Service, Limited, d’aprés lesquels, lorsqu’un dépendant désire voyager avec plus de
confort, en payant la différence entre un billet de troisieme et un billet de deuxiéme
classe, il ne lui serait pas demandé plus de £8.

Toutefois, par suite de 'encombrement général, il n’a pas été toujours possible,
au dernier moment, de se procurer un passage de deuxie¢me classe.

Somme du travail accompli pour le rapatriement des dépendants des soldats.

Du 10 novembre 1918 au 19 septembre 1919, 34,426 dépendants de soldats ont été
amenés au Canada sous Pautorité des dispositions existantes.  Antérieurement a
Parmistice, c’est-a-dire, & compter du mois de juillet 1917 jusqu’au 10 novembre 1918,
17,112 dépendants sont revenus au Canada, & leurs propres frais, et I'on estime qu’il
reste & ramener au Canada a peu prés 5,000 personnes.

PARTIE IV.

(EUVRES I’APRES-GUERRE DU FONDS PATRIOTIQUE CANADIEN.

1. Dispositions générales pour I'administration, en vertu de la Loi.

Subordonnément aux pouvoirs qui lui sont conférés par les législations diverses
venant jusqu’au 31 mars 1919, le Fonds patriotique canadien a pu assister les familles
et dépendants des soldats et marins, du moment que ces derniers avaient fait de
Pactivité combattante ou autre.

On a souvent constaté que les familles de sujets qui avaient servi dans les
troupes alliées, mais qui avaient re¢u leur congé, enduraient pour une raison ou pour
une autre de la misére, & la suite du retrait de Passistance donnée par le Fonds, ou
encore étaient menacées de situations qui pouvaient entrainer des privations ou de la
souffrance, & moins qu’un secours piit étre donné par le Fonds ou quelque autre
organisme. :

4
:
o
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La commission exécutive nationale du Fonds patriotigue canadien décidait, le
30 mai 1919, de présenter au Parlement une pétition lui demandant de faire une
lé_g,islatioh modificatrice qui permit au Fonds de recevoir, percevoir, administrer et
distribuer le fonds ci-dessus mentionné, pour donner de Paide en cas de besoin aux
épouses, enfants et dépendants, habitant le Canada, des officiers et soldats qui pendant
la guerre commencée en aoiit 1914, pouvaient ou avaient pu étre engagés en activité
dans les troupes de terre, de mer ou de Vair de Sa Majesté, ou des alliés de Sa
Majesté.” Une loi & cet effet a été adoptée le ler juillet 1919.

¢ : Principes administratifs énoncés par UExécutif.

Certains principes d’administration ont été énoncés par la Commission exécutive
nationale du Fonds patriotique canadien, touchant Padministration du Fonds. En
~ voici le résumé:— _

- (1) Encourager autant que possible Pinitiative personnelle, car autrement il y
aura grand danger de créer une classe qui cherchera toujours & relacher Peffort indi-
viduel et & g’appuyer sur la bienfaisance publique.

(2) La pension réguliére canadienne en cas de décés ou d’invalidité totale doit
étre jugée suffisante pour pourvoir a toutes les dépenses ordinaires de la vie. :

(8) Les gratifications du Fonds patriotique canadien ne doivent pas dépasser
Téchelle des pensions de temps A autre en vigueur, et nulle famille ne doit recevoir
plus de cent dollars par mois.

(4) Le chomage de Vex-soldat ne doit pas in se constituer une prétention a une
‘assistance pour sa famille, du moment que le soldat est en bon état de travailler.

(5) Le chomage volontaire, ou le manque d’emploi découlant de Pintempérance
ou de Pinconduite, soit de la part de Vex-soldat ou de quelque autre membre adulte
de la famille qui continue de demeurer avec.la famille, empécheront la famille de
recevoir assistance. L

(6) Les épouses sans enfants, et physiquement aptes, devraient étre censées sus-
ceptibles de subvenir i leurs propres besoins, et de mériter assistance dans les cas
d’urgence seulement.

(7) Nulle épouse d’un ex-soldat n’aura de droits de ce chef & moins que le
mariage n’ait été fait avant le congé du soldat.

(8) Les dettes faites par une famille pendant le service militaire de ’homme, ne
sont pas une raison d’assistance aprés congé.

(9) Tant que le requérant a des ressources réalisables, ou ressources qui facile-
ment peuvent étre converties en argent, comme des stocks, des bons, etec., et tant que
ces ressources ne sont pas épuisés, nulle réclamation ne peut étre admise. Si la
requérante a une maison, on en suggére pas qu’elle devrait étre tenue de la vendre, mais
la valeur locative nette devrait étre déduite de toute allocation payable d’autre part.

(10) Comme principe général, nulle assistance ne devrait étre donnée & moins
que Phomme n’ait fait de Vactivité hors du Canada.

(11) Pour le présent, et tant qu'une connaissance plus définie ne sera pas acquise
de VPétendue des demandes possibles, on ne se propose pas de juger comme ayant droit
3 Dassistance les ‘dépendants qui sont venus au Canada aprés le ler janvier 1920.

(12) Les allocations seront payables 4 dater de la demande seuléement.

(13) Les paiements ou préts devraient étre faits & 1’épouse ou a la meére dépen-
dante, et non pas au soldat libéré, sauf lorsqu’il est Punique tuteur convenable de
jeunes enfants.

(14) Lorsqu’un requérant semble avoir droit & une réclamation contre le gou-
vernement, la commission locale doit faire son possible pour obtenir Pétude de cette
réclamation.

Les bureaux-chefs aideront toujours et de toute facon possible a obtenir un
réglement. &

P4
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Nature de Uassistance donnée.

LD’assistance accordée par le Fonds patriotique peut étre une asmstance réguliére
mensuelle, ou temporaire, ou d’urgence. Une assistance mensuelle réguliére peut étre
donnée dans ]e cas de— ‘

(1) maladie prolonfree ou chronlque du gagne-'pam, y compris la fohe, qui ne
donne pas droit & la pension, et qui ne ‘vient pas de Vintempérance ou de I’inconduite
aprés congé, et le rendant entiérement ou partiellement incapable de faire vivre sa
famille.

(a) Compplétemient inapte. Le revenu mensuel requis est fixé comme suit:i—

Mari et femme.. .. .. { ee seiev 8 75 00 par mois
Premier enfant, moins de 16 ans (ﬁlle, 17 ans). 1900 .
Deuxiéme enfant mgins de 16 ans (fille, 17 ans). 10 00 5
Maxymum payable, (€0 e 0l poas S iei e 000 o -

Si Iépouse peut quitter ses travaux de ménage pendant une partie de la journée
sans nuire & ses enfants, et aider par ses gams au soutien du foyer, les chiffres eci-
dessus doivent étre réduits d’aprés sa puissance approximative de gagner. :

(b) Partiellement inapte. Si le sujet est partiellement inapte, la somme appro-
ximative qu’il peut gagner est déduite du revenu 1nd1que en (a).

(2) Une maladie chronique ou prolongée de la mére ou d’un enfant, ou d’'un agltre
dépendant, entrainant des déboursés de traitement médical dépassant les ressources
de Vex-soldat.

On n’a pas Pintention de donner assistance pour défrayer les dépenses decoulant
de maladies bénignes. Les cas de tuberculose, d’épilepsie, ete., ou d’autres qui exigent,
Pintervention chirurgicale.sont susceptibles de cons1derat1on

(3) Le déces de lex-soldat avant le 31 janvier 1921, aprés congé, et pour des
causes qui ne sqnt pas directement imputables & son service de guerre, ce qm con-
%equemment ne donne pas droit & la pensmn donne cependant droit aux maximums
ci-dessous accordés aux dépendants:—

Epouse. .. . « .. .. $ 48 00 par mois
Premier enfant moins de 16 ans (ﬁLIe 11 ans). 1500 b
Deuxiéme enfant, moins de 16 ans (fille, 17 ans). 10 00 3
Troisiéme enfant, moins de 16 ans (fille, 17 ans).. 8 00 £
Maximum pagable;. ot 100 il e AR S S (0T ) o

’

Des déductions sont faites pour la puissance de gagner, comme en (1).
(4) Les epouses et enfants abandannés, lorsque le soldat a recu son congé et est
disparu, %
(a) Epouses et enfan,ts: Allocations ‘comme dans (3). .
(b) Orphelins de mére: La ou il n’existe pas d’autre disposition pour leur
subsistance, le payement peut étre fait en leur nom jusqu’a concurrence de la
pension aux orphelins.

(5) Les meéres veuves et parents fgés laissés sans soutien par le fils soldat qui,
antérieurement, était leur soutien unique ou substantiel, sauf s’il y a d’autres enfants
capables de prendre la méme responsabilité.

Les allocations selon le degré de dépendance et la puissance de gagner, peuvent
étre payees jusqu’au maximum

GO [ - D e e S R A v L
ebill ) S e R R L e S S B e e

(6) Une meére veuve dont le fils, son soutien uniqueql substantiel, s’est marié et
est mort pendant son activité, la pension du gouvernement étant payée & sa veuve.
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- Lorsque la mére veuve établit son domicile avec sa bru pensionnée, elle a droit a
_une allocation de $15 du Fonds. _

Si cet arrangement n’est pas praticable, et si la mére veuve ne vit pas avec des
parents capables de lui donner soutien, elle peut recevoir une allocation jusqu’au maxi-
mum- de $48 par mois. ;

(1) La compagie non mariée avec e fants, et reconnue pendant la guerre par le
gouvernement ou le Fonds patriotique, mais abandonnée par le soldat dans les trois
mois qui suivent le congé: Allocation comme en (3),

- (8) Soldats alliés infirmes avec familles, lorsque 'allocation prévue par le gouver-
nement allié est insuffisante pour le soutien de ces familles, et lorsque le soldat est
rendu inapte au travail dans les proportions d’au moins 50%. :

On pourrait payer & la famille la différence entre la pension alliée et la pension
canadienne selon le degré d’invalidité dont le soldat est frappé.

.
Cas dans lesquels une assistance temporaire ou d’urgence peut étre donnée.
A

Une assistance temporaire ou d’urgence est prévue dans le Fonds:—
(1) Lorsque les deniers du gouvernement destinés & Ventretien des dépendants
sont indfiment retardés ou se sont égarés dans la transmissibn.

Tassistance donnée est sous la forme d'un prét jusqu’au maximum de 759 de la
somme due. : g

(2) Dans les cas-ol la famille est dans le besoin par suite de maladie ou d’accident
survenus au soldat 1ibéré, ce qui le rend temporairement incapable de pourvoir aux
besoins de ses dépendants.

T assistance donnée dans ce cas prend la forme d’une gratification ou d'un prét,
i la discrétion de la commission locale.

(8) Dans le cas d’un décés survenu dans la famille et provoquant des frais de
traitement ou de funérailles, ete.

Lorsqu'une preuve suffisante est donnée que ces dépenses ne peuvent étre faites
3 méme les ressources ordinaires ou P’assurance, sans causer une géne indue, on pourra
faire un don ou prét d’au plus $100.

(4) Lorsque le soldat subit un nouvel examen pour 'augmentation de sa pension,
ou attend un mnouvel examen d’éligibilité & la pension, et se trouve entre temps inca-
pable_de travailler.

Un prét ou une gratification peut étre fait & ses dépendants, pourvu que le soldat
ne recoive pas encore la gratification du service de guerre. S

(5) Quand un soldat fait une demande pour étre traité sous le ministére du Ré-
tablissement des Soldats dans la vie civile, et que le ministére lui donne I'assurance
qu’en toute probabilité il sera admis. ‘

Un prét ou une allocation peut étre fait i ses dépendants en attendant la décision
finale du ministére, pourvu que le soldat ne recoit pas une gratification pour services de
guerre.

(6) Les soldats impériaux qui profitent de I'entrainement professionnel ou d'un
traitement médical sous le ministére du Rétablissement des Soldats dans la vie civile.

11 pourra étre payé aux dépendants de tels hommes une allocation qui portera le
revenu de ces familles au niveau de celui que recoivent les familles des soldats cana-
diens qui sont sous les soins du ministére du Rétablissement des Soldats dans la vie
civile. ‘

() Cas exceptionnels se rapportant au bien-étre futur de la famille; il peut &étre
pourvu & leur transport.

(8) Tous les cas qui ne sont pas prévus par les réglements précités, peuvent
devenir le sujet d’un examen spééial et de stipulation & ‘cet effet.

- Autres assistances établies et projetées.

(1) Dans le cas d'un homme marié et qui désire acheter un logement, sa grati-
‘ fication de guerre peut étre acceptée en échange et le prét ne portera pas intérét.
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(2) Parfois, & cause d’associations indépendantes, des assistances autres que celles
réguliéres du Fonds ont été accordées. : i

(3) Lassistance en général s'applique aux anciens soldats qui ont des dépendants,
et aux dépendants seuls. i St

(4) La question de prendre soin de ceux qui sont sans emploi g} été prise en con-
sidération par I'exécutif du Fonds. Il a été établi que si cette question était mise en
pratique Porganisation serait forcée d’avoir recours i de Paide rémunérée. I1 est déclaré
de plus, qu’il est peu probable que le fonds patriotique canadien soit capable de g’oc-
cuper de cette question d’assistance concernant les sans-travail. -

/
2. (Euvre de guerre.

Fonds disponibles.

Durant la période de la guerre le peuple du Canada a contribué volontairement
pour les secours de guerre par Pentremise du Fonds patriotique canadien la somme
approximative de $40,000,000.00. Ceci exclusivement des sommes souscrites dans la
province du Manitoba pour des objets semblables et que des organisations autres que
le Fonds patriotique canadien se chargent de disposer. :

Il faut ajouter a cela les octrois des différents gouvernements provinciaux qui
s’élévent A une somme approximative de $8,000,000.00.

Done de cette somme totale de $48,000,000.00 souserite par le peuple du Canada
soit directement, soit par Pentremise. des gouvernements provineiaux, la somme
de $40,400,000.00 a été dépensée pour des secours de guerre antérieurs a ’armistice,
laissant en mains environ $7,600,000.00 dont la plus grande partie est disponible pour
des secours aprés congé, par le Fonds patriotique canadien.

Nature de Uorganisation et coit de Uadministration.

L'organisation établie par le Fonds patriotique canadien est pour une large part
composée des travailleurs volontaires. Dans les grandes villes, telles que Montréal,
Ottawa et Toronto, une partie du personnel est rémunérée. 7

Le cofit d’administration de Porganisation des travaux d’aprés-guerre est d’environ
$20,000.00 par .mois. T’on me sest pas servi jusqu’d maintenant, pour rencontrer
cette dépense, du Fonds souserit par le peuple, le coiit total de Padministration ayant
été supporté par Pintérét des banques sur les souscriptions, des arrangements spéciaux '

ayant été conclus avec ces banques pour le paiement d’un intérét de 4 pour 100 sur ces
fonds.

\

PARTIE V.

SUGGESTIONS FAITES AU COURS DE L’ENQURTE SUR L’AMELIORATION
ET I’EXPANSION DU TRAVAIL ACTUELLEMENT EN MARCHE.

Durant Pinterrogatoire des témoins entendus pendant Penquéte, faite par votre
comité sur les questions relatives i la réintégration des soldats dans la vie civile, plu-
sieurs suggestions ont été sowmises quant a Pamélioration et & Pexpansion du travail
que le gouvernement fait & heure présente pour le rétablissement des soldats. Afin
d’expliquer intelligemment la nature et la portée des suggestions recues, nous avons cru
préférable d’énumérer ces suggestions sous le titre des divers départements du gouver-
nement, puisqu’elles se rapportent au travail de ces départements. Les différentes
suggestions sont donc posées ci-dessous. '
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Ministére du Rétablissement des Soldats dans la vie civile.

(1) Dans le but de pourvoir i I'habillement, aux frais du public, de ceux qui sui-
vent un traitement médical prolongé par ordre du ministére, on devrait étendre la pra-
" tique actuelle, laquelle permet de donner, sur base de remboursement et 4 un prix moin-
dre que le prix dominant du détail, 'habillement aux ex-membres des troupes qui sui-
vent un traitement médical ou un entrainement professionnel sous la direction du
ministére du Rétablissement des Soldats dans la vie civile. ,

 (2) Que la pension ne soit pas déduite de la solde et des allocations accordées aux
ex-membres des troupes qui suivent un traitement au ministére du Rétablissement des
Soldats dans la vie civile.

(3) Que la méme échelle de solde et d’allocations soit accordée a tous ceux, sans
distinction de rang, qui suivent un traitement et a leurs dépendants, par le ministére
du Rétablissement des Soldats dans la vie eivile.

(4) Que la durée du cours maintenant accordé soit prolongée, et que les officiers
professionnels de districts donnent la décision péremptoire quant i la durée du cours.

(5) Que le retard & donner une décision, sur Padmissibilité d’un postulant a suivre
Pentrainement, soit diminué, et que des allocations soient accordées & un sujet, entre
le temps de son postulat au cours et I'approbation de son entrée au cours.

(6) Que des dispositions spéciales soient établies par le gouvernement pour ceux
qui sont fonctionnellement, nevrologiquement et mentalement © sous-normaux,” et
dont on ne peut pas prendre complétement soin subordonnément aux réglements actuels
du gouvernement.

(1) Que Péchelle des soldes et allocations aux étudiants professionnels soit aug-
mentée. ;

(8) Que le ministére du Rétablissement des Soldats dans la vie civile devrait payer
une pension, en sus des solde et allocations, pendant la durée de Pentrainement d’un
sujet. :

(9) Qu’il soit pourvu a des solde et allocations payées par le gouvernement aux
sujets infirmes qui achévent leur cours professionnel, entre la fin d’un cours et I'obten-
tion d’un emploi.

(10) Qu’en pourvoyant a la réadaptation des infirmes, le ministére du Rétablisse-
ment des Soldats dans la vie civile devrait tenter autant que possible de placer les sujets
dans Pindustrie, en vertu d’une entente avec les patrons quant aux salaires (échelle
ascendante), le ministére payant la différence entre le salaire touché et les solde et
allocations actuellement accordées, et cela dans le but de prolonger la période d’entrai-
nement sans frais supplémentaire pour le ministére.

(11) Que dans Pemploi d’aides professionnelles de sections, la division profession-
nelle du ministére devrait donner préférence aux femmes dépendantes des soldats.

(12) Qu’on devrait prolonger la période pendant laquelle les officiers du service
de la convalescence du ministére du Rétablissement des Soldats dans la vie civile doi-
vent demeurer en contact personnel avec les infirmes qui ont été réadaptés, afin de véri-
fier la valeur de leur préparation, les conditions de leur emploi, leurs relations avec les
patrons, et leur réussite générale dans leur réadaptation.

(13) Que Yemploi des infirmes qui ont été réadaptés par la division profession-
nelle soit conduit par la division de linformation et du service en collaboration avec
les bureaux fédéraux de placement, au lieu de la division professionnelle.

(14) Une pétition écrite venant de la Ligue du Bien-étre des soldats invalides, de
Phépital militaire de Frank, Alberta, et s’appliquant surtout au cas des ex-soldats souf-

frant d’incapacité tuberculeuse, avec suggestions telles qu’indiquées. (Voir Minutes
de la Preuve, p. 890.)

Commission des Pensions.

(15) Que le classement des infirmités, dans les réglements de la Loi des pensions,

- n’est pas assez libéral.
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(16) Qu’on établisse une disposition par laquelle les pensions modiques peuvent
étre modifiées. 2, : : : ¢
(17) Que les pensions payées aux veuves ayant un enfant ou plus, soient augmen-
tées. : :
(18)* Que des pensions doubles soient payées dans tous les cas ou les requérants
établissent leur droit & une source commune de subsistance. : .
(19) Que TYéchelle des pensions pour les veives sans enfants soit dans certaines
circonstances augmentée. : e

Commission de I’établissement des Soldats. ' ’

(20) Que des préts soient accordés, sur base de ceux qui sont maintenant faits par
la Commission de I'établissement des soldats aux ex‘membres des troupes désirant s'éta-
blir sur des terres, aux soldats cultivateurs qui s’occupent aussi d’entreprises forestiéres
et miniéres, de pécheries, et d’autres activités. 3

(21) Que le programme actuel de la Commission de V’établissement des soldats |
quant aux préts faits en raison de petites tenures avoisinant les cités, villes, villages,
ete., et destinées 4 la culture maraichére, soit plus généreusement administré.

(22) Qu’on abolisse le pagement au comptant de dix pour cent du prix exigé des
requérants en vertu de la Loi'fle I’établissement des soldats sur les terres.

(23) Que les qualités requises par la Commission de Pétablissement des soldats
sont trop sévéres.

(24) Que des préts de ferme soient accordés individuellement, jusqu’au maximum
des dispositions existantes de la Commission de Pétablissement des soldats, aux ex-
membres des troupes qui travaillent comme associés, au mari et & la femme, ete.-

(25) Que le gouvernement devrait approuver le régime combiné d’irrigation et de
petite tenure soumis par M. Noulan Cauchon, et pourvoyant au développement agricole
de certaines zones d’Ontario et de Québec pour le bien des ex-membres des troupes.

Ministére de la Milice et du Service Naval (Gratifications, ete.).

(26) Que la gratification canadienne devrait étre payée aux Canadiens qui ont
fait du service dans Pune quelconque des forces militaires ou navales de Sa Majesté, y
compris la force royale aérienne, les transports mécaniques, la patrouille royale navale
des bateaux automobiles, et autres unités, que ce service ait été fait immédiatement
aprés 'enrlement dans la force méme, ou aprés permutetion des unités des troupes
expéditionnaires canadiennes, ou comme réservistes de ces troupes.

(27) Que les membres du service naval qui ont fait du service outre-mer dans le
service naval impérial ou canadien, ou qui ont fait du service sur un bateau de mer
quelconque du service naval canadien hors de la limite territoriale des trois milles,
recevront une insigne de classe “A”, portant “Naval” ou autre mot convenable i la
place de “ C.F.E.” i

(28) Que ces Canadiens qui ont fait du service dans les forces navales de Sa Ma-
jesté et qui, revenus au Canada, ont recu en payement d’une gratification ou autre
solde, des chéques payables en monnaie “sterling”, pourront se faire payer au Canada
au pair, et jouir ainsi du privilége prévu pour ceux qui ont fait du service dans les
forces de terre de Sa Majesté. G

(29) Que Tallocation accordée pour P'habillement est trop faible, devrait &tre
augmentée et rendue rétroactive..

Département du Travail.

(30) Que des bureaux de placement confiés au contréle du gouvernement fédéral
soient établis dans tout le Canada.
(81) Que tous les bureaux de placement privés soient abolis.
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; . Ministére.de I'Tmmigration et de la Colonisation.

R : .
\ (32) Que soient remboursées les sommes payées pour le transport, par les dépen-
" dants de soldats, revenant au Canada, aprés la date d’émission de la lettre circulaire
~ demandant le retour. :

;_ (8) Que soient remboursées les sommes payées pour le transport, par les dépen-
- dants, de soldats revenant au Canada avant la-date de Parmistice.

S 2
o En général.
] (34) Que les ex-membres des troupes qui sont actuellement employés tempotaires,
~ deviennent membres du Service civil permanent du Canada. ;
: (35) Que les 6léves de la division professionnelle du ministére du Rétablissement
| des Soldats dans la vie civile, que la guerre a rendus a tel point invalides qu’ils ne peu-
'~ vent reprendre leur occupation d’avant-guerre puissent, en aussi grand nombre que
possible, étre admis dans les services du gouvernement.

(36) Que le ministére du Rétablissement des Soldats dans la vie civile choississe
et nomme son personnel indépendamment de la Toi du Service civil et de ses modifica-
tions. ‘

(87) Que les artisans et autres employés spéciaux qui ont été outre-mer, devraient
/yecevoir le méme traitement et la méme considération que les ex-membres des troupes
expéditionnaires canadiennes, en tant qu'il gagit de gratifications, de Pétablissement,
des soldats sur les terres, et des autres avantages de Paprés-guerre.

PARTIE VI

RECOMMANDATIONS FORMULEES AU COURS DE I’ENQUETE, RELATT-
VEMENT AU NOUVEAU GENRE DE TRAVAIL A ENTREPRENDRE.

Assistance financiére générale & certaines fins.

(1) Le Parlement devrait accorder Passistance financiére, sous forme de préts,
gratifications ou solde et allocations aux catégories suivantes des anciens membres des
forces:—

(a) A-ceux qui' désirent suivre un cours d’instruction professionnelle, com-
merciale ou industrielle, sans égard a lage ou Tinfirmité, ou, dans Palternative
3 tous ceux qui se sont enrdlés i Vage de 21 ans ou de moins de 21 ans, et qui
désirent recevoir cette instruction;

(b) A ceux dont Venrdlement a interrompu l'instruction universitaire, pro-
fessionnelle ou technique, sans égard a V’age, ou, dans Palternative, & tous ceux
de cette catégorie qui se sont enrdlés i Vige de 21 ans ou de moins de 21 ans—y
compris les étudiants en arts, sciences, génie, médecine, droit, agriculture, phar-
macie, art dentaire, etc., ainsi que les étudiants en immatriculation;

(¢) Aux médecins praticiens qui ont été gradués peu de temps avant leur
enrdlement, et qui désirent suivre un cours de perfectionnement, afin de les
préparer i leur importante pratique;

(d) A ceux qui désirent gétablir dans des entreprises individuelles, & titre
de forgerons, pécheurs, épiciers, pharmaciens, architectes, etc., sans égard 2
A T4ge ou a infirmité;

(e) A ceux qui ont besoin doutils ou d’instruments pour leur permettre
d’exercer leur métier ou état, et sans égard a I'dge ou a Vinfirmité;
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(f) A ceux qui ont besoin d’assistance pour veiller sur leurs ~obligations-— 4

telles que les dettes contractées pendant la guerre, les hypothéques, ete., sans
égard a l'dge ou a Pinfirmité; : :

(9) A ceux qui désirent se créer un foyer, y compris phrtie du cofit de la
maison et de 'ameublement, sans égard & Page ou & Pinfirmité: ;

(h) En général A ceux qui ont besoin d’assistance pour d’autres fins iden-
tiques 4 celles susmentionnées. ; ,

REMARQUE.—On a ajouté & toutes ces recommandations une réserve portant qu’il
faudrait, a Pégard de toute requéte d’assistance, tenir compte du be;soin,réel du requé-
rant, ainsi que de ses titres & cette assistance.

Assurance-vie.

(2) Des témoignages ont établi que d’anciens membres des forces, atteints d’infir-
mités provenant du service de guerre, se sont, dans certains cas, vus refuser comme
risques assurables par des compagnies d’assurance-vie, et que, dans d’autres cas, ces
compagnies leur ont demandé des taux exorbitants, & cause de ces infirmités. On a
recommandé que le gouvernement devrait, dans ces circonstances, procurer aux anciens
membres des forces le pouvoir d’obtenir, & des taux raisonnables, une assurance sur
la vie.

Btudiants d'universités et autres étudiants.”

(3) Le Dr W. D. Tait a propogé de procurer aux collégiens dont les études ont &6té
interrompues, de méme qu’aux éléves sortis de ’école supérieure et qui ont passé leurs
examens d’immatriculation, Poceasion de terminer leur instruction, sans étre obligés
d’en supporter les frais, et que le gouvernement devrait accorder une allocation suffi-
sante & cette fin. Il a, en outre, recommandé que la poursuite de cette instruction,
aux frais du gouvernement, devrait comprendre les étudiants en agriculture et en
industrie.

Sir Robert Falconer, le président de Puniversité de Toronto, a comparu, a la
demande de PAssociation canadienne des Vétérans de la grande guerre. Il a fait
observer qu’il représentait un comité choisi par les universités du Canada et qu’il en
était le président. Ce comité est composé du président intérimaire de luniversité de
IAlberta, ainsi que des représentants de Vuniversité Saint-Francois-Xavier, Anti-
gonish, N.-E., de Puniversité Laval et de Puniversité McGill.

Il a soumis un mémoire, antérieurement présenté par le premier ministre. Ce
mémoire étudie le probléme de Padoption de mesures appropriées, dans le but de per-
mettre aux étudiants d’universités, qui se sont enrdlés, d’achever leur cours. Il énonce
les mesures d’éducation déji en vigueur en Grande-Bretagne et en Australie.

Généralement parlant, cette proposition ressemble un peu a celle présentée par
le Dr W. D. Tait. Toutefois, ce dernier a insisté pour que le principal facteur de Poc-
troi de Passistance ffit la preuve, par les requérants, de la réalité de leurs besoins.

Le témoin a approximativement estimé a 9,000 le nombre des étudiants d’univer-
sités qui se sont enrdlés, et & 4,500 le nombre de ceux qui, selon toute probabilité,
demanderaient de I’assistance de cette nature. Il a aussi estimé que Papplication d’un
systéme d’assistance financiére, sous ce rapport, cofiterait au pays $3,750,000 en gratifi-
cations, et $3,750,000 en préts, soit un total de $7,500,000. "

On attire aussi Pattention sur la proposition du Dr Bruce Taylor, le président de
Puniversité de Queen.

11 recommande la contribution par le gouvernement pour sa part de frais des cours
d’été donnés par les universités, au profit spécial des anciens membres des forces,
anciens étudiants d’universités, et désirant poursuivre leur cours d’étude ou préparer
leur immatriculation pour entrer i l'université.

Le rapport du docteur Bruce Taylor établit que Puniversité de Queen a déja
dépensé $15,000, ce qui comprend les services fournis & 100 étudiants sous ce rapport.




{  Médecins pratiquants.

(4) Le docteur Edmund E. King, de Toronto, membre du collége des médecins
“des chirurgiens d’Ontario, accompagné du docteur Emerson, président, et du doc-
eur Aikens, registraire, du docteur Argue et du docteur Griffin, a recommandé que les
médecins et les chirurgiens qui avaient fait du service outre-mer et qui avaient exercé
- leur profession moins d’un an, ou qui venaient d’obtenir leur diplome ou étaient étu-
~ diants a I'époque de leur enrdlement, devraient, s’ils ont besoin d’aide, étre Tobjet
‘d’assistance pour leur permettre de suivre un cours de perfectionnement de six mois
. et qua cette fin, le gouvernement fédéral devrait accorder une subvention de $500 2
~ chaque personne de ces trois catégories ainsi que tous les honoraires nécessaires d’ho-
~ pital et d’université; et de plus, que Pon devrait prendre, aux écoles de renom et aux
(-' hopitaux, des mesures quapprouverait le gouvernement pour donner des cours de per-
. fectionnement.
b Le docteur King estime que le nombre de médecins et d’étudiants qui se prévau-
draient de ces avantages, en Ontario seulement, serait de 1,000, mais plus loin, au

* cours de son témoignage, il a réduit ce chiffre a 500.

Education des orphelins.

- (5) Le Dr W. D. Tait, messieurs Tom Moore et €. G. MacNeil ont recommandé
daccorder de laide pécuniaire pour donner une formation d’école supérieure aux
orphelins et aux enfants de veuves.

Education généralisée.

(6) Le Dr W. D. Tait a aussi suggéré au gouvernement de procurer sans frais aux
anciens membres des Troupes Penseignement professionnel et Péducation qu’ils désire-
raient, sans égard aux infirmités ou autres choses de cette nature, pourvu que Pancien
membre des troupes qui cherche ces avantages ait les aptitudes voulues et soit physi-
quement apte i suivre cet enseignement. 1 a fait observer que sa proposition comporte
une distinction entre ceux qui ont fait du service a titre de combattants sur le théatre
de la guerre et ceux qui n’entrent pas dans cette catégorie.

Logement.

(1) Des recommandations ont été faites portant que le gouvernement fédéral
devrait prendre des mesures pour faire des préts en vue des projets de logements desti-
nés aux anciens membres des troupes, & part des dispositions déja prises dans cette

direction.

PARTIE VIL

PROJETS D’ENSEMBLE CONCERNANT LE RETABLISSEMENT SOUMIS A
I’EXAMEN DU COMITE.

Au cours de Penquéte faite par votre comité sur des questions touchant le réta-
blissement des soldats dans la vie civile, divers témoins ont soumis plusieurs sugges-
tions relativement aux améliorations et au développement du travail accompli par les
départements en question.

2 “Projet soumis par John Harry Flynn.
TLes propositions de M. Flynn ont été soumises verbalement.

11 a déclaré étre président de la United Veterans League, société dont le but est
Qunir les soldats et marins, les réservistes de Parmée impériale et ceux qui ont été en
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i % :
activité de service a un front, soit au Om{ada, en Angleterre, en France, en Mésopo- .
tamie ou sur tout autre théatre de la guerre ot les opérations britanniques ont été con-
duites au cours de la derniére guerre. , Wit ;

I1 a également déciaré étre un des délégués d’une ligue ou organisation du nom de
Conseil des Vétérans, lequel comprenait les vétérans de Parmée et de la marine de To-:
ronto, la Grande Armée, ’Association des vétérans de Parmée et de la marine de Sa :
Majesté, et la ligue des Vétérans unis; en sa qualité de président de la ligus des Vété-
rans unis, il a déclaré que, de Toronto ceul, il représentait de 15 & 20 milles vétérans
qui, & une réunion, lui avaient demandé de les représenter devant votre comité, a
Ottawa.

Détails des propositions. .

Les détails concernant les propositions relatives au boni soumises par M. Flynn
peuvent se consigner comme suit :

Que l'on accorde une subvention en espéces & tous et chacun de ceux qui ont fait
du service dans les troupes expéditionnaires du Canada, basée seulement sur le théitre
ou il a servi. : -

Le montant & payer dans chaque cas devant étre comme suit:

Pour service en France, la somme de $2,000.
Pour service en Angleterre, la somme de $1,500.
Pour service au Canada, la somme de $1,000. <

Les montants qui prééddent devraient étre payés aux anciens membres des troupes
qui ont Servi sur les théatres de guerre ci-dessus ou aux dépendants de ceux qui ont été
tués ou sont morts en activité de service.

. Qu’il ne soit pris aucune disposition relativement & la durée du service.

Qu’il ne soit pris aucune disposition relativement au grade.

Qu’il ne soit créé aucun contréle par le gouvernement de emploi de ce boni.

Que le service en Sibérie soit considéré comme service en Angleterre.

Que le paiement de cette gratification n’opére aucun changement dans le régime
des pensions qui devront continuer i étre payées aux soldats et aux veuves et orphe-
ling, et : :

Que le traitement de tous les invalides soit continué, indépendamment de la grati-
fication. : _

Si la gratification était versée, cependant, M. Flynn suggérerait Vinterruption des
travaux du ministére du Rétablissement des Soldats dans la vie civile en matiére de
rééducation et 'abrogation des dispositions de la Loi d’établissement de soldats.

Estimation du coiut de la gratification, d’aprés M. Flynn.

M. Flynn déclare qu’il n’a pas de chiffre siir A soumettre quant & la dépense qu’en-
trainerait 'adoption de sa propesition, mais il estime qu’elle ’éléverait & un montant
approximatif variant entre $500,000,000 et $600,000,000. : :

Ezemple de la maniére dont les propositions pourraient étre appliquées.

On a interrogé M. Flynn sur 'opportunité d’accorder, en vertu de son projet, une |
gratification & un homme qui aurait été une semaine dans Iarmée.

A ceux qui se sont/enrdlés sous Pempire de. la Loi du service militaire et ont
obtenu un congé pour §'occuper de culture.

A ceux qui se sont enrdlés au Canada, se sont rendus en Angleterre ou ils n’ont
6té gardés dans armée que pendant une courte période et ont ensuite été renvoyés pqur
cause de mauvaise santé.

A toutes ces questions M. Flynn a répondu que la gratification devrait &tre accor- ;
dée dans ces cas afin de donner satisfaction & tout le monde. 1




' O‘h a fait remarquer qu’en vertu de ce projet un homme qui a été gardé au Canada
pendant trois ou quatre ans recevrait $1,000, tandis qu’un autre qu1 aurait été trans-
porté en Angleterre et dont la durée de service serait de 8 ou 9 mois au plus, recevrait

- $1,500.

E ~ M. Flynn a admis lachose, mais il afirme que celui qui est resté au Canada n est z
i pﬁs en meilleure posture, régle générale, que celui qui est allé en Angleterre.

Suggestwns relatives au prélévement du revenu destiné aw paiement “des debowrses

1 M. Flynn a soumis les suggestions suivantes au auJet du prélévement du revenu
" nécessaire i I'exécution de ce projet de gratifications.
" - Etablissement d’un impdt sur les ressources exploitées et inexploitées du pays.
Imposmon d’une taxe sur les mines de nickel.
Etablissement de loteries fédérales.
* Impo6t sur tous les revenus dépassant $10,000.
~ Ouverture des théatres le dimanche et 1mp031t10n d’une taxe de a 4 pour 100 sur
la vente des billets.
Etablissement d’'un monopole fédéral pour la vente des boissons enivrantes.
Emission par le gouvernement de billets de banque en vertu de la Loi des billets du
Dominion, garantie par une réserve d’or de 25 pour 100. .
Etablissement d’un impdt sur la vente des boissons enivrantes.’
Emission par le gouvernement d’obligations & long terme.
Etablissement d’un imp6t contre les mercantis et sur le capital, et adoption d’une
loi fédérale d’impét foncier.

Plan de Rétablissement soumis par I’Association des vétérans de la grande guerre
du Canada.

Le projet de rétablissement préconisé par lexécutif fédéral de 1’Association
caﬂadlenne des vétérans de la grande guerre, a été déposé par écrit devant votre comité
par M. George William Waistell, membre d’un comité nommé par Pexécutif de 1’Asso-
ciation des vétérans de la grande guerre en exécution des résolutions adoptées par la
récente convention de association pour le Dominion. Voici une esquisse du plan ainsi
déposé:

Projet et estimation de la dépense.

; Le~texte intégral du projet, ainsi que la dépense, d’aprés les calculs de I’Associa-
tion des vétérans de la grande guerre, tel que déposé devant le comité, est imprimé i
Pannexe.
Analyse du projet.

1. Le projet de rétablissement déposé par 1’Association des vétérans de la grande
guerre, est un projet d’aide pécuniaire.
2. Le projet consiste en une gratification pécuniaire basée sur
(a) Le lieu du service.
(b) L’année ou ce service a commencé.
(¢) Le service comme combattant ou non combattant.
(d) Une période de six mois de service au Canada, au minimum. \
3. Tout homme ayant droit & une aide pécuniaire en vertu du projet doit recevoir
en espéces le plein montant de Paide, si elle est au-dessous de $500. S’il a droit & plus
de $500, il doit recevoir $500 en espéces, le solde étant retenu i son crédit pour étre
appliqué a quelque systéme de rétablissement, comme, par exemple:
* 1. Achat de maison (résidence ou décharge d’hypothéque),
2. Achat de maison (ameublement ou paiement des dettes courantes dont il
/s est grevé).

70883—3
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3. Achat de terre (culture, mdependamment de Pautorité de la Commlssmn‘
d’établissement de soldats). 3
4. Achat de terre (réduction des dettes contractées envers la Oommlssmn"
d’établissement de soldats). ! ;
5. Achat de bétail et d’instruments.
6. Achat d’un commerce (débutant seul dans les affaires).
7. Achat d’un commerce (entrée en societe)
8. Assurance contre le chomage ou sur la vie, ou rente vmgere
9. Rééducation et enseignement.
10. Fonds de dotation pour la femme, les enfants ou les parents
11. Obligations ou placement portant intérét (comme les bons de la victoire).
12. Toute particularité autre que celles mentionnées plus haut, indiquant |
un vrai rétablissement et que le requérant peut choisir subordonnément & Pappro-
bation de la Commission fédérale. Si on ne demande que de Pargent, la Com-
mission exigera la preuve que cet argent sera dépensé au Canada pour les fins
spécifiques du rétablissement.
4. A VPénoncé n° 11 des formules de rétablissement données ci-dessus, la questlon’
des obligations a été exposée comme suit par M. Waistell:

Dans le cas out un requérant qui aurait qualité pour recevoir la gratification, mais |
qui ne désirerait pas Pappliquer immédiatement aux fins auxquelles il la destine en fin
de compte, oii, par exemple, le requérant désirerait entrer dans le commerce mais serait
forcé d’attendre une occasion favorable; dans ce cas on permettrait au requérant de
recevoir sa gratification sous forme d’obligations du gouvernement, de sorte que Iin- :
térét sur ces obligations s’accumulerait & son crédit. Les obligations ainsi fournies
porteraient intérét a 53 pour cent par année et seraient exemptes d’impdt. En cas
de transport, cependant, elles deviendraient sujettes & I'impdt. Le produit de ces
obligations serait employé aux fins de rétablissement.

¥

Coit estimatif.

Testimation du cofit telle que soumise par P’Association des vétérans de la grande
guerre a fixé le cofit brut réel, y compris les frais d’administration de $7,800,000.00, a |
$397,800,000.00. Ceci est base sur le fait que 47,000 hommes ont fait le service au
Canada et auraient droit de bénéficier du don. Que 115,650 hommes ont fait du service
en Angleterre, et que 235,000 ont fait du service en France. '

Alternative de patement mensuel.

Afin de prévenir les différences qui peuvent survenir dans le paiement des gratifi-
cations, A raison du fait qu’un homme qui est revenu de France quelques jours aprés
le premler de ’an d’une année quelconque, recevrait $200 de moins que celui qui serait
arrivé quelques jours avant le premier de 'an d’un année quelconque; il fut proposé par
M. Waistell que le fonctionnement se fasse sur une base mensuelle—Ainsi, pour le
service au Canada, 3

celui qui s'est enrdlé en aofit 1914 recevrait $500,

celui qui s’est enrdlé en septembre 1914 recevrait $480,
celui qui s’est enrdlé en octobre 1914 recevrait $460, . i
celui qui s’est enrdlé en novembre 1914 recevrait $440,
celui qui s’est enr6lé en décembre 1914 recevrait $420,

et ainsi de suite; le méme systeme devant s’appliquer sur toute P'échelle. Le méme
plan serait suivi relativement 2 la date du débarquement pour le service en Angleterre
et la date de Varrivée pour le service en France. M. Waistell estime qu’en adoptant |
cette proposition, le cofit total estimatif serait diminué d’environ dix pour cent et que
cela donmnerait un résultat plus équitable que le systéme d’une base annuelle. {
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Plan de rétablissement soumis par M. J. W. Margeson.

Au cours de la présentation a votre Comité du plan de rétablissement suivant par
M. Margeson, Pon insista sur le fait que le plan soumis a été entiérement préparé par
M. Margeson lui- méme d'une facon non officielle, et indépendamment des relations
qu’il 2 pu avoir avec les ministéres du gouvernement.

Propositions et cott estimatif.

La base des propositions de M. Margeson consiste en ce qu’un don en espéces soit
accordé & ceux qui en ont besoin et qui ont vu le service durant la guerre de 1914-1918.

Le boni en espéce tel que pro;ete est comme suit:

Ceux qui ont fait le service en France & compter de la date de I'enrdlement jusqu’a
la date de licenciement, recevront une gratification de 70 cents par four.

Ceux qui ont fait le service en Angleterre seulement pour la durée totale du ser-
vice & compter de la date d’enrélement jusqu’a la date du licenciement, recevront une
gratification de 40 cents par jour.

Ceux qui ont fait le service en Canada seulement & compter de la date d’enrdle-
ment jusqu’a la date du licenciement, recevront une gratification & raison de 20 cents
par jour.

Le coiit estimatif de ce plan tel que soumis par M. Margeson, y compris le numé-
raire et le crédit, si chaque homme recevait la somme qui lui est allouée d’aprés le plan
ci-dessus, se totaliserait & une somme de $200,000,000.00. Tenant compte du fait que
20 pour 100 des rapatriés ne percoivent pas cette agsistance, le cofit serait de $160,000,-
000.00, dont il faudrait prélever immédiatement $85,000,000.00, le reliquat devant étre
crédité aux hommes et étre appliqué selon Pun ou Pautre des projets de rétablissement.
du gouvernement.

La base pour cette estimation est comme suit:—

352,000 soldats ont vu le service en France.

52,000 furent tués.

300,000 avec une moyenne de 800 jours de service, le cofit de ce service en gratlﬁ-
cation étant de $168,000,000.00.

60,000 ont fait une moyenne de /800 jours de service en Angleterre, le coiit de la
gratification pour ces gens étant de $19,000,000.00.

172,000 hommes ont fait le service au Canada pour une durée moyenne de 400
jours, le cofit de la gratification en ce cas étant de $13,000,000.00.

Analyse des propositions.

Le systéme de rétablissement de M. Margeson consiste en ce qui suit:—

1. Un boni en espéces & étre payé aux ex-membres des forces pour des fins de réta-
blissement.

2. Un boni devant étre basé selon—
(a) Le lieu du service,
(b) La durée du service. S
3. Que nul homme, d’aprés ce systéme, ne doit recevoir en totalité, y compris Pan-
cienne gratification et le nouveau boni, plus de $1,500; ceci applique 2 tous les grades.
4. Nul homme ne doit recevoir en numéraire plus de $500, mais il pourra recevoir
en numéraire jusqu’a concurrence de $500, si tel est son désir, pourvu qu’il ait droit &
cette somme. Tout reliquat qui revient en sus de $500 ne sera pas remis, mais doit étre
gardé par le gouvernement & titre de crédit pour étre affecté au cas o il voudrait se
prévaloir de Pune des méthodes de rétablissement du gouvernement, petits p]acements,

projets de logement, colonisation, ou toute autre methode de rétablissement qui peut
étre adoptée par le gouvernement.

70883—33%
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5. Que le reliquat non payé porte intérét au taux de 539 par an.
*6. Que personne ne soit contraint de prendre la gratification contre som gré.
, 7. Qu'en faisant déduction pour la gratification déja recue, ehaque homme e§t con-
‘sidéré comme ayant recu la grat1ﬁcat1on A titre de célibataire. ,
8. Que la gratification soit payée aux ex-membres des forces seulement et non pas
.aux dépendants des soldats décédés. ‘
Exemple: Un homme qui a servi pendant 1,095 jours, en partie en France, aurait
droit & une gratification de $766.50 pourvu que cette somme, en plus de la gratification
déja recue, ne dépasse pas $1,500. : .
De cette somme de $766.50 11 recevait, s’il le desue, $500 en espéces, laissant $266.50
‘& &tre appliqués a son crédit d’aprés U'un ou Vautre systeme de rétablissement du gou-
vernement, lesquels $266.50 porteraient intérét a 539, jusqu’a ce qu’il soit pret a les
mtiliser en vue de son établissement.
I1 recevrait la méme somme fiit-il marié ou célibataire.
Au lieu d’espéces sonnantes un homme peut recevoir, ¢’il le désire, le palement
initial de $500, pourvu qu’il y ait droit, en bons de la Victoire, ces bons portant
intérét a 519, et exempts de taxe tant qu’il les détients, mais soumis a la taxe dés qu'ils
sont transportés. \

.

Ve PARTIE VIIL.
PROPOSITIONS SOUMISES PAR ECRIT.

(1) M. A. T. Hunter, président provisoire du Grand Conseil du club des
“Originals”, présente les vues de ce club touchant la question du rétablissement, les-
quelles se trouvent dans un rapport contenu dans les pages 928-937 des procés-verbaux
du comité. B g

(2) Le comité pour le rétablissement des soldats du Yukon dans la vie civile soumet
une résolution a effet qu'une somme de $30,000 soit appropriée pour le bénéfice des
soldats rapatriés du Yuken, afin d’aider a leur rétablissement soit pour travailler les
terrains sur lesquels des découvertes ont été faites ou pour' leur permettre de faire de
nouvelles découvertes d’or et d’argent Dans chaque cas un arrangement devra étre
conclu avee le soldat rapatrié qu1 recoit telle assistance par lequel la somme qui lui .
aura été avancée servira de premiére hypothéque sur la propriété acquise ou le minéral
gu’il pourra en tirer.

(3) Recommandation de ’Association des sous-gradués rapatriés de médecine de
PUniversité de MicGill & Peffet que le gouvernement accorde une gratification pratique
aux étudiants rapatriés, par le paiemient des honoraires et l'octroi d’une gratification,
avec effet rétroactif du 15 novembre 1918, et par ce moyen le rétablissement sur une
base sensible de paix en accord avee leur rang professionnel et les sacrifices et les ser-
vices qu’ils ont faits volontairement et le but satisfaisant qu'ils ont atteint.

-
s

PARTIE IX.

COUT DES DIQPO ITIONS EXISTANTES RELATIVES AU RETA-
BLISSEMENT.

1. Ce qui suit est un sommaire des temo1gnages et des états qui ont été soumis
sux départements intéressés sur les dépenses qui ont été faites ou A faire relativement
au travail de rétablissement maintenant entrepris, pour jusqw’a la fin du présent
exercice.
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OLDATS A LA VIE CIVILE

&) Pénéions.

=I’ensi0ns payées en raison-de la guerre européenne.

TR S e e 97,499,463 79
W sl guillet 1930 000 il an s b i 6,537,034 95
i Au 31 mars 1920 (approximativement).. .. .. .. 19,500,000 00

~ Total & la fin du présent ‘exerciée. i ..'$ 53,536,498 T4

_ Nore:—L’on calcule que le chiffre total pour pensions i l'avenir sera- approxima-
 tivement de $30,000,000 par année. :

(2) Gratifications.

Gratiﬁéa_tions payées aux membres de la RO ete
e R K R e s e - $ 20,533,228 17
e Tk ks DTG e e R PR 83,153,329 81
Au 31 mars 1920 (approximativement).. .: .. .. 50,000,000 00

Total a la fin du présent exercice. . ..

. $153,686,557 98

NOT%:—'Oes chiffres ont été prhéparés d’apres des rapports complet des districts, des
e licenciement et d’outre-mer. "(Voir les minutes des témoignages du 23

%5 ; (8) Rapatriment des dépendanZS.

Dépenses de transport pour les dépendants, sommes payées:—

R e e O e m $ 159,032 00

(Y compris les remboursements faits par le dé- ;
partement de la M. et D.)

A g 19 septembre 1919, o0 LTS Gl e 1,187,232 00
Au 31 mars 1920 (approximativement).. .. .. 570,314 00
Total 3 la fin du présent exercice.. .. .. .. .. % 1,916,578 00

’

Nore—Les item précités comprennent les remboursements faits par ce départe-

Y ment et par le département de la Milice et de la Défense, et aussi les dépenses des

. convoyeurs.

(4) Ministére du Rétablissement des Soldats dans la vie ctwile.

Dépenses de la Commission des hépitaux militaires et du ministere.
Co g TR e OGS P R 24,676,839 26
A Skeymillet 1010505 7 il v Dee - airie 8,711,370 15
Au 31 mars 1920 (approximativement).. .. .. .. 93,657,454 85

Total & la fin de Iexercice courant.. .. .. .. $ 57,045,664 26

(5k.Commission de Uétablissement des soldats.

Dépenses de la Commission de Pétablissement des soldats.
Au 81 mars 1919] 5 s
. Au-31 aolt 1919 : % ARaoEE
* Au 31 mars 1920 (approximativement) .. .. .. .. 33,091,210 56

Total & la fin de Vexercice courant.. .. .. .. .. $ 48,228,103 12
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Nore.—Les chiffres précités de déboursés varient quelque beu de ceux qui ont été
fournis au comité parce que la date donnée au comité était le 6 septembre pour les préts

et le 31 aoiit pour administration.

(6) Ministére du Travail.

Dépenses se rapportant aux obtentions d’emploi.
Av 31 mars 1019, 0 S it i s Se s e 88,311 31
Au 30 aotit 1919 (approximatif). . . s il ‘ 120,000 00
Au 31 mars 1920 (approximatif).. .. .. .. .. 180,000 00

Total & la fin de Vexercice courant.. .. .. .. $ 388,311 31

40 p. 0000 S0 LRt dL e S 155,324 52

Note:—Vu que 40 p. 100 du travail dans le bureau d’emploi a été'accompli pour
les soldats rapatriés, Ion peut dire que 40 p. 100 de ces dépenses ont été faites pour

les fins de rétablissement.

Sommaire.

1. Pensiong.. ot ns ittt R G e G Re d e et
2o Gratifications. i pol caru R b e il Al e RS BRG Ba O
3. Passages des dépendants.. .. .. .. i, 1,916,578 00
4. Ministére du Rétablissement des Soldats dans la

vie elvile o' oligia mte R ey i S 57,045,664 26
5. Etablissement des soldats.. .. .. .. .. .. . 48,228,103 12
6. Ministere do: Pravaill i g st i 155,324 52

4

$314,568,726 62

Le relevé qui suit est un apercu des dépenses probables qui seront nécessaires
pour mettre a bonne fin le travail de rétablissement en voie d’accomplissement. Cette
estimation ne comprend pas les dépenses pour tout travail nouveau qui pourra étre

entrepris.
1. Pensions.

11 devra étre fait une dépense annuelle d’environ
. $30,000,000 pendant une longue période d’an-
nees.. Al O R e R R e ]

2. Gratifications.

L’on g’attend que les gratifications déja prévues
seront payées pendant le présent exercice. Les
chiffres déja soumis couvrent toutes les dépen-
gesda ce chef s, U LT G UM S R R S b L

3 Retour des dépendants.

Les chiffres donnés plus haut couvrent toutes les
dépenses sous lempire des réglements exis-
7t 0 ORI sl v R T B A SR S G

4. Etablissement des soldats.

(a) D’aprés les calculs soumis, il appert que la som-
me totale requise pour prendre soin des mem-
bres de la F.E.C., sera’ approximativement de



RN

$150,000,000, vu que les dépenses & la fin du pré-

 gent exercice sont placées d’aprés les ‘chiffres
ci-haut mentionnés & $48,228,103.12, la balance
des G del T o

RETABLISS{EMENT DES SOLDATS A LA VIE CIVILE

.. $101,771,896 88

(b) En plus des dépenses seront occasionnées pour
Pétablissement des anciens membres des For-
ces Tmpériales au Canada. Il n’y a pas de don-
nées sur lesquelles Pon peut baser des chiffres,
mais Pon peut conclure que la somme requise
pour quelques années 2 venir ne sera pas éloi-

0 R Tl R e R T $ 25,000,000 00

5. Ministére du R.S.V.C.

Le travail de ce ministére a toujours été en aug-
mentant jusqu’a date. Une large partie de ce
travail va nécessairement retomber sur les an-
nées & venir. Il ne serait pas prudent de por-
ter le chiffire des dépenses pour terminer ce
travail pour les deux prochaines années 4

s A SR R T e T G R $ 50,000,000 00

-

6. Ministére du Travail.

Toutes dépenses supplémentaires de ce ministére
dépendront des circonstances qui pourront se
produire. Pour le moment, Ton peut estimer
que les dépenses ne dépasseront pas.. .. .. $

200,000 00

Sommaire.

1. Pensions, approximativement $30,000,000 an-
S PSR R e e O R $

L Gratifications, oo 2 vin vl Sty

. Retour des dépendants.. ..

W 09 b

5. Ministére du Rétablissement des Soldats dans

6. Ministére du Travail.. ..

Etablissement des soldats (a) F.EC.. .. .. .. 101,771,896 88
(b) Impériaux. .. .. 25,000,000 00

Th 1B oo, s el A e e e e el 50,000,000 00

200,000 00

Sy e VR e O S R SR $176,971,896 88
Grand sommaire. ,

1. Total des dépenses au 31 mars 1020.. .. .. .. $314,568,726 62

9. Dépenses possibles 2 DRI P st s o v o it Seta 7 4 176,971,896 88

GO L i $A01,540,628 750

prélever des fonds au moyen d’émissions de bons et d’obligations.

Nortk :—Les dépenses pour Vétablissement sur les terres incluses dans les tableaux
" ' ci-haut indiqués forment un total de $175,000,000. Quoique ce chiffre représente les
préts, moins les frais administratifs, le gouvernement doit, pour accomplir ce travail,

Sans ces dépenses

Jétablissement sur les terres, le total des dépenses serait de $316,540,623.50.
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PARTIE X.

SITUATION FINANCIERE DU CANADA.

4 4 : &

MM. Boville et Breadner, du ministére des F inances, et Sir Thomas White, I’an-
cien ministre des Finances, ont, rendu témoignage au sujet de la situation financiere
du Canada. : 5

Dans T'annexe du présent rapport se trouvent la statistique la plus importante,
ainsi que les états financiers présentés par MM. Boville et Breadner.

Le témoignage de Sir Thomas White a été aussi ajouté en annexe.

On trouvera également dans ’Annexe une lettre adressée par le Comité au ministre
des Finances ainsi que la réponse faite i cette lettre par le sous-ministre et le mémoire
qui Paccompagnait indiquant les diverses fins pour lesquelles il doit étre prélevé des
fonds par emprunt au cours des exercices 1919-20 et 1920-21. g

PARTIE XI.

\

CONCLUSIONS DU. COMITE. ;
A. Considérations g‘énérales.

1. Le probléme du rétablissement des soldats dans Ia vie civile, était entiérement
nouveau au Canada. Dans toutes les grandes guerre du passé, il = paraitrait
que rien ou trés peu de chose n’ait été fait par aucune des nations intéressées pour
venir en aide a ses soldats en dehors des pensions et de P’établissement d’institutions
pour les invalides et les vieillards. Conséquemment, lorsque se présenta la tiache du
rétablissement par le gouvernement et le peuple du Canada il y avait trés peu de
précédents pour nous guider. Il fallut définir des méthodes et établir le fonctionne-
ment administratif nécessaire. Il _n’y avait en vue aucun expert d’expérience. Il
failut utiliser les pauvres moyens qui existaient alors, et les fonctionnaires de Padmi-
nistration furent forcés de adapter A leurs nouvelles fonctions au fur et d mesure
de I'expérience acquise en s’occupant de la solution du probléme. :

2. Quant a Pattitude générale du gouvernement, du Parlement et du peuple cana-
dien vis-a-vis le probléme de rétablissement, votre comité est d’avis qu’il ne doit exister
aucun doute dans lesprit de tout homme de bon sens. On a décrété le paiement des
pensions a nos soldats infirmes et & leurs dépendants sur une échelle qui n’a d’égale
chez aucune nation et qui dépasse tout ce qui a été fait en ce sens par n’importe quel
pays engagé dans la grande guerre. I’on estime que la somme annuelle payable pour
les pensions se totalise & au dela de $30,000,000, ce qui, & 5 p. 100, représente Pintérét
d’'un capital de $600,000,000. Le Parlement a, en outre, librement et pnanimement
prisides mesures pour le paiement de gratifications & chaque rapatrié pour lui venir en
aide pendant une période de trois & six mois aprés son retour. L'on constate mainte-
nant que le cofit total de ces gratifications s’éléve approximativement i $153,000,000,
somme qui, & 5 p. 100, entraine un service d’intérét de $7,650,000. Aucune autre
nation dans cette guerre ou dans d’autres guerres n’a agi sous ce rapport avec autant
de générosité envers ses soldats rapatriés.

Le peuple du Canada a aussi, par lentremise de ses représentants en Par-
lement, unanimement approuvé un systéme de colonisation, pour les soldats rapa-
triés, qui comprendra le prélévement sur le crédit du Canada d’une somme
approximative de $150,000,000. Une somme supplémentaire se totalisant a plu-
sieurs millions sera requise pour aider aux soldats impériaux & g’établir au
Canada—une entreprise i laquelle nous somfnes engagés, mais qui ne fait que com-
mencer et qui devra comprendre des dépenses considérables. Le Parlement a aussi
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~ reconnu les réclamations spéciales des Invahdes et ’des jeuns gens qui se sont enrélés

dans Parmée avant Page de dix-huit ans, et dans le but de leur venir en aide’il a
voté et placé i la disposition de la Commission des hopitaux militaires et du Ministére
du rétablissement des soldats dans la vie civile, une somme totale de $57,045,664.26
qui sera toute dépensée vers le 31 mars prochain. Cette somme devra étre maJoree de
plusieurs millions en 1920 et d’autres millions en plus au cours des années A suivre
avant que I'ecuvre entreprise soit définitivement menée a bonne fin. Tout indique emn:
ce moment que les dépenses en ce sens seront aussi considérables en 1920 qu’elles le
sont en 1919. I’Etat a aussi prévu au traitement médical de tous les soldats rapatriés
dans Pannée qui compte de la date du licenciement et pour certaines catégories de soldats
invalides durant leur vie entiére. L’on peut avoir la certitude que les dépenses occa-
sionnées a4 ce sujet seront trés considérables. Outre toutes ces dispositions, une
organisation semi-offcielle connue sous le nom de “Fonds patriotique” est préte,
avec une réserve d’au dela de $7,000,000, & venir en aide & I'Etat pour porter secours
aux familles des rapatriés lorsque Paide d'une certaine catégorie est requise.
Ces sommes, avec les $40,000,000 antérieurement prélevés et dépensés par le Fonds
patriotique, ont été généreusement contribuées par le public du Canada, non pas a
titre de charité mais en reconnaissance d’un simple devoir envers la famille du soldat.

, En résumant la situation votre comité estt persuadé que, en ce qui regarde le pro-
bléme du rétablissement en général, le peuple canadien et ses représentants au Parle-
ment, ainsi que le gouvernement, ont toujours fait preuve du désir le plus ardent de faire
face A tout besoin réel qui a pu se présenter ou qui peut exister. Jusqu’ici le Parlement
n’a manifesté aucune intention de parcimonie en votant de argent chaque fois et a cha-
que endroit que les dépenses paraissaient nécessaires. Cependant 'on a souvent exprimé
en Chambre 1’op,inion qu’il faudrait prendre le plus grand soin d’éviter toute action
qui tendrait & enlever au soldat la confiance en soi et le respect de soi-méme. ' L'on
a cru que ce serait contre les intéréts des soldats eux-mémes, §’ils devaient se fier
entiérement & l'asistance de I'Etat dans la période qui suit le licenciement. Votre
comité est aussi de cet avis. Aprés avoir entendu tous les témoignages, nous sommes
d’avis que la politique la meilleure et la plus sage envers le soldat est de raffermir la
confiance en soi et le respect de soi-méme.

3. En ce qui concerne les travaux de rétablissement exécutés par les divers dépar-
tements intéressés, votre comité a I'honneur de faire rapport qu’en tenant compte de
la grandeur et de la nature du probléme, les résultats obtenus sont satisfaisants dans
Pensemble. En faisant ce rapport, votre comité n’entend pas excuser les erreurs com-
mises ni dire qu’il y a pas lieu de faire des améliorations. L’enquéte que nous avons
tenue portera certainemént remeéde aux défauts d’administration et autres. Au cours
de Tenquéte, plusieurs fonctionnaires de ministéres ont été appelés a rendre témoi-
gnage et le comité dans son ensemble a été favorablement impressionné par leurs
connaissances et la valeur qu’ils attachent aux travaux importantss qui leur sont
éonfiés. \

4. D’aprés la preuve produite et d’aprés les rapports officiels soumis par les diffé-
rents ministéres intéressés, votre comité constate que la dépense totale pour les pen-
sions et pour les diverses organisations d’cuvres de rétablissement jusqu’au 31 mars
1920, g’élévera a environ $314,568,726.62, n’y comprenant aucune partie du cott de la
démobilisation, savoir:—

e PeneEhiie e p e e R R SR 858,536,408 T4
2. Gratifications. . .. . R I e 1R LA
3. Prix de passage des dependant\. e e 1,916,578 00
LoMinistere de! RS B 1a V€. 0 0L o . L0 6T,045,664 20
b Etablissement desoldats. . .. .. .. ..o L0 oe 48,228,103 12

52

B ivdetertidy Travenl D e T 155,324

o $314,568,726 62
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Votre comité se permet en outre de soumettre qu’afin de mener & bonne fin les dif-
férentes catégories d’ccuvres de rétablissement qui se poursuivent actuellement, il doit
étre voté, aprés le 31 mars 1921, une somme estimative de $176,971,896.88, composée
comme suit:—

Etablissement de soldats.. .. .. .. .. .. ... .. ..8196,771,896 88
Ministére de RS, a4 lai VoG i aisd da vl v 0000000 00
Ministore. du. Travail . iGse i Lausug s tiind wis 200,000 00

$176,971,896 88

Ce dernier montant ne comprend pas une somme d’environ $30,000,000 qu’il faudra
débourser tous les ans pour les pensions.

Ces chiffres nous font voir que la somme totale dépensée jusqu’a présent ou qu 11
faudra dépenser dans la suite pour 'ccuvre du rétablissement que 'on poursuit actuel-
lement s’éléve & $491,540,623.50, en méme temps que les $30,000,000 par année pour les
pensions. Si on retranche de ces chiffres les montants déboursés pour les pensions
ainsi que pour les dépenses et les préts en vertu de la loi d’établissement des soldats, il
reste un total de $263,004,124.76 pour d’autres catégories de bénéfices.

B. SITUATION FINANCIERE DU CANADA AU POINT DE VUE DU
RETABLISSEMENT.

En général. ;

1. Etant donné que toutes les recommandations faites au comité sur les nouvelles
mesures a4 prendre en vue du rétablissement des soldats rapatriés sont basés sur le
degré dans lequel le Canada est en état d’en supporter les charges, votre comité juge &
propos, avant de passer i ces recommandations, de soumettre au Parlement son opinion
sur cet aspect de la question.

2. La situation financiére du Canada se trouve exposée dans les tableaux et les
statistiques communiqués au comité par M. Boville et M. Breadner, du ministére des
Finances. Ces messieurs ont indiqué la dette nette actuelle du Canada, P'intérét annuel
a payer sur cette dette, les sources de revenu, les sommes provenant de chacune de ces
sources, les dépenses courantes pour tous les services publics, les dépenses imputables
au capital, les engagements pour I'avenir et autres détails nécessaires.

3. Les moyens dont peut disposer le Canada pour prélever de fortes sommes immé-
diatement ou au cours des prochains six ou douze mois dépendent, de Pavis de votre
comité, de deux conditions premidres, savoir :—

(a) La possibilité de se procurer réellement les deniers mémes. —Aprés avoir exa-
miné la situation financiére du pays en général, votre comité se voit forcé d’en venir a
la conclusion que 'on ne pourrait certainement pas réunir les sommes énormes que ’on
suggdre étre nécessaires aux fins de rétablissement. On ne saurait se dissimuler les rai-
sons pour lesquelles il en est ainsi. Les engagements déja contractés par le pays et
pour lesquels le Parlement a voté des crédits pour Vexercice en cours ainsi que ceux
qu’il doit contracter au cours du prochain exercice, et pour lesquels le Parlement
devra pourvoir, nécessiteront Pemprunt d’un montant qui atteindrait les limites du
pouvoir d’emprunt du pays, pour ne rien dire de I'effet qu’aura sur notre crédit l’aug-
mentation en général de notre dette nationale, qui s’éléve maintenant & apprommatlve-
ment $1,900,000,000, de plusieurs centaines de millions en sus des sommes nécessaires
pour faire face aux obligations existantes.

:
}
:
.
:
3
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- 2N o
- Les engagements de Pexercice 1919-20 pour lesquels il doit 8tre emprunté des fonds
au compte du capital ainsi qu'indiqué par les prévisions budgétaires votés pendant la
i dernidre session du Parlement sont les suivants:— ;
1. Edifices Publics (non compris la dépense a faire pour
les grands édifices publics qui doivent étre cons-
truits & Toronto, Montréal, Calgary, Hamilton,
London, etc., qui sera payés & méme le fonds
GONBOLIAGY -+ v oiein s 0 w4 watis sino anlieis s o s $ 3,000,000
9. Canaux Welland, Trent et autres canaux.. .. .. .. 4,550,000
3. Améliorations des ports et riviéres.. .. .. .. .. .. 3,201,800
4, Améliorations du chenal du Saint-Laurent.. .. .. 623,167
5. Constructions maritimes.. .. .« «¢ oo oo os o0 oo 40,000,000
6. Constructions et améliorations permanentes—Che-
Rih s fer Tntoraolbninte i bosic i o i HA31,681

#. Chemin de fer Québec et Saguenay—Construction. . 550,000
8. Chemin de fer Intercolonial—Embranchements—

Pt dlachadt, Ui s el s N e 292,000
9. Chemin de fer Edmonton et Dunvegan—Subven-

ST e N AL e S e R T 958,979
10. Transcontinental-——Achat, droit de parcours.. .. .. 125,000
11. Chemin de fer Baie dHudson—Construction.. .. .. 400,000

19.Matériel roulant, équipement, fournitures et matériel
pour chemins de fer nationaux et autres che-
s de fer, . oLl s s s 351000000

13. Chemin de fer Canadian N orthern—Construction,
améliorations, échéances, intérét et autres char-
R R L e g e e e 35,000,000
14, Etablissement des Soldats sur les terres.. .. .. .. 45,000,000
15. Orédits pour démobilisation—Activités de guerre
démobilisation, transport de troupes, développe-
ment du commerce et autres dépenses comme !
suite & la guerre, y compris gratifications, ete. 350,000,000

A ces chiffres il faut ajouter les suivants:—
16. Liquidation du Grand-Trone-Pacifique—Intéréts et

déficits dans Pexploitation.. .. .. .. .. .. . 15,000,000

17. Dispositions pour crédit & la Grande-Bretagne et
autipays alll6s . oo Gl s e e R e 125,000,000
Voo e e © O DR S R T SRR R e 5,000,000
19. Logements—Préts aux Provinces.. .. .. .o/.. o0 . 25,000,000
SRR e et | 669,199 448

17état ci-dessus énonce les catégories de dépenses auxquelles I'on doit prévoir au .
cours du présent exercice. Bien que le plein montant indiqué pour chaque article ne
doit pas étre, bien certainement, dépensé, c’est avis de votre Comité qu’il ne serait pas .
stir d’estimer le total de la dépense sur ces chefs & moins de $600,000,000.

Quant & ce qui concerne la dépense & compte du capital, votre Comité n’a pu obte-
nir de chiffres autorisés, qui ne le sont d’ailleurs que lors de la présentation et de l’ap-
probation de cette dépense par le Parlement.
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Toutefois 1'on peut raisonnablement prevou certains art’rclea de cette depense, les
suivants par exemple:— o X
. Frais de demoblhaatlon-——Balance nécessaire.. .. .. $ 50,000,000‘ ; g
. Etablissement- des Soldats sur les terres, disons.. .. 50,000,000
. Edifices Publics, Canaux, Ports et Riviéres, disons. ' 60,000,000
. Crédits a la Grande- Bretagne, a la France, ete., disons. ~ 50,00,000

el R

Total. . Srindanliag el g . $210,000,000

Votre Comité désire en outre faire remarquer que si Pon adopte et donne suite aux
recommandations contenues dans le présent rapport il faudra prévoir & une nouvelle
dépense d’approximativement $50,000,000 au cours des exerciees 1919-20 et 1920-21.

Récapitulant ce groupe de chiffres, votre Comité est d’avis que, pour acquitter ses
obligations, le Canada sera obligé, dans les douze ou dix-huit prochains mois de prélever,
par voie d’emprunts, y compris le présent emprunt de la Victoire, des sommes s’élevant

a $700,000,000 ou $850,000,000.

I1 n’est que juste d’observer, relatlvement a ces dépenses, qui dglvent étre faites au
moyen d’emprunt de la population du Canada, que la nation, dans le cas de certains de
ces articles, en possédera un actif correspondant. Ainsi en est-il pour les préts faits a
la Grande-Bretagne et aux pays alhea, les préts pour établissement de terres, la cons-
truction de chemins de fer, de navires et d’habitations, etec.

Votre Comité désire faire bien comprendre au Parlement et & ceux qui demandent
de nouvelles dépenses considérables que les deniers nécessaires a ces fins doivent étre
obtenus par des emprunts faits au pays dans un délai relativement court.

Aux jours d’avant-guerre on obtenait en grande partie a Pétranger l'argent né--
cessaire pour la dépense & compte du capital. (Pest le contraire aujourd’hui. Au lieu de
pouvoir emprunter de la population de la Grande-Bretagne, le Canada est forcé de préter:
au gouvernement impérial. .

Pour faire comprendre une phase de la situation économique qui s’est produite, nous
signalerons qu’au cours des années 1918 et 1919 le gouvernement a dii emprunter les es-
péces nécessaires pour acheter de nos producteurs une grande partie de leurs produits de
surplus, comme céréales, fourrage, viandes, etc., afin d’expédier ces denrées en Grande-
Bretagne et dans certains pays d’Europe. La méme chose a eu lieu pour d’autres arti-
cles de production, y compris les articles fabriqués, le bois et le poisson. Si on n’avait
pas adopté ce moyen, ces produits resteraient en tre les mains des producteurs, car la
Grande-Bretagne et les autres pays mentionnés ne peuvent a présent prélever les fonds
nécessaires a ces achats.

La tentative d’emprunt de plusieurs centaines de millions de dgllars, en sus du mon-
tant qu’il faut actuellement prélever i Paide du prochain Emprunt’de la Victoire,-démo-
raliserait le marché de nos valeurs, porterait une grave atteinte & notre crédit, tant aw
Canada qu’a Pétranger, et préjudicierait sans doute au succés méme de ’Emprunt de la
Victoire. Votre comité est manifestement d’avis qu’on ne peut prélever par emprunt les
sommes d’argent proposées. En effet les ressources financiéres du Canada suffisent juste:
4 solder les trés importantes obligations déja souscrites, et nécessaires aux futures
exigences dui pays. Toute tentative de prélévement des montants proposés, au dela
des besoins, porterait préjudice au crédit du Canada et déterminerait des conditions
qui nuiraient gravement a la prospérité de toutes les classes de la société, y compris
les soldats rapatriées eux-mémes. :

(b) Les frais dintérét annuels, en cas de prélévement de fonds. — Supposons, aux
fins d’argumentation, qu’on puisse prélever les fonds & I'aide d’emprunts. Il faudrait
chague année remhourser ces emprunts, ainsi que l'intérét qu’ils porteraient, 3 méme
le revenu. Chaque emprunt de cent millions représenterait un intérét annuel d’au moins
cing millions et demi, qu’il faudrait solder sur les revenus ordinaires. Si la somme pré-
levée atteignait quatre cent millions, cet intérét annuel se traduirait par vingt-deux
millions. Si la somme prélevée atteignait un milliard, I'intérét annuel se traduirait
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j)éricinquant&einq millions. Il faudrait prélever ces montants par Pimposition de
_quelque genre de taxe. Un autre article du présent rapport traite de cette question.
Bref, votre comité est d’avis que le Parlement éprouvera assez de difficulté a trouver
Jes voies et moyens d’acquitter les frais d’intérét annuels remboursables sur la dette
publique déja contractée, ou a contracter pour faire face aux obligations actuelles.
4. On a prétendu que si les hostilités g’étaient poursuivies durant encore une autre

- année ou deux, on aurait, de quelque facon, trouvé les centaines de millions nécessaires

" i la guerre, et que, pour cette raison, il ne devrait pas étre difficile de prélever les mon-

_tants requis pour satisfaire aux obligations projetées. Votre comité n’abonde pas en ce
sens. Dés la fin de la guerre, le Canada a di faire face, non seulement aux frais de
‘guerre, mais aussi aux dépenses de reconstruction et de rétablissement.

! On a parlé de ces dépenses et de leur total. C’est la combinaison et le point culmi-

‘nant de cette énorme dépense effectuée dans une période de douze & dix-huit mois qui
rend impossible & un pays comme le Canada de prélever d’autres sommes considérables,
.dans un avenir rapproché. De plus, quand un pays lutte pour son existence et la conser-
vation de ses institutions, il peut consentir i I'épuisement financier. Tel est peut-étre
le cas de U'Allemagne, de la France, de 'Italie, et jusqu'a un certain point, de la
Grande-Bretagne. Toutefois, le fait que ces pays ont jugé absolument nécessaire 2
Jeur conservation d’engager leur crédit jusqu’aux limites de la faillite, il ne faut pas en
conclure que le Canada devrait suivre la méme ligne de conduite a la conclusion des
hostilités. 11 faut compter avec lavenir. La faillite est la faillite, qu'elle qu’en

puisse étre la cause. Par égard pour la postérité, il incombe au parlement de sau-
vegarder et de protéger le crédit du pays, par tous les moyens. possibles. A titre de
nation jeune et croissante comptant sur le peuple et sur le capital pour assurer le déve-
loppement de nos ressources, il nous est indispensable de ne pas créer des conditions qui
tendront & retarder le développement dont le pays a un besoin si urgent, si nous vou- .
Jons supporter les charges de guerre déja assumées.

Sous ce rapport, votre comité désire également souligner que comme résultat
de sacrifices financiers le mare allemand, qui vaut ordinairement 23.8 cents, est
tombé & 4.6 ‘cents: le franc francais, dont la valeur est de 20 cents, est tombé a 10
cents, et la valeur de la livre sterling a considérablement diminué. Exploiter davan-
tage le crédit du Canada ne peut qu'entrainer des résultats & peu prés identiques et
_compromettre son avenir. Multiplier les obligations de 'Etat et les billets du Domi-
nion sans les asseoir sur une réserve d’or convenable ou les garantir en proportion par
la surproduction provoquera inévitablement une majoration et partant une dépré-
ciation du numéraire de la nation,” et contribuera de plus & augmenter encore le
cout de la vie.

2 5. On a proposé, en outre, de porter au compte de la part d’indemnité que le Canada
doit recevoir de 'Allemagne les fortes sommes d’argent projetées aux fins de rétablis-
sement. Votre comité est d’avis que, pour différentes raisons, cette proposition est

_impraticable. En premier lieu, elle ne procurerait pas le montant dont on affirme l'ur-
gence. 11 faudrait encore négocier un emprunt immédiat dans notre propre pays. De
plus, on ignore le chiffre de indemnité que doit toucher le Canada. Il s’écoulera des
mois, probablement des années, avant la fixation de ce chiffre. La question de la capa-
cité de payer de I’Allemagne et Uépoque du versément sont des facteurs qu’il ne faut
pas négliger. D’aprés des renseignements en cours, on est porté i croire que TAlle-
magne, pendant guelques années, soldera la plus grande partie de ses indemnités sous
forme de main-d’euvre et de denrées et non en argent. En terminant cette phase du
probléme, votre comité ne peut trouver moyen de recommander que la possibilité
du paiement futur d’indemnités par I'Allemagne au Canada justifierait la tentative
d’un prélévement immédiat des centaines de millions projetés pour les fins de réta-
blissement.

6. Une autre proposition maintes et maintes fois formulée pour éviter au pays la
nécessité de prélever directement de Pargent est l'émission d’obligations a chaque
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soldat, pour une valeur correspondant & la somme a laquelle il a droit. Ceci entraine-
rait une émission trop forte d’obligations. Vu qu’on a représenté comme urgent et
immédiat ce besoin de rétablissement, tout pareil expédient serait d’'une nature pro-
visoire. ILes obligations non converties en espéces ou engagées ne seraient d’aucune
utilité au soldat. Il faudrait, dans un trés bref délai, convertir en espéces toutes les
obligations ainsi émises. La bourse serait inondée comme résultat de cette émission
et d’émissions & venir nécessaires pour faire face aux dépenses courantes du pays; il en
résulterait une dépréciation injustifiable de la valeur des obligations de 1’Etat, une
perte directe pour le soldat porteur de ces obligations et un désastre du crédit financier
du pays. D’autre part, la détention de ces obligations, comme on Ta suggéré par 'Etat
au profit du soldat ne soulagerait pas la situation. T6t ou tard il faudrait les vendre
alors qu’entre temps il faudrait pourvoir & la charge d’intérét annuel qu’elles en-
trainent. Cette émission, ajoutée A celles du passé et i celles qu’on devra nécessai-
rement faire & Pavenir, constitueraient un total tellement considérable que pour les
motifs mentionnés ci-haut votre comité croit cette proposition impossible & réaliser.

Modes actuels d’impéts.

1. La mesure dans laquelle ’Etat peut étre & méme d’adopter d’autres mesures en
vue du rétablissement des soldats rapatriés dépend, en grande partie, sinon en totalité,
de sa capacité de prélever tous les ans, par voie d’impbt, les sommes nécessaires a 1’ac-
quittement des frais d’intérét sur les montants empruntés a cette fin, ainsi que les som-
mes nécessaires pour solder les dépenses ordinaires de toutes les divisions du service
public. Ce facteur a donc nécessité, de la part de votre comité, un examen des méthodes
actuelles d’impbt et des autres méthodes proposées au cours de Penquéte. 11 va sans dire
que votre comité reconnait les grandes divergences d’opinions qui existent a ’égard de
Timpét, et il désire, par suite, exposer dans son rapport les seuls aspects de la question
nécessaire, afin de présenter au Parlement un apercu de la situation actuelle et des
propositions recues.

2. Afin de pouvoir étudier d’une facon intelligente la question de 'impét, il parait
utile de résumer briévement les dépenses annuelles ordinaires du gouvernement. Au
cours de Pexercice qui a précédé immédiatement la guerre, ces dépenses se sont élevées
A $127,384,472. Pour Pexercice 1918-19, elles ont été de $232,731,882. Pour Pexercice
financier 1919-20 on estime qu’elles s’éldveront & $270,000,000. D’aprés ces chiffres, on
remarquera que les dépenses ordinaires du gouvernement ont augmenté de $142,615,538
pendant la période de guerre. Cette addition est constituée en grande partie par le
paiement des pensions ($30,000,000), 'intérét sur la dette publique (accru de $12,893,-
506 A $102,767,625), Paugmentation des salaires, Paugmentation du prix des matériaux
et des fournitures, les nouveaux services publics, comme le ministére du R.S.V.C, le
ministére de la santé, ete.

3. Les deniers nécessaires au paiement des dépenses ordinaires du gouvernement
sont prélevés surtout au moyen de Pimpdt. Les principales sources de 'imp6t avant la.
guerre étaient les douanes et Paccise. Depuis la guerre on y a ajouté 'impdt sur le
revenu, ’'imp6t sur les profits d’affaires et d’autres formes de taxes de guerre telles que
la surtaxe de guerre de 7% pour cent & Pimportation, 'impdt sur les chéques, la cir-
culation des billets de banque, les recettes des compagnies de fiducie et de prét, les
primes des compagnies d’assurance, ’augmentation' des frais de port, la taxe sur le-
thé, le café, les allumettes, les cartes & jouer, ete., la taxe sur les messages télégra-
phiques et les billets de chemins de fer, Pimp6t d’accise sur les automobiles, etc. On
trouvera & Pannexe du tableau des recettes le détail des montants percus. D’une facomn
générale il est douteux que les divers modes d’impot actuellement en vigueur conti«
nueront & fournir les sommes requises pour couvrir les dépenses courantes.

4. Quant & Pimpdt douanier, les témoignages rendus tendent & démontrer que si
le tarif actuel est maintenu les recettes qui en proviennent diminueront sans cesse pan
suite du fait que cet impdt est basé en grande partie sur la valeur des marchandises:
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importées. A mesure que diminue la valeur de ces importations, les recettes de la
douane diminueront également. Le comité n’a recu aucune suggestion & leffet qu'un
effort devrait étre tenté pour augmenter le revenu ordinaire du pays au moyen dun
~ relévement de Pimpdt douanier. ; |

5. En ce qui concerne Vimpdt sur le revenu qui a été établi pour la premiére fois
pour Pannée 1917, les témoignages démontrent Iimpossibilité d’essayer de lever des
sommes plus considérables sous cette forme. Les faits relatifs a Vévaluation des
revenus et aux recettes de 1917 sont exposés dans les tableaux déposés par M. Breadner.
On estime que notre impdt actuel sur le revenu, qui est exactement sur la méme base
que celui des Etats-Unis, produira cette année la somme de $30,000,000, dont chaque
dollar est nécessaire et plus que nécessaire pour répondre aux obligations existantes.
Votre comité est d’avis que le Parlement, avant de prendre une décision relative a
Paugmentation de la taxe sur le revenu, devrait considérer si, oui ou non, il y va de
Pintérét national d’augmenter le taux de taxe sur le revenu sensiblement au-dessus
de celui qui est en vigueur aux Etats-Unis. Notre étroite proximité des Etats-Unis et
la facilité avec laquelle le peuple et les capitaux peuvent se transporter de Tautre
c6té de la frontidre sont des facteurs a considérer. De plus, comme le Canada est
jeune, que sa population est éparse et disséminée, nous n’avons pas proportionnellement
" & notre population les revenus imposables qu’on trouve soit en Grande-Bretagne soit
aux Etats-Unis. Il existe en Grande-Bretagne une accumulation de richesses qui
gest concentrée pendant des sidcles aux mains d’une partie importante de la popula-
tion, et le revenu provenant de ces richesses, §'il est sujet a Pimpdt, donne des recettes
importantes. La situation n’est pas la méme au Canada. De plus, lorsqu’on propose
d’augmenter la taxe actuelle sur le revenu, on doit prendre en comnsidération le fait
qu’au moins une province et plusieurs municipalités au Canada prélévent une partie
de leurs revenus au moyen d’une taxe de cette nature.

6. En ce qui concerne la taxe sur les profits d’affaires, on parait étre sous l'im-
pression qu’elle n’est pas prélevée sur ceux qu’on appelle communément les profi-
teurs. En fait, cet impOt, établi en 1916, a été rétroactif de facon a ce qu'il
Sappliquit & toutes les catégories d’affaires au capital de $50,000 et plus, & Pexception
de Passurance sur la vie, la culture et ’élevage, pour les périodes de comptabilité finis-
sant en 1915 indépendamment de la date ol elles avaient débuté en 1914. Les taux
* d’impodt, en vertu de la loi, sont et ont toujours été plus élevés que ceux en vigueur
aux Etats-Unis. Au cours de son témoignage, M. Breadmer a affirmé que I'impdt
canadien sur les profits d’affaires est plus élevé que celui d’aucun autre pays belli-
gérant. Le revenu approximatif total & prélever au moyen de cet impdt depuis le
 commencement jusqu’a la fin de Pexercice actuel est évalué a $100,000,000, dont chaque
dollar est nécessaire également pour subvenir aux obligations actuelles du pays.
- D’aprés les témoignages entendus, le comité est forcé de conclure que cette forme
_d’impdt ne peut pas étre étendue de maniére a subvenir & d’autres grandes dépenses.

%1 faut taxer le commerce et les industries du Canada dans une mesure dispropor-
tionnée aux charges qui atteignent leurs principaux concurrents des Etats-Unis et
d’ailleurs, le comité n’hésite pas i dire qu'en fin de compte les résultats de cette politi-
que seront désastreux non seulement pour le Canada mais aussi pour les soldats ra-
patriés eux-mémes.

7. Le comité est d’avis qu’il est possible d’aceroitre sensiblement notre revenu au
moyens des taxes d’accise actuellement prélevées sur les boissons, les tabacs, les auto-
mobiles, ete., pourvu que ces taxes soient imposées sur des articles de luxe ou de demi-
luxe. A ce propos, cependant, on peut affirmer que toute augmentation ainsi obtenue
peut ne pas faire plus que suppléer & la diminution possible des recettes de la douane
et d’autres sources. ¢

FORME D'IMPOT SUGGEREE.

Au cours de Yenquéte, plusieurs témoins ont suggéré diverses nouvelles formes
possibles ’impdt qui pourraient étre adoptées pour répondre aux obligations nouvelles
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assumées par le Canada pour le rétablissement des soldats rapatriés. Gcﬁh’m&, sans

doute, ces suggestions sont 'objet des discussions des soldats eux-mémes votre comité
: 4

croit devoir soumettre quelques observations au sujet des dlﬁerentes prOposxtmns qui

ont été faites.

1. Les loteries d’Etat—On a proposé que pendant une période d’une qumzame
dannees, par exemple, 'Etat établisse et fasse fonctionner des loteries semblables &
celles qui opérent sous la direction de P'Etat dans certains pays d’Europe, et que les
produits en soient appliqués aux fins du rétablissement. Le comité ne peut recom-
mander cette maniére de prélever des revenus.

2. Les théatres le dimanche—Un témoin a suggéré que le parlement auto-
rise Pouverture de cinémas le dimanche afin de créer un revenu fédéral par lep()Sl-
“tion d’une taxe sur la vente des billets ce jour-la. tte proposition est jugée impra-
ticable en dehors de 'opportunité d’adopter ce moyeée de prélever des revenus.

3. Les bénéfices provenant de la vente des boissons—Une autre proposition a eté:

faite portant que la vente au détail de toutes les boissons aux fins de breuvage et autres,
devrait étre placée sous la direction du gouvernement fédéral et que les bénéfices qui
en proviennent soient versés au revenu général. En vertu des lois existantes, le gou-

vernement fédéral percoit des taxes par 'entremise du tarif ou de Paccise sur toutes les

boissons importées ou manufacturées au Canada. Sous ces formes les taxes sur toutes
les boissons consommées peuvent donc étre augmentées en tout temps. Ces impbts,

actuellement, dépassent de beaucoup ce qu’ils étaient avant l4 guerre. Quant au com--

merce de détail des boissons pour fins médicinales ou de breuvage, c’est 1a une question
qui reléve entiérement des législatures provinciales: Votre comité n’approuve pas
cette maniére de prélever des revenus.

4. Limpot sur les successions—Cest 13 une forme d’impéot qui pourrait étre adop-
tée par le Parlement fédéral. On ne doit pas oublier, cependant, que chaque provinee
a juridiction d’'imposer une taxe de cette nature. Dans la plupart des provinces, sinon
dans toutes, c’est ce qu'on a fait. ‘Comme votre comité n’a pas eu loceasion d’étudier

/

davantage cette recommandatlon, il ne se croit pas compétent pour exprimer son avis

sur Popportunité d’imposer une taxe fédérale de cette nature.

5 La taxe sur les profiteurs—Comme nous Iavons fait remarquer plus haut en

traitant de la “taxe sur les profits d’affaires”, il parait y avoir malentendu au sujet des
dispositions déja prises par le Parlement pour taxer les profits exagérés. Au cours de
la guerre, beaucoup de maisons de commerce ont subi des pertes et d’autres ont réalisé
des profits—quelquefois des profits énormes. Votre comité admet que dans une situa-
tion comme celle-1a il serait impraticable de traiter avec les individus. Toute loi adop-
tée doit étre rendue applicable & tous—au cultivateur, au marchand, au banquier, a la
compagnie d’assurance, au fabricant de munitions &t i toutes les sociétés industrielles.
(est ce qui a été fait au moyen de 'impdt sur le revenu et de la taxe sur les profits
d’affaires. On n’a suggéré au comité aucune modification de ces 101s ni l’adoptlon
d’autres lois permettant d’atteindre davantage le profiteur.

6. Taxe fonciére fédérale—Cette proposition vient de plusieurs sources et mérite
d’étre étudiée. Il n’y a pas de question de juridiction en jeit: Si le Parlement désire
imposer une taxe sur toutes les terres que renferme le Canada—qu’elles soient utilisées
ou non—il peut le faire. La question d’opportunité mérite d’étre examinée a plusieurs
points de vue. D’abord, il faut se rappeler que le systéme de gouvernement, au Canada,
comprend trois pouvoirs distinets: le gouvernement fédéral, les gouvernements provin-
ciaux et les conseils municipaux. Chacun de ces corps a ses attributions, ses devoirs et
ses responsabilités particuliéres. Chacun doit prélever les fonds nécessaires a ses tra-
vaux. Aux jours d’avant-guerre, a quelques exceptions de peusd’importance, les impots
sur les terrains n’étaient prélevés que par les municipalités et, dans chaque province, la
répartition de Iimpot municipal était basée sur des lois provineiales, différant entre
elles pour chaque province. Selon toute probabilité, il n’y a pas deux provinces qui aient
adopté les mémes lois. De plug, il convient de ne pas oublier que méme dans les pro-
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‘vinces, différentes municipalités n’adoptent pas toujours la méme assiette d’impdt pour
~ la détermination des valeurs. En certainé cas, les évaluations sont élevées et ailleurs elles
. sont faibles. Pour ces raisons on verra de suite que si le gouvernement fédéral décidait
d’adopter un impdt foncier, il faudrait uniformiser et remanier toutes les répartitions
'imp6t établies par des milliers de municipalités du Canada, de cités, de villes, de
villages et de campagnes—ou bien établir une répartition fédérale pour les fins®du
‘Dominion. Que Von adopte I'un ou Pautre de ces modes de procédure, la tache sera
‘une tdche énorme; et on ne saurait compter sur sa mise en vigueur gyant deux
longues années. En outre, les frais qulentrainerait la répartition et la per-
ception de cette sorte d’impdt dans un pays de population aussi disséminée que le
Oanada Beraient vraisemblablement énormes. Il ne faut pas oublier non plus que les
taxes que prélévent actuellement les municipalités pour faire face aux dépenses sont
_&levées et que les citoyens de ces municipalités se ressentiraient profondément de toute
nouvelle contribution imposée leur unique source de revenus. Avec le besoin qui
partout s'impose d’améliorations municipales et pour les autres raisons exposées, il y
a lieu de se demander ¢’il serait opportun,.a I'heure actuelle, de tenter le prélévement

de revenus fédéraux 2 Paide de ce genre d’impét. |

7. Impét sur la plus-value—Un seul des témoins entendus par le comité a insisté
sur Padoption d’'une taxe fédérale de cette nature. Votre comité admet que c’est 1a une
question pour Pavenir. Meéme si cette taxe était adoptée aujourd’hui, Papplication de
cette loi ‘serait naturellement lente et ne pourrait étre rétroactive. Les taxes prélevées
seraient sur les plus-values déterminées lors des ventes ou transferts de propriétés. Il
faudrait en conséquence procéder i un inventaire complet de toutes les terres apparte-
‘nant & des particuliers par tout le (Canada, et ce 4 la valeur actuelle de ces biens-fonds.
Pour faire cet inventaire g’une maniére raisonnable et équitable, il faudrait un nom-
breux personnel administratif et éela prendrait beaucoup de temps. Toutefois, ce n’est
pas 13 une raison pour que Ion n’entreprenne pas ce travail si le Parlement décide
quune taxe de cette nature devrait étre imposée. Votre comité veut simplement faire
observer que Vapplication de cette loi exigerait beaucoup de temps et que les recettes
ou les reyenus qui en proviendraient seraient peu considérables au début, variant
dannée en année dans la méme proportion que la propriété. Il convient également de
signaler que la province d’Alberta a actuellement une taxe sur la plus-value et que

fédéral—pourraient donner lieu & des embarras réels. )

8. Confiscation du capital—Au cours de Penquéte, on a fait observer que du fait
de la guerre, les gens du Canada qui étaient restés au pays avaient accumulé de la
richesse. On a allégué que les dépots d’épargnes dans les banques s’étaient acerus d’un

partout, que de tous e6té on voyait un étalage général de luxe et que les profiteurs jouis-
saient de leurs profits mal acquis. On a donné a entendre que cet état de choses était
vu d’un fort mauvais il par le grand nombre des vétérans de la grande guerre et que,
comme moyens de prélever les fonds néeessaires aux fins de rétablissement, I'Etat de-
yrait, au besoin, prendre des mesures pour 1a confiscation de 14 richesse ou du capital.

Personne ne peut nier que durant la guerre—et.surtout au cours des deux ou trois
derniéres années—il s’est accumulé parmi le peuple en général beaucoup de richesse
apparente et réelle. Plus que cela, on doit admettre que cette richesse devrait étre Pob-
jet d’impdts pour aider & supporter le fardeau de la guerre. T’Etat a déja tenté quelque
‘chose en ce sens au moyen d’une taxe sur le revenu et d’une taxe sur les profits d’affai-
res, cette derniére constituant un impot sur la richesse supplémentaire provenant de
transactions commerciales.

A propos de ces recommandations, il faut faire entrer en ligne de compte la valeur
du dollar comparée a ce qu’elle était aux jours davant-guerre. Pour éclaircir ce point,
supposons que le dollar du jour a une puissance d’achat correspondant & 60 cents en
1914. Celui qui a économisé et mis & la caisse d’épargne la somme de $1,000 en 1914
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devrait maintenant avoir au moins $1,666 a son crédit pour que ses économles aient la 1
méme puissance d’achat. 3

Le nombre de dollars économisé ne constitue pas le seul point & examiner, I faut
aussi tenir compte de la valeur du dollar, en d’autres termes de sa puissance d’achat.
‘Ainsi, nonobstant le fait que les banques d’épargne ont des depots beaucoup plus con-
sidérables qu’en 1914, la valeur réelle de ces fonds telle que le représente leur véritable
pu1ssance d’achat, est de beaucoup moindre que cette somme. Bien que la majoration
du numéraire au Canada ne soit pas aussi considérable qu’en Allemagne, en France
et dans d’autres pays, il y a indubitablement majoration.

On se plaint aussi de ce que ceux qui sont restés au pays ont touché de gros sa-
laires alors que le soldat ne gagnait que $1.10 par jour. L’expression “salaire” n’est
que relative. Un salaire n’est bas, suffisant ou élevé que dans la mesure oi il permet au
salarié de se procurer ce qu’il lui faut dans le pays qu’il habite. Pendant la guerre des
millions d’hommes ont été enlevés du domaine de la production—des millions d’autres
se sont consacrés i des travaux essentiellement de guerre. Les nécessités de la vie se
sont faites excessivement rares ou ont été détruites sur une trés vaste échelle. De 13 la
hausse par degré de toutes les catégories de denrées et avec cette hausse vint la de-
mande de la part des classes ouvriéres pour des salaires de plus en plus élevés qui leur
permettraient de faire face a la nouvelle situation industrielle ainsi provoquée. Pen-
dant toutes ces trois derniéres années de la guerre, dans le monde ‘entier les classes
ouvriéres ont dii lutter pour rejoindre les deux bouts. Le malaise, les troubles, les
gréves ont été 4 lordre du jour—non parce que Youvrier désirait amasser de la for-
tune mais parce que les conditions de P’existence étaient telles qu’il ne pouvait subsis-
ter sur les salaires qu’il touchait aux jours d’avant-guerre.

Votre comité a examiné 'idée d’une impositien sur le eapital, en d’autres termes
la confiscation du capital, en vue de procurer des fonds & PEtat. Nul ne pourrait
refuser de reconnaftre & ce dernier le droit de confisquer le capital s’il veut le faire.
Au cours de enquéte on a donné & entendre que Bonar Law faisait pressentir que
la Grande-Bretagne aurait recours & cette mesure. Celd se peut, mais la situation
financiére en Angleterre peut étre telle que les projets d’impéts ne pourront réunir les
revenus nécessaires et, en conséquence, la mise & contribution du capital n’est peut-
étre que le seul moyen de permettre au gouvernement de poursuivre son ceuvre.

Supposons, a titre d’argument, que le Parlement du Canada décide d’adopter ce
systéme pour réunir des fonds, votre comité reconnait que de nombreuses difficultés
surgiraient dans la préparation et I'application d’une loi de cette nature. D’abord, a
qui s’appliquerait-elle, & l'ouvrier, & Partisan, au cultivateur, au petit négociant, &
Thomme de profession, au marchand, au banquier, & Pindustriel? Dans toutes ces
catégories, et dans diverses autres classes, on trouvera tous les degrés de richesse
accumulés durant la guerre, & partir de quelques centaines jusqu’a plusieurs milliers
de dollars.

Devrait-on essayer d’en obtenir une partie de tous ou de quelques-uns seulement?
Et devant pareille tentative, quelle serait P’attitude de ces diverses catégories de ci-
toyens. Il ne faut pas oublier que toute mesure de ce genre de prélévement par con-
fiscation serait pleine de conséquences et aurait un grand retentissement dans le
domaine industriel et commercial du pays. La transformation d’une partie de Pactif
d’un aussi grand nombre d’industries diverses en espéces pour répondre aux besoins
du gouvernement jetterait le désarroi dans les mesures prises pour assurer le crédit
du pays et aurait pour effet de dissuader les gens de toutes nouvelles entreprises.
Cela conduirait inévitablement 4 un exode en masse du Canada de ceux dont la
richesse se compose en grande partie d’espéces et de valeurs de réalisation immédiate '

Avant d’adopter une telle loi, le Parlement serait forcé de considérer Peffet qu’elle
produira 'sur le pays en général. Que cela nous plaise ou non, nous ne pouvons mettre
en oubli le fait qu'une simple ligne imaginaire nous sépare du pays & la population
dense et aux puissantes industries qui nous avoisine du coté sud. Sous un grand
nombre de rapports, ce pays est notre principal concurrent dans tous les genres d’in-




[‘)}«

RETABLISSEMENT DES SOLDATS A LA VIB CIVILE 51

dustries. Toute mesure prise par le Canada qui mettrait nos industries dans une posi-
tion désavantageuse aurait un effet immédiat sur le développement industriel et sub-
séquemment sur Poffre d’emploi. Ta confiscation d’une partie du capital de nos culti-
~ vateurs, de nos hommes d’affaires et de nos fabricants, entrainerait, dans opinion de
~ yotre comité, des résultats désastreux dont le pays mettrait des années a se relever. Sile
. (Qanada doit grandir et se développer, il faut absolument que VEtat évite d’adopter
des mesures qui auraient pour offet de fermer nos portes a la population et aux capi-
taux nécessaires pour assurer ce développement. La Grande-Bretagne n’est pas le
Canada. (’est un pays surpeuplé et pleinement développé. Avant cette derniére
guerre, le surplus de sa population, dans la proportion de 250,000 dmes par année,
quittait ses rives, et outre cela, sa vaste accumulation de richesses cherchait des place-
ments, non seulement dans la Grande-Bretagne, mais dans toutes les parties de I'uni-
- vers. D’un autre c6té, le Oanada recherche et continuera a rechercher des immigrants
~ de la classe convenable et, si nos vaste ressources naturelles doivent étre développées,

il nous faut rechercher le capital nécessaire non seulement en (Canada mais aussi dans
~ d’autres parties du monde. Pour les raisons données plus haut votre comité n’hésite pas

& dire qu’il serait contraire aux véritables intéréts du Canada de prélever des fonds
de la maniére recommandée dans cette proposition.

C. RELATIVEMENT A DE NOUVELLES SUBVENTIONS, GRATIFICATIONS,
AIDE OU CREDITS FINANCIERS.

Relativement & la question de pourvoir a de nouvelles subventions en argent, gra-
tifications ou autres secours financiers devant étre généralement répartis sur une
base quelconque & tous les membres des F.E.C., votre comité désire qu’il n’y ait ancun
malentendu quant & ses opinions. ' :

Votre comité ayant pleinement discuté et considéré la situation financiére du Cana-
da, y compris la forte somme supplémentaire d’argent qui doit étre empruntée pour
accomplir Peeuvre que le pays s’est engagé a mener a bonne fin, le comité ne peut pren-
dre sur lui de recommander au Parlement une proposition pourvoyant 4 une nouvelle
distribution générale de subventions ou de gratifications, soit en argent, soit en
crédits.

P AT VIR ey Ve

D. RECOMMANDATIONS PARTICULIERES.

Un grand nombre de repréﬁentations ont été faites & votre comité quant aux béné-
fices ou service supplémentaires qui devraient étre fournis par le gouvernement en
faveur des ex-membres des forces expéditionnaires, ainsi que des recommandations
quant aux modifications de V'étendue et de Padministration des bénéfices ou services
déja fournis. Ces questions ont été étudiées avec soin et les recommandations ou
observations suivantes vous sont soumises par votre comité.

1. Ministére du Rétablissement des Soldats dans la vie civile.

Suggestion (1)—Que la pratique actuelle qui consiste a distribuer~des vétements
moyennant remboursement aux ex-membres des forces expéditionnaires qui subissent
| un traitement médical, ou suivent des cours d’entrainement professionnel sous la direc-
tion du ministére, & un prix moins élevé que les prix de détail, soit étendue de fagon
3 pourvoir A la distribution de vétements aux frais du public & ceux qui subissent un
traitement médical sous la direction du ministére durant une longue période.
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Recommandation—Que le ministére soit autonse A faire aux ex-membres des
forces expéditionnaires qui subissent un traltement médical les d1strrbut10ns gratmtes
de vétements qu’il pourra Juger nécessaires, 4 sa discrétion.

Suggestion (2) —Que le méme taux de solde et d’allocations soit accordé & tous ceux
qui subissent un traitement médical et & leurs dependants par le ministére, au lieu
des taux actuellement payés, lesquels ont été établis d’aprés la solde ou le rang occupé
4 Parmée, par suite du fait que certains ex-membres des forces expedltlonnalres subis-
sant un traitement médical sous la direction du ministére, sont des patients des hopi-
taux militaires oll tous les autres patients recoivent la solde du rang qu’ils occupaient
a Parmée.

Recommandation.—Que tous les ex-membres des forces expéditionnaires qui recoi-
vent ce traitement médical étant des citoyens, et vu qu’il est a désirer que tous les ex-
membres des forces expéditionnaires soient traités de la méme maniére comme. citoyens
canadiens, sans distincetion militaire quant au rang, ete., le taux de solde et d’allocation
accordé & tous ceux qui subissent ce traitement, et & leurs dépendants, soit le taux
maintenant payé par le ministére & un ex-membre des forces expéditionnaires qui “avait
le rang de simple soldat dans les F.E.C. avant sa libération de 'armée.

Suggestion (3).—Que la longueur du cours maintenant accordée soit augmentée
et que les officiers professionnels de district aient le pouvoir de rendre la décision
finale relativement a la durée du cours. 5

Recommandation.—Le comité recommande que la pratique actuellement suivie a la
division professionnelle sous ce rapport reste en vigueur, Vofficier du district étant
maintenant autorisé a accorder une prolongation du cours jusqu’a huit mois de durée.
On est cependant convaincu que s’il est nécessaire de prolonger la durée jusqu’a plus
de huit mois, toutes choses étant egales d’ailleurs, la recommandation de Pofficier pro-
fessionnel du district devralt servir de 0111de. , ,

s e e b

Suggestion (4) .——Qu on réduise le délai des décisions relatives a 'acceptabilité de
ceux' qui demandent de subir lentrainement, et qu’on accorde une allocation au
postulant pour le temps qui s’écoule entre le moment de sa demande d’admission au
cours et la date de son acceptation.

Recommandation—Nous recommandons que la 'division professionnelle pour-
suive activement la politique adoptée dans le passée et suivie actuellement & ce sujet,
dans le but de faire tout ce qui est possible pour supprimer les délais inutiles, sans
nuire aux investigations soigneuses qu’il faut faire sur 'admissibilité de celui qui veut
prendre part aux cours. En outre, afin d’aplanir les @ificultés financiéres des postu-
lants provenant des délais inévitables qui ont lieu si un homme est admis aux cours
spar le Bureau de District pour la Rééducation des Soldats invalides, et si sa demande
est rejetée ultérieurement, le ministére devrait donner une solde et des allocations
pour le temps ot il a suivi le cours, sauf dans le cas ot 'on découvrirait que de fausses
représentations ont été faites délibérément. :

Suggestion (5).—Au cours des investigations faites par votre comité sur les ques-
tions relatives au rétablissement civil des soldats, nous avons fait remarquer, a
maintes reprises, que le gouvernement devrait s'occuper spécialement des anormaux
affectés au point de vue fonctionnel, névrologique ouw mental et qu’on ne peut pas
soigner commnie il faut en vertu ‘des réglements actuels du gouvernement. i

Recommandation—YNotre comité reconnait qu’il est de nécessité urgente d’éta
blir un. moyen de prendre soin de ces cas-problémes. Comme la question est trés tech-
nique et difficile, nous recommandons que le ministre ‘du Rétablissement des Soldats
dans la vie civile prenne des mesures immédiates pour faire une enquéte compléte afin -
de déterminer I'étendue des besoins et faire des recommandations sur les moyens de
résoudre ce probléme compliqué.
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- Nous recommandons, en outre, qu’en attendant, ou jusqu’au moment ou le gou~
vememem: aura pourvu au besoin de ces patients, le ministére soit autorisé dépenser-
l’argent nécessaire au soin de ces patients.

- Suggestion (6) ——Qua#le gouvernement accorde une solde et des allocations aux
mvahdes ayant terminé leurs cours professionnels entre la date de la fin de leurs cours-
et le moment ot ils se trouvent de Iemploj.

. Recommundation—Votre comité mne peut pas recommander quon suive cette’

suggestion. 11 lui semble que I'on ialt tous les efforts ralsonnables, actuellement;,
pour obtenir de emploi @ ces hommes dans le plus bref délai aprés la fin de leur cours:
En vertu des reglements actuellement en vigueur, tout homme qui termine son cours
recoit un mois de solde et d’allocation. Votre comité insiste, auprés du ministére
intéressé, sur le fait qu’il est désirable de bien faire comprendre & tous les employeurs
e devoir qu’ils ont envers les soldats et envers PEtat de donner des emplois raison-
' nablement rémunérateurs & tous les soldats de retour et surtout a ceux qui, étant
devenus invalides, ont été formés au travail de nouveau.

Suggestion (7).—Que le ministére’' en pourvoyant & la rééducation des invalides
devrait sefforcer autant que possible de placer les hommes dans les industries,
en faisant une entente avec les employeurs quant a I’établissement d’une échelle ascen-
dante de salaires. Le ministére pourrait payer la différence entre le salaire recu et la
solde et les allocations qu’il accorde actuellement. Le but serait de prolono"el’ la période
de rééducation sans frais additionnels pour le ministére. ‘

Recommandation—Que cette suggestion soit suivie autant que possible, sans
cependant qu’on tente de débarrasser le ministére de tous les frais qu'il encourrait, dans
le cours ordinaire des choses, pour la rééducation d’un soldat invalide.

Suggestion (8).—Que, dans Pemploi par la division professionnelle des aides pré-
posés & la surveillance du travail, Pon donne la préférence aux femmes dépendantes
de soldats.

Recommandatwn — Nous recommandons que cette suggestion smt suivie.

; Suggestion (9).—Que Von prolonge la période durant laquelle les officiers du ser-
vice de la convalescence du ministére doivent se tenir personnellement en contact avec
Jes invalides rééduqués, dans le but de vérifier la valeur de leur rééducation, les con-
ditions de leur emploi, leurs rapports avec leurs patrons et leur succes de rétablissement
en général.

Recommandation, — Nous avons constate que le systéme de surveillance post-
scolaire actuellement suivi ne s ‘étendait pas au dela de quatre mois en général. Ce tra-
. vail est si important que, de Pavis de votre comité, le ministére ne devrait pas hésiter
3 prendre toutes les mesures jugées nécessaires d’aprés 'expérience pour suivre cette
suggestion.

2. Commission des pensions.

Suggestion (10).—Que la classification des invalidités et les dispositions de la Loi
des Pensions ne sont pas sufisamment libérales. Que des mesures soient prises pour que
Jes pensions qui sont peu considérables puissent étre commuées.

Que Véchelle des pensions payées aux veuves avec un enfant ou plusieurs enfants
devrait étre augmentée. '

Que des doubles pensmns soient payées dans tous les cas ol les réclamants établis-
sent leurs droits sur une source commune de dépendance.

Que Véchelle des pensions etabhes pour les veuves sans enfants soit augmentce
dans certaines circonstances.
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Recommandation. — Qu’étant donné que durant les quatre dernidres années P'usage
a été 4 chaque session réguliére de la Chambre d’instituer un comité spéeial chargé de
considérer les choses ayant trait aux pensions, il est jugé & propos de conseiller de sui-
vre la méme ligne de conduite pour ce qui a trait aux présentes suggestions, et que
pareil comité spécial devrait étre institué 4 la prochaine session du Parlement. En
attendant, le gouvernement devrait immédiatement conclure un arrangement avec “Le
Fonds patriotique canadien ” pour les secours supplémentaires qui peuvent étre néces-
saires dans tous les cas d’indigence qui peuvent se présenter, mais plus partlcullerement
pour les veuves avec des enfants.

3.—Commission d’établissement des soldats.

Suggestion (11).—Que les préts sur une base semblable & ceux présentement faits
par la Commission d’établissement des soldats aux ex-membres des forces qui sont
désireux de s’établir sur des terres, soient acocrdés aux soldats-cultivateurs g’occupant
aussi de péche, ou engagés dans des opérations forestiéres, miniéres ou autres.

Que le mode d’opération présentement suivi par la Commission d’établissement
des soldats en ce qui concerne les préts sur de petites fermes prés des cités, villes, villa-
ges et ailleurs pour 'industrie maraichére, ete., soit plus généreusement administrée.

Que le paiement en argent de 109 du prix d’achat qui est ex1g1ble aux termm de
la Loi d’établissement des soldats soit annulé.

Que les conditions d’aptitudes exigées par la Commission d etabhssement des sol-
dats sont trop rigoureuses.

Recommandation—Qué les dispositions actuelles de la Loi d’établissement des
soldats soient maintenues pour le présent, et que la Commission devrait exécuter les
dispositions de la Loi relatives aux petites fermes, lorsque la chose est praticable, et user
de tout le soin possible concernant la concession de préts pour des fins maraichéres. )

Suggestion (12)—Que ile gouvernement devrait donner son approbatlon i un
projet d’irrigation et de petites terres soumis par M. Noulan Cauchon, ingénieur, pro-
jet établissant les mesures & prendre pour le développement agricole de certaines éten-
dues dans 'Ontario et le Québec, pour le plus grand bien des ex-membres des forces.

Recommandation—Que le projet présenté par M. Noulan Cauchon soit étudié
3 fond par la Commission d’établissement des soldats avant que le gouvernement en
goit venu 4 une conclusion quelconque sous ce rapport. Votre comité désire tout parti-
culidrement louer Vesprit public de M. Cauchon pour avoir soumis comme citoyen
désintéressé un projet aussi étendu, et qui lui a coité beaucoup d’études et de recher-
ches.

4 —Ministéres de la Mlhce et du Service Naval (gratifications, etc.).

Suggestion (18) —Que la gratification canadienne devrait étre payée aux Canadiens
qui ont servi dans Pune quelconque des forces militaires de Sa Majesté, y compris
les forces R.A.F., engagées dans les transports mécaniques, les services de patrouﬂles
de bateaux automobxles et autres unités, soit que pareils services aient été aprés enrd-
lement direct dans lesdites forces, ou aprés transfert d’une unité d’une force expédi-
tionnaire canadienne, ou encore comme réservistes dans pareilles forces.

Recommandation.—I1 est recommandé que le gouvernement, en vertu d'un
réglement 3 instituer, paie le taux canadien de la gratification A tous les ex-membres
des forces de Sa Majesté qui étaient réellement domiciliés au Canada lors de Touver-
ture des hostilités, qui sont revenus au Canada aprés leur licenciement desdites forces et
qui étaient réellement domiciliés et résidants au Canada & la date de la demande de la-
dite gratification.
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11 est en outre recommandé que, sur ladite gratification, soit déduit le montant
de la gratification déja payée ou qui doit étre payée par les autorités impériales pour
pareils services.

Tl est en outre recommandé que, quand la demande de gratification aura été
approuvée, le requérant recoive le montant auquel il auraif droit dans le temps s'il
efit fait partie des forces expéditionnaires canadiennes. Néanmoins, le total des
paiements ainsi effectués ne doit pas excéder la moitié de la gratification totale payable
au requérant; la balance devant lui étre payée par versements mensuels, suivant
qu'établi par réglements régissant les paiements de gratifications aux ex-membres des
forces expéditionnaires canadiennes.

Suggestion (14).—Que les membres du Service Naval qui ont servi outre-mer, dans
~ le Service Naval Impérial ou Canadien, ou qui ont servi & bord de tout navire allant
. _en mer dans le Service Naval Canadien, en dehors de la limite territoriale de trois
~ milles, devront recevoir linsigne de la classe “A”, avec le mot “Naval” ou autres
mots appropriés au lieu de “C.E.F”.

Recommandation.—Il est recommandé que la suggestion recoive lattention im-
médiate du gouvernement, aux fins de faire disparaitre un sujet de mécontentement
qui, de Pavis du comité, semble étre bien fondé. La méme chose pourrait aussi se dire
du R.A'F., si tel est le cas le gouvernement devrait s’en occuper.

Suggestion (15).—Que ces Canadiens qui ont pris du service dans les forces navales
de Sa Majesté et qui, 3 leur retour au Canada, ont recu, en paiement d’une gratifica-
tion ou autre solde, des chéques remhoursables en espéces ‘‘Sterling”, fagsent changer
au pair ces chéques au Canada et jouissent ainsi du privilége accordé déja i ceux qui
ont pris du service dans les armées de terre de Sa Majesté.

B T STt SR BRI Vi s T Ve Wl e,

Recommandation—Yotre comité recommande que le ministére des Finances
fasse des arrangements a leffet de changer au pair les chéques émis par le gouverne-
. ment britannique en paiement de solde et allocations, gratifications ou pensions pour
. service dans les armées impériales, de ceux qui, bona fide, étaient domiciliés au Canada
. lors de la déclaration de guerre et qui ont pris du service dans lesdites armées.

5—Ministére de ’'Immigration et de la Colonisation.

Suggestion (17).—Que les sommes déboursées pour le transport des dépendants des
membres des forces expéditionnaires canadiennes qui sont revenus au (Canada anté-
rieurement & la date de Parmistice, et qui ont payé leur passage, soient remboursés.

Recommandation—~Que le prix du passage des dépendants des membres des
forces expéditionnaires canadiennes qui sont revenus de la Grande-Bretagne au
Canada antérieurement a la conclusion de Parmistice soit déduit, ladite déduction
devant étre identique aux prix de passage alloués aux dépendants des membres des
forces expéditionnaires canadiennes qui sont revenus postérienrement a la date de
Parmistice.

6.—Considérations générales.

Suggestion (18).—Que les anciens membres des forces, aujourd’hui employés tem-
porairement, soient constitués membres permanents du Service civil du Canada.

Que les éléves du corps d’enseignement professionnel du ministére du Rétablis-
sement des Soldats dans la vie civile, que la guerre a rendus & ce point invalides
qu’il leur est impossible de reprendre leurs fonctions d’avant-guerre, soient absorbés
autant que faire se peut dans les services de I'Etat. .

Que le ministére du Rétablissement des Soldats dans la vie civile choisisse et
nomme son personnel sans égard & la Loi du Service civil et aux amendements qu’elle
comporte.
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Recommandation—Qu’en faisant les nominations permanen{es nécessalres dans
les services administratifs de I’Etat, la Commission du Service civil, de concert avec
le ministére du Rétablissement des Soldats dans la vie civile, accorde une préférence
spéciale aux invalides qui ont été rééduqués dans les travaux d’ecntures et les autres
travaux de bureau. 2

Qu’en vue de la nature particuliére des travaux du ministére du Retabhssement ‘
des Soldats dans la vie civile, de la nécessité d’une action prompte en faisant les
nominations temporaires de son presonnel afin de régler les cas urgents impossibles &
prévenir et de I'avantage de tenir compte du choix du personnél requis, la Commis-
sion du Service civil, en ce qui concerne les fonctionnaires techmques et spéciaux,
devrait se laisser guider, au sujet de ces nominations a falre, par les recommandatlons e
du ministre en charge dd ce ministére. .

Votre comité recommande de plus que, si la chose est jugée nécessaire, Son Excel-
lence le Gouverneur général en conseil décréte tels lois et réglements a Peffet de mettre
en vigueur esprit de cette recommandation. : 7 , > o

Suggestion (19).—Que les artisans et autres ouvriers spéciaux qui sont allés outre-
mer recoivent les mémes traitement et considération que les anciens membres des
forces expéditionnaires canadiennes en ce qui concerne les gratiﬁcayons,'l’établis-j
sement des soldats et autres bénéfices d’aprés-guerre. aSEE :

Recommandation—Pour des motifs jugés plausibles, votre comité ne voit pas
comment il peut approuver cette suggestion. D’autre part, le comité croit que si ces
ouvriers spéciaux ont un juste sujet de plainte contre les autorités impériales, ils
devraient, par Ventremise de leur mgamsatlon loger définitivement par écrit cette
plainte auprés du ministre du Travail a qui le gouvernement devrait confier le soin
de discuter la question avec les autorités britanniques dans ]e but de porter ‘remeéde
4 cet état de choses. : : .

PERSPECTIVES DE NOUVEAUX AVANTAGES.

1.—Formation professionnelle, éducation, ete.

Suggestion (20)—Qu'une aide en ar;?tmt, sous forme de préts, gratification ou
solde et allocation soit votée par le Parlement pour les classes suivantes des anciens-
soldats :—

(@) Ceux qui désirent . obtenir une formation professionnelle, commercmle ou -
industrielle, peu importe leur idge ou leur invalidité, ou, dans Valternative, tous ceux
qui désirent obtenir cette formation et qui se sont enrolés a l'dge de 21 ans ou au-
dessous ; :

(b) Ceux dont l’educatlon universitaire, professmnnelle ou technique a été inter-
rompue par suite de leur enrdlement, peu importe leur 4ge, ou, dans Palternative, tous
ceux de cette catégorie qu1 se Sont enrdlés A Pdge de 21 ans ou au-dessous—y compris
les étudiants en arts, scxences génie, medecme droit, agriculture, pharmacie, art den-
taire, ete., de méme que les etudlants suivant les cours d’immatriculation ;

(¢) Les médecing prathuants qui ont recu leurs diplomes peu de temps avant de-
Senroler et qui désirent suivre des cours poste-universitaires ou de perfectionnement
pour obtenir plus de compétence dans leurs travaux importants;

(d) Ceux qui désirent embrasser des carriéres demandant une formation indivi-
duelle telles que les suivantes: forgerons, pécheurs, épiciers, pharmaciens, architectes,
ete., peu importe leur age ou leur invalidité;

(f) Ceux qui ont besoin d’aide pour faire face d des obligations, telles que les
dettes contractées durant la guerre, les hypotheques ete., peu importe leur age ou leur
invalidité;

(g9) Ceux qui désirent prendre maison, y compris mune partie du coiit d’achat de la
maison et des meubles, pen importe leur dge ou leur invalidité

e
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(k) Généralement ceux qui ont besoin d’aide pour d’autres fins de méme nature
que celles ci-dessus énumérées.

Remarque—A toutes ses suggestions Gtait ajoutée une clause conditionnelle vou-
Jant que, dans chaque cas de demande d’aide, on tienne compte des besoins réels de

faéme que du mérite ou des qualités du requérant de telle aide.

Recommandation.—Votre comité soumet que les problémes posés par ces sugges-
tions son%:w}due le Parlement doit les étudier & fond avant d’en venir a une décision.
 VotréComité, aprés avoir discuté longuement et avoir tout considéré, en est venu
5 la conclusion que les trés fortes dépenses que comporterait la mise & exécution de
toutes ces propositions seraient telles que le Parlement ne les pourrait approuver.
Dr’aprés les témoignages entendus, votre comité a constaté qu’il lui était bien
difficile de faire une estimation exacte du cofit de la mise & exécution de certaines de
ces propositions. Si la formation professionnelle était ouverte a tout venant comme on
le suggére, les dépenses se chiffreraient probablement a un montant de $20,000,000 a
$30,000,000. Pour les étudiants des cours universitaires seulement on a soumis un.
cofit estimatif de préts et de gratifications de plus de $7,000,000. Quant 2 Vétablisse-
ment d’un systéme de préts et de gratification pour des affaires de toutes sortes, il
faudrait encore dépenser plusieurs millions. La méme chose serait vrai des montants
suggérés pour les dettes, les hypothéques, les outils et le matériel, les maisons et les
meubles.

" Votre comité est aussi d’avis que le méme total de ces suggestions et d'autres de

' méme nature, en vue du rétablissement, constitue la base méme des propositions énon-

cées dans le plan général en vue du rétablissement par le comité de TAV.GG.,
MM. Margeson et Flynn. On peut, par conséquent, estimer que, si ce plan est approuvé
et mis 4 exécution, des sommes d’argent variant de $200,000,000 & $1,000,000,000 d’aprés
leurs suggestions, devront étre recueillies en Canada pour ces fins, dans un avenir rap-
proché. ;

Quant & leurs propositions en général, outre les problémes financiers gqu’elles com-
portent, votre comité ne voit'pas trés bien comment il pourrait recommander une aide
quelconque en argent pour une catégorie ou un groupe en particulier d’anciens soldats
qui ne sont pas invalides.

Votre comité est convaincu que la plus grande partie des soldats eux-mémes
seraient les premiers a se plaindre d’une telle distinction. La seule exception que
Ton ait faite pour établissement des soldats sur des terres trouve sa justification en
ce que Vaide ainsi accordée est considérée comme étant d’abord un acte posé dans
Pintérét du pays comme systéme de colonisation. En conséquence, voire
comité est d’avis que, si une nouvelle aide en argent doit étre accordée aux
soldats qui ne sont pas invalides, cette aide doit étre accordée a tous sans tenir compte
de Vage, de la position, de la catégorie, pourvu que cette aide serve a une des fins quel-
conques du rétablissement. :

Bien que les réclamations spéciales en” faveur des étudiants dans les universités
aient été présentées avec toutes les instances possibles, votre comité, aprés avoir étudié
bien & fond ce probléme en général, en est finalement venu 3 la conclusion que I'Etat
ne pouvait pas, tout en étant juste et équitable, faire droit a leurs réclamations sans
accorder les mémes avantages aux mécaniciens, aux pécheurs, au mineur, & "homme
d’affaires, i lindustriel, & Pemployé d'usine et a tous ceux qui, par suite du service
actif durant la guerre, ont eu a supporter des pertes considérébles ou des inconvénients
dans leurs formations, leurs occupations, leurs affaires, leurs biens, leurs matériels ou
leurs maisons.

Quant-a la suggestion concernant la formation professionnelle, votre comité est
d’avis que, méme si on Papprouvait, on aurait a faire face aux difficultés les plus graves
dans les quelques mois qui suivraient pour trouver les moyens de continuer ce travail
a,\ec un degré quelconque de succes. Le ministeére du Rétablissement des Soldats dans
la vie civile voit actuellement a donner une formation professionnelle, industrielle

7
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ou autre a 17,150 soldats invalides ou mineurs, et on croit qu 11 faudra prendre soin
~ de 10,000 autres soldats de la méme catégorie. ¢
De Pavis de votre comité, il serait impossible dans le moment d’entreprendre la
rééducation de plusieurs ou de milliers d’autres soldats qui n’ont pas été blessés. Votre
comité désire faire deux recommandations en ce qui concerne les invalides :—

(a) Que le ministére du Rétablissement des Soldats dans la vie civile puisse
a discrétion avancer sous forme de préts aux soldats invalides qui ont subi une
période de rééducation et qui ont besoin d’argent, une somme n’excédant pas
$500 pour leur permettre d’acheter les instruments et Ioutillage nécessaires i
leur nouvel emploi, ces préts devant étre remboursés sans intérét dans une
période de cing ans a partir de la date du prét.

(b) Que le ministére du Rétablissement des Soldats dans la vie civile
puisse a discrétion avancer sous forme de préts aux soldats devenus invalides et
qui ont besoin d’argent, une somme n’excédant pas $500 pour leur permettre de
continuer tout cours d’entrainement ou d’études interrompu de facon marquée
par leur service militaire, pourvu que dans tous ces cas linvalidité soit de
nature a rendre ce secours nécessaire, et pourvu aussi que ces soldats ne soient
pas autorisés a suivre les cours de rééducation du ministére du Rétablissement
des Soldats dans la vie civile ou ne les aient pas suivis; tous ces préts étant
remboursables sans intérét dans les cing ans.

2 —Assurance (Vie). j

Suggestion (21)—On a soumis plusieurs projets i votre comité concernant 'aide ;
que Pon devrait accorder aux anciens soldats, qui, par suite de blessures recues en service
militaire, ne peuvent pas prendre de assurance aux taux courants dans les compagnies ]
d’assurance ou les sociétés fraternelles. j

Recommandation.—Votre comité est d’avis qu’il faudra falre approfondir davan- i

tage la question par des experts et des actuaires avant que Pon puisse faire une recom- i
mandation rationnelle au Parlement A ce sujet. Il considére que cette questmn mérite ;
d’étre étudiée sérieusement, et que on devrait faire toutes les recherches nécessaires
pour déterminer la possibilité d’élaborer un plan juste et équitable. i

3.—Logement.

Suggestion (22).—Que le gouvernement fédéral devrait prendre les mesures néces-
saires pour venir en aide aux soldats en ce qui concerne le logement, ladite loi devant a
étre administrée par la commission de I’Etablissement des soldats sur des terres et la i
forme de Paide accordée devant étre semblable & celle de I’établissement sur des terres. :

Recommandation.—Bien que votre comité reconnaisse tous les avantages de ce '
projet, il est convaincu que la somme d’argent requise pour le mettre i exécution est '
si considérable qu’elle en rend Vadoption impossible pour le moment. Par exemple: 4

Supposons que le nombre d’ex-soldats de PA.E.C. soit de 500,000 et que 10 p. 100 2
ou 50,000 profitent des avantages accordés par le projet. Supposant que les préts néces-
saires a4 cette fin soient les suivants:—

(A) $2,500.

(B) $3,500.

(C) $4,500,
et supposant que le reguérant fasse un dépﬁt de 10 pour 100 dans chacun de ces cas,
la somme requise pour avancer les fonds nécessaires aux 50,000 requérants, dans cha-
cune des catégories, (A), (B), (C) serait—

(A) $112,500,000.

(B) $157,500,000.

(C) $202,500,000.
ou une moyenne de $157,500,000 pour chacune des catégories.
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 Votre comité est d’avis que les mesures adoptées au cours de la derniére gession
par le Parlement, lorsqu’il vota la somme de $25,000,000 pour fins de “logement”,
fonds devant étre administré par les provinces, devraient améliorer de beaucoup le pro-
bléme du logement en général. Pour des raisons financiéres clairement exposées dans
une autre partie de ce rapport, votre comité est d’avis que le Parlement ne serait pas
justifiable de voter d’autres sommes considérables a ces fins.

i »

4 —Autres suggestions.

~ Relativement aux autres suggestions soumises, suggestions qui sont exposées dans
les parties V et VI de ce rapport, le comité me croit pas qu’il puisse recommander
d’agir dans le sens désiré.
5 &
{ ;

E. c00T ESTIMATIF DE I’ACCOMPLISSEMENT DES RECOMMANDATION

SUR I’AGRANDISSEMENT DU TRAVAIL NOUVEAU. ‘

Vu le manque de renmseignements sur lesquels il pouvait baser des estimations
fiables, votre comité a eu quelque difficulté a déterminer le cofit probable de l'exécution
de ses recommandations quant au prolongement et a Pamélioration du travail actuel,
et au travail nouveau a entreprendre. Les chiffres suivants sont done soumis comme
simple indication des dépenses probables:— ;

1. Pourvoir & des gratifications aux Canadiens qui se sont enrd-

1és dans La F.R.A. et autres unités.. .. . «coe ctoeies

9. Pourvoir au remboursement des frais de transport payés par

les dépendants revenus au Canada avant le 11 novembre
ROAR e e R S G D S e $1,000,000
3. Pourvoir aux dépenses suivantes:—
(a) Habillement gratnit aux patients du R.S.V.C... .. . )
(b) Solde et allocations aux é&léves pris sur recommanda-
tion de R.S.V.C. et subséquemment refusés.. 3
(c¢) Soin des cas neurologiques et anormaux.. .. .. e
(d) Cas nécessiteux—pensions—par entente avec le Fonds|
BabFONaNe. T e s g e e e .. ¢ $40,000,000
(e) Paiement des chéques au pair pour les Canadiens en-
1616s dans les unités impériales.. .. .. .. .. .. .0l
(f) Préts aux sujets infirmes réadaptés, pour outils et
R LR S e S N e R e e
(g) Préts aux infirmes, pour entrainement et éducation.. . |
(h) Pour parer au chomage pendant ’hiver prochain.. . ol

P e T Y e R e o Ny el Vi

$9,000,000

z
f
:

M e e e i Db L $R0000,000

F. LA PROPOSITION FLYNN.

Votre comité est d’avis qu'on ne gagnerait rien A faire une analyse détaillée du
projet général de rétablissement soumis par M. Flynn. Ses propositions, si elles
étaient accomplies, entraineraient le prélévement et la répartition, entre les soldats
rapatriés, de plus d’un milliard de dollars, somme équivalent aux deux tiers de notre
dette de guerre entiére; et cela, pour les frais d’intérét seulement, exigerait le préle-
vement d’une somme d’environ cinquante-cing millions de dollars par année. Et tout
a fait en dehors de la base suggérée de répartition, votre comité conclut sans hésitation
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que les sommes en question sont tellement énormes qu’elles rendent le proaet absalu—
ment impraticable, et il ne peut, pour cette raison méme, le recommander al tude du
Parlement. . <

G. LA PROPOSITION DE L’A.V.G.G.

Touchant le plan général de réintégration civile proposé par le comité représentant
PAssociation des Vétérans de la Grande Guerre, votre comité reconnalt que ce plan a
été préparé avec grand soin, et soumis dans un esprlt trés honorable. Ce plan com-
portait une tentative sérieuse et sincére de suggérer un mode compréhensif de traiter
le probléme du rétablissement dans la vie civile, tel que le comprend le comité repre-
sentant I’A.V.G.G. 5

Mais en dehors de la somme d’argent impliquée dans 'exécution des projets soumis.
—qui comporte quatre cents millions de dollars et plus—votre comité est d’avis que
le plan lpi-méme repose sur des principes, et il offre des points faibles qu1 ne sou-
tiennent pas I’examen approfondi. A ce sujet on attire l’attentlon sur ce qui suit:

(a) Le plan repose sur le principe que tout sujet qui a fait du service en
France, en Grande-Bretagne ou au Canada, pendant plus de six mois, a besoin
d’une aide financiére supplementalre pour des ﬁns de rétablissement. ILe comité
ne peut pas partager cet avis. !
Afin d’indiquer le pomt de vue du comité de I’A.V.G.G., nous donnons ci-contre
des extraits de son mémoire:
“Rétablissement” clgnlﬁera une condition de remtegratlon dans la vie
civile aux frais de ’Etat, a portée de tous les ex-membres des troupes décrites

aux présentes, et des dépendants les plus rapprochés des ex-membres défunts

de ces troupes, lesquels par le plan susdit sont indiqués comme requérants qua-
lifiés, au moyen d’un octroi libre d’aide financiére dlrlge par le tableau basique
du rétablissement. ’

“Aide financiére” sera demandée et accordée pour les fins du rétablissement
et ne sera pas 1nterpretee comme gratlﬁcatlon supplémentaire de guerre, pensmn
ou récompense pour services.

Il faut aussi reconnaitre que ceux qui ont fait du service dans la grande
guerre, qu’ils aient ou non souffert physiquement, ont en abandonnant leurs an-
ciennes occupations encouru une incapacité commerciale accentuée que la main
secourable de I’Etat peut alléger, en leur rendant a peu pres la position qu’ils
occupaient lors de enrdlement.

I’aide financiére sera refusée par le Bureau i un requérant qui aura des
projets autres que ceux du rétablissement, et elle sera gardée en fidéicommis a
son intention—jusqu’a ce qu’il ait prouvé au Bureau que Paide financiére de-
mandée assurera son rétablissement de la facon la plus stire.

On peut raisonnablement admettre d’aprés ce qui précéde (tableau sommaire
des frais) qu’une proportion fixée 4 25 peur 100 ne sera pas réclamée, ou que le
besoin de réintégration me sera pas toujours prouvé.

(b) Votre comité a eu grande difficulté & comprendre le point de vue des parrains
du projet qtiant & ce qui constitue un besoin ou un besoin réel, pour les fing de réta- -
blissement dars les cas individuels. Le plan soumis fixe clalrement et indubitablement
la somme a laquelle chaque sujet aurait droit. ©n a toutefois prétendu que cette somme

ne devrait pas étre payée au sujet, ou inscrite a son crédit, & moins qu’il ne pit

établir qu’il avait besoin d’aide. Votre comité a des doutes trés sérieux sur la possi-
bilité de ce projet. On ne peut admettre la prétention qu’il y aurait de ce chef une
économie considérable.

Votre comité est convaincu que si ce plan était adopté, le seul moyen qui resterqlt
au Parlement serait de pourvoir & des gratifications additionnelles pour tous les soldats,

i
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sans égard aux besoins individuels. Tout autre moyen entrainerait une tension et des
ennuis sans fin. % ' i

(¢) Pour illustrer la mise en ceuvre du plan proposé, et pour indiquer un des prin-
cipes auxquels il s’appuie, il y a disposition disant que tous les sujets qui ont fait du
service en Erance, dans une année quelconque, ont droit & la méme agsistance financiére
ou i la méme gratification, sans égard a la durée de leur service postérieur, ou a la
date & laquelle ils sont revenus au Canada. Pour présenter le projet sous une forme
conerdte, nous dirons: Trois soldats genrdlent en 1914; Vun est retenu au Canada
pendant fout le temps de la guerre en service commandé; les deux autres vont en
Angleterre en 1914; Pun d’eux arrive en France en 1914, et Vautre en 1915; celui qui
avait été envoyé en France en 1914 revient au Canada en 1915, et recoit son congé;
Pautre qui avait été en France y demeure jusqu’a la fin de la guerre. En vertu de la
proposition faite, le sujet demeuré au Canada en activité de service pendant toute la
période de la guerre, aurait droit a $375; le sujet qui aurait fait du service en France,
serait revenu au Canada, et aurait été libéré en 1915, aurait droit & $2,500, et le sujet
arrivé en France en 1915 et demeuré en activité jusqu’a la fin de la guerre, aurait droit
# $2,300. Ce principe se voit dans tout le projet. IL’année ou le mois d’arrivée en
Angleterre ou en France est le facteur essentiel pour déterminer loctroi auquel un
sujet quelconque aura droit. Le comité est d’avis que cette proposition, si elle était
adoptée, donnerait lieu & du favoritisme et a des inégalités que rien ne justifierait.

(d) Le plan pourvoit & ce que les non-combattants recoivent 25 pour 100 de moins
que les combattants. Ici encore il y a des difficultés qui empéchent approbation du
plan. ) T

*  Citons un exemple: deux sujets entrent dans la F.E.C. en 1916; Yun recoit 'ordre
de demeurer 3 Halifax pour faire du service militaire commandé; I'autre va en Angle-
terre et se voit la méme annéde attaché & un corps forestier travaillant dans le sud-ouest
de la France, et il y demeure. Sans égard pour la durée du service de chacun, I'un au-
rait droit & une gratification de $225, et l'autre a une de $1,125, soit cinqg fois autant.
Votre comité croit qu’il faudrait longuement expliquer cela pour convaincre ces deux
sujets qu’ils ont été traités avec équité et justice. :

(¢) La proposition voulant que dans certaines conditions des bons du gouverne-
ment fussent lancés et gardés en réserve pour les soldats, est sujette aux objections
soulevées dans une partie antérieure du présent rapport. Ce ne serait, au mieux, qu'un
expédient temporaire. Si, comme on I'a prétendu pour Ta majorité des cas, il faut une
assistance immédiate, urgente, il faudra que ces bons soient réalisés a trés breve
échéance. L s

Votre comité eroit, A tout prendre, que si ces propositions ont été concues dans les
meilleures intentions, leur application pratique entrainerait de fortes inégalités et dif-
férences qui exigeraient tot ou tard de nouvelles demandes pour y remédier. ¢

- En fin de compte, comme les propositions soumises demandent le prélévement par
voie d’emprunt, dans un avenir immédiat ou rapproché, de sommes collectives de quatre
cent millions de dollars ou plus, votre comité est d’avis que Détat financier du
(Canada rend la chose impossible. Pour en arriver a cette conclusion, votre comité a dii
tenir compte des fardeaux supplémentaires que I'Etat devra porter pour Pachévement
du travail de rétablissement actuellement en marche, ainsi que les dépenses addition-
nelles qu'il faudra faire si le Parlement approuve les recommandations du comité quant
au travail i entreprendre et & Pextension et & Pamélioration du travail actuel.

H. LA PROPOSITION MARGESON.

Ce projet differe radicalement des autres sous plusieurs aspects importants. Il est
cependant basé sur le principe d’une gratification en argent ou d’un boni supplémen-
taire. Ce projet, §'il était adopté, entrainerait une dépense d’environ deux cents mil-
lions de dollars. Pour les raisons déja données, votre comité est d’avis qu’il n'en peut
recommander 'adoption au Parlement, :
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I. LE PROBLEME DU CHOMAGE.

Plusieurs représentations ont été faites au comité durant Penquéte par des témoins,
et par des télégrammes, lettres et résolutions recus de particuliers, de municipalités, de
Boards of Trade, de conseils des métiers et du travail, d’associations ministérielles et

autres organismes, disant qu'un chémage sérieux allait se produire chez les soldats
rapatriés dans tout le Canada, au cours de ’hiver prochain, et qu’il en résulterait de la

misére; et en conséquence le comité devrait soumettre a adoption du Parlement les
recommandations qui pourraient assurer l'aide financiére voulue pour remédier & la
situation.

D’aprés la preuve produite, votre comité a toute raison de croire a la possibilité
d’un fort chomage dans certaines parties du Canada, ’hiver prochain, mais pas en pro-
portion considérable ou pas beaucoup plus considérable que dans les années normales
d’avant-guerre. Quant au chomage de la population civile qui n’a pas fait de service,
votre comité est d’avis que le soin de prendre la situation en main incombe aux pro-
vinces et aux municipalités intéressées. Quant au chdomage inévitable qui peut se pro-
duire au cours de hiver chez les soldats rapatriés, votre comité croit que le gouverne-
ment fédéral devrait accepter la responsabilité d’établir les dispositions jugées néces-
saires pour faire face i la situation. Tenant compte de cela, votre comité recommande
que des mesures soient prises pour assurer ’assistance & tous les cas nécessiteux; que
pour régler'la question, le mécanisme administratif nécessaire devrait étre organisé sans
retard, et ‘que, quelles que soient les sommes requises pour assurer cette assistance
financiére nécessaire, elles devraient étre disponibles.

J.—BILL No 10.

Dans le but d’adopter des dispositions appropriées pour permettre au ministere
du Rétablissement des Soldats dans la vie civile d’administrer le service qui lui a été
cu qui pourra lui étre attribué, votre comité a 'honneur de recommander la modifica-
tion du Bill No 10, par le retranchement de Particle 1 et la substitution de ce qui
suit, en son lieu et place:— ;

1. Est par les présentes abrogé Darticle cing de la Loi du Rétablissement des
Soldatls dans la vie civile, chapitre quarante-deux du'Statut de 1918, et remplacé par
le suivant:— '

5. (1) Le Ministre a Padministration et la direction de toutes les affaires
que le Gouverneur en conseil lui délégue a oceasion, et se rattachant, de quel-
que facon, au rétablissement, dans la vie civile, de toutes les personnes qui,
depuis le ler aofit 1914, ont servi dans les forces navales ou militaires de Sa
Majesté, ou d’alliés de Sa Majesté, et relatives au soin des dépendants de ces
personnes.

(2) Sous réserve de Papprobation du Gouverneur en conseil, le Ministre
peut établir, en tout temps, les réglements qu’il juge nécessaires et opportuns,
concernant

(a) la direction et Padministration de tout hépital, atelier, refuge,
école ou autre établissement, possédé, acquis ou utilisé par Sa Majests,
en vue de I’éducation, du soin ou du traitement de personnes ayant servi
dans la grande guerre européenne commencée au mois d’aofit 1914, ainsi
que des personnes recevant des soins, un traitement ou une instruection
dans ces lieux, ou recevant un bénéfice administré par le Ministre;

(b) la délégation d’autorisation au Ministre afin d’employer le per-
sonnel temporaire qui peut étre nécessaire pour faire face aux conditions
exceptionnelles pouvant surgir dans Paccomplissement du service dirigé
par le Ministre, nonobstant la Loi du Service civil, 1918, et les modifica-
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tions apportees a cette loi, et toutes autres lois similaires portant sur le

Service civil du Canada;

(¢) le marquage et le timbrage des appareils art1ﬁ01els ou de prothése
fonctionnelle distribué par le ministére, et pour 'empécher Penlévement ou
Poblitération de ces timbres ou marques, ou lemploi de toute contre-
facon de ces timbres ou marques, et pour empécher Vachat, la vente, la
réception ou tout autre emploi de ces appareils artificiels ou de prothése
fonetionnelle, sans Pautorisation du Ministre; pour défendre toute fausse
déclaration, proposition ou représentation relative aux appareils de pro-
thése ou autres articles fabriqués au minjstére, ou pour son compte, ou
“distribués par lui;

(d) Pemploi des sommes payables par la Couronne aux successions des
officiers, soldats ou autres personnes démentes, ou des biens ou montants,
en la possession ou sous la direction du ministére, appartenant A ces
officiers, soldats ou personnes, ou autrement;

(e) la prescription des paiements, gratifications ou allocations, §’il en
est, & verser aux personnes, ou i leurs dépendants, lorsque, par applica-
tion des dispositions de la présente loi ces personnes recoivent un traite-
ment médical, une instruction ou un autre soin;

(f) les arrangements remproques ou autres conclus avec le gouver-
nement du Royaume-Uni de la ‘Grande-Bretagne et d’Irlande, ou avec le
gouvernement de quelque Dominion britannique ou du gouvernement d’un
quelconque des alliés de Sa Majesté dans ladite guerre, ou avec le gou-
vernement des Etats-Unis d’Amérique, en vue du traitement, du soin ou
de Vinstruction et du versement des paiements, gratifications ou alloca-
tions aux personnes qui ont servi dans les forces de I'un de ces gouverne-
ments, lorsqu’ils recoivent, sous le reglme de la présente loi, un traitement
médical, une instruction ou un autre soin, ou bien i leurs dépendants;

(g) Pexécution des dispositions de la présente loi, relativement a
toute affaire placée sous la direction et I'administration du Ministre; et

(h) Yimposition d’amendes exigibles, aprés déclaration sommaire de
culpabilité, pour contravention & quelque prescription de tout pareil régle-
ment.

(8) Advenant Pinsuffisance du crédit affecté a ce service pour lexercice
financier 1919-20, dans le dessein d’appliquer les dispositions de la présente
loi, le Gouverneur en conseil peut ordonner le prélévement, sur le crédit affecté
a la démobilisation, des sommes supplémentaires nécessaires, ne dépassant pas
un total de quinze millions.

(4) Nulle disposition de la présente loi n’est, de quelque facon, censée
porter atteinte aux pouvoirs ou aux attributions de la Commission de pension
du Canada, ou de la Commission d’établissement des soldats.

Votre comité soumet, pour 'information de la Chambre, une copie de ses proceés-
verbaux et les témoignages qu'il a entendus, et aussi certains papiers et documents
soumis au comité, mais non contenus dans les procés-verbaux.

i J. A CALDER.

Chatrman.

‘(Pour les minputes, la preuz;e et certains autres papiers et documents qui accompa-
gnent ce rapport, voir Appendice des Jorunauz, No 1.)

~
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ANNEXE No 1.

Aty

MEM-ORANDUM DE L’ASSOCIATIO‘N DES VETERANS DE LA GRANDE
GUERRE AU SUJET DU PROJET, ETC., DE RETABLISSEMENT
. DES SOLDATS.

Au comité parlementaire sur le Bill No 10.

- Le mémoire annexé contient les détails du projet de rétablissement préconisé par
la Fédération de I’Association canadienne des vétérans de la grande guerre. En voici
un résumé suceinet :— i

1. Le principe impliqué est qu’il faudrait permettre a tous les anciens membres:
des forces et & leurs dépendants proches parents d’effectuer leur rétablissement, grice
- a\assistance financiére gratuite de la part de I'Etat.

2. Le fableau fondamental de rétablissement établi et entiérement expliqué aux
pages huit et neuf devrait régir les octrois. Ce tableau est destiné & s’appliquer & tous
ceux qui ont servi, sans tenir compte du fait qu’ils ont recu une pension, ou non, et
indépendamment du fait qu’ils se sont établis, ou non, sur des terres, sous le régime
de la Lot d’établissement de Soldats, et sans égard au fait qu’ils ont recu une édu-
cation professionnelle sous la direction du ministére du Rétablissement des Soldats
- _dandla vie civile. Il est, en outre, destiné au rétablissement des dépendants proches
- parents de ceux qui sont décédés, dans la méme mesure que celle dans laquelle le mem-
bre décédé aurait participé, s’il avait vécu. Il est aussi destiné & pourvoir les anciens
membres des forces impériales et alliées, de méme que leurs proches parents a charge,
. qui résidaient au Canada avant le 4 aofit 1914.

4 3. Le projet n’accorde pas une assistance générale, mais il assure le véritable réta-
blissement, toujours sous administration du gouvernement, pour chaque cas particu-
lier. De plus, tout requérant d’assistance financiére de la part de I'Etat, en vertu
de ce systéme, sera obligé d’établir le bien fondé de sa requéte en vue de son rétablis-
sement, ainsi qu’en vue de la prospérité, de I'avenir, de la protection de lui-méme de
ses dépendants.

4. En vue d’apporter un soulagement aux miséres anticipées de Ihiver prochain,
~on a pourvu au payement d’un faible boni, payable le ler novembre, cette année, que
la personne intéressée emploiera pour satisfaire aux obligations courantes et légitimes.
Le reste de la gratification est sous absolue administration du gouvernement, qui doit
le dépenser sous une forme de rétablissement choisie par le requérant, avec ’approba-
tion deda Commission centrale.

5. La dépense, au Canada, de la somme de cette assistance financiére recommandée
dans la présente annexe stimulera industrie sous tous ses aspects imaginables, la
crainte du chomage sera écartée; 'agriculture et les autres entreprises fondamentales
de production, y compris la mise en valeur des ressources naturelles, seront encouragées
a un degré qui favorisera la stabilité, la prospérité et le bonheur de la nation.

6. On a tenu compte du cofit du projet, et on considére que les prévisions indi-
quées aux trois derniéres pages sont d’une exactitude raisonnable.

7. Ce projet se borne au principe du rétablisserpent constructif, selon les besoins
de la situation réelle, et Pon accomplit actuellement le devoir de le porter a Pattention
du gouvernement par entremise de ce comité. On prévoit donc que, dans 'exécution
de la mesure proposée dans la présente annexe, le gouvernement fournira les moyens
d’en solder le coiit, de la méme maniére et avec le méme succés qu’a Pégard des autres
grandg problémes auxquels il a trouvé une solution heureuse dans le passé.

: T0883—5%
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L’Association canadienne des Vétérans de la grande guerre, Inc., convention fédé-

rale, Vancouver, C.-B., 30 juin-5 juillet 1919.

Résolution n° 3.

ATTENDU qu’on doit aux forces expéditionnaires canadiennes, et qu’il est impérieux,
dans Vintérét national, de trouver rapidement des moyens efficaces, en vue du rétablis-
sement du soldat et de sa réintégration dans la vie civile du pays; -

ET1 ATTENDU qu’il est indispensable de réaliser ce rétablissement de maniére a mettre,
autant que possible, le soldat sur un pied d’égalité avec ceux dont le service militaire
p’a pas interrompu la carriére commerciale ou professionnelle, ou toute autre faculté
de gains; pour qu’il obtienne sa réintégration suffisante dans la vie civile, et qu’il soit
mieux en état de supporter sa part des lourdes taxes imposées au pays;

ET ATTENDU qu’il est opportun d’accomplir ce rétablissement au minimum de frais
administratifs, afin que le soldat puisse retirer le maximum de bénéfice des sommes
dépensées, et afin de ne pas accroitre outre mesure la charge de la nation; 4Ty

Er ATTENDU qu’en présence du grave probléme de chomage qui menace le pays,
dans un avenir immédiat, le systéme le plus satisfaisant pour réaliser cet objet, d’une
maniére équitable pour chaque citoyen, dans les conditions variables de ce vaste Do-
minion, est celui de Poctroi d’un boni; i

I EST DONC RESOLU que I’Association canadienne des vétérans de la grande guerre,

réunie en convention ce deuxiéme jour de juillet 1919, recommande au gouvernement du .

Canada la nécessité de Padoption immédiate d’'un systéme de versement de boni comme
le moyen le plus satisfaisant et le plus efficace de rétablir les soldats.

ET 1L EST RESOLU, DE PLUS, qu’apres une étude approfondie, nous sommes d’avis que
Poctroi de ce boni, sur un pied d’égalité, soit limité par les seules ressources du pays,
afin de permettre au bénéficiaire d’assurer avec siireté et bonheur son établissement
effectif. Une commission mixte du parlement de ’Association canadienne des vétérans
de 1a grande guerre doit arréter le classement des bénéficiaires ainsi que le mode de
répartition et d’administration.

ET QUE CE BONI soit en excédent de toute gratification ou pension pour infirmité
occasionnge par le service; et que, en ce qui concerne les membres des forces expé-
ditionnaires canadiennes, dont le décés est survenu au service ou aprés la réforme,
ce boni doit étre payé a leurs dépendants.

Tous les bénéfices énumérés dans la présente résolution doivent s’appliquer a ceux
qui résidaient au Canada antérieurement au 4 aofit 1914, qui ont servi dans les forces
impériales et qui ont aujourd’hui, ou qui pourront avoir, & une date ultérieure, leur
domicile au Canada.

OBSERVATIONS PRELIMINAIRES. \

TLa résolution ci-annexée, adoptée & Punanimité des voix par la convention fédérale
des vétérans canadiens de la grande guerre, le 3 juillet 1919, comporte le rétablissement,
non seulement des anciens membres des forces militaires, navales, de la marine mar-
chande et aérienne d’outre-mer, et leurs dépendants proches parents, mais le Domi-
nion du Canada dans son ensemble. En sus de Passistance financiére préconisée en
faveur des anciens membres des forces et de leurs dépendants, la dépense méme au
Canada, de cette subvention par ces membres et leurs dépendants, ne peut qu’augmen-
ter le profit qu’en retirera le commerce canadien tout entier.

Outre P'adoption de cette résolution par une convention des délégués des vété-
rans de la grande guerre, qui résident aujourd’hui dans toute ville ou cité du Canada
entre les littéraux de PAtlantique et du Pacifique, on a consigné, d’'une maniére for-
melle, que le rétablissement pratique, effectué selon le systéme proposé dans la pré-
sente résolution, est une impérieuse nécessité nationale.

Puisque les vétérans de la grande guerre ont eux-mémes démontré le besoin
supréme de rétablissement, la, tiche qu’ils ont ensuite entreprise est Pobtention de
Papprobation du projet par les citoyens et le gouvernement du (Canada, en leur faisant
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néssortir la nécessité d’une action immédiate, si on veut maintenir la stabilité et le
- bonheur de notre pays. . ‘

L’ensemble de la société reconnait parfaitement 'injustice qu’il y aurait de punir
plus d’'un demi-million de Canadiens qui ont répondu a Pappel aux armes, en accep-
tant les sacrifices faits volontairement pour la défense de notre honneur national,
puis d’abandonner ces Canadiens & leurs propres ressources, aprés la victoire. Chacun
de ce demi-million d’hommes a souffert une infirmité mentale ou physique, souvent
les deux. De plus, la durée et la nature des services rendus ont aggravé le degré
Qinfirmité. Par conséquent, lors de leur libération des forces et de leur réintégration
dans la vie civile, ces hommes ont dit reprendre de plein pied leur lutte pour la vie,
handicapés par ces infirmités mentales et physiques que le service actif leur a léguées
en héritage. T ;

11 faut aussi reconnaitre que, indépendamment de leurs: souffrances physiques,
ceux qui ont servi dans la grande guerre ont subi un dommage pécuniaire sérieux,
en abandonnant leur ancienne carriére. I’assistance financidre de I'Etat peut remédier
3 ce dommage et réintégrer, tant soit peu, les victimes dans la situation qu’elles avaient
i Pépoque de leur enrdlement. :
Malgré les différents projets mis sur pied pour aider au rétablissement dans la
vie civile des anciens membres des forces, auxquels la plus grande partie n’a pas droit de
bénéficier, il en résulte que le pays est aujourd’hui aux prises avec le probléme d’un
rétablissement accessible et applicable & tous. T’assistance financiére est une mesure
pratique pour satisfaire a tous les besoins du rétablissement, et tout ancien membre
des forces, du sexe masculin ou féminin, ainsi que le dépendant proche parent des
disparus, devraient posséder un titre A cette assistance, s'ils désirent s’en prévaloir.
On peut trés rapidement effectuer le parfait rétablissement avec Passistance finan-
ciere de PEtat, lorsque cette assistance revét la forme d’une répartition équitable envers
chaque ancien membre des forces et chaque proche parent a la charge de ceux qui sont
‘décédés au service, ou aprés leur libération. ]

On peut conjecturer que la pension tient lieu d’indemnité pour les infirmités phy-
siques contractées en activité de service. C’est un fait bien reconnu que des milliers
d’enrdlés ont fait de grands sacrifices financiers 4 cette fin, et-qu’ils n’ont jamais cher-
ché & se faire rembourser leur perte personnelle. De plus, il est établi que la plupart
d’entre eux doivent se remettre 3 Pauvre, privés de leurs biens et de leurs avantages.
11 ne faut toutefois pas en conclure qu'on propose le remboursement. Le seul projet
préconisé est celui du rétablissement. '

Les infirmités mentales et les dommages pécuniaires aggravés par le service sont
les principaux facteurs qu'on a fait entrer en ligne de compte, en vue du rétablisse-
ment. Dans ces pertes réelles, la tension mentale du service et Pabandon complet des
anciens travaux et des anciennes conditions de vie constituent un grand handicap
qu’il faut surmonter lors de la réintégration dans la vie civile, et 'on ne peut en mesurer
Pétendue que par la durée et la nature des services accomplis.

Par conséquent, il n’est que juste d’estimer que, plus tot s'est produit Penr6-
lement d’une personne dans la grande guerre, plus elle a perdu contact avec son ancienne
oceupation, et plus grande est la difficulté de son rétablissement. Plus aussi il lui
faudra de temps pour recouvrer I'équilibre mental et commercial qu’elle a perdu, durant
la période de reconstruction qu’il lui faudra traverser, avec ce désavantage, jusqu’a
ce qu’elle ait reconquis son ancienne situation et son ancienne faculté de gain. En
outre, il n’est que juste d’estimer que la personne qui a servi a titre de combattant
a souffert une tension d’esprit et de corps plus grande que les autres membres
du service. En dautres termes, le gervice en France mérite les premiers égards.
Viennent ensuite, par ordre de mérite, le service en Angleterre, puis, en dernier lieu, le
service au Canada. Tl faut done reconmnaitre trois catégories distinctes de service:
(1) au Canada, (2) en Angleterre, (3) en France (soit les gervices rendus dans tout
pays au cours de la grande guerre, sur le sol desquels ont été engagées des hostilités
réelles). :
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PROJET DE RETABLISSEMENT.

INTERPRETATION,

1. “Rétablissement” signifie un état de réintégration aux frais de I'Etat, accessible
A tous les anciens membres des forces désignés dans les présentes, et aux proches pa-
rents a la charge des anciens membres décédés de ces forces, qui, en vertu du présent
projet, ont établi leurs droits de requérants, grace a Poctroi gratuit d’une aide financiere
régie par le tableau fondamental du rétablissement. ; :

2. “Aide ou assistance financiére” signifie Poctroi gratuit de deniers, ou de leur
équivalent, distribués a tous les requérants qualifiés, individuellement et sur un pied
d’égalité, indépendamment du grade; elle est régie par le tableau fondamental du
rétablissement et doit étre prélevé sur le fonds spécial mis de coté, par le gouverne-
ment fédéral du Canada, aux fins d’encourager le rétablissement dans la vie civile

des anciens membres des forces expéditionnaires canadiennes de terre et de mer, de la

marine marchande et de lair; des vétérans qualifiés des armées permanentes cana-
diennes de terre et de mer désignés ci-aprés, et des vétérans qualifiés des forces de la
marine marchande et de I'air de la Grande-Bretagne et de ses alliés; des dépendants
proches parents et qualifiés des anciens membres des forces désignées dans les présentes.

3. “Bénéficiaire” veut dire toute personne, du sexe masculin ou du sexe féminin,
remplissant les conditions requises de service ou de dépendance. i,

4. “Tableau fondamental du rétablissement” désigne cette classification de service
accompagnée du montant d’assistance financiére correspondante accordée, par périodes,
aux requérants qualifiés, et ce tableau doit étre la régle uniforme régissant tous les
octrois. ‘

~

5. “Le Canada” dont il est question dans le tableau fondamental du rétablisse-

ment, comprend la zone de terre et de mer qui s’étend du 20e méridien de longitude a

Pouest du méridien de Greenwich, au 180e méridien de longitude et au nord de la
ligne équatoriale. iy

6. L’“Angleterre” mentionnée dans le tableau fondamental du rétablissement,
comprend les Iles-Britanniques, mais (pour les fins des forces navales et de la marine
marchande) ne comprend pas les eaux territoriales ni la haute mer & Pest du 20e mé-
ridien de longitude & Pouest de Greenwich jusqu’au 80e méridien de longitude A Pest
de Greenwich, et au nord de la ligne équatoriale. Le présent article servira également

de base de service pour les troupes de Sibérie ou de tout autre endroit de IExtréme-

Orient asiatique. .

7. La “France” mentionnée au tableau fondamental du rétablissement peut dési-
gner tout pays sur le sol duquel les hostilités se poursuivaient & toute époque de la
grande guerre de 1914-1918, & Pexception de la Sibérie ou de tout endroit de l’Ext{é-
me-Orient asiatique, spécialement établie a Darticle 6. Le présent article (7) com-
prend toutes les forees militaires, navales, de marine marchande ot de 'air qui ont servi
dans ‘une Zone quelconque de terre ou de mer au sud de la ligne équateriale; et il
comprend également toutes les opérations de la marine ‘de guerre et de commerce 3
Pest du 20e méridien de longitude a Pouest de Greenwich, jusqu’au 80e méridien de
longitude & Vest de Greenwich, inclusivement au nord de la ligne de Iéquateur.

8. “Requérant qualifié” désigne (1) quiconque, du sexe masculin ou du sexe
féminin, est reconnu réguliérement et a réellement fait du service dans les forces

expéditionnaires canadiennes de terre, de mer, de la marine marchande ou de air :
en Grande-Bretagne au cours de la grande guerre de 1914-1918. (2) Quiconque du.

sexe masculin ou du sexe féminin, était résidant et citoyen du Canada le ou avant
le 4 aotlit 1914, est reconnu officiellement et a réellement fait du service dans les forces
de terre, de mer, de la marine marchande et de l’air de la Grande-Bretagne ou de ses
alliés, au cours d& la grande guerre de 1914-1918. (3) Quiconque, du sexe masculin
ou du sexe féminin, pendant qu’il était membre reconnu des forces navales, de la
marine marchande ou aérienne du Canada, a réellement fait du service sur mer ou

)

s caEat

1



N
f

 RETABLISSEMENT DES SOLDATS A LA VIE CIVILE T

* dans Pair pour la défense du littoral de PAtlantique pendant la grande guerre de
1914-1918. (4) Quiconque était la femme d’une personne maintenant décédée, décrite
aux paragraphes 1, 2 et 3, pourvu qu’elle ne soit pas remariée, auquel cas aucune aide
financiére ne doit lui étre accordée. Une veuve sans enfants doit recevoir l'aide

des enfants agés de moins de 21 ans, recevra cinquante pour cent de Paide financiére
- & laquelle son mari défunt aurait eu droit, et les enfants se partageront également
les autres cinquante pour cent, qui seront déposés entre les mains d’un curateur
officiel jusqu’a ce qu'ils aient atteint I'dge de 21 ans, alors que leur part leur sera
payée; Pintérét a 5 pour 100 sera payé tous les trois mois par le curateur officiel a la
mére ou au tuteur desdits enfants pour leur entretien et 3 leur bénéfice. (5) Tout enfant
ou tous enfants & la charge d’un défunt déerit aux articles 1, 2 et 3 et dont la mére
{ _est également décédée ou s’est. remariée, doit ou doivent recevoir en proportions égales
. Taide financiére qui aurait été accordée au pere §'il avait véeu. Un curateur officiel
i gardera cette aide financiére en fidéicommis pour cet enfant ou ces enfants jusqu’a ce
qu’ils aient atteint I'age de 21 ans, alors que la part proportionnelle échue a Penfant
ou aux enfants sera payable, et cette part dans Pintervalle portera intérét a 5 pour
100 lequel sera payé tous les trois mois par le curateur officiel au tuteur de cet enfant
ou de ces enfants pour leur entretien et 3 leur bénéfice. La:meére ou le tuteur de
Yenfant ou des enfants, tels que décrits aux paragraphes 4 et 5, sera en son ou leur
nom réputé un requérant qualifié. (6) Toute épouse abandonnée, ou toute femme,
enfant ou enfants (¢'il y en a) de la personne décrite aux paragraphes 1, 2 et 3, qui
pendant sa période de service dans larmée a déserté cette armée et depuis cette
époque a omis de contribuer au soutien de cette femme et de ees enfants, toutes telles
personnes, femmes et enfants, sont réputés qualifiées dans la méme mesure et par les
rdgles mémes posées aux paragraphes 4 et 5 des présentes, mais tout octroi de.cette
nature est subordonné i la seule discrétion de la commission aprés enquéte compléte.
(7) Toute concubine d’'une personne décrite aux articles 1, 2 et 3, ayant maintenant un
ou plusieurs enfants a sa charge, subordonnément a Vapprobation de la commission
aprés enquéte pleine et enticre seulement. Si un octroi est accordé, il doit étre régi
par les dispositions contenues aux paragraphes 4 et 5 des présentes, ils seront réputés
les bénéficiaires d’une réclamation au rétablissement ayant priorité sur celle du défunt
il vivait encore.  (8) Tous pére et mére d’une personne défunte décrite aux para-
graphes 1, 2 et 3, sont qualifiés comme bénéficiaires conjoints, pourvu toujours qu’une
aide financiére n’ait pas été accordée 3 la veuve, & lenfant ou aux enfants de ce
défunt & titre de premiers bénéficiaires, auquel cas aucune réclamation de parent ou
parents n’est recevable. Si Pun des parents est décédé, le parent survivant, s’il était
dépendant, sera réputé seul bénéficiaire, pourvu toujours qu’une aide financiére n’ait
pas été accordée a la veuve, 3 Tenfant ou aux enfants de ce défunt, a titre de premiers
bénéficiaires, auquel cas aucune réclamation du parent survivant n’est recevable. (9)
Toute seur ou toutes sceurs dépendantes, tout frére ou tous fréres & la charge d'un
défunt décrit au paragraphes 1, 2 et 3, pourvu toujours qu'une aide financiére n’ait
pas été accordée i la veuve, 3 Penfant ou aux enfants, au parent ou aux parents de ce
défunt A titre de premiers bénéficiaires, auquel cas aucune réclamation de sceur ou
sceurs, frére ou fréres n’est recevable. Une sceur dépendante ou un fréere dépendant
sera seul bénéficiaire s’il n’existe aucun requérant ayant droit de priorité, mais quand
il existe plus d’un dépendant, sceur ou sceurs, frére ou fréres, Yaide financiére sera
répartie proportionnellement. L’aide financiére de tous bénéficiaires mentionnés au
présent paragraphe, qui sont dgés de moins de 21 ans, sera gardée par un curateur
officiel pour la ou les sceurs, le ou les frores, jusqua ce qu'ils aient atteint age de
21 ans, alors que l'aide financiére ou la part proportionnelle de cette aide sera payable,
ot dans lintervalle elle portera intérét a 5 pour 100, lequel sera payé tous les trois
mois par le curateur officiel au tuteur de ce ou ces bénéficiaires pour leur entretien
et 3 leur bénéfice. (10) Quiconque, du sexe maseculin ou du sexe féminin, qui était bona
fide citoyen du Canada avant le 4 dolit 1914, a servi sous le pavillon de la marine mar-

-

financiére qui lui aurait été accordée s’il avait vécu. Une veuve qui a a sa charge
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chande d’une nation quelconque sur un navire employé au transport des forces de
terre, de mer et de I’air, ou des munitions de guerre pour le Canada, la Grande-Breta-

gne ou ses alliés, dans la zone dangereuse de la mer telle que définie par PAmirauté
britannique; ce service devant compter de Pannée ou le requérant est entré pour la

premiére fois dans la zone maritime dangereuse ci-dessus, et Poctroi devant étre régi
par le tableau fondamental du rétablissement pour service en France seulement,
comme combattant. Dans I'éventualité de la mort de cette personne pendant qu’elle
se trouvait dans le service précédemment décrit, son dépendant proche parent désigné
dans les paragraphes 4, 5 et 8, sera réputé requérant qualifié dans la méme mesure et
suivant les régles mémes posées dans ces paragraphes. (11) Une seule demande sera
qualifiée au point de vue de Paide financisre a un bénéficiaire sauf dans le cas d'un
parent ou de parents Agés et totalement dépendants, et'alors seulement 3 la discrétion
de la commission. (12) L’aide financiére accordée i toutes personnes tombant sous
le coup du paragraphe 2, sera réduite du montant de Poctroi correspondant qui leur
a été ou leur doit étre payé i toute date ultérieure par les gouvernements respec-
tifs au service desquels elles étaient engagées. (13) Il n’y aura aucune distinetion
de grade. Simple soldat et officier seront également recevables a4 se qualifier pour
Paide financiére telle que prévu dans le tableau fondamental du rétablissement. (14)
Tous les requérants qualifiés établiront leurs prétentions a I'aide financiére qui, dans
aucun cas, ne sera accordée & moins qu’on ne se soit conformé aux réglements régissant
le plan de rétablissement. (15) Aucune personne, du sexe masculin ou du sexe fémi-
nin qui ne réside pas au Canada ne sera considérée comme requérante qualifiée. (16)
Toute personne, du sexe masculin ou du sexe féminin, qui n’a pas quitté la zone cana-
dienne, et qui a recu des blessures ou contracté des infirmités donnant droit & une
pension, indépendamment de la longueur du service effectué.

9. “Requérant frappé d’ineapacité” veut dire (1) Toute personne, du sexe maseculin
ou du sexe féminin, qui a fait moins de six mois de service ininterrompu aprés son
asscrmentaticn et n’a jsinais quitté le Canada pour faire du service outre-mier, sauf
toujours ces personnes classées comme requérantes qualifiées au paragraphe 18 de

Particle 8. (2) Toute personne, du sexe masculin ou du sexe féminin, dont les états

de service officiels attestent qu’elles ont déserté ou ont été honteusement congédiées.
A sa discrétion, cependant, la commission peut accorder un octroi spécial de rétablis-

sement & une personne qui a déserté, mais qui s’est réengagée et, plus tard, a réelle- ,

ment servi sur un front de combat, et posséde maintenant un certificat de libération
honorable. Cet octroi spécial de rétablissement doit étre basé sur la date du second
enrélement, pour lequel la libération honorable a été accordée. (3) Toute personne
qui s’est enrdlée aprés la signature de Parmistice du 11 novembre 1918, indépendamment
de la nature et de la localité du service effectud. (4) Toute personne, du sexe mas-
culin ou du sexe féminin, qui n’a pas son domicile dans le Dominion du Canada.

10. “Combattant” signifie toute personne, du sexe masculin ou du sexe féminin,
qui a réellement servi sur un front de bataille, indépendamment du fait que cette
personne faisait ou ne faisait pas partie de Peffectif d’une unité combattante ou non
combattante, sur terre, sur mer ou dans lair. Les requérants qualifiés de la classe
des combattants seront acceptés pour le plein montant de I'aide financidére suivant le
tablean fondamental du rétablissement. Un requérant qualifié qui a réellement fait
du service comme combattant sera porté comme combattant -au Canada, en Angleterre
et en France. ¢

11. “Non combattant” veut dire toute personne du sexe masculin ou du sexe
féminin, qui n’a réellement, en aucun temps, fait du service sur un front de bataille,
que cette personne soit ou ne soit pas allée dans un pays ot les hostilités se poursui-
vaient, ou que cette personne n’ait pas fait partie de Veffectif d’une unité combattante
ou non combattante sur terre, sur mer ou dans l'air. IL’aide financiére qui peut étre
accordée aux requérants qualifiés de la classe des non combattants sera de 25 pour
cent moins -élevée que celle accordée & un combattant ayant des états de service cor-
respondants suivant le tableau fondamental du rétablissement.
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y 12. “Commission” veut dire la commission d’administration constituée et nommée
pour les fins de la direction exécutive supérieure, pour classifier, administrer et
distribuer Paide financiére aux requérants qualifiés.

13. “Conseils provinciaux” signifie les conseils nommés par la commission,
~sous la direction administrative et diciplinaire de celle-ci. Ces conseils provinciaux
geront nommés par la commission, et il y aura un conseil provincial semblable dans
chaque province du Canada. ) ;

14, “Conseils d’éligibilité” signifient les conseils nommés de la maniére et aux
endroits requis par les conseils provinciaux, et sous la direction administrative et
disciplinaire de ces derniers. Ces conseils d’éligibilité seront nmommés par leurs
conseils provinciaux respectifs, avec 'approbation de la commission d’Ottawa.

15. “Questionnaire” signifie la formule émise par la commission aux requérants
qualifiés qui, par ce moyen, établiront leur premlere demande d’aide financiére de réta-
blissement.

Le plan de rétablissement.

Le gouvernement du Dominion du Canada, reeonnaissant le principe de rétablisse-
ment pour tous les anciens membres de ses troupes qui ont servi dans la grande guerre
de 1914-1918, et en outre que ce rétablissement peut s’accomplir le plus efficacement
possible au moyen d'un don gratuit d’assistance financiére de 'Etat, est prié d’approu-
ver le plan suivant:—

1. Il sera réservé, pour les fing de ce plan de rétablissement dans le Dominion du
Canada, une somme qui doit étre jugée suffisante pour rencontrer la suggestion pro-
' jetée, et qui ne sera limitée que dans la mesure des ressources financiéres du pays;

2. Les avantages de ce plan de rétablissement consistent en ce qu’il est a la portée
des individus qui sont catégorisés parmi ceux qui ont fait du service dans les forces
canadiennes militaires, navales, de marine marchande et d’aviation, ainsi que ceux qui
ont servi dans les forces militaires, nayales, de marine marchande et d’aviation de la
Grande-Bretagne et de ses Alliés, qui étaient citoyens bona fide du Canada antérieure-
ment au 4 aott 1914, le tout étant spécialement défini sous les rubriques “Interpréta-
tion” et “Réglements généraux” apparaissant au plan de rétablissement;

3. Le tableau fondamental de rétablissement, qui constitue une échelle de distri-
bution équitable d’assistance financiére, la classification des bénéficiaires et le systéme
d’administration seront adoptés, afin de pouvoir agir sans plus de délai, pour que les
bénéficiaires recoivent de I’Etat une forme de rétablissement permanent telle qu’insti-
tuée aux présentes et telle que choisie par le bénéficiaire.

La Commission.

Il sera constitué une commission pour Padministration du plan de rétablisse-
ment, qui sera appelée “La Commission” et qui doit se composer de pas plus de cing
membres nommés par le Gouverneur général en conseil et qui sera un corps constitué
en corporation. Quatre de ces membres doivent avoir combattu dans la grande guerre
de 1914-1918. TL’un des cinqg membres sera nommé président de la Commission par le
Gouverneur général en conseil, et il gardera ce poste tant qu’il sera membre de la
commission.

L’autorité spécifiée de la commission et ses fonetions doivent étre déerites et déter-
minées par le Gouverneur en conseil, et le travail de chaque membre de la commission
doit y étre restreint pendant la durée de la commission.

Le sidge de la Commission devrait étre en la cité d’Ottawa. La Commission
devrait avoir Pautorité de nommer un conseil provincial et des conseils d’éligibilité
dans chaque province du Canada, et elle doit définir leurs fonetions et I'étendue de leur
autorité, mais les jugements et décisions de ces conseils provinciaux et d’éligibilité
doivent toujours étre sous la direction administrative et disciplinaire de la Commission.

»
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‘Procédure préliminaire.

La Commission fera publier un “Questlonnalre de retabhssement” qui pourra étre
distribué gratmtement a tous requerants quahﬁes qui devront répondre a toutes
les questions qui y sont demandées, attestant leur réponse sous serment. Il y aura deux
formules de questionnaires (1) pour les membres des forces, et (2) pour les dépen-
dants proches parents des membres décédés des forces.

Toute déclaration fausse faite sciemment avec I'intention de frauder rend le requé-
rant inéligible i participer d’aucune facon dans le plan de rétablissement. Les formules
de questionnaire, lorsqu’elles sont réguliérement présentées, doivent étre vérifiées par la
Commission en regard du dossier officiel du requérant, qui est gardé a Ottawa ou
ailleurs lorsqu’il s’agit d’un requérant qui a servi dans les forces impériales ou alliées.

Le questionnaire.

Le questionnaire doit étre dressé de facon a ce que le requérant soit tenu de ré-
pondre a toutes les questions au mieux de sa connaissance et croyance, en ce qui con-
cerne le service militaire, naval, de marine marchande ou d’aviation, et toute légére
inexactitude quant au jour ou & la date ne doit pas étre interprétée comme signifiant
que le requérant a fait une fausse déclaration. Une fausse déclaration sera déterminée
par la Commission sur comparaison faite du dossier officiel aveec le questionnaire,
et la décision de la Commission en la matiére est définitive.

Au bas des réponses de la requéte, il doit étre laissé un espace pour un certificat
de vérification par la Commission, qui doit y désigner la base de I'assistance financiére,
ainsi que prévu au tableau fondamental de rétablissement.

Le questionnaire ayant été rempli par le requérant et vérifié par la Commission
qui a fait inscrire dans ’espace réservé le montant de Paide financiére qui peut étre
accordé doit étre référé au conseil provinecial intéressé. Le conseil provincial demande
alors au requérant de désigner une forme choisie de rétablissement, qui consiste en
Pune ou l'autre des combinaisons acceptables exposées comme suit:

1. Achat de maison (résidence ou main-levée d’hypothéque).

2. Achat de maison (installations ou dettes non-acquittées).

3, Achat de terrain (culture, indépendamment de la C. &E. de S.).

* 4. Achat de terrain (réduction de la dette, sous la C. &’E. de S.). \
Achat de bétail et d’instruments aratoires.

Achat de commerce (débutant seul en affaires).

. Achat de commerce (en société).

. Assurance sur le chomage ou sur la vie ou rentes viagéres.

9. Rééducation et enseignement.

10. Fonds de dotation pour épouse, enfants ou parents.

11. Obligations ou placemeénts & intérét (tels que bons de la Victoire).

12. Toute particularité autre que celles ci-dessus, qui indique le rétablissement
véritable qu'un requérant peut choisir subordonnément a Papprobation de la Com-
mission. - §%1 §’agit d’une demande d’argent seulement, la Commission exigera la
preuve qu’il doit étre dépensé au Canada pour des fins déterminées de rétablissement.

Tassistance et la coopération des ministéres d’Etat en effectuant des achats de
maisons, terrains y compris la réduction de préts existants sur des terrains sous la
Commission d’Etablissement de soldats) et placements seront mises en disponibilité par
la Commission afin de procurer le maximum des bénéfices de rétablissement au requé-
rant. La distribution de 'aide financiére, ainsi que prévue aux présentes, doit étre
restreinte au Canada, sauf dans le cas des depemd«ants, et alors & la discrétion seule-
ment de la Commission. :

=)
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< * Tableau fondamental de rétablissement.

Pour i - Pour Pour
Année service au Année service en Année service en
d’enrOlement. Canada. d’arrivée. Angleterre. -d’arrivée. France.
$ $ G

Sonh 20K S RO e 500 00 || F—1914............ 1,000 00 1,000 00
L AR 400 00 || G—1915............ 800 00 800 00
9160000 s o 300 00 || H—1916........... 600 00 600 00
180 0 A SR 200 00 {| J—1917........... 400 00 388 88

BF1018.. s f 1000016 1018 =0 0 Lo 200 00

NoTeE.—Le tableau fondamental de rétablissement peut aussi étre interprété sur une base
mensuelle proportionnelle au lieu de périodes annuelles telles qu’indiquées.

Le tableau fondamental de rétablissement ci- dessous 1nd1quant le montant de I'aide

financiére, qui en vertu: de ce plan de rétablissement est mis en dlspomblhte pour les

requérants qualifiés, constitue la base acceptée pour les ¢ combattants.”

Tous les non-combattants recevront 25 pour cent de moins que les sommes fon-
damentales indiquées aux présentes.

Tout requérant qualifié, dont le boni pour aide financieére a été approuvé par la
Commission pour une somme fixe d’aprés le tableau fondamental de rétablissement,
pourra recevoir du numéraire au maximum de cing cents dollars le ou avant le premier
jour de novembre 1919 ou la totalité du montant qui lui est accordé, si la totalité du
boni constitue cette somme ou moins, laquelle peut étre utilisée pour rencontrer les
obligations du requérant a sa propre diserétion, mais le reliquat du boni doit étre appli-
qué a la forme choisie de rétablissement ainsi que constituée dans ce plan.

Réglements généraux régissant le plan de rétablissement.

1. La Commission & Ottawa aura la direction supréme, et sa décision sur toutes
questions auxquelles il n’est pas spécialement, prévu est définitive.

2. La méthode de caleuler Paide financiére qui doit étre accordée a tous les intéres-
sés est régie par le tableau fondamental de rétablissement d’aprés le procédé suivant :—

; (a) Pour le service au Canada—La somme en regard de Pannée d’enrdle-
ment détermine le boni, et les années subséquentes de service au Canada ne
comptent pour rien sur le total.

I (b) Pour le service au Canada et en Angleterre—Ajouter a la somme indi-
quée & P’alinea (a) celle qui est en regard de année d’arrivée en Angleterre; le
total de ces deux sommes détermine Paide financiére qui peut étre accordée, et les
-années subséquentes de service au Canada et en Angleterre ne comptent pour
rien sur le total.

(¢) Pour le service auw Canada, en Angleterre et en. France—Ajouter aux
sommes indiquées aux alinéas (a) et (b) celle qui est en regard de Pannée d’ar-
rivée en France, et le total de ces trois sommes détermine le montant total de
Paide financiére qui peut étre accordée, et les années subséquentes ne comptent
pour rien sur le total.

Exerﬁple: > ’
Soldat enr6lé au Canada en 1914 (A). . e e T
Arrivé en Angleterre en 1915 (G) RSTS 800
Arrive enlirance en 1916 (N)o. .. o0 L6 s 600

Total de Paide financiére accordée .. .. .. .. $1,900
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Exemple: , . 3 SR ,
Soldat enrdlé au Canada en 1918 (K). ¢ .. .o iu ool Gou 8§ 1000 -

(Rervice d’au dela de six mois au Canada seulement). -

g
Somme fondamentale de P'aide financiére.. .. .. .. .. .. $ 100
Etant non-combattant, déduction de 25 pour cent .. .. .. 25

Somme nette de Paide financiSre.. .. i, (.. 8 15

3. Dans un plan de ce genre, qui comprend d’innombrables particularités qu’il est
impossible de prévoir, la Commission tiendra compte des dispositions de rétablissement
de Pindividu ainsi que du pays, et ses décisions se comporteront en conséquence.

4. I’aide financiére doit étre demandée et accordée pour des fins de rétablissement,
et n’est pas destinée & constituer une gratification supplémentaire pour le service en
guerre, une pension, ou une récompense pour services rendus. Elle ne doit non plus
constituer un héritage pour le bénéfice d’'une ou de plusieurs personnes autres que le
plus proche parent d’une personne décédée, qui, de son vivant, serait un requérant
éligible.

5. La Commission refusera d’accorder I'aide financiére a tout requérant qu’il a Pin-
tention d’émigrer dans un autre pays. La Commission pourra se départir de cette régle
lorsqu’il s’agira de veuves, d’enfants et du dépendant plus proche parent. v

6. Lorsque le requérant fait le choix de 'une, ou d’une combinaison des diverses
formes de rétablissement suggérées, la Commission doit considérer si le choix du re-
quérant est pour son meilleur avantage, ou celui de sa famille ainsi que du pays,
I7aide financiére sera refusée par la Commission au requérant dont les motifs sont
étrangers au rétablissement et ce boni sera gardé en fiducie pour lui, portant intérét au
taux de cing pour cent par année a compter de sa date d’approbation par la Commis-
sion, jusqu’a ce que la Commission soit persuadée que Paide financiére demandée doit
assurer au requérant son rétablissement en la maniére la plus sfire possible.

7. Nul membre des forces militaires, navales ou aériennes du Canada n’a droit a
des secours pécuniaires sauf ceux qui ont été tranférés aux forces d’outre-mer, et dans
ce cas, leurs temps de service ne doit compter qu’a partir de’la date de ce transfert;
exception faite des forces navales qui ont fait réellement du service sur les océans Atlan-
tique-Nord et Paciﬁque-hord, dont la subvention sera comme étant pour service en
Canada, et que 'on classera comme combattants.

8. Un réquérant qualifié qui avant son enrdélement était’ un employé du Service
civil du Canada, et qui pendant qu’il faisait du service avec les forces désignées dans
les présentes, touchait le traitement attaché a Pemploi du service civil en méme temps
que la solde du grade qu’il détenait dans les forces, aura droit & des secours pécuniares
d’aprés le tableau fondamental de rétablissement, mais cette subvention sera déduite
du montant du traitement payé par le gouvernement pour cet emploi du service civil.
Toutefois, la Commission doit tenir compte dans une juste mesure en faveur du requé-
rant des allocations d’absence et du fonds patriotique qui auraient autrement été payés
a une personne qui ne recevait pas de salaire du service civil pendant sen service
comme membre des troupes. ¢

9. Tout' requérant qualifié, qui aprés sa libération des troupes désignées dans les
présentes, a, ainsi que sa femme ou le plus proche parent & sa charge, re¢u une grati-
fication de guerre ne dépassant pas la somme de $600, se verra retrancher cet excédent
du montant des secours pécuniaires stipulés par les présentes. :

10. Les membres du sexe féminin des troupes désignées dans les présentes sout con-
sidérés comme des membre du sexe masculin. Les membres du corps volontaire d’aides
(V.AD.) et les autres travailleuses des autres organisations non-officielles du méme
genre, qui ont été régulierement attachées 4 une unité, ont droit & des secours pécu-
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niaires, selon le tableau fondamental de rétablissement, mais ces octrois seront portés
comme étant des “ octrois de rétablissement ” spéciaux et ne peuvent étre décernés que
par la Commission d’Ottawa, qui doit décider si le besoin réel de rétablissement existe.

; Tableau de service (estimation).

Inaptes &
recevoir
1'octroi en Total net
Année. Total des raison d’un | Enrdlements | Désertions. |desrequérants
: enrdlements. service par deux fois. qualifiés.
de moins de i
8ix mois.
I e e 96,000 25,000 2,000 - 500 68,500
(1 et g e e S R S 110,000 20,000 5,000 1,000 84,000
L e R e g B 179,000 25,000 5,000 2,000 147,000
D O e R R T R 56,000 5,000 10,000 500 56,500
(R s e S R R 143,000 30,000 2,000 1,000 110,000
Eatal o d 591,000 105,000 15,000 5,000 466,000
Total de ceux | Total de ceux Total de ceux
desrequérants| qui ont servi | Total de ceux | qui ont servi
qualifiés qui | au Canada, en| qui n’ont pas |en Canada, en
Année. n’ont pas | Angleterre et quitté Angleterre et
quitté le en Sibérie. | ’Angleterre. | et en France.
le Canada.
5,000 35,000 15,000 1,000
10,000 90,000 35,000 65,000
10,000 125,000 60,000 75,000
5,000 100,000 45,000 50,000
17,000 69,000 29,000 44,000
47,000 419,000 184,000 235,000
Sommaire.
Cirand total des enrblemments. ... it i s el Ui e s e G 591,000
Grand total de ceux qui sont inaptes & recevoir T R S R R 125,000
Balance, aptes & recevoir de 'aide pécuniaire...... ...........o.co v, 466,000
Total des requérants pour service au Clanada abulotnent = hl sl I B0 L T S 47,000
Total des requérants pour service au Canada et en Anigleforres 2 i L AR YT R 184,000
Total desrequérants pour service au Canada, en Angleterre et en France..................... 235,000
Grand total des requérants, toutes catégories........... ... i i 466, 000
Section du service aw Canada (estimation.)
Total net des Montant
Année. requérants Taux. fondamental.
qualifiés.

X $ c. $
........................................................ 5,000 500 00 2,500,000
......................................................... 10,000 400 00 4,000, 000

............................................... 10,000 300 00 3,000,000
................................................ 5,000 200 00 1,000, 000
........................................................ 17,000 100 00 1,700,000
M ontanb o s e T A N AR S S el s W AT000 P B LN 12,000, 000

A retrancher 25 p. cent pour les non-combattants ...}l i 3,050,000
Montant net pour le service-au Canada..........i.ovf.aniiiiae e 9,150,000
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Section de service au Canada et en France (estimation).
g ; ; /7
Total net de 3 :
Année. requérants Taux pour Taux pour Taux pour Montant ©
qualifiés. le Canada. | I’Angleterre. | la France. |fondamental.
: - o - $ $ it ek
y 500 ¢ ST e ARl 15,000 500 00 1,000 v R00 22, 500, 000
FOURL S g N ST Sl 35,000 400 00 800 1,200 42,000,000
1 L O R e Y e S 60,000 300 00 600 900 54,000, 000
e DS R H 45,000 200 00 400 ; 600 | 27,000,000
ARSIk e SR : 29,000 100 00 200 300 8,700,000
Totalt (i sh 1820007 on vk sl S e 154,200, 000
A retrancher 25 p. cent pour les non-combattants........... ... ...l i 38,550,000
Montant net pour le service en Canada et en France..............oov.uiv... / ................ 115, 650,000
Année. Total net,” Taux pour Taux pour Taux pour | Taux total. Montant
des requérants| le Canada. | 1’Angleterre. | la France. fondamental.
. qualifiés. : E
: g $ $ $. $ 3
1914 i e 1,000 - 500 1,000 1,000 2,500 2,500,000
10180 o 65,000 400 800 800 2,000 130, 000, 000
916 e bt 75,000 300 600 600 1, 500 112, 500, 000
LT e 50, 000 200 ° 400 400 1,000 50,000,000
1) apenli e A 44,000 100 200 200 . 500 22,000, 000
Total. . .. 285,000 Lar o f SRl b e e e i PERIRR IS B o 317,000,000
A retrancher 15 p. cent pour les services de non-combattants...................... 47,550,000
Montant net pour service en Canada, en Angleterre et en France.... . ... ........... 3269,450,000_
i Sommaire des frais (estimation).
Pour le service au Canada, 17,000 subventions.. .. .. B 9:150.000
Pour service au Canada et en Angleterre, 115,650 subventlons 115,650,000
Pour service au Canada, en Angleterre et en France, 235,000 subven-
tions oG T e S S S R 269,450,000

$ 394,250,000

Déductions pour excédent de gratification de service militaire et de

traitement de service civil.. .. .. .. . i 4,250,000
RS T o
Montant réel des secours pécuniaires.. .. < esoee 2.8 890,000,000
Frais d’administration, 2 pour cent de la somme totale 7,800,000
Montant net réel des frais a débourser.. .. .. .. .. .. ..$ 397,800,000
] . BRI 2
1. De ce qui précéde, on peut logiquement supposer qu’'une certaine
proportion ne sera pas réclamée, ou au sujet de laquelle le besoin _
de rétablissement ne sera pas établi, ce qui représenterait.. .. 25 pour cent
2. Aussi, que certains services du gouvernement, tels ceux d’établis-
sement de soldats sur les terres, de Passurance, et des bons de la
victoire, absorberont les secours financiers pour un autre.... 25 pour cent
. Par conséquent les débours réels en deniers que le pays devra fan‘e >
ne devraient pas, au plus, dépasser 50 pour cent du grand total
réel, goit une sommede. . . i G s s e e 200,000,000
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. ANNEXE No 2. - ¢

HTATS FINANCIERS SOUMIS PAR M. BOVILLE, SOUS-MINISTRE, ET M.
: R. W. BREDNER, COMMISSAIRE DES TMPOTS.

A 4 :
Erat de la dette publique et du revenu et de la dépense du Dominion du Canada, d’apres
 les rapports communiqués par le ministére des Finances, jusqu’au soir du 30

, septembre 1919. 7 ) -

/ ' 4 ;

:_ e g 3 Dette publique. . : 1919.
S b : PASSIF. $ o
Dette fondée— o7 : .

Remboursable en Canada......... Y N R e B R G I S i i L) 1,588,962,356 19

W hbbmaable s bondren:. o/ i T e S R e 362,703,312 40

Remboursableé.New—York.......A...,............' ................... R 135,873,000 00
pant Golaperaives. - 0 s L D e e e R 587,949,632 19

: Fonds de rachat de la circulation des banques............ LSRRG T SN R S S s 5,959,083 15
. Billets du Dominion....... SR A RSk R R R RN S S 296,441 653 54
- Caisses d'Epargnes— j 1919.

Caisses d’épargnes postales. . ........... ...l $36,721,628 05

j Caisses d’épargnes du gouvernement fédéral........................ 11,672,099 26 .

: _— 48,393,727 31
Fonds de fiducie............ ; 12,008, 628 90
Comptes des provinces y 11,920,481 20
Comptes divers et comptes de banques.......... o i e PR D B 30,179,603 37
¢ Thethe Brate togmle Lo oL S R e Al s B 3,080,391 478 25

% ACTIF '
: Placements— 4
e g o binetnent. | L e T R S R LR A ST 18,664,675 76
Autres placements, ... ....c..oc..o.oniid Lt e 0 346,811,850 23
Comptes des ProVInees. ... .o . ovreei il e 2,206,327 90
Comptes divers et comptes de banques. ... ...t 963,286,831 82
o R el S T e B e ol e 1,331,059, 685 71
4 Dette nette totale le 30 septembre 1919, ....c..c0 ovriiiiiiiiiia i 1,749,331,792 54
< 3
»




EraT indiquant les recettes en espéces comparées aux dépens’es ordmmzes, mputo})les L

au capital et subventions aux, chemms de fer.

Dépenses du ‘ i
fonds consolidé, Excédent des Exoédent ;
Exercice. capital et Recettes. recettes’sur | de la dépense
subventions la dépense sur les recettes.
aux ch. de fer. T

$ C. $ g $ ¢ $ s
i) St B RRNSER PO S S S ROV T 182,162,034 05 133,073,481 T3|1 ‘s il el it 49,088,552 32
1N | T e AR TR R e 170,317,848 82| 172,149,393 57 1,831,544 75 T
DT SR SR A S SR R 176,438,958 62| 232,701,294 00| 56,262,335 38
PIT=AR G o s o e 222,116,621 21} 260,778,952 55 38,662,331 34 ¢
1918-19. .. .. ek s e T SRRy 257,806,354 60| 312,946,747 18| 55,140,392 58, o, 2k
1919-20 (estimation).................| 320,000,000 00{ 300,000,000 00|... ............. 20,000 00 00

ETAT DES DEPENSES DE GUERRE.
Exercice. Montant. Total.

BRI 2 B eetine oS i e I O B G sl R B e B $ 60,750,476 01|$ 60,750,476 01
191 §-10 2 L pdimu i o O S e S 166,197,755 47 226,948,231 48
191617 .0 it st s i e e s et N A 306,488,814 63 533,437,046 11
01718 - foviaadi e DLl i e s g R A e 343,836,801 98 877,273,848 09
1R 80 S L MRS St s R S B e W B R S | 446,519,439 48 1,323,793,287 57
1919-20 (stimation ) w1 jo Cas U DnRes sl LS 350,000,000 00! 1,883,793,287 57

ETAT DE LA DETTE NETTE.

Exercice. Dette nette. Augmentation
\ - de la dette.
B3 Loy R s R S B BRI $ 449,376,083 21{$ 113,379,223 07
1915167 o0 DG e e e e s e R e e GRS R A 615,156,171 02 165,780,087 81
193617 vl st e Sl S